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  Dum vivimus vivamus


  Een Wesp ging op de kop van een Slang zitten en hij stak hem niet alleen, maar klemde zich ook nog eens op obstinate manier aan de kop van zijn slachtoffer vast. Gek van de pijn probeerde de Slang op elke denkbare manier van het schepsel af te komen, maar zonder succes. Uiteindelijk was hij de wanhoop nabij en terwijl hij uitriep: ‘Ik zal je doden, zelfs al moet dat ten koste gaan van mijn eigen leven,’ legde hij zijn kop met de Wesp erop onder het wiel van een langsrijdende kar en ze kwamen samen om.


  - Vertaald uit Aesops Fables: A New Translation door V.S. Vernon Jones, met illustraties van Arthur Rackham (1912)
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  Proloog


  Donderdag 4 april


  Toen Corey Wellington om veertien over vijf wakker werd, was hij niet van plan zelfmoord te plegen.


  De afgelopen twintig jaar was de gedachte om er een eind aan te maken eerlijk gezegd heel wat keren bij hem opgekomen, maar nooit zo duidelijk en onmiskenbaar als die eerste keer toen hij een junior in highschool was en Caitlyn Vaughn hem bij het eindejaarsfeest had laten zitten. Iedereen wist het en hij had het gevoel dat zijn voeten onder hem vandaan werden gemaaid en hij tegelijkertijd met een honkbalknuppel in zijn maagstreek werd geramd.


  Achteraf bezien had het nogal belachelijk geleken en zelfs een beetje kinderachtig dat hij zich door zoiets onbelangrijks zo in de put had laten duwen, maar op dat moment had hij het gevoel gehad dat zijn hele leven tot pulp was vermalen.


  Die avond was hij naar de studeerkamer van zijn vader in de kelder gegaan en had de sleutel van de wapenkast uit de bureaulade gehaald. Zijn vader dacht dat hij hem daar veilig had opgeborgen voor zijn kinderen.


  Corey had de kast opengemaakt, een van de revolvers geladen en had toen lange tijd met het wapen in zijn handen achter het bureau gezeten.


  Het voelde koud aan en was zwaarder dan het leek.


  Verwondering, dromen, hoop, al die dingen die het leven de moeite waard maakten, leken weg te glippen als een stroom van gemiste kansen. Hij kon niets bedenken waar hij naar uitkeek: niet naar de zomervakantie, niet naar het laatste schooljaar, niet naar een nieuwe film, niet naar het luisteren naar muziek of het spelen van een videogame of met een meisje samen zijn.


  Het was net alsof alles wat aan de horizon opdoemde, alleen maar een belofte inhield van nog meer afwijzing en wanhoop, zonder enig vooruitzicht op verbetering.


  Ja, dat kan een meisje met je doen. Ja, ze kan je de reden van je bestaan uit je lijf rukken, met één blik, één opmerking, één keer giechelen tijdens een eindejaarsfeest wanneer ze je heeft afgepoeierd en daar dan met haar vriendinnen grappen over maakt.


  Hij had de revolver opgeheven en het uiteinde van de loop in zijn mond geduwd.


  Kom je er ooit achter wat de reden is achter een bepaalde daad? Weet je ooit waarom je iets op de ene manier hebt gedaan en niet op de andere? Dat, ja, dat is nou de reden waarom je je baan opzegt, waarom je de Toyota koopt in plaats van de Ford, spaghetti bestelt in plaats van voor de pizza gaat, niet de trekker overhaalt wanneer je daar de kans voor krijgt.


  Misschien was het lafheid, misschien was het wel een vreemd soort moed dat hem ervan weerhield om die avond een kogel door zijn kop te jagen, maar uiteindelijk had hij de revolver en de munitie teruggelegd in de wapenkast en was niemand er ooit achter gekomen dat hij geen einde aan zijn leven had durven maken. Maar sinds die tijd kroop er een zwaarmoedig gevoel langs de randen van zijn gedachten. Uiteindelijk was hij medicijnen gaan slikken om zijn depressieve gevoelens te onderdrukken en die gedachten aan onomkeerbare oplossingen in bedwang te houden. Maar toch kostte het hem door de jaren heen een huwelijk, twee banen en al zijn vriendschappen.


  Sinds die avond op highschool had die gedachte hem echter niet meer zo sterk aangegrepen als vandaag: Pleeg zelfmoord, Corey. Beneem jezelf het leven. Dat is tenminste iets wat je op dit moment kunt doen. Vandaag nog.


  05.21


  Hij vond zijn weg naar de keuken, schonk zoals elke dag een kop koffie in voor zichzelf, streek met een hand over zijn hoofd om zijn warrige, enigszins grijzende haardos onder controle te krijgen, en at twee donuts en een appel waarvan de schil al begon te verschrompelen.


  Zijn gedachten joegen elkaar na in een steeds kleiner wordend kringetje. Ik vraag me af hoe het zou aanvoelen om dood te zijn. Om eindelijk vrij te zijn van alle moeilijkheden en tegenslagen en teleurstellingen van het leven.


  En toen een andere serie gedachten: Welke teleurstellingen, Corey? Zo beroerd is je leven niet!


  Op de zaak ging alles goed, hij was gezond en had geen kanker of andere nare dingen. Maar toch, om de een of andere reden merkte hij dat zijn blik door de keuken zweefde tot die op het houten messenblok op het aanrecht naast de magnetron bleef rusten.


  Ja, ja, hij realiseerde zich dat hij echt zelfmoord wilde pIegen, of suïcide, zoals dat zo verzachtend werd genoemd.


  Zelf.


  Moord.


  Goed, hij had twee weken geleden een relatie met een vrouw beëindigd met wie hij acht maanden iets had gehad. Misschien dat dat hier de oorzaak van was. Misschien kwam het door een soort onderdrukte woede of een verlies waarmee hij niet kon omgaan, maar hij realiseerde zich dat hij niet meer verliefd op haar was en toen hij dat eenmaal tegen haar had gezegd, kwam hij erachter dat dat gevoel wederzijds was.


  Hij had zich best goed door de breuk heen geslagen en zover hij wist, redde zijn ex-vriendin het ook aardig.


  Hoe dan ook, nu hij weer over het hele gebeuren nadacht, was het alsof een deel van zijn gedachten die breuk wilde gebruiken als rechtvaardiging om hem die laatste, duistere dingen te laten denken waar hij in zijn hoofd mee bezig was.


  Jij kunt geen relatie in stand houden, Corey. Zo ben je nou eenmaal. Je kunt jezelf niet veranderen.


  05.29


  Hij keek naar dat verleidelijke blok met messen. Hij wist dat ze scherp genoeg waren, omdat hij vorige maand zijn vinger tot op het bot had opengesneden, toen hij een tomaat in schijfjes wilde snijden voor de salade.


  Ja, een mes was natuurlijk een mogelijkheid – pols, hals, binnenkant van zijn bovenarm. Hij wist niet hoe die slagader in zijn arm heette, maar wel dat dat een belangrijke was en dat je hem bijna niet kon stelpen als hij eenmaal was doorgesneden.


  Misschien.


  Houd op, Corey!


  Zijn blik zweefde naar de gootsteen.


  Er stond een fles bleekwater onder. Hij vermoedde dat als hij daar een bekertje van zou opdrinken, het door zijn tong, zijn slokdarm en zijn maag zou branden en hem van binnenuit zou doden.


  Een vreselijke manier om dood te gaan, maar toch liep hij naar het aanrecht, pakte de fles en las de waarschuwing op het etiket: Schadelijk of fataal bij doorslikken! Bel onmiddellijk een arts. Wek geen braken op. Zoek meteen medische hulp!


  Ja, een flinke slok zou wonderen doen.


  Wat sta je nou te doen, Corey? Dit soort gedachten… Je kunt jezelf toch niet–


  Maar aan de andere kant, geen verbroken relaties of pijn meer, geen liefdesverdriet of angst. Nooit meer.


  Hij draaide de dop van de fles bleekwater, maar toen hij de fles aan zijn lippen wilde zetten, hield de scherpe, bijtende geur hem tegen. Hij kon zich niet voorstellen dat hij deze vloeistof naar binnen zou gieten, dat hij zichzelf om zeep zou helpen op een manier die hij zijn ergste vijanden nog niet zou toewensen.


  Maar je hebt geen vijanden, Corey. Niet één! Je hoeft jezelf niet aan banden te leggen, je moet–


  Hij zette de fles bleekwater terug in het aanrechtkastje, maar kon de neiging om het toch te doen niet van zich af zetten, die verzameling vreselijke gedachten die in zijn hoofd als een zwerm gieren in steeds kleinere cirkels omlaag kwam.


  Een zwerm gieren.


  Steeds kleinere cirkels.


  Zelfmoord. Ja. Je kunt het. Dit is iets waar jij echt toe in staat bent. Vandaag nog.


  Er hingen nog steeds klimtouwen in de kelder, uit zijn studententijd, toen hij er af en toe op uit trok. Er stond een schoorsteen op zijn huis. Die kon hij gebruiken. Een stevige knoop, het andere einde om zijn nek, van het dak af rennen–


  Doe even normaal, Corey!


  Hij wreef over zijn hoofd, ging toen naar de badkamer, ging onder de douche en trok wat kleren aan. Hij controleerde zijn e-mail, gewoon om iets normaals te doen, om iets normaals te denken, om alles weer in perspectief te krijgen.


  Maar ondertussen was het alsof dat idee om zelfmoord te plegen een plekje had gevonden in zijn hersens en daar al wortel begon te schieten. Het leek een verleiding waarvoor hij steeds minder redenen kon aandragen om hem te weerstaan, iets wat hij niet echt wilde vermijden, maar juist bewust wilde doen.


  05.44


  Een paar jaar geleden had zijn psychiater hem verteld dat depressiviteit een naar binnen gekeerde woede was, maar Corey wist dat dat niet zo was. Woede was een symptoom van depressiviteit, niet de oorzaak ervan. Iedereen die met depressiviteit te maken heeft gehad, kan je dat vertellen.


  Depressiviteit begint met een kleine teleurstelling en wordt dan een naar binnen gerichte, neerwaartse spiraal die je niet meer onder controle hebt, als een zwart gat dat alles om zich heen opslokt en wegsluist.


  Soms is je woede je enige bondgenoot, omdat je daardoor iets voelt wanneer de rest van je leven verdoofd is. Het geeft je iets om tegen te vechten wanneer je het gevoel krijgt dat je wilt opgeven. Je raakt meestal pas in moeilijkheden wanneer je woede wegebt, niet wanneer hij opwelt.


  En op dit moment voelde Corey zich niet boos, maar vastbesloten.


  Het is gewoon je depressiviteit. Vecht ertegen.


  Nee, dat verlies je. Het zit nou eenmaal in de familie, Corey.


  Zo moeder, zo zoon.


  Hoewel ze al bijna dertig jaar dood was, herinnerde hij zich nog steeds de wanhoop die hij voelde wanneer zijn vader in zijn vrachtwagen stapte om zijn routes te gaan rijden. Hij hoorde nog steeds de scherpe stem van zijn moeder en de klap die ze zijn oudere zus in haar gezicht gaf. Hij zag haar nog steeds van de bank naar de keuken schuifelen om aan een nieuwe fles te beginnen. Om te ‘ontsnappen in een vloeibare droom’ zoals ze dat noemde.


  Soms sloot ze zichzelf op in haar slaapkamer en dan hoorde hij haar huilen, vaak urenlang. Dan klopte hij op de deur en riep hij: ‘Mamma, niet huilen. Het komt goed.’ Hij was nog maar zeven, te klein om te weten dat hij daar niets mee opschoot.


  Hoewel zijn oudere zus hem op zijn gemak probeerde te stellen en hem vertelde dat alles zou goedkomen, bleek ze het uiteindelijk bij het verkeerde eind te hebben. Zijn moeder kon niet ontsnappen in haar vloeibare droom. De nachtmerries die haar zolang hadden achtervolgd, kregen haar te pakken op de dag dat ze die handvol pillen slikte.


  05.51


  Carey voelde zijn hart bonken.


  Hij werd overweldigd door een onverklaarbare haast.


  Je zou een vuurwapen te pakken kunnen krijgen, net als op highschool. Of pillen slikken, net als ma. Of je zou van een brug of een perron kunnen springen. Een klif. Er zijn genoeg–


  Een andere stem in hem riep: Hou op!


  Verdrinken? Een gewicht aan zijn voeten binden en dan in het Altoona Meer springen? Door verstikking? Een plastic zak over je hoofd?


  Hij dacht nog even na over die twee laatste mogelijkheden, maar realiseerde zich dat de gedachte aan verdrinken of stikken eenvoudigweg te benauwd voor hem waren.


  Een mes.


  Ja.


  Een mes was echt de beste keuze.


  Maar geen slagader door snijden. Iets eervollers.


  Hij zou ermee in zijn buik kunnen steken. Ja. Naar voren leunen, zo in je mes, zoals de samoerai lang geleden deden. Maar hij zou wel een lang mes moeten nemen en ervoor moeten zorgen dat het schuin naar boven wees, zodat het in zijn hart terechtkwam. Hij wist niet veel over steekwonden, maar had genoeg gehoord om te weten dat als hij zichzelf alleen maar in zijn buik stak, het heel lang zou duren voor hij stierf. En dat zou geen prettige dood worden. Hij zou ervoor zorgen dat hij niet–


  Waarom? Waarom loop je hier nou aan te denken?!


  Omdat je een lijk in opleiding bent, Corey. Net als iedereen. Maar jij hebt de controle over wanneer je je lotsbestemming bereikt. En anders dan de meeste mensen, heb jij de moed om dat vandaag te laten gebeuren. Hier en nu.


  Hoe kunnen mensen leven met de wetenschap dat ze er al snel niet meer zullen zijn? Hoe kunnen ze verdergaan met hun dagelijks leven, films kijken, een cappuccino drinken, baby’s verwekken en naar school, het werk en de kerk gaan met de wetenschap dat ze elk moment hun laatste adem kunnen uitblazen?


  Ontkenning.


  Een constante ontkenning.


  Dat is de enige manier.


  Behalve als jou na de dood iets beters wacht, Corey.


  Ja, behalve als dat inderdaad zo is.


  Hij keerde terug naar de keuken, liep naar het messenblok, haalde de langste eruit en ging naar de woonkamer.


  We hebben niet allemaal succes in dit leven, maar iedereen die geboren wordt, heeft uiteindelijk succes in één ding – doodgaan. En de wereld draait gewoon door en het universum vergeet eenvoudigweg dat we er ooit zijn geweest.


  Corey bereikte de woonkamer, van waaruit hij zicht had op het bos, dat zich in het voorjaar vol enthousiasme leek uit te rekken. Er gaat niets boven een voorjaar in Atlanta.


  Hij zou sterven met uitzicht op bomen vol bloesem.


  Elk volgend moment voelde de vraag waarom hij dit deed steeds minder urgent aan, als een vage herinnering van degene die hij ooit was geweest.


  Vrije wil.


  Vrij om te leven, om te kiezen.


  Vrij om te sterven, als we dat willen.


  Hij knielde neer, trok zijn shirt omhoog en zette de punt van het mes tegen zijn buik, vlak onder zijn borstbeen.


  Zo moeder, zo zoon.


  Je moet dit wel meteen goed doen. Anders wordt het een langdradig gebeuren en een beroerde dood.


  Toen de beslissing eindelijk werd genomen, was dat bijna met de zekerheid dat alles nu gewoon door kon gaan zoals het was bedoeld – een man die heenging naar zijn bestemming, een graf in de aarde.


  Hij haalde diep adem en liet de lucht weer ontsnappen om zijn buikspieren te ontspannen, zodat het lemmet makkelijker naar binnen zou glijden, waarna hij het heft stevig vastgreep.


  Corey sloot zijn ogen.


  En met een snelle, soepele beweging drukte hij het lemmet in zijn buik, op zijn hart gericht. Hij boog zich voorover en gebruikte de kracht waarmee hij de vloer raakte, om het mes tot aan het heft diep in zijn lichaam te begraven.


  Daarna viel hij slap opzij.


  Er was minder pijn dan hij had verwacht.


  In eerste instantie.


  Gezien de stand van het heft vermoedde hij dat de punt zijn doel had gevonden.


  De pijn begon als een strakke cirkel van pure warmte die zich door hem heen ontvouwde en met de seconde heter en helderder werd, tot hij aanvoelde als een vreemde metgezel, alsof het iets was wat hij altijd al in de buurt had gehad, maar wat hij nu pas ten volle begon te ervaren.


  Hij wist niet zeker of hij zijn hart had geraakt, maar het moest in de buurt zijn geweest, want bij elke hartslag trilde het heft lichtjes, alsof het door een morbide choreograaf zo was uitgeschreven, was geprogrammeerd om synchroon te bewegen met zijn naderende dood.


  Dat was het moment waarop hij begon te stuiptrekken van de pijn en de vragen kwamen.


  Hij vroeg zich af of de hel echt bestond, als dat de plek was waar hij naartoe zou gaan om wat hij zojuist had gedaan, voor het feit dat hij zichzelf het leven benam – voor deze zelfmoord – of dat hem de hemel stond te wachten, als hij ooit genoeg had gedaan om die te verdienen.


  Hij dacht terug aan een preek die hij op de radio had gehoord, toen hij een keer door Georgia reed: ‘Het gaat er niet om wat je voor God hebt gedaan, broeders en zusters, maar wat God voor jou heeft gedaan. Waar of niet?’


  Maar had hij daar genoeg in geloofd om het te ontvangen?


  Je moeder, is die in de hemel? Is zij naar de hel gegaan voor de dingen die ze haar kinderen heeft aangedaan op de dagen dat ze te veel had gedronken? Zie je haar terug wanneer je sterft?


  Slechts een paar seconden na die gedachte hoorde hij de voordeur open klikken.


  Corey draaide verward zijn hoofd in de richting van de gang, maar omdat hij geen duidelijk zicht op de voordeur had, zag hij niemand.


  Hij hoorde echter wel voetstappen op de gang. Twee mensen, dacht hij, maar dat was niet helemaal duidelijk, omdat licht en geluid zich vermengden met de pijn die hem doorstroomde, de pijn die elk zintuig overspoelde en daarna in zijn borst in scherven uiteen spatte.


  Het was allemaal erg verwarrend. De werkelijkheid werd wat wazig langs de randjes.


  En het deed pijn. Het deed echt heel erg pijn.


  Hij greep het heft om het mes uit zijn borst te trekken, maar zo gauw hij het ook maar een klein beetje bewoog, schoot er een nieuwe, verscheurende pijn door hem heen. Hij liet het meteen weer los.


  Hij haalde zwakjes adem en zag hoe het heft mee beefde.


  De voetstappen kwamen dichterbij.


  ‘Wie is daar?’ Hij probeerde hard te praten, maar de woorden kwamen er zo zacht uit dat hij ervan overtuigd was dat niemand ze kon hebben gehoord, zelfs niet als ze bij hem in de woonkamer waren geweest.


  Met elke ademhaling werd de pijn bijtender en scherper. Sterven bleek dus heel iets anders te zijn dan ze in de films deden voorkomen. Dit was geen soepele ontsnapping naar het onbekende, maar meer een vreselijk beangstigende afdaling in een gekrijs dat je je hele leven hebt geprobeerd te onderdrukken.


  ‘Help me, ik…’ Deze keer klonken zijn woorden zelfs nog zachter, nauwelijks meer dan een zucht.


  Er klonk een stem vanuit de gang. Sterk, mannelijk. ‘Hij is hier!’


  Een vrouw en een jonge man die Corey niet herkende, kwamen de woonkamer binnen en liepen gehaast naar hem toe. Hij wilde hun vertellen dat dit eigenlijk niet de bedoeling was geweest, dat hij gewoon niet helder had nagedacht en een vreselijke vergissing had begaan, en dat als ze hem zouden helpen, hij het wel zou redden en–


  De man knielde naast hem neer en drukte twee vingers lichtjes tegen zijn hals om zijn hartslag te controleren. ‘Hij leeft nog.’


  De vrouw keek onbewogen toe. ‘Geef hem nog een paar minuutjes. Het duurt niet lang meer.’


  Corey werd overspoeld door een verkillende golf van angst.


  De man ging naast zijn partner staan.


  Nee!


  Corey probeerde om hulp te roepen, maar er kwam geen geluid meer over zijn lippen.


  En dat was meteen de laatste keer dat hij iets zou proberen te zeggen, de laatste keer dat hij hoe dan ook iets zou proberen te doen, omdat wat er daarna gebeurde, puur een natuurlijke gang van zaken was, onontkoombaar en los van het laatste restje wilskracht dat nu wegebde. De natuur had zijn beloop, het universum eiste zijn volgende leven op en om 05.57 uur overleed Corey Wellington in een verkrampte, natte stilte, terwijl de wijzer van de klok boven hem de seconden aftelde, op weg naar de minuten, uren en jaren waar hij misschien nog van had kunnen genieten als hij geen zelfmoord had gepleegd.


  Het stel keek toe tot zijn borst niet meer bewoog. Uiteindelijk controleerde de man, die vijfentwintig, blond en stevig gebouwd was, nog eens Coreys hartslag. ‘Oké.’


  ‘Oké,’ zei de vrouw ook. Op de leeftijd van zesendertig lentes zag ze er nog steeds adembenemend uit, met kort, stijlvol, lichtrood haar, aparte groene ogen en een scherpe, ijskoude blik.


  De man stond op. ‘Vraag jij je weleens af wat er door hen heen gaat wanneer ze het doen?’


  ‘Ik denk niet dat je daar echt achter wilt komen.’


  ‘Nee. Je hebt gelijk. Ik… ik dacht… soms vraag ik me dat gewoon af.’


  Ze wendde zich van het lijk af. ‘Controleer het medicijnkastje. Dan kijk ik in de keuken en de slaapkamer.’


  ‘Goed.’


  Nadat ze hadden gevonden waarvoor ze waren gekomen, en ze ook de twee camera’s die in huis waren verborgen hadden verwijderd, vroeg de man aan zijn partner: ‘En nu? Naar Boston?’


  ‘Nee. We gaan daar niet voor volgende week donderdag naartoe. We moeten eerst terug naar Chennai, om een bezoekje te brengen aan de mensen van de fabriek.’


  ‘Terug naar India? Ik dacht dat we naar–’


  ‘De planning is veranderd.’


  ‘Dat wist ik niet.’


  ‘Dan weet je het nu.’


  Zonder verder nog iets te zeggen, ging ze hem voor naar de auto en vertrokken ze naar het vliegveld, terwijl Coreys nog warme lijk in de woonkamer in een plas bloed bleef liggen, nog geen uur nadat hij was wakker geworden met een doodgewone dag op kantoor in gedachten, na een douche te hebben genomen en zoals altijd een kop sterke, zwarte koffie om wakker te worden.
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  36 uur later


  Vrijdag 5 april


  18.01


  ‘Van alle dieren die ik liever niet zou zijn,’ zei mijn achttienjarige dochter Tessa bedachtzaam, ‘denk ik dat een vogelpoepkikker bovenaan de lijst zou staan.’


  Ik keek haar over de picknickmand aan. ‘Een vogelpoepkikker?’


  ‘Ja.’


  ‘Die bestaat niet eens.’


  ‘Zeker weten van wel.’


  ‘Wil jij beweren dat er een amfibiesoort rondhuppelt die door de een of andere wetenschapper “vogelpoepkikker” is genoemd?’


  ‘Ik weet niet wat de officiële wetenschappelijke naam is, maar inderdaad, hij staat bekend als vogelpoepkikker.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Zoek maar op.’


  Dat liet ik even op me inwerken. ‘Dan denk ik dat als je zo ter wereld komt, je al net zo baalt als dat je wordt geboren als albino kameleon.’


  Ze hield haar hoofd goedkeurend een beetje schuin. ‘Dat was nog helemaal niet zo slecht verzonnen, Patrick.’


  ‘Dank je. Ik krijg dan ook les van een topklasse adremmer.’


  Ze wist dat ik het over haar had en er gleed een tevreden blik over haar gezicht. ‘Ik wilde dat dat een echt woord was: adremmer. Jammer dat dat niet zo is. Het bekt lekker.’


  Toen ze een slok fris nam, viel er een lok van haar gitzwarte haar over een van haar ogen en ze schudde hem met een lichte beweging van haar hoofd weer naar achteren. Vandaag had ze felrode nagellak op en een donkere eyeliner, en ze droeg canvas gympies, skinny jeans en een verbleekt grijs T-shirt met een elektrische gitaar schuin over een afbeelding van het periodieke systeem, met daaronder de woorden ‘Metal is Elemental’.


  Ze was nooit zo’n roze shirts, diadeem en kauwgom type geweest. Eerder tatoeages, death metal en Kierkegaard. Met haar neuspiercing, ringetje door haar wenkbrauw en de serie rechte littekens op haar onderarm uit de tijd dat ze nog sneed, etaleerde ze iets van de emo binnenin haar.


  Maar wanneer je de dierenbevrijdingsfront- en Amnesty International buttons die ze droeg meetelde, haar armbandjes van hennep en het canvas rugzakje dat ze als handtas gebruikte, en de sigaretten die ze soms tevoorschijn haalde, kon je zien dat het haar was gelukt om het te vermengen met een artistieke Greenwich Village vibe. Ze had een paradoxale onschuld met een scherp randje over zich, een stekelig scherpe intelligentie en een hart dat al te veel pijn had gekend.


  ‘Maar waarom moet je daar aan denken?’ vroeg ik.


  ‘Aan wat?’


  ‘Vogelpoepkikkers.’


  ‘Gewoon, door wat er net met je sandwich gebeurde, toen je met Lièn-hua zat te sms’en.’


  Ik keek argwanend naar de sandwich die op het picknicklaken lag. Ik zag geen vogelpoep. ‘Je maakt een geintje.’


  ‘Misschien.’


  Ik onderzocht de sandwich nauwkeurig om er zeker van te zijn dat er niks op zat en hij leek me in orde, maar toch legde ik een van de borden erop, om eventuele ongelukjes met incontinente vogels te vermijden.


  Ondanks de vredig voorbij drijvende wolkjes en de verse voorjaarsgeuren bevond zich maar een handjevol mensen op het grasveld aan deze kant van het park: een jonge vrouw die uit het Midden-Oosten afkomstig moest zijn, van voor in de twintig, die een beetje met haar linkerbeen trok en een kinderwagen voortduwde op het pad ten westen van ons; een blanke man met een gemiddelde bouw, bruin haar en halverwege de dertig die een frisbee naar een bordercollie gooide; en een stelletje van begin twintig, studenten, die tachtig meter verderop meer geïnteresseerd waren in de poppetjes in elkaars ogen dan in hun picknick. Het meegebrachte eten leek totaal vergeten te zijn.


  Achter hen slingerde zich vijf kilometer aan wandelpaden door de bossen. In februari was een meter of honderd bij het begin van het pad vandaan het lijk van een vrouw gevonden. De politie had het Bureau om hulp gevraagd en ik had met hen samengewerkt, maar die zaak liep nog steeds. Nog geen verdachten.


  De aaseters hadden het lijk weten te vinden voor het werd ontdekt. Daar moest ik nu aan denken, aan haar verspreide overblijfselen, en probeerde de beelden van me af te schudden, zodat ik mijn eetlust niet zou kwijtraken.


  Ik wierp een blik op het sms’je dat ik binnenkreeg op mijn telefoon en Tessa’s ogen volgden de mijne. ‘En, is ze al onderweg?’


  ‘Net geparkeerd. Ze zou er met een paar minuutjes moeten zijn.’


  Mijn verloofde, special agent Lièn-hua Jiang, was profiler en een van mijn collega’s bij het National Center for the Analysis of Violent Crime van de FBI, waar ik mijn tijd verdeelde tussen consultancywerk bij moordzaken door het hele land en lesgeven op de Academy.


  Tessa zette haar blikje fris neer, duwde haar haar nog eens naar achteren en bestudeerde stilzwijgend de cumuluswolkjes die hoog en zacht in de hemel boven ons hingen. Ik kende haar goed genoeg om te kunnen raden dat zich al een gedicht over de lucht in haar hoofd aan het vormen was, misschien wel over de tegenstrijdige eigenschappen ervan, zoals rustgevendheid en woestheid.


  We hadden elkaar voor het eerst ontmoet toen ze vijftien was en nog bij haar moeder woonde, Christie Ellis, de vrouw met wie ik in die tijd een relatie had. Christie overleed tragisch en onverwacht aan borstkanker toen we nog maar vijf maanden getrouwd waren, nog geen jaar nadat we elkaar hadden leren kennen. Tessa’s vader was nooit in beeld geweest, dus bleef ik achter met haar voogdij en was ik op mijn vijfendertigste plotseling de enige verzorger van een tienermeisje dat ik niet had opgevoed en ook nauwelijks kende.


  In de nasleep van Christies dood was Tessa, die haar moeders achternaam aanhield – Ellis – zich nogal teruggetrokken gaan gedragen en was ze begonnen met zich te snijden. Ik had geen idee hoe ik contact met haar moest krijgen en het ging er lange tijd behoorlijk stevig aan toe tussen ons. Gelukkig ging het het laatste jaar beter en ze was nu niet meer het meisje met wie ik werd opgescheept toen haar moeder stierf, maar de dochter van wie ik ongelofelijk veel hield, voor wie ik alles over had en die ik voor geen goud zou willen missen.


  Langzaamaan was het ‘stief’ gedeelte in stiefvader en stiefdochter uit onze vocabulaire verdwenen en maakte ik me daar ook niet druk meer om.


  Ze haalde diep adem en stuurde het gesprek in een totaal andere richting. ‘Hoe dan ook, onze onderdirecteur, je weet wel, Thacker? Hij vroeg me om iets te schrijven voor de diploma-uitreiking.’


  ‘Iets schrijven?’


  ‘Tja…’ Ze aarzelde. ‘Een soort toespraak of zo.’


  ‘Wat moet ik me daarbij voorstellen, “een soort toespraak of zo”?’


  ‘Een toespraak.’


  ‘Aha.’ Eerder dit jaar had ze overgegeven toen ze tijdens de module ‘spreken in het openbaar’ voor een handjevol klasgenoten kwam te staan. Ik kon me niet voorstellen hoe het haar zou vergaan voor een zaal van duizend man. ‘En betekent dat dat je er alleen een hoeft te schrijven, of ook dat je hem moet houden?’


  ‘Allebei. Maar ik ga dus echt die toespraak niet houden en ik ga er dus ook echt niet een schrijven die ik zelf niet ga houden.’


  Afgelopen winter waren we van Denver naar DC verhuisd en hoewel ze met bovengemiddelde resultaten naar deze school was overgegaan, was ze volgens het beleid van de school niet in de race om de afscheidsrede te houden. Haar SAT-score was echter dusdanig hoog, dat het schoolbestuur die niet kon negeren.


  Ze had twee grammaticale fouten gevonden tijdens die test (een ontbrekende komma en een verkeerde vervoeging) en had die twee vragen expres fout gemaakt als protest tegen het feit dat ze ‘die stomme test eigenlijk voor hen had moeten proeflezen’.


  Ze kon in principe zo naar elke universiteit in het land toe, maar ze had nog steeds geen flauw idee waar ze heen wilde en had zich nog nergens ingeschreven. Toen bij steeds meer universiteiten de inschrijfperiode ten einde liep, had ik er bij haar op aangedrongen om zich dan ten minste bij een paar universiteiten in te schrijven, maar ze zat het nog steeds uit te stellen en dat wekte een beetje wrevel tussen ons op. Maar vandaag liet ik dat onderwerp rusten.


  ‘En hoe kwam dat over? Toen je Thacker vertelde dat je die toespraak niet zou gaan schrijven?’


  ‘Dat heb ik nog niet gedaan. Niet echt.’


  ‘Niet…’


  ‘Niet echt.’


  ‘Helemaal niet, dus.’


  ‘Eh… zoiets, ja.’ Ze zuchtte. ‘Weet je wat het is? Ik zou het maandag doen – het hem vertellen, weet je? Maar…’


  Ze bleef zwijgen en uiteindelijk zei ik: ‘Maar?’


  ‘Maar er is iemand van wie ik denk… nou ja, een soort verzachtende omstandigheid.’


  ‘Je bedoelt dat je een jongen hebt leren kennen.’


  Ze keek me ongelovig aan. ‘Ik dacht dat jij iemand was die altijd eerst alle mogelijke bewijzen verzamelde voor hij een conclusie trok? Was jij niet degene die zei dat we nooit iets moeten aannemen, maar dat we een hypothese moeten opstellen, die we moeten evalueren, uitproberen en bijwerken?’


  ‘Geen jongen, dus?’


  ‘Nee, dat wel, maar dat is niet de–’ Ze zuchtte met haar ogen. ‘Laat maar.’


  Ik begreep niet helemaal wat het verband was tussen een leuke jongen en de vraag of ze wel of niet een toespraak zou schrijven, maak ik leek iets te proeven in de zin van dat ze bedoelde dat die toespraak schrijven misschien wel handig was om indruk op hem te maken. ‘Is het toevallig die jongen over wie je het vorige week had? Aiden Ryeson?’


  Ze zei niets.


  Normaal gesproken viel ze op jongens die een jaar of drie, vier ouder waren dan zij, en ik was eigenlijk wel een beetje opgelucht dat deze jongen bij haar in de klas zat. ‘Echt een leuke gozer dus?’


  Ze haalde haar schouders op. En toen werden haar ogen plotseling erg groot. ‘Waag het niet om hem door te lichten. Ik haat het echt wanneer je dat doet.’


  Ik had dat maar bij een paar van haar potentiële vriendjes gedaan. Niet dat het nou direct een gewoonte van me was. ‘Je weet dat ik er niets op tegen heb wanneer je met fatsoenlijke types uitgaat,’ omzeilde ik haar opmerking.


  ‘Uh-huh. Daarom draag je dus altijd je pistool wanneer je de deur opendoet om ze binnen te laten en laat je altijd langs je neus weg vallen dat je voor je werk seriemoordenaars en verkrachters opspoort en dat wanneer je iemand op het spoor komt, hij het kan vergeten.’


  ‘Volgens mij zeg ik het nooit echt op die manier.’


  Er ging een wenkbrauw omhoog.


  ‘Ik ben gewoon erg zuinig op je.’


  ‘Uh-huh.’ Haar blik gleed over mijn schouder naar het bos, waar ik Lièn-hua over het pad tussen de bomen vandaan zag komen.


  Zelfs hiervandaan vielen haar Aziatische waardigheid en atletische bevalligheid op. De wat tammere vechtsporten waren niets voor haar. Ze hield het op kickboksen. Soms sparren we, maar dat probeer ik zoveel mogelijk te vermijden, ook al zal ik dat nooit tegenover haar toegeven. Ze is drie jaar jonger dan ik, knap, intuïtief, blijft rustig als ze onder druk staat en ik voelde me al tot haar aangetrokken vanaf het moment dat onze wegen elkaar kruisten, acht maanden na de dood van Christie.


  Ze ging gekleed in een zwarte spijkerbroek en een groene blouse, en glimlachte toen ze dichterbij kwam. Na een snelle kus ging ze naast me zitten.


  De afgelopen week was ze in Londen geweest om lessen profilen te verzorgen voor Scotland Yard en we hadden elkaar behalve op Skype sinds zaterdag niet meer gezien. Nadat ze ons had bijgepraat over haar reis, vroeg ze me: ‘En, heb je ze allemaal opgestuurd?’


  ‘De uitnodigingen?’


  ‘Ja.’ Ze speelde gedachteloos met haar verlovingsring.


  ‘Ik zou ze gisteren op de post doen, maar toen ik ze ging ophalen bij de drukker, zag ik dat ze je naam verkeerd hadden gespeld: Jang, in plaats van Jiang. Ze hebben beloofd dat de nieuwe morgen klaar zijn.’


  Ze dacht daar even over na. ‘We hadden die dingen weken geleden al de deur uit moeten hebben, Pat.’ Ze was zo lief om er niet bij te vermelden dat het mijn verantwoordelijkheid was geweest om ze op tijd te versturen, maar we liepen met zo’n beetje alles achter de feiten aan te hollen en ze had nog niet eens besloten wie haar bruidsmeisje zou worden, dus ik hoefde me niet echt te schamen.


  ‘Het zal allemaal wel op z’n pootjes terechtkomen,’ zei ik. ‘Iedereen die wij belangrijk vinden, weet al wanneer we gaan trouwen. We hebben gewoon de uitnodigingen nog niet de deur uit kunnen doen. Op die manier ziften we hoe dan ook al die–’


  ‘Kijk uit wat je zegt, lieverd. Aardig blijven.’


  ‘Het was maar een idee.’


  Ik rommelde in de picknickmand naar de rest van ons eten en hoorde Lièn-hua zachtjes aan Tessa vragen: ‘Maar heeft hij gevraagd of…?’


  Ik zag vanuit mijn ooghoeken dat Tessa haar hoofd schudde.


  ‘Maak je maar geen zorgen.’ Lièn-hua fluisterde nu. ‘Dat doet hij echt wel.’


  Heeft hij gevraagd…?


  Aha, het examenfeest.


  Ja. Vandaag over een week.


  De puzzel met Aiden bleek dus uiteindelijk toch niet zo moeilijk te ontcijferen te zijn. Het irriteerde me dat ik dat niet meteen door had.


  Nog maar een week.


  Helaas raakte mijn tijd op dat vlak op.


  Tessa, die veganist was, gebruikte haar boterham om een kwak kikkererwtenpaté op te scheppen. Ook al woonde ze al bijna drie jaar bij mij, ze kon nog steeds niet wennen aan het idee dat ik dingen at die ooit een gezicht hadden gehad en ik zag dat ze me niet al te blij aankeek toen ik een hap van mijn vogelpoepvrije sandwich met ham nam.


  Ik maakte van de gelegenheid gebruik om een straaltje champagne in Lièn-hua’s glas te gieten, waarna ik ook iets in dat van mij kiepte. Tessa stak haar halflege blikje fris naar me uit. ‘Je mag deze ook bijvullen, pap.’


  ‘M-m. Ik dacht het niet.’


  ‘Jullie zijn allebei FBI-agent. Ik krijg echt geen moeilijkheden met–’


  ‘Sorry, lieverd. Geen champagne. Vandaag niet.’ En toen hief ik mijn glas op. ‘Een toast. Op ons. Omdat we een gezin worden.’


  Lièn-hua hief haar glas ook op. Tessa deed hetzelfde met haar blikje en zei: ‘Dum vivimus vivamus.’


  Zowel Lièn-hua als ik keken haar vragend aan en toen ik om een vertaling vroeg, keek ze me een beetje zelfbewust aan om het feit dat ze het had gezegd. ‘Eh… “Laten we leven zolang we leven.”’


  ‘Laten we leven,’ herhaalde Lièn-hua zacht, ‘zolang we leven. Ja. Dat klinkt goed. Daar drink ik op.’


  We herhaalden Tessa’s Latijnse heildronk en tikten glas tegen glas en glas tegen blikje, waarna we een slok namen. En op dat moment, ondanks de gruwelijke moordzaken die ik bij het Bureau op mijn bord had gekregen, ondanks alle doden en gruwelijkheden waarmee ik elke dag te maken kreeg – toen ik daar in dat park zat, met die witte wolkjes boven mijn hoofd en de kersenbomen om ons heen vol in bloei, met de twee mensen om wie ik het meest gaf op deze aardbol naast me, grensde dat moment aan een volmaaktheid waar maar weinig momenten van mijn leven getuige van waren.


  Laten we leven zolang we leven.


  Ja, laten we leven.


  Nadat we klaar waren met eten en het begon te schemeren, pakten we onze spullen in en gingen op weg naar de verlaten weg waar Lièn-hua en ik onze auto’s hadden achtergelaten.


  ‘Staat de afspraak voor morgenochtend nog steeds?’ vroeg Lièn-hua aan Tessa. ‘Taartproeven?’


  ‘Meende je dat dan?’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik moet nog steeds beslissen welke bruidstaart ik neem en ik zou best iemand kunnen gebruiken die me helpt een keuze te maken.’


  Ondanks Tessa’s sterke overtuiging in verband met haar op planten gebaseerde dieet, had ze een zwak voor chocoladetaart en kreeg ze het op de een of andere manier voor elkaar om over het feit heen te kijken dat er dierlijke bijproducten voor werden gebruikt. ‘Loop je aan chocolade te denken?’


  ‘Mijn hoofd zit er vol mee.’


  ‘We gaan dus gewoon wat banketbakkerijen langs om taarten te proeven?’


  ‘Zo’n beetje, ja. Komt elf uur jou uit?’


  Om het zachtjes te zeggen, was Tessa niet bepaald een vroege vogel en elf uur op zaterdag moest een verschrikking voor haar zijn. Maar het leek erop dat ze deze keer voldoende gemotiveerd was.


  ‘Tuurlijk. Ja. Ik vind het helemaal niet erg om een uurtje of twee taart te proeven.’


  ‘Laten we hopen dat we voor die tijd een geschikte hebben gevonden, anders pas ik niet meer in mijn bruidsjurk.’


  Ik beeldde me in hoe schitterend Lièn-hua eruit moest zien in haar bruidsjurk, ondanks de stukken taart van morgen, en moest moeite doen om bij de les te blijven.


  We kwamen bij mijn Jeep aan. Tessa nam afscheid van Lièn-hua en stapte in, en ik nam Lièn-hua’s beide handen in die van mij. ‘Taartproeven…’


  ‘Dan hebben we meteen wat tijd voor elkaar. Meiden onder elkaar. En trouwens, ik moet hoe dan ook nog iets met haar bespreken.’


  ‘Wat dan?’


  Ze keek me met een scheef glimlachje aan. ‘Daar kom je vanzelf achter.’


  ‘Geheimen, hm?’


  ‘Misschien.’


  Ik dacht terug aan vorige week, toen Tessa begon te kletsen over de redenen waarom stellen uit elkaar gaan. En ze vertelde me dat meisjes van gevaarlijke jongens houden en dat jongens van mysterieuze meisjes houden. ‘Het is simpel. Als je een vent bent, moet je leren om meer risico’s te nemen dan je je eigenlijk kunt veroorloven. En als je een vrouw bent, moet je ophouden met hem alles te willen vertellen. Waar hij helemaal hoteldebotel van wordt, is wanneer je niet te doorgronden bent. Relaties vallen uit elkaar wanneer de man een watje wordt en de vrouw geen geheimen meer heeft.’


  Aardig gedaan voor een tiener.


  Maar goed, misschien was ze daarom wel de expert.


  ‘Nou,’ zei ik tegen Lièn-hua, ‘een paar geheimpjes moet kunnen, denk ik.’ Haar donkerbruine ogen zogen me naar binnen en wilden me niet loslaten, en uiteindelijk fluisterde ik hoezeer ik haar had gemist.


  ‘Ik heb jou ook gemist.’


  We deden er enkele lange momenten het zwijgen toe en toen ze weer iets zei, klonk haar stem zacht en breekbaar en vrouwelijk zonder dat ze zich ongemakkelijk hoefde te voelen, op een manier waardoor mijn hart nog sneller ging kloppen. ‘Ik hou zoveel van je, Pat.’


  Ik wilde vanavond graag wat tijd met haar doorbrengen, gewoon wij met z’n tweeën, maar onze agenda’s maakten dat onmogelijk en ik kon nauwelijks tot morgen wachten, wanneer we echt wat tijd voor elkaar zouden hebben.


  Ik nam haar in mijn armen. ‘Ik hou ook van jou.’


  ‘Moet je nagaan, volgende maand is het officieel – tot de dood ons scheidt.’


  ‘Tot de dood ons scheidt,’ zei ik zacht. Het was geen wens, maar een belofte.


  Daarna kusten we elkaar, waarna ze naar haar auto liep, die iets verderop stond, en stapte ik in de Jeep, waar Tessa op me zat te wachten.


  Tijdens de picknick had ik een paar sms’jes over enkele lopende zaken gekregen. Ik had de picknick niet willen verstoren door erop te reageren, maar nu nam ik enkele seconden de tijd om ze te lezen. Terwijl ik daarmee bezig was, zei Tessa: ‘Jullie zijn voor elkaar bedoeld. Echt.’


  ‘Ik was ook bedoeld voor jouw moeder, Raaf.’ De bijnaam die ik haar had gegeven, gebaseerd op haar obsessie met Poe, haar vrije geest en haar ravenzwarte haar, bleek haar als gegoten te zitten. Ze had zelfs een tatoeage van een raaf laten zetten toen we vorig jaar in San Diego waren.


  ‘Ja,’ reageerde ze. ‘Dat weet ik. Ik bedoelde het ook niet raar, of zo.’ Ze liet haar stem wegsterven. ‘Het is gewoon dat… Ik kan amper geloven dat het al twee jaar geleden is dat ze… Ik bedoel, sinds ze weg is. Soms lijkt het eeuwen geleden dat ze is overleden en soms voelt het aan als gisteren. Dat slaat nergens op, maar…’


  ‘Niet waar.’ Ik legde mijn telefoon neer. ‘Dat slaat absoluut wel ergens op.’


  ‘Ik zal altijd van haar blijven houden, Patrick. Meer dan van wie dan ook op aarde. Echt voor altijd.’


  ‘Weet ik.’


  ‘Maar ik ben echt blij dat Lièn-hua er nu is. Ze heeft een goede invloed op jou. Jij kunt soms een beetje heetgebakerd zijn, aan jezelf overgeleverd.’


  ‘Heetgebakerd?’


  Ze zette gemaakt grote ogen op. ‘Eh… ja. Hoe dan ook, we zijn straks weer met z’n drieën. Je weet wel, een gezin.’ Hoewel ze niet zo vaak zo open tegen me was, wist ik dat ze altijd twee ouders in de buurt had willen hebben en het gezin dat ik met haar en haar moeder had gevormd, was veel te vroeg weer uit elkaar gevallen.


  ‘We zijn nu al met z’n drieën,’ zei ik tegen haar. ‘We hoeven niet te wachten op een ceremonie om het gevoel te hebben dat we een gezin zijn.’


  Tessa keek bedachtzaam uit haar raampje naar de bomen en toen weer naar mij. Ze wierp me een zacht, nauwelijks zichtbaar glimlachje toe, eentje die ik zelden zag, en ik kon de gedachte niet van me afschudden dat alles in elk geval deze avond, op dit moment, volmaakt leek.
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  Hij zat op de achterbank van haar coupé.


  Dat was de manier waarop hij haar te pakken zou krijgen.


  Hij kende dit park goed en had naar de picknick staan kijken vanachter een boom aan de andere kant van een kleine heuvel in de buurt van de bosrand. Gezien wat hij van plan was, lag er iets tragisch over het tafereeltje. Het feit dat ze zaten te praten, te glimlachen en te toasten, zo onwetend, zich totaal onbewust van wat deze avond brengen zou. Hoe die alles zou veranderen.


  Hun laatste idyllische momenten samen.


  De lichte opwinding die hij voelde terwijl hij naar hen stond te kijken, door de wetenschap dat er zoveel verdriet in het verschiet lag, was een deel van zijn karakter waar hij niet trots op was, maar zich ook niet voor schaamde. Was hij een sadist? Misschien. Ja, dat was de term die er in het algemeen voor werd gebruikt, maar hij was absoluut niet het tekenfilmachtige, gnuivende, handenwringende soort sadist of de hijgende pornoverslaafde die in de kelder het internet afstruinde, met in zijn ene hand zijn muis en in de andere een oude handdoek.


  Nee, wat hij voelde was meer een verlengstuk van Schadenfreude, dat geheime genot dat iedereen voelt, maar wat de meeste mensen niet willen bekennen, wanneer ze andere mensen zien falen of lijden.


  Filosofen hebben de algemeenheid van dit gevoel geïdentificeerd; hij stond zichzelf eenvoudigweg toe te voelen wat natuurlijk was voor onze soort. En waarom zou hij daar trots op zijn? Of aan de andere kant, waarom zou hij zich daarvoor schamen?


  In zeker opzicht was hij zich, sinds hij zich echt had overgegeven aan zijn natuurlijke neigingen en instincten, completer en meer mens gaan voelen dan degenen die in de ontkenningsfase blijven hangen over wie ze zouden zijn als ze hun diepste verlangens en fantasieën, hun oerdriften de vrije teugel zouden geven. Of met andere woorden, als ze zichzelf toestonden te worden hoe de evolutie hen had gevormd en vanaf het begin had bedoeld – de meest uitgekookte, berekenende en meedogenloze jagers op deze planeet.


  En nu agent Jiang naar haar auto liep, zakte hij onderuit op haar achterbank, uit het zicht. Het was zijn voordeel dat de auto getinte ramen had, wat een deel van de reden was dat hij deze benadering had verzonnen toen hij besloot achter haar aan te gaan.


  Hij had bepaalde vaardigheden en dat slot openmaken om in de auto te komen, was niet moeilijk geweest. En het had hem ook niet veel tijd gekost om de claxon en de gps onklaar te maken.


  Hoewel het absoluut niet zijn voorkeur had, was hij erop voorbereid om hier een en ander af te handelen als dat nodig bleek te zijn. Hij was nogal kieskeurig waar het zijn messen betrof en had zijn limited edition Benchmade 42-101 Gold Class Bali-Song vlindermes bij zich. Maar eigenlijk hoopte hij dat hij haar buiten bewustzijn kon krijgen, om haar dan mee te nemen naar het appartement om nog even wat tijd met haar door te brengen.


  Hij was nogal verzot op ingewanden en hij had ze graag vers en warm, dus hij zou haar de hele nacht in leven houden. En misschien wel langer, afhankelijk van hoe alles zou verlopen. Hij bedacht dat hij haar in elk geval twaalf uur zou geven voor haar houdbaarheidsdatum verstreken zou zijn.


  Hij keek ook uit naar haar longen.


  Die kwamen altijd op een goede tweede plaats.


  En morgen zou hij haar overblijfselen achterlaten op het stoepje van Bowers. Dat zou een kleine compensatie zijn voor de dertien jaar die hij van hem gestolen had. Het was lang geen eerlijke ruil, maar dit soort dingen kreeg je nooit helemaal rechtgetrokken. Hoe dan ook, hij besloot dat wanneer agent Jiang eenmaal dood was, hij vond dat ze weer quitte stonden en dat hij zijns weegs zou gaan.


  Zonder wraakzuchtige gevoelens.


  Maar de jacht zou nog niet voorbij zijn. Daar was hij zich terdege van bewust. Voor Bowers zou de jacht nooit voorbij zijn.


  Maar dat was op zich ook wel gein. De jacht.


  Het slot van het portier aan de bestuurderskant produceerde een piep toen agent Jiang hem met de afstandsbediening van het slot deed. Hij greep de beide uiteinden van de leren riem nog steviger vast.


  Hij had deze methode nooit eerder gebruikt, nooit geprobeerd om iemand precies zo te wurgen tot ze bewusteloos was. Het zou lastig zijn een balans te vinden tussen haar buiten bewustzijn te krijgen en haar luchtpijp zo ernstig te beschadigen dat ze ter plekke zou sterven. Hij was sterk en wist dat hij voorzichtig moest zijn, zodat ze niet te snel dood zou gaan. En daarna kon hij haar een verdovingsmiddel toedienen dat ervoor zou zorgen dat ze onder zeil bleef tot hij haar thuis had.


  Het portier ging open en ze ging op de bestuurdersstoel zitten.


  Op het moment dat ze het portier dichttrok, kwam hij overeind, sloeg hij de riem in een lus om haar keel en trok hij het uiteinde van de riem door de gesp, waarbij hij zowel haar keel als de hoofdsteun omvatte.


  Hij trok hem strak aan.


  Zo.


  Hij gaf er nog een harde ruk aan en doordat haar luchtpijp was dichtgedrukt, kon ze niet naar adem happen, laat staan om hulp roepen, en het was bijna opmerkelijk hoe geluidloos ze aan het stikken was.


  Mooi.


  In de binnenspiegel zag hij dat ze met haar linkerhand naar de riem greep en er een paar vingers tussen probeerde te krijgen om hem weg te trekken en wat zuurstof binnen te krijgen. Ze draaide haar hoofd opzij om zo wat meer ruimte te creëren, maar hij trok de riem nog iets strakker aan om er zeker van te zijn dat dat niet zou gebeuren.


  Nog tien, vijftien seconden en dan zou ze bewusteloos raken. Hoogstens twintig.


  Om zijn handen vrij te hebben, duwde hij de pin door een van de extra gaatjes die hij in het leer had gemaakt en reikte toen langs haar heen om de binnenspiegel te verstellen, zodat hij naar haar kon kijken terwijl ze bewusteloos raakte.


  Ze was echt knap. Ja, hij zou ervan genieten om met haar te spelen.


  Verderop reed agent Bowers weg in zijn Jeep en dat voegde een wat trieste ironie toe aan dit moment. Terwijl Lièn-hua langzaam bewusteloos raakte, keek ze hoe haar geliefde, de enige die haar kon redden, wegreed, ongetwijfeld in de veronderstelling dat ze veilig in haar auto zat.


  Er bevonden zich geen andere auto’s op de weg, dus niemand zou haar te hulp kunnen schieten.


  Terwijl ze vocht om lucht te krijgen, leunde hij naar voren en streek met de achterkant van zijn vingers teder over haar perfecte wang. ‘Ontspan je maar gewoon, Lièn-hua.’ Hij duwde een lok haar bij haar oog vandaan. ‘Over een paar seconden is het voorbij.’


  Hij zag dat ze al zwakker begon te worden, terwijl ze nog steeds zonder succes wat zuurstof probeerde binnen te krijgen en nog steeds met haar linkerhand naar de riem klauwde, maar steeds minder worstelde om het onvermijdelijke te vermijden.


  Ja, ze gebruikte haar linkerhand in een poging zichzelf te bevrijden.


  Haar linkerhand.


  Maar niet beide handen.


  Opeens realiseerde hij zich dat er iets niet klopte. Ze was rechts, dat wist hij…


  En toen stak haar rechter elleboog opeens naar buiten, bijna als een broze vleugel, en een fractie van een seconde te laat wist hij wat ze had gedaan.


  Hij smeet zijn vlindermes open om haar af te maken, toen hij het schot hoorde, de achterkant van de stoel zag openbarsten en een scherp vuur door zijn zij en rug voelde snijden, op de plekken waar de kogel zijn romp was binnengedrongen en weer had verlaten.


  Hij zette het mes al tegen haar keel en stond op het punt om die door te snijden, maar het was niet nodig, omdat haar armen slap langs haar zijden vielen en haar hoofd voorover knikte toen ze het bewustzijn verloor.


  Hij greep haar vuurwapen, liet de riem om haar keel zitten en stopte zijn mes weg, waarna hij uit de auto stapte en naar beide kanten de weg uit keek.


  Niemand. Bowers was verdwenen. De weg lag er verlaten bij.


  Hij wachtte nog enkele seconden om er zeker van te zijn dat agent Jiang niet net deed of ze buiten bewustzijn was, trok toen haar portier open en maakte de riem los. Op het moment dat hij hem wegtrok, zakte haar lichaam slap en hulpeloos tegen het stuur.


  Hij controleerde haar hartslag om er zeker van te zijn dat hij haar niet hoefde reanimeren, en kwam erachter dat ze inderdaad nog leefde.


  Mooi.


  Warm bloed verspreidde zich snel in een steeds groter wordende kring over zijn shirt. De kogel was vlak onder zijn ribben door hem heen gegaan. Vanwege zijn interesses had hij nogal wat verstand van de menselijke anatomie en hij schatte in dat de wond niet levensbedreigend was, maar wel behandeld moest worden.


  Hij sloeg de riem voorzichtig om zijn buik om de ingangs- en uitgangswond van de kogel te bedekken en trok hem strak genoeg aan om de bloeding te stelpen tot hij in het appartement was en hem kon dichtnaaien.


  Hij haalde de injectienaald tevoorschijn en injecteerde de Propotol in de hals van agent Jiang.


  Door de kogelwond in zijn zij kostte het hem meer tijd om haar in de andere stoel te krijgen dan hij prettig vond en het deed vreselijk pijn, maar hij vertikte het om zijn gezicht te vertrekken. Dertien jaar in de gevangenis had hem geleerd om met pijn om te gaan, en hij had ergere pijnen moeten doorstaan.


  Met duct tape bond hij haar enkels en dijen tegen elkaar, waarna hij hetzelfde deed met haar polsen achter haar rug, gewoon voor het geval ze om de een of andere reden weer bij bewustzijn zou komen voor ze bij het appartement waren. Hij vermoedde dat ze niet het type vrouw was dat om hulp zou gaan roepen of om genade zou gaan smeken, dus knevelde hij haar niet.


  Hij ging achter het stuur zitten, startte de motor en reed weg in de richting van het appartement in het zuidoosten van DC, waar hij de nacht zou doorbrengen met de lieftallige verloofde van zijn oude vriend Patrick Bowers.
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  Lièn-hua werd wakker op haar linkerzij.


  Ze was duizelig, haar hoofd bonkte en het duurde enkele seconden voor ze weer een beetje helder werd. Toen ze zich probeerde te bewegen, merkte ze dat ze haar benen vrij kon bewegen, maar dat haar handen vastzaten achter haar rug. Maar niet met handboeien. Het voelde aan als duct tape of inpaktape of iets dergelijks.


  Degene die haar had ontvoerd, had in elk geval niet haar kleren uitgetrokken. God zij dank.


  Gedimd licht in de kamer. Bij haar in de buurt lag een in elkaar gefrommeld stuk duct tape op de vloer, waarschijnlijk van haar benen toen haar ontvoerder haar hierheen had gebracht. Ze kon niet al te veel redenen bedenken waarom hij haar benen had losgemaakt, maar van de paar redenen die ze wel kende, werd ze niet blij.


  Haar hartslag begon te versnellen.


  Ze lag op een houten vloer en door het zwakke flikkeren van de neonverlichting aan de andere kant van het donkere raam wist ze dat het avond moest zijn. Geen idee hoe laat.


  Haar holster en pistool waren verdwenen.


  Op de muren van de woonkamer zat roetaanslag. Er moest hier een keer brand zijn geweest. In de hoek stond een versleten bank tegenover een oude televisie, met een kromme schemerlamp ernaast. Op een goedkoop formica tafeltje lagen een berg bebloed verband en een klosje zwart garen.


  Ze was nog steeds wat duizelig, maar probeerde haar gedachten op een rijtje te krijgen en zich precies te herinneren wat er was gebeurd voor ze hier terecht was gekomen.


  De picknick.


  Ze had afscheid genomen van Patrick.


  Was in de auto gestapt.


  En toen die band om haar keel. Ja, een riem.


  Dat vreselijke gevoel om tevergeefs te worstelen om zuurstof binnen te krijgen.


  En daarna een kalme mannenstem naast haar oor. Ze had de stem niet herkend en haar beeld was wazig geweest en dus had ze het gezicht in haar binnenspiegel ook niet herkend.


  Hij had haar echter wel Lièn-hua genoemd. Dat herinnerde ze zich nog. Hij kende dus haar voornaam. En hij had lang haar gehad voor een man. Misschien was het een pruik geweest.


  In de paar momenten die ze had gehad voor ze buiten bewustzijn raakte, was ze in gedachten terug geflitst naar die keer in San Diego, vorig jaar, toen ze was verdronken en Patrick haar weer – letterlijk – had weten te reanimeren met een defibrillator. Zowel op dat moment als deze keer, terwijl ze het bewustzijn verloor en dacht dat ze zou sterven, had ze aan hem gedacht, alleen aan hem, en voelde ze een alles overheersend verdriet dat ze nooit samen met hem zou zijn, hem nooit meer zou zien.


  Ze was meteen weer terug in het heden, omdat ze een geluid achter zich hoorde en probeerde te besluiten wat ze moest doen. Als ze bewoog, als ze omrolde, zou degene achter haar het zien. Aan de andere kant moest ze weten met hoeveel mensen ze hier te maken had.


  Het klonk alsof iemand met wat potten en pannen liep te rommelen. Lièn-hua nam de gok dat het maar één persoon was en dat als hij in de kastjes stond te zoeken, hij niet haar kant uit keek. Ze rolde heel erg langzaam op haar rug en draaide haar hoofd naar het geluid toe.


  Het was een man.


  En hij stond inderdaad met zijn rug naar haar toe.


  De keuken vormde één geheel met de woonkamer en ze zag dat hij in een kastje naast het gasfornuis iets aan het zoeken was.


  Zijn gezicht was niet te zien, maar zelfs nu hij op zijn knieën zat, was duidelijk dat hij groot gebouwd en behoorlijk gespierd was. Er liep een rilling over haar rug toen ze bedacht dat ze wist wie dit zou kunnen zijn. Ze kon het niet met zekerheid zeggen, niet vanuit deze hoek.


  Blijkbaar had hij gevonden wat hij zocht, omdat hij opstond met een koekenpan in zijn handen. Hij zette hem op het fornuis en stak een van de pitten aan, waarna hij zich omdraaide naar de koelkast en de deur opentrok. En toen hij dat deed, herkende ze zijn profiel.


  Ja, hij was het.


  Richard Devin Basque.


  Dit was de man die Pat veertien jaar geleden had gearresteerd. Dit was de man die tijdens zijn criminele carrière meer dan twintig vrouwen had ontvoerd, hen uren- en soms zelfs dagenlang in leven had gehouden terwijl hij hun ingewanden en longen stukje bij beetje uit hun lichaam sneed en opat voor hij uiteindelijk een einde aan hun leven en lijden maakte. Hij was vorig jaar tijdens een heropende rechtszaak vrijgelaten en was vrijwel meteen weer beginnen te moorden.


  Gebaseerd op wat hij zijn meeste slachtoffers had aangedaan, wist Lièn-hua dat hij haar spijkerbroek en slipje zou uittrekken voor hij in haar ging snijden.


  Wegwezen hier. Je moet–


  Hij pakte een potje uit de koelkast. Ze wist niet wat erin zat, maar ze was er vrij zeker van dat ze dat ook niet wilde weten.


  Toen hij een scalpel van het aanrecht pakte, wist ze dat ze nooit genoeg tijd zou hebben om overeind te komen voor hij in de gaten kreeg dat ze weer bij bewustzijn was. Snel en zonder geluid te maken rolde ze terug naar de houding waarin hij haar had neergelegd, waarna ze haar ogen dichtdeed en bleef stilliggen.


  Toen hij naar haar toe liep, hoorde ze bij elke stap een licht schuifelen. Hij liep mank. Gezien het bloederige verband op het bijzettafeltje moest ze hem toch hebben geraakt toen ze achter haar rug met haar Glock door haar rugleuning schoot.


  Hij is kwetsbaar. Maak daar gebruik van. Val hem aan wanneer hij op zijn zwakst is. Haal uit naar de wond.


  Ze had zich al eerder in situaties bevonden dat haar leven werd bedreigd en ze was erachter gekomen dat ze op zo’n moment niet doodsbang of wanhopig werd, maar dat ze juist opmerkelijk helder kon nadenken. Een paar maanden geleden was dat nog bij een zaak in Wisconsin gebeurd, ooit in Florida en ook toen ze in San Diego was verdronken.


  Het was haar die dag gelukt om gebarentaal te gebruiken om Pat duidelijk te maken hoe hij haar kon redden. En vandaag hoopte ze dat dat wat ze had gedaan voor ze haar pistool afvuurde, haar zou redden: ze had het alarmnummer op haar telefoon ingetoetst en hem onder haar stoel gegooid, zodat het telefoontje kon worden nagetrokken.


  In DC kwamen in de alarmcentrale ontzettend veel neptelefoontjes binnen en ze stuurden er niet altijd een auto op uit wanneer er aan de andere kant van de lijn niets werd gezegd. Maar ze was ervan overtuigd dat wanneer haar nummer door het systeem werd herkend als dat van een FBI-agent, ze mensen eropaf zouden sturen. Zolang haar telefoon nog aan stond, zouden ze zonder veel problemen de gps-locatie ervan kunnen vinden. Het zou hen niet naar dit appartement leiden, maar ze zouden in elk geval in de buurt zijn.


  Behalve als Basque van auto had gewisseld of de telefoon had gevonden en hem had vernietigd.


  Je moet wat tijd zien te rekken.


  Aan het geluid van de voetstappen te horen, was Basque halverwege.


  Het was een grote man, goed getraind, een vechtersbaas. Ze wist van de gevangenisdirecteur dat Basque al die jaren in de gevangenis nooit een gevecht had verloren, zelfs niet wanneer hij door meerdere tegenstanders in de hoek was gedreven. Ze hadden nooit kunnen bewijzen dat hij andere gevangenen had vermoord, maar hij had er vier invalide gemaakt en een bendeleider in coma geslagen.


  De voetstappen kwamen dichterbij.


  Wacht, Lièn-hua. Even wachten nog…


  Met haar polsen achter haar vastgebonden zou het niet makkelijk worden om hem te grazen te nemen. Haar jarenlange kickbokservaring moest haar hier uit zien te krijgen. En wel meteen.


  Als ze een paar seconden kon winnen, kon ze opspringen en haar armen onder haar voeten door halen, zodat ze die voor zich had. En dan zouden de kansen wat gelijker zijn. Wanneer ze haar armen eenmaal voor zich had, kon ze eventuele trappen en stoten afweren.


  Val hem aan op de plek waar hij gewond is of trap zijn knie dubbel, glij dan naar achteren om wat afstand te creëren en kom dan omhoog.


  Zorg dat je je handen voor je krijgt en ga op hem af.


  De voetstappen hielden op. Basque stond stil.


  Wacht…


  Hij stond vlak naast haar.


  Nu!


  Lièn-hua deed met een ruk haar ogen open terwijl ze op haar rug rolde. Er vloog een verraste blik over Basque’s gezicht, maar hij kon niet snel genoeg opzij springen. Ze zag niet onmiddellijk waar de wond zat, dus plantte ze haar linkervoet op de grond voor steun, draaide haar lichaam om onder de juiste hoek te komen liggen en ramde met haar rechtervoet tegen zijn knie om hem onderuit te halen.


  Haar voet kwam niet helemaal op de plek terecht die ze had gehoopt en op het laatste moment draaide hij weg, zodat ze hem meer in zijn knieholte trapte dan tegen de zijkant ervan. Hij ging onderuit, maar zijn knie was niet gebroken. Toen ze haar voet gebruikte om zichzelf bij hem vandaan te duwen, dook hij op haar af met de scalpel en begroef die in haar rechter dij, vlak boven haar knie.


  Er schoot een withete scheut pijn door haar been naar boven.


  Ze probeerde haar been weg te trekken, maar hij duwde het mes er nog dieper in. Door de scalpel te gebruiken om haar op haar plaats te houden, trok hij zich naar haar toe.


  Nee, nee, je moet–


  ‘Nou…’ Met zijn vrije hand haalde hij het vlindermes tevoorschijn dat hij in een schede aan zijn riem had zitten. ‘Laten we dan maar beginnen.’


  De kleinste beweging deed al vreselijk pijn, dus was het niet mogelijk om weg te draaien, maar ze had geen keuze. Ze wist dat als hij dat tweede mes zou kunnen gebruiken, ze het kon vergeten.


  Ze gaf een harde ruk met haar been om het van de scalpel te bevrijden, maar die zat er te diep in. Toen het haar niet lukte om zichzelf te bevrijden, hief Basque het vlindermes op. ‘Dit zal in eerste instantie een wat ongemakkelijk gevoel geven. Maar morgen rond deze tijd voel je er niks meer van.’


  Hij haalde snel uit en stak het lemmet diep in haar borst, zo in haar rechter long, waarna hij het er weer uit trok.


  Alles in haar leek te versplinteren. Ze hapte naar adem en deed haar best om zich ergens op te concentreren, wat dan ook, om niet buiten westen te raken, maar ze merkte dat ze nauwelijks adem kon halen.


  Ze wist genoeg over steekwonden om te weten dat ze met een steek zo diep in haar borst niet veel tijd meer had.


  Dat wordt een ingeklapte long. En daarna loopt hij vol, vooral als je op de grond ligt.


  ‘Ik zal niet tegen je liegen.’ Zijn stem klonk kalm en vlak, maar het puntje van zijn tong kwam naar buiten en tikte verwachtingsvol tegen zijn ene mondhoek. ‘Wat er nu gaat gebeuren, gaat niet prettig aanvoelen.’


  Hij hield haar nog steeds stevig op haar plek met de scalpel, maar toen hij dichter naar haar toe leunde om haar in de ogen te kunnen kijken, bracht ze haar linkerbeen omhoog en sloeg dat diagonaal om zijn nek, zodat hij klem zat tussen haar dijen. Ze kneep zo hard ze kon en probeerde om te rollen zodat ze zijn nek zou kunnen breken, maar hij ramde haar in haar zij, aan de kant waar hij haar had gestoken en de pijn werd haar bijna te veel, waardoor haar grip verslapte en hij zich vrij kon worstelen.


  Hoe dan ook, haar zet had hem verrast, waardoor ze genoeg tijd kreeg om weg te rollen, naar de bank toe, terwijl de scalpel nog steeds uit haar dij stak.


  Ze kwam scheef overeind. Haar gewonde been voelde zwak aan en ze stond niet stevig, maar dat was nu niet haar grootste zorg. De steekwond in haar borst verzwakte haar nog het meest. Ze wist niet hoeveel seconden ze nog had voor ze buiten westen zou raken, maar ze vermoedde dat het er niet veel zouden zijn.


  Ze zag haar telefoon op het aanrecht liggen. De batterij lag ernaast.


  Hij had hem dus toch gevonden.


  Ze komen niet. Er komt niemand!


  Aan de buitenkant bloedde haar borst niet zo erg, maar elke ademhaling was een worsteling. Het zou te veel pijn doen om te proberen over haar armen heen te springen zodat ze zichzelf kon verdedigen.


  Maar ze kon haar voeten gebruiken.


  Basque drukte zich op handen en knieën omhoog. De verse bloedvlek op zijn overhemd maakte haar duidelijk waar de kogel hem had geraakt.


  Het enige wat hij hoeft te doen, is wachten tot je instort. Hij hoeft niet met je te vechten. Het enige wat hij hoeft te doen, is ervoor zorgen dat je hier niet weg komt. Hij gaat je vermoorden, Lièn-hua. En dan eet hij je op.


  Na een innerlijk debat van een fractie van een seconde of ze op zijn kogelwond of zijn hoofd af zou gaan, ging ze voor beide en voerde een venijnige dubbele sidekick uit – een naar de kogelwond in zijn zij en een naar zijn linker slaap – waardoor hij tegen het bijzettafeltje aan knalde, dat naast de bank ondersteboven ging.


  Maar ze was zwak en uit evenwicht, en ze ging zelf ook bijna onderuit.


  Een zware duizeligheid begon haar te omhullen.


  Niet vallen. Als je onderuit gaat, ben je er geweest.


  Als je bewusteloos raakt, ben je dood. Zo eenvoudig ligt het.


  Ze trok een sprintje naar de voordeur, haar handen nog steeds achter haar rug en draaide haar rug naar de deurknop om die open te draaien. Terwijl ze dat deed, kwam Basque overeind met een Smith & Wesson Sigma in zijn handen die hij waar dan ook vandaan had gehaald.


  Met de deur eenmaal open, wervelde ze het trappenhuis in. Er suisde een kogel langs haar schouder, die de splinters van het hout aan de andere kant van de gang sloeg.


  Niet bewusteloos raken, Lièn-hua. Niet vallen!


  Haar borst en dij schreeuwden het uit, maar ze rende zo snel ze kon naar de trap. Elke stap joeg een nieuwe uitbarsting van pijn door haar been, maar Basque moest het trappenhuis al hebben bereikt, omdat een volgende kogel langs de muur naast haar ricocheerde.


  Ze bereikte de trap en zag dat ze zich gelukkig slechts op de tweede verdieping bevond. De buitendeur van het appartementengebouw lag maar één verdieping onder haar.


  Onhandig strompelde ze de trap af, verloor onderaan haar evenwicht en struikelde tegen de muur. Ze hoestte een mondvol schuimend bloed op.


  Ze hoorde dat Basque achter haar aankwam, zijn snelle, maar ongelijke tred bijna bovenaan de trap.


  Met haar laatste restjes energie ging ze op de deur af, wierp zich met haar heup tegen de veiligheidssluiting om hem open te krijgen en zag dat ze in een steeg met diepe, deprimerende schaduwen terecht was gekomen.


  Ze strompelde in de richting van de straat.


  Hup, Lièn-hua, blijf in beweging. Je kunt het!


  Voor haar kwam er een auto de hoek om.


  Zwarte stippen zwermden door haar beeld en ze wist dat ze op het punt stond om bewusteloos te raken. De bestuurder remde niet af. Ze kon haar handen niet gebruiken om hem tot staan te brengen en ze was te zwak om om hulp te roepen.


  Als hij haar voorbijreed, zou ze op straat in elkaar zakken en dan zou het voorbij zijn. Basque zou haar te pakken krijgen.


  Ze kon niets meer.


  Behalve één ding.


  Ze haastte zich naar de auto toe, ging er recht voor staan, keek de bestuurder aan en de tijd leeg voorbij te kruipen. Ze zag de straatlantaarns op het dak van de auto glimmen.


  Hoorde het gegil van banden.


  Voelde de klap waardoor ze over de motorkap werd gestuiterd.


  En toen deed de tijd weer normaal en knalde ze met haar schouder tegen de voorruit. De wereld veranderde om haar heen in een veeg draaiende kleuren en flitsen en geluiden, die alle pijn opslokten, waarna ze van de motorkap rolde en zwaar tegen het asfalt sloeg.


  Ze was zich vaag bewust van een man die naar haar toe liep en zich over haar heen boog.


  En ze was zich bewust van het feit dat ze bloed spuugde en naar adem snakte. ‘Aan het einde van de steeg, tweede verdieping, appartement 212. Zeg tegen de politie dat het…’ Ze probeerde: ‘Basque’ te zeggen, maar kreeg het niet meer over haar lippen. De wereld werd een massief, hongerig duister dat alles om haar heen verzwolg.


  En toen was agent Lièn-hua Jiang zich nergens meer van bewust.
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  23.34


  Ik kreeg het telefoontje toen ik thuis achter mijn computer zat en wat onderzoek deed voor mijn les van maandagmorgen op de Academy.


  Lièn-hua was aangevallen, in de borst gestoken en door een auto geraakt.


  Op het moment dat ik de vraag stelde, besefte ik al dat hij absurd was: ‘Is alles goed met haar?’


  Natuurlijk ging het niet goed met haar, maar de woorden stroomden eruit zoals bij zoveel mensen die het even duizelt van nieuws dat te schokkend is om snel te kunnen verwerken.


  Er viel een stilte die te lang duurde en toen zei de agent aan de andere kant van de lijn zacht: ‘Van wat we hebben gehoord, is ze er beroerd aan toe, agent Bowers. Ze wordt momenteel geopereerd.’


  Een ijzige hand om mijn hart.


  Dit kon niet waar zijn. Dit kon niet.


  ‘Hoelang ligt ze al op de operatietafel?’


  ‘Wat ik heb gehoord, iets meer dan twee uur.’


  ‘Wat?!’


  ‘Ze had geen identificatiebewijs bij zich, dus konden ze haar niet meteen identificeren. Er was eerder een oproep vanaf haar telefoon binnengekomen bij de alarmcentrale. Dat en de inscriptie op haar verlovingsring, leidde ons naar u.’


  Ik griste mijn sleutels van het aanrecht. ‘Waar ligt ze? Welk ziekenhuis?’


  ‘St. Mary’s.’


  Tessa zat in de woonkamer naar de film Dead Girl te kijken. Toen ik me langs haar heen haastte op weg naar de garage, gebaarde ik dat ik weg was. Ze moest de bezorgdheid op mijn gezicht hebben gezien en het vermoeden hebben dat het iets ernstigs was, omdat ze me bezorgd aankeek en zacht vroeg: ‘Wat is er?’


  ‘We sturen een auto om u op te halen,’ zei de agent aan de andere kant van de lijn tegen me.


  ‘Die heb ik niet nodig,’ reageerde ik, terwijl ik Tessa’s bezorgdheid probeerde weg te gebaren. ‘Ik kom eraan.’


  ‘Wat is er gebeurd?’ drong ze aan.


  Ik haalde de telefoon bij mijn oor vandaan en zei: ‘Even wachten, Tessa.’


  De agent vertelde me nog dat inspecteur Doehring me in het ziekenhuis zou opvangen.


  Ik kende Doehring. Hij was een prima smeris, maar ik was niet van plan om te wachten tot ik in het ziekenhuis was voor ik meer informatie kreeg. Zo gauw de agent de verbinding verbrak, zocht ik Doehrings nummer op en belde hem.


  Terwijl ik wachtte tot hij zou opnemen, haastte ik me naar de garage en drukte op de deuropener. Terwijl de deur omhoog ratelde, verscheen Tessa in de deuropening naar de keuken. Deze keer lag er angst in haar stem. ‘Het is iets ergs, of niet?’


  Heel even kreeg ik de neiging om het hele gebeuren te bagatelliseren, om tegen haar te zeggen dat alles in orde was, maar zoals zij en ik eerder met elkaar besproken hadden, zou Lièn-hua deel gaan uitmaken van ons gezin. En dat deed ze eigenlijk al helemaal.


  ‘Het gaat om Lièn-hua,’ zei ik. ‘Er is een ongeluk gebeurd.’ Dit was niet het moment om het uitgebreid over de aanval te hebben, dus liet ik de rest achterwege, vooral het gedeelte dat ze een messteek had opgelopen.


  ‘Wat voor ongeluk?’


  ‘Ze is aangereden.’


  Er trok een afschuwelijke blik over haar gezicht. ‘Is ze…?’


  ‘Het lijkt erop dat ze behoorlijk gewond is geraakt.’ Doehring had nog steeds niet opgenomen. ‘Ze ligt op de operatietafel.’


  Tessa moest haar rugzakje net uit het zicht om de hoek hebben neergezet, want ze reikte opzij en griste het van de vloer, waarna ze de garage in kwam. ‘Ik ga mee.’


  Nog steeds geen antwoord van Doehring.


  ‘Nee, het is laat. Jij moet–’


  ‘Ik ga mee, Patrick.’ De manier waarop ze het zei, liet geen enkele ruimte voor discussie. Ze schoof langs me heen en liep naar het portier aan de passagierskant.


  Het telefoontje werd doorgezet naar Doehrings voicemail: Ik zei tegen hem dat hij een auto op pad moest sturen om naar de Hyundai Genesis coupé te zoeken, in de buurt van het park waar we hadden gepicknickt en, als hij daar niet stond, om een algemene oproep te doen om uit te kijken naar de auto en het me meteen te melden als hij was gevonden. Ik gaf het kenteken door en draaide me toen om naar Tessa. ‘Echt, dit is–’


  ‘Luister, ik ben mijn moeder kwijtgeraakt. Ik ben mijn vader kwijtgeraakt. Jullie twee zijn de enigen die…’ Ze worstelde duidelijk met wat ze wilde zeggen. ‘Jij bent niet de enige die van haar houdt, oké? Laten we gaan.’


  Ik zei niets, maar stapte in, reed de Jeep achteruit en ging samen met haar op weg naar het ziekenhuis.


  Toen ik zag hoe bezorgd en bang ze was, herinnerde ik me wat ze eerder over Lièn-hua had gezegd en hoe blij ze was dat we elkaar hadden. Tessa zou er vroeg of laat toch achter komen wat er met Lièn-hua was gebeurd en ik realiseerde me dat ze dat het beste nu van mij kon horen. En hoewel ik haar niet graag de details uit de doeken deed, vertelde ik haar alles wat ik had gehoord.


  ‘Wat?!’ riep Tessa uit. ‘Is ze gestoken? Waar?’


  ‘In haar borst.’


  Een lange stilte. ‘Patrick, dat is…’


  ‘Ja. Inderdaad.’ En hoewel ik geen idee had of het wel klopte, vertelde ik haar: ‘Ze redt het wel.’


  Weer een stilte. ‘Weten ze wie het heeft gedaan?’


  ‘Nee. Nog niet.’


  ‘Maar je gaat hem vinden, hè?’


  ‘Ja.’


  ‘En dan?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Wat ga je doen wanneer je hem vindt? Ga je hem arresteren?’


  Het verbaasde me niet dat Tessa zo aandrong. Ze woonde bij mij toen ik aan enkele van de wreedste zaken in mijn loopbaan werkte. We hadden het afgelopen jaar veel gepraat over waar de grenzen van het recht lagen.


  De nacht dat haar vader was gedood toen hij haar probeerde te beschermen tegen een psychopaat die haar op de korrel had, was zij degene geweest die het schot had gelost dat de dader doodde, net toen hij op het punt stond om haar te vermoorden. Ze had maandenlang amper geslapen, maar ze had me meerdere keren verteld dat ze blij was dat ze het had gedaan, dat een deel van haar – een deel dat haar vreselijk beangstigde – die dag zelfs met plezier de trekker had overgehaald.


  Het recht heeft niet altijd schone handen en we hebben allemaal duistere verlangens die naar onze wil klauwen. Dat wist ik door mijn werk maar al te goed. Ik begreep dus waar ze naartoe wilde. ‘Ik zal ervoor zorgen dat hij zal boeten voor wat hij heeft gedaan,’ antwoorde ik vlak.


  ‘Het is je geraden.’ Haar kaakspieren stonden gespannen. Ze liet de rest in de lucht hangen, maar ik zag dat onze neuzen dezelfde kant opstonden. Ze wilde niet dat ik hem zou oppakken. Ze wilde een ander soort gerechtigheid.


  En ik ook.


  Ik reed de rondweg op.


  Tien minuten naar St. Mary’s.
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  We namen de afslag naar Pennsylvania en ik probeerde mezelf ervan te overtuigen dat alles goed zou komen toen Doehring eindelijk terugbelde.


  Hij praatte me snel bij: de automobilist die Lièn-hua had geschept, vertelde aan de politie dat ze het over een appartement in de buurt had gehad. ‘Hij was nogal in de war,’ vertelde Doehring me, ‘en zei dat ze zo de weg op was gerend. Haar polsen waren achter haar rug gebonden.’


  Ik hield met één hand de telefoon vast en met de andere het stuur. Ik voelde mijn grip op beide voorwerpen verstrakken toen hij het me vertelde. ‘Wat nog meer?’


  ‘Er bevond zich niemand in het appartement. Lièn-hua had afdrukken van de een of andere band om haar keel. Ze was gewurgd, waarschijnlijk met een riem of iets dergelijks. Ze is in haar rechterdij en in de rechterkant van haar borst gestoken. Ze heeft een doorboorde long.’ De agent die me eerder had gebeld, had het niet over de beenwond gehad.


  Doehring aarzelde en ik voelde dat hij iets voor me achterhield.


  ‘Wat hebben jullie in het appartement gevonden?’ vroeg ik.


  ‘Een scalpel, onder andere. En het fornuis stond nog steeds aan, met een koekenpan erop.’


  ‘Basque.’ De naam was eruit voor ik het me realiseerde en vanuit mijn ooghoeken zag ik een scheut angst over Tessa’s gezicht trekken. Ik had door de jaren heen altijd mijn best gedaan om de details voor haar verborgen te houden, maar de pers had de misdaden van Basque uitgebreid uit de doeken gedaan en ze wist maar al te goed wat hij met de vrouwen deed die hij ontvoerde.


  ‘Er lag ook bloederig verband,’ vervolgde Doehring. ‘We hebben het DNA meteen getest. Het is zeker dat hij het is. Blijkbaar heeft ze hem verwond.’


  De afgelopen twintig jaar hadden zich enorme ontwikkelingen voorgedaan op het gebied van DNA-onderzoek, en de mogelijkheid om het ter plekke te testen en de resultaten door het systeem te halen, was de laatste twee jaar een van de grote doorbraken geweest bij de verscheidene politiediensten. Het was nog niet overal beschikbaar, maar wel hier in de hoofdstad van het land.


  Ik had Basque al eens opgepakt toen ik nog rechercheur moordzaken in Milwaukee was. Hij was berecht, veroordeeld en had toen dertien jaar in de gevangenis doorgebracht voor hij het vorig jaar voor elkaar kreeg om zijn rechtszaak te laten heropenen. Gebaseerd op twijfelachtige forensische bewijsmaterialen en tegenstrijdige getuigenverklaringen, werd hij onschuldig verklaard en vrijgelaten.


  Vlak na zijn vrijlating had hij de vrouwelijke professor in de rechten die het juridische werk voor hem had gedaan dat hem uiteindelijk zijn vrijheid had opgeleverd, zonder pardon afgeslacht. Dat was afgelopen voorjaar geweest. Hij was het sinds die tijd niet bepaald rustiger aan gaan doen en had een hele serie lijken verspreid over het noordoosten achtergelaten. In januari had ik zijn partner dodelijk verwond, maar ook al hadden we Basque drie keer bijna te pakken, hij zag altijd weer kans om er tussenuit te glippen.


  Niemand wist zeker hoeveel mensen hij had vermoord, maar gebaseerd op bewijzen van onopgeloste moorden in het midwesten en hier rond Washington DC, schatte ik dat aantal op rond de veertig.


  Zover ik wist, was Lièn-hua de eerste vrouw die een ontvoering van deze man had overleefd.


  Als ze het tenminste overleeft.


  Nee, ze zou het wel redden.


  Echt.


  Nadat ik het gesprek met Doehring had beëindigd, zei Tessa tegen me: ‘St. Mary’s is een academisch ziekenhuis.’


  ‘Klopt.’


  ‘Dus Lièn-hua krijgt de beste medische verzorging in deze omgeving, toch?’


  Ik hoorde dat ze zichzelf van hetzelfde probeerde te overtuigen als ik.


  ‘Inderdaad.’


  En toen deden we er allebei het zwijgen toe. Ik racete de straat uit die naar het ziekenhuis leidde en kwam voor de Spoedeisende Hulp met gillende banden tot stilstand.


  Toen Tessa en ik het ziekenhuis binnen liepen, zei ik tegen haar dat ze in de wachtkamer moest blijven, maar ze schudde haar hoofd. ‘Nee, ik ga–’


  Ik legde een vriendelijke hand op haar schouder. ‘Ik beloof je dat ik je zo snel mogelijk kom halen zo gauw ik weet hoe ze eraan toe is. Maar je moet nu even hier blijven.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat…’ Als Lièn-hua er zo slecht aan toe is als ik denk, wil ik niet dat je haar ziet, dacht ik, maar ik zei: ‘Omdat ik er eerst achter moet zien te komen of ze wel in staat is om bezoek te ontvangen.’


  Tessa trok haar mond al open om te reageren, maar deed hem meteen weer dicht. Ik denk dat ze opeens begreep wat ik echt dacht.


  ‘Maar wat moet ik hier dan gaan zitten doen?’


  ‘Je hebt me verteld dat je in gebed gelooft, toch?’


  Ze knikte. ‘Ja.’


  ‘Dat zou nu uitstekend van pas komen.’


  Ik hield haar nog een moment vast om haar gerust te stellen en zag toen Doehring naar ons toe komen.


  ‘Stuur me meteen een sms’je.’ Haar ogen verplaatsten zich naar een bordje aan de muur waarop stond dat telefoons in het ziekenhuis verboden waren. ‘Zo gauw je iets weet.’


  Ik negeerde het bordje ook. ‘Doe ik.’


  Inspecteur Cole Doehring was bij ons aangekomen. Hij was al twintig jaar bij de politie en had de blik van een ruige bokser uit de jaren dertig van de vorige eeuw over zich. Maar dat was allemaal verdwenen zodra het gesprek op zijn twee dochtertjes kwam – een kant van hem die hij voor andere agenten verborgen probeerde te houden. Ik respecteerde hem, ook al was ik het niet altijd eens met zijn traditionele zoektocht naar middelen, motief en mogelijkheden, wanneer het erop aankwam dat er een dader moest worden gevonden.


  Dat waren namelijk niet de dingen waar ik mee werkte. Vooral niet met motieven, omdat die troebel zijn, moeilijk vast te leggen, onmogelijk met genoeg zekerheid te identificeren en ze niet in de rechtszaal overlegd hoeven te worden. En door je op een motief te richten, in plaats van op de plaats en het tijdstip van de misdaad, loop je grote kans het onderzoek op een verkeerd spoor te zetten of af te remmen.


  Ik haastte me met Doehring de gang door naar de operatiekamer. ‘Wie is er met het appartement bezig?’ vroeg ik hem. ‘De politie of de FBI?’


  ‘Onze jongens zijn er nu. Ik heb het Bureau gebeld om het ERT erheen te sturen. Cassidy en Farraday zijn al op weg.’


  ‘Mooi.’


  Het ERT, of Evidence Response Team, is de forensische onderzoekseenheid van de FBI. Hoewel de aanval op Lièn-hua technisch gezien onder de jurisdictie van de politie van Washington DC viel, werd de FBI er automatisch bij betrokken omdat het om een agent van hen ging. Vooral omdat Basque de aanvaller was, die op nummer drie van onze lijst met meest gezochte misdadigers stond.


  Lièn-hua bevond zich nog steeds op de operatiekamer toen wij arriveerden.


  Een van de verpleegkundigen leidde Doehring en mij een trapje op naar een ruimte met een groot raam van waaruit je de chirurgen aan het werk kon zien. ‘Ze hebben tegen ons gezegd dat ze over een uur klaar hopen te zijn met haar,’ vertelde ze.


  ‘Maar dat is goed nieuws, toch?’ zei ik.


  Ze reageerde niet meteen. ‘Ja. Dat is goed nieuws. Operaties in de borstholte, zoals deze, kunnen vaak wel zes uur of langer duren.’


  Om Lièn-hua daar zo te zien liggen, met die slang in haar keel en de artsen die over haar borst heen gebogen stonden, was al moeilijk genoeg, maar al dat bloed te zien, zoveel bloed, was bijna ondraaglijk.


  Bloed.


  Daar heb ik in mijn loopbaan te veel van gezien. Te veel bloed. Te veel dood.


  Ik wilde daar niet over nadenken, maar ik realiseerde me dat de dood in de Verenigde Staten is gesteriliseerd. Er bestaat geen connectie meer. Wat dat betrof, beseften Tessa en haar veganistische vrienden dat in zeker opzicht beter dan veel van ons doen. We denken er niet meer bij na waar ons vlees nou eigenlijk vandaan komt. Er zit geen haar op onze biefstuk, onze bacon heeft geen hoefjes en de kipnuggets die we in de drive-thru kopen, lijken in niets op de vogel waarvan ze zijn gemaakt.


  En wat het doodgaan van mensen betreft, daar praten we liever in eufemismen over: ‘Hij is overleden,’ of ‘De tumor was niet operabel,’ of ‘Het is ons niet gelukt om hem te reanimeren,’ of ‘We konden niets meer doen’. Dat soort zinnetjes zouden het er makkelijker op moeten maken dan de harde waarheid.


  Ik weet ook niet of het werkt, maar wat ik wel weet, is dat we doen wat we kunnen om het feit te negeren dat de dood de standaardwaarde is van het universum, dat hij ons op de hielen zit en bezig is ons in te halen. Bij dit soort werk gebruik je eufemismen om anderen te helpen, maar je kent het spelletje maar al te goed en ze werken niet wanneer je ze voor jezelf gebruikt.


  Ik deed mijn best om me te richten op het feit dat Lièn-hua in handen was van de beste chirurgen van deze regio, van mensen die haar zouden redden, maar ik werd nog steeds geplaagd door beelden van de dood.


  Te veel dood.


  Ik was een paar jaar geleden naar Mumbai geweest, in India, om hun politiemensen te trainen in Environmental Criminology. Toen we van het vliegveld vertrokken, kwam het verkeer tot stilstand door een begrafenis. Zes mannen droegen het lijk van een jonge vrouw, op een draagbaar die op hun schouders balanceerde. Haar lichaam was overdekt met bloemblaadjes. De mensen jammerden en huilden en public toen ze voorbijgingen. Ze verborgen hun verdriet niet. Geen steriel gedoe. Geen eufemismen.


  Absoluut niet zoals het in de VS gebeurt.


  Houd nou eens op met aan dode mensen te denken, Patrick! Het komt goed met Lièn-hua.


  Terwijl ik toekeek hoe de chirurgen met haar bezig waren, wilde ik haar zo ontzettend graag helpen, maar op dit moment kon ik helemaal niets voor haar doen.


  Bidden leek uiteindelijk helemaal niet zo’n slecht idee, maar ik vermoedde dat het voor God niet nodig was dat ik mijn handen vouwde en mijn ogen sloot om te weten wat ik in mijn hart uitschreeuwde. In plaats daarvan kon ik beter doen waar ik voor was gemaakt. Misschien zou dat uiteindelijk het beste soort gebed zijn.


  ‘Is de CSIU daar nu?’ vroeg ik aan Doehring. ‘In het appartement?’


  ‘Ja.’


  ‘Goed.’ Ik haalde mijn telefoon tevoorschijn. ‘Oké.’


  ‘Wat ga je doen?’


  ‘Hen helpen om Basque te vinden.’
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  Mijn gsm was niet het type dat je in de eerste de beste winkel aantrof.


  Ik had hem gekregen van een afdeling van het ministerie van Defensie waar ik bijstand aan verleen, de National Geospatial-Intelligence Agency. Deze afdeling specialiseerde zich in het gebruik van geospatiale informatiegaring, GEOINT, om militair onrustige gebieden in de gaten te houden, trainingskampen voor terroristen te vinden, nucleaire onderzoeksfaciliteiten in risicolanden te identificeren, lasergeleide wapensystemen te richten en troepenbewegingen te coördineren.


  De telefoon had niet alleen de gebruikelijke, technisch hoogstaande politie-apps (zoals een infraroodcamera en een touchscreen waarmee je vingerafdrukken kon nemen om daarmee namen uit het AFIS op te diepen), maar je kon er ook live satellietbeelden mee bekijken en hem als 3D hologramprojector gebruiken.


  Door in te loggen op het meest geavanceerde geospatiale digitale plattegrondprogramma ter wereld, het Federal Aerospace Locator and Covert Operation Network, oftewel FALCON, kon ik visueel door een 3D landschap van elke geografische regio op aarde zweven. FALCON had een gedetailleerdheid die Google Earth waarschijnlijk pas over een jaar of tien, vijftien zou bereiken.


  En wanneer ik videobeelden van een bepaald gebouw had, kon mijn telefoon een 3D beeld van de binnenkant projecteren en manipuleren.


  En dat was wat ik nu ging doen.


  Doehring en ik vonden een lege onderzoeksruimte en ik belde Tanner Cassidy, een van onze ERT-agenten en een goede vriend van me, die zich ter plaatse bevond.


  ‘Ik wil graag dat je wat videobeelden voor me schiet, Cassidy. Geef me een beeld van wat we daar hebben.’


  ‘Oké.’


  Normaal gesproken ging ik er zelf naartoe, het liefst op de dag dat de misdaad was gepleegd, om een beter begrip te krijgen van de spatiale relatie tussen de locatie en de omgeving, en om potentiële naderings- en vluchtroutes te identificeren. En als ik er de tijd voor had, bekeek ik ook de lichtval op het tijdstip van de misdaad, bestudeerde ik het stratenplan van de omgeving en bekeek ik de demografische gegevens van de buurt, de landverdeling en de verkeersstromen.


  Het maakt allemaal deel uit van omgevingscriminologie en geospatiaal onderzoek, mijn twee specialiteiten.


  Maar nu Lièn-hua op de operatietafel lag, was ik niet van plan om naar dat appartement toe te rijden. Cassidy en ik hadden dit al meer gedaan en we hadden een systeem ontwikkeld. Als hij me de videobeelden stuurde, kon ik de hologramprojector van mijn telefoon gebruiken om een 3D-kaart van het appartement te creëren. En als ik genoeg videobeelden had of de legersatellieten gebruikte, kon ik een beeld krijgen van de omringende straten en misschien een idee krijgen in welke richting Basque de benen had genomen.


  Cassidy’s vierkante gezicht, zijn onderzoekende, behoedzame ogen en warrige bruine haar kwamen in beeld. Hij was eenenveertig, ervaren, scherpzinnig en ik was blij dat hij op de zaak was gezet. ‘Hoe gaat het met haar, Pat?’


  ‘Ze wordt nu geopereerd. Ze denken dat ze binnen een uur klaar zijn.’


  ‘Enig idee of…?’


  ‘Het klonk positiever dan ik in eerste instantie dacht.’


  ‘Goed te horen.’ Maar hij klonk maar een klein beetje opgelucht.


  ‘Ja. Maar wat hebben we?’


  ‘Basque heeft vingerafdrukken en DNA achtergelaten. De vraag is dus niet echt wie hier is geweest, maar waar hij naartoe is gegaan.’


  ‘Nou, laten we dat dan maar eens gaan uitzoeken.’


  Cassidy draaide de camera naar de kamer toe en ik legde mijn telefoon op het ziekenhuisbed en zette de hologramfunctie aan.


  Een halve meter boven het bed verscheen er onmiddellijk een verzameling blauwachtige hologramlijnen, en toen Cassidy een cirkel van 360 graden maakte, verscheen de indeling van het appartement, inclusief meubilair in 3D.


  Ik bewoog mijn duim en wijsvinger over het schermpje van de telefoon om uit te zoomen, om een beter zicht op het appartement te krijgen, waarna ik roterende bewegingen maakte om het beeld te laten draaien om een idee van de indeling te krijgen. Het bijzettafeltje dat ondersteboven in de woonkamer lag, maakte me duidelijk dat er een worsteling was geweest.


  ‘Ligt haar telefoon daar?’


  ‘Haar telefoon?’


  ‘Ze had een telefoon bij zich en had het alarmnummer gebeld. Zie je hem daar ergens liggen?’


  Hij keek om zich heen en vertelde me toen dat dat niet het geval was.


  ‘Als Basque hem heeft meegenomen en de batterij er niet uit heeft gehaald, kunnen we misschien zijn locatie natrekken. Wil jij dat regelen? Kun je Angela daar op zetten?’


  ‘Is goed.’


  Hij zei tegen een agent die naast hem stond dat hij Angela moest bellen en kwam toen weer aan de telefoon.


  Toen ik de indeling van het appartement eenmaal in mijn hoofd had, zei ik tegen Cassidy: ‘Goed, loop nu even voor mij het halletje door waar Lièn-hua naartoe is gegaan, en ga dan naar buiten. Laten we even een kijkje op straat nemen. Laat me het huizenblok zien.’


  Hij deed wat ik vroeg en binnen vijf minuten had ik een gedetailleerd beeld van de straten rond het appartementengebouw. Ik gaf in het beeld aan waar Lièn-hua was geraakt door de auto, in relatie tot de kamer waarin ze aan Basque was ontsnapt.


  Door de satellietbeelden van FALCON van de buurt te integreren en de locatie in te voeren waar Lièn-hua was gevonden, was ik in staat om de drie aannemelijkste routes te vinden die Basque zou kunnen hebben gebruikt om de plaats delict te ontvluchten.


  Omgevingscriminologie bestudeert het verband tussen tijdstip en locatie van een misdaad, de reden waarom de dader die eventueel had uitgekozen (misschien om privacy redenen, gemak, bekendheid of opportunisme), en de ruimtelijke- en tijdgerelateerde factoren die samenkomen wanneer er een misdaad wordt gepleegd. Geospatiaal onderzoek analyseert de verspreidingspatronen van seriemisdaden, om het meest waarschijnlijke ankerpunt of de thuisbasis van de dader te deduceren.


  De sleutel tot het begrijpen van een criminele daad is niet door te proberen erachter te komen waarom een dader het heeft gedaan, maar eerder door te bestuderen waarom hij het op die bewuste plek en op dat bewuste tijdstip heeft gedaan. Het gaat altijd om het tijdstip en de locatie, en niet om psychologische raadspelletjes over motieven of bedoelingen.


  Dus nu ik daar over nadacht, bedacht ik dat hij haar naar dat appartement had gebracht nadat hij haar had ontvoerd.


  Lièn-hua kennende, als ze bij bewustzijn was geweest, zou ze Basque van zich hebben afgetrapt en hem niet de kans hebben gegeven om haar daar mee naar binnen te nemen. We wisten dat ze was gewurgd, dus het meest waarschijnlijke scenario was: hij had haar gewurgd tot ze bewusteloos was voor ze het park verliet of toen ze thuiskwam.


  Cassidy gaf door dat er geen rolstoel in het appartement stond, dus dat betekende dat Basque haar waarschijnlijk naar binnen had gedragen of haar in elk geval had ondersteund, misschien wel door net te doen – mocht hij iemand zijn tegengekomen – alsof ze dronken was.


  ‘Ik neem aan dat er met de buren is gepraat?’ vroeg ik aan Cassidy. ‘Om te weten te komen of iemand Basque het gebouw in of uit heeft zien gaan?’


  Ik zag zijn gezicht niet, maar hoorde wel zijn stem. ‘Niemand heeft iets gezien, maar goed, deze buurt is nou niet bepaald een plek waar wie dan ook iets ziet, als je begrijpt wat ik bedoel.’


  ‘Ja.’


  ‘We hebben twee kogelgaten in het halletje gevonden, maar tot dusver heeft dat ons nog niets opgeleverd.’


  ‘En is de auto van Lièn-hua ook nog niet gevonden?’


  ‘Nee. De politie heeft de hele buurt uitgekamd, tot zes huizenblokken in de omtrek. Ook de parkeergarages. Niets gevonden.’


  Interessant.


  Basque zou dicht genoeg bij het gebouw hebben geparkeerd om Lièn-hua niet te ver te hoeven dragen of ondersteunen.


  Ja, dat was een interessant gegeven.


  En hij zou ook hebben geweten dat we onmiddellijk zouden uitkijken naar haar auto toen ze eenmaal was gevonden, dus ik kon me niet voorstellen dat hij er ver mee had gereden voor hij hem ergens achterliet of hem verwisselde voor een ander voertuig.


  Natuurlijk zou hij er te voet vandoor kunnen zijn gegaan of een taxi hebben kunnen nemen, met het risico dat wij erachter zouden komen waar hij zich had laten afzetten. Maar als hij geen taxi had genomen, zou dat betekenen dat hij haar meer dan zes straten ver had moeten dragen of ondersteunen. In de wetenschap hoe hij er in het verleden voor had gezorgd dat hij niet werd gepakt, ging ik van start met de hypothese dat hij een eigen auto in de buurt had staan, zodat hij die van Lièn-hua zo snel mogelijk kon inwisselen.


  ‘Vraag aan de buren of iemand een auto kwijt is.’


  ‘Denk je dat hij er misschien een heeft gestolen?’


  ‘Dat is een mogelijkheid die we moeten uitsluiten.’


  Maar toch, hoe zit het met de auto van Lièn-hua? Waar is die gebleven?


  Ik wist het niet zeker, maar gezien de reistijd van haar huis naar deze locatie en de tijd dat ze al op de operatietafel lag, had Basque haar waarschijnlijk in het park te pakken gekregen, in plaats van in of bij haar appartement.


  Ik dacht er onmiddellijk aan om de videobeelden van de beveiligingscamera’s van de metro te controleren om te zien wanneer en waar hij eventueel gebruik had gemaakt van de ondergrondse. Terwijl ik met Cassidy aan de telefoon bleef, gaf ik mijn idee aan Doehring door. ‘We willen de beelden van voor en na de ontvoering. Angela Knight van het Bureau kan ze door de gezichtsherkenning laten gaan. Afhankelijk van de downloadtijd zouden we de resultaten met een uurtje moeten hebben. Zeg tegen haar dat het om de aanval op Lièn-hua gaat. Dan ligt het meteen bovenop de stapel.’


  Hij begon meteen te bellen.


  Goed, als ze haar auto dan niet in de buurt hebben gevonden, waar zou Basque hem dan hebben achtergelaten?


  Ergens in de buurt waar niemand hem van voertuig kon zien wisselen.


  Een parkeerplaats?


  Nee, dan zouden we hem al hebben gevonden.


  Een verlaten loods? Een garage?


  Ik gebruikte FALCON en het hologram om de buurt af te zoeken en vond een garage vier straten verderop in een zijstraat. Ik gaf het adres aan Doehring door en gaf hem opdracht om er meteen een politiewagen op af te sturen. Terwijl hij via zijn portofoon de centrale opriep, zocht ik verder en vond twee potentiële plekken waar Basque het voertuig kon hebben achtergelaten.


  Op dat moment kregen we bericht van de verpleegkundige dat ze de operatie aan het afronden waren en Lièn-hua naar de verkoeverkamer zou worden gebracht. Ik werd vervuld van opluchting.


  ‘Het gaat dus goed met haar?’


  De verpleegkundige wierp me een glimlachje toe dat was bedoeld om me gerust te stellen. ‘Als er directe problemen waren, zouden ze daar in de operatiekamer mee aan de gang gaan.’


  ‘Kan ik haar zien? In de verkoeverkamer?’


  ‘Het spijt me, maar we mogen daar geen bezoek toelaten.’


  ‘Ik ben geen gewoon bezoek.’


  ‘Het spijt me.’ En het klonk alsof ze het meende. ‘Het mag gewoon niet.’


  Ik sms’te Tessa om haar te vertellen wat ik wist en toen, in de hoop dat ik hier nog wat zinnigs kon doen terwijl Lièn-hua aan het bijkomen was, ging ik met hernieuwde energie aan het werk.


  De eerste twee locaties leverden niets op en ik was bang dat ik helemaal op het verkeerde spoor zat toen Cassidy me belde met de mededeling dat een agent op de derde locatie Lièn-hua’s auto had gevonden, een garage zes straten verderop.


  Zo gauw Cassidy de plek bereikte, begon hij videobeelden door te sturen. Drie meter bij haar auto vandaan lag een verse olievlek.


  In de hoop dat het een uniek type motorolie betrof dat ons kon vertellen om wat voor type auto het ging, zei ik tegen hem dat hij een monster moest meenemen en het direct naar het lab moest brengen om het te laten analyseren.


  Hij maakte opnames van het interieur van Lièn-hua’s auto, maar zo op het eerste gezicht was daar niets te vinden wat ons op het spoor van Basque zou kunnen zetten. Er zat echter wel een grote veeg bloed op de achterbank en een kogelgat in de bestuurdersstoel en de achterbank. Dat verklaarde het bloederige verband in het appartement.


  Ze had dus op hem geschoten.


  Mooi werk, Lièn-hua.


  Zou Basque het risico lopen om de wond ergens te laten behandelen?


  Dat betwijfelde ik. Hij moest weten dat er automatisch politie naar de ziekenhuizen werd gedirigeerd zodra er iemand met een schotwond binnenkwam. Maar toch, het zou geen kwaad kunnen om de ziekenhuizen even te bellen. Ik liet het Doehring regelen.


  Cassidy nam me mee op een videotour door de garage en ik zag verder niets wat er op zou kunnen wijzen waar Basque naartoe was gegaan.


  Doehring kwam terug van de gang en vertelde me dat hij naar de verpleegsterspost was geweest om te vragen hoe het met Lièn-hua ging. ‘Na de verkoeverkamer brengen ze haar naar 414 op de intensive care. Hopelijk met een minuutje of vijftien, twintig.’


  Ik controleerde mijn sms’jes en zag dat Tessa nog niet had gereageerd.


  Gezien hoe snel ze normaal gesproken op een sms’je reageert en gezien het feit dat ze me op het hart had gedrukt om haar een sms’je te sturen zodra ik meer wist, verbaasde dit me. Dat kind was zo bedreven in sms’en dat ze het zelfs met haar ogen dicht kon. Misschien zat ze inderdaad te bidden en had ze haar telefoon op silent gezet, maar waarom zou ze dat doen als ze iets van me verwachtte te horen?


  Ik zei tegen Doehring: ‘Ik ga even bij Tessa kijken. Ik zie je wel in 414.’


  Hij knikte, ik stuurde Tessa nog een sms’je dat ik naar de wachtkamer toe kwam, stapte toen de lift in en drukte op ‘1’ om naar de eerste verdieping van het ziekenhuis te gaan, waar ik mijn dochter had achtergelaten.
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  Tessa was er niet.


  Er zat alleen één stel in de wachtkamer – een oudere man en vrouw met dezelfde trouwringen. De vrouw had een theedoek om haar arm geslagen, die onder het bloed zat van een snee of zo, maar blijkbaar niet ernstig genoeg om haar meteen te hoeven behandelen. Toen ik hun vroeg of ze hier misschien een tienermeisje hadden gezien, vertelden ze me dat ze zojuist waren aangekomen en dat ze niemand hadden gezien. Sorry.


  Na nog eens zonder succes naar mijn sms’jes te hebben gekeken, sprak ik met de receptioniste en die vertelde me dat ze inderdaad een meisje in de hoek had zien zitten, maar dat ze zich niet kon herinneren dat ze was vertrokken.


  ‘Wanneer hebt u haar voor het laatst gezien?’


  ‘Nog maar een paar minuten geleden. Denk ik.’


  Het was natuurlijk mogelijk dat Tessa haar telefoon had uitgezet, maar gezien de omstandigheden leek me dat zeer onwaarschijnlijk. Ik probeerde haar te bellen, maar ze nam niet op en ik liet een voicemail achter met de mededeling dat ze me terug moest bellen.


  Er begonnen zich een paar gedachten in mijn hoofd te vormen en die waren allemaal niet prettig.


  Verderop in de gang kwam er een vrouw uit de toiletruimte en ik vroeg haar of er een meisje binnen was. ‘Achttien, ongeveer net zo lang als u, zwart haar?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Niemand gezien.’


  ‘Zou u nog eens willen kijken? Alstublieft?’


  Het leek erop dat ze daar helemaal geen zin in had, maar ze keerde toch terug naar de toiletruimte en kwam enkele momenten later weer naar buiten. ‘Nee. Niemand.’


  Ik liep naar buiten om te kijken of Tessa misschien wat verse lucht was gaan happen of een sigaretje was gaan paffen, een gewoonte die ze zich nog maar kortgeleden had aangewend en waar ze aan toegaf wanneer ze zich gestrest voelde of het haar allemaal even te veel werd.


  Ze had ooit tegen me gezegd dat roken eigenlijk gewoon zelfmoord plegen is en dat een vuurwapen alleen iets sneller gaat, maar nu ze was gestopt met snijden, leek het erop dat ze ander destructief gedrag nodig had. Om eerlijk te zijn, had ik liever gehad dat ze was blijven snijden dan dat ze iets opstak. Ik had het met haar over dat roken gehad en ze had me verteld dat ze probeerde te stoppen.


  Hoe dan ook, ze was niet buiten, maar er stond hier wel een agent. Door de aanval op Lièn-hua verbaasde het me niet dat Doehring de boel liet bewaken. De agent vertelde me dat hij niemand had zien vertrekken, alleen maar mensen die naar binnen gingen. ‘Een ouder echtpaar. En een agent. Nog maar even geleden.’


  ‘Een agent?’


  ‘Ja.’


  ‘Kende je hem?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee.’


  Ik voelde een huivering over mijn rug lopen.


  Een vermomming? Kon Basque die andere agent zijn geweest?


  Het was vrijwel ondenkbaar dat Basque hierheen zou komen of dat het hem zou lukken om Tessa te pakken te krijgen. Ze zou nooit mee naar buiten zijn gegaan of via een andere gang met hem zijn vertrokken.


  Maar toch…


  Na een kort telefoontje met de ziekenhuisbeveiliging, met het verzoek om de camerabeelden van de entree te bekijken, belde ik de centrale en vroeg hen naar de namen van de agenten die nu in het ziekenhuis zouden moeten zijn. Ze vertelden me dat dat er twee waren: Langston Honeycutt en Aleck Kane. Agent Kane was de man naast me.


  Ik vertelde de centrale dat ze een paar auto’s moesten sturen om de omgeving van het ziekenhuis uit te kammen en gaf hun een beschrijving van Tessa. En toen belde ik Doehring om te kijken of Honeycutt bij hem was.


  ‘Nee. Ik zal er even induiken. Kijken waar hij uithangt.’


  ‘Nog nieuws over Lièn-hua?’


  ‘Ik heb nog niks gehoord.’


  Op dit moment viel er voor mij in de lobby niets meer te doen. Het was duidelijk dat Tessa hier niet was en ik schoot er ook niet veel mee op om hier te gaan staan wachten tot ze terugkwam. Ik sms’te haar nog eens dat ze me meteen moest bellen en vroeg de receptioniste toen om op te letten of ze haar zag.


  ‘Waar kan ik de verkoeverkamer vinden?’ vroeg ik.


  Ze wees. ‘Derde verdieping, halverwege de gang in de oostvleugel. Maar er mogen geen bezoekers bij de patiënten.’


  ‘Oké.’


  Ik draaide me om om weg te lopen.


  ‘Ik zei dat er geen bezoekers bij de patiënten mogen.’


  ‘Prima.’ Ik liet haar mijn badge zien. ‘Ik zal ervoor zorgen dat die niet in de buurt komen.’


  Er had zich een groep mensen voor de liften verzameld en ik worstelde me erdoorheen, gooide de deur van het trappenhuis open en nam met twee treden tegelijk de trap naar de derde verdieping.
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  Tessa had vier minuten geleden de lobby verlaten.


  Ze had tegen Patrick gezegd dat ze zou bidden en dat had ze dan ook gedaan. Maar ze had de hele tijd niet geweten wat ze moest zeggen. En ook al was ze behoorlijk goed met woorden, het lukte haar niet met het gebed. Het was eigenlijk meer een gepiep in haar ziel dat verderging dan taal – min of meer angst die in een wanhopig soort liefde was gewikkeld. Maar ze hoopte dat God haar haar gebrek aan welbespraaktheid niet zou aanrekenen.


  Haar moeder was dood.


  Haar vader was dood.


  Het enige wat ze nog over had, waren Patrick en Lièn-hua.


  Dus ja, ze had gebeden dat de vonken er vanaf vlogen.


  En het feit dat ze niet echt wist wat ze moest zeggen, zat haar nogal dwars. Maar toen bedacht ze dat als het waar was wat ze zeiden, dat 90 procent van je communicatie non-verbaal was, dat het meeste in je lichaamstaal, gebaren, houding, gezichtsuitdrukking, oogcontact en intonatie zit, waarom zou dat dan bij onze gebeden, onze communicatie met God, niet hetzelfde werken? Waarom zouden woorden dan opeens wel zo belangrijk zijn, vooral voor iemand die zo goed is in het lezen van je hart?


  Maar uiteindelijk was bidden – met of zonder de juiste woorden – niet genoeg geweest. Tessa had het gevoel dat er iets vreselijks met Lièn-hua zou kunnen gebeuren terwijl zij hier in de wachtkamer wortel zat te schieten. En die gedachte kon ze niet verdragen.


  Dus toen de receptioniste even diep over haar papierwerk gebogen zat, was Tessa de gang in geglipt, naar de dichtstbijzijnde verpleegsterspost toe gestapt en had ze gevraagd in welke kamer special agent Lièn-hua lag.


  De vrouw keek haar sceptisch aan. ‘Ben jij familie?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze.


  ‘En in wat voor zin ben jij dan familie van mevrouw Jiang?’


  De woorden rolden over haar lippen voor Tessa het echt in de gaten had en ze verbaasden haar tegelijk wel en niet toen ze ze uitsprak. ‘Ze is mijn moeder.’
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  Ze hadden Lièn-hua al van de verkoever naar de intensive care gebracht, dus liep ik meteen door naar kamer 414.


  Toen ik het trappenhuis uit kwam, zag ik Tessa recht voor me op de gang lopen.


  ‘Hé,’ riep ik en ze stond stil en draaide zich naar me om. ‘Wat doe jij hier boven?’ Ik klonk scherper dan de bedoeling was. ‘Ik zei dat je in de lobby moest wachten.’


  ‘Ik kon daar niet zomaar zitten afwachten en niets doen.’


  ‘Tessa, je moet–’


  ‘Laten we daar nu niet over beginnen, goed? Ik snap het. Het is gewoon dat… hoe is het met haar?’


  Waarom heeft ze je niet terug ge-sms’t? Dat had ze best kunnen doen!


  Natuurlijk was een deel van me opgelucht dat ik haar had gevonden, maar een ander deel van me was boos omdat ze me de stuipen op het lijf had gejaagd. ‘Van wat ik heb gehoord, is de operatie goed verlopen. Ik was naar je op zoek. Ik maakte me zorgen.’ Hoewel ik mijn best deed, klonken mijn woorden nog steeds scherp, maar er lag bezorgdheid in, geen boosheid.


  Tessa zei niets, maar wierp me een blik toe die me duidelijk maakte dat ze niet begreep waarom ik op zo’n toontje tegen haar sprak. Maar ze wist dan ook niet dat Basque door mijn hoofd was geflitst toen ik erachter kwam dat ze niet meer in de lobby zat.


  We liepen in de richting van kamer 414 en waren halverwege toen er achter me een barse stem opklonk. ‘Pat.’


  Ik draaide me om en zag mijn vriend special agent Ralph Hawkins onze kant op komen denderen, zijn vrouw Brineesha naast hem.


  Tessa en ik stonden stil en wachtten tot ze ons hadden ingehaald.


  ‘Wat is er bekend?’ vroeg Ralph me.


  ‘Ze hebben haar zojuist hierheen gebracht. Waarschijnlijk ligt ze al op haar kamer. Maar dat weet ik niet zeker.’


  Met z’n vieren liepen we door en ik duwde de deur van 414 een stukje open, maar de kamer was leeg. ‘Ze zou er zo moeten zijn. Ik vertelde Tessa net dat de operatie sneller is gegaan dan ze hadden verwacht.’


  Ralph, een ex-commando, leek met zijn grote, gespierde lijf de halve gang te vullen. We hadden in eerste instantie samengewerkt aan een aantal moorden en verminkingen toen ik nog rechercheur in Milwaukee was, veertien jaar geleden. Achteraf bleek dat Basque verantwoordelijk was geweest voor de moorden die we hadden onderzocht.


  Na die zaak had Ralph me aangemoedigd om voor de FBI te gaan werken en nu, als hoofd van het NCAVC, was hij officieel mijn baas. Hij was ook mijn beste vriend.


  Brineesha boog zich om hem heen om in de kamer te gluren. Ze was een slanke, zelfverzekerde zwarte vrouw met een no-nonsens mentaliteit, werkte als verpleegkundige in een ziekenhuis aan de andere kant van de stad en bepaalde de gang van zaken in het gezin, ondanks het feit dat Ralph het prototype van een alfa-man was.


  Ralph en Brineesha hadden een zoontje van twaalf en waren er kortgeleden achter gekomen dat er nog een meisje onderweg was. Het afgelopen jaar waren Brineesha en Lièn-hua goed bevriend geraakt en ik zag een diepe bezorgdheid op haar gezicht staan.


  Tessa gebaarde de gang in en toen ik haar blik volgde, zag ik een arts onze kant op komen. Hij liep naast een brancard die werd geduwd door een verpleeghulp. Naast hen liep een verpleegkundige. Ik zag niet wie er op de brancard lag, maar vermoedde dat het Lièn-hua was. We liepen er met z’n vieren naartoe.


  ‘Ik hoorde dat ze door een auto is geraakt,’ zei Brineesha, ‘en–’


  ‘Ze is ook gestoken,’ zei Tessa somber.


  ‘Ja, dat vertelde Ralph me.’


  ‘Door Basque.’


  ‘Ja.’


  We waren nu dichtbij. Het was inderdaad Lièn-hua.


  Ze lag aan de zuurstof, had een drain in haar borst en het leek erop dat ze sliep.


  Voor ik hem ernaar kon vragen, stelde de arts ons al gerust. ‘De operatie is goed verlopen.’ Het was een bedachtzaam kijkende man van midden vijftig met een grijs kapsel dat bijna geëxplodeerd leek te zijn. Net Einstein. En omdat hij ook nog eens verkreukelde kleren aan had, vroeg ik me af hoelang hij al op de been was. ‘We hebben haar iets gegeven om te slapen.’


  Het leek me een beetje vreemd dat ze een slaapmiddel gaven aan iemand die net uit een verdoving ontwaakte, maar met zo’n ernstige borstwond had ze haar slaap waarschijnlijk hard nodig.


  ‘Ik ben haar verloofde,’ zei ik tegen de arts toen ik naast Lièn-hua ging staan en haar hand greep. ‘Patrick Bowers.’


  Terwijl hij zich voorstelde als dokter Frazier, de chirurg die haar had geopereerd, kreeg Ralph een telefoontje en liep bij ons vandaan. Frazier keek me over zijn draadmontuur aan en wierp me een gereserveerd glimlachje toe. ‘Het goede nieuws is dat haar verwondingen niet zo ernstig waren als we in eerste instantie dachten. In haar been zijn geen slagaders geraakt. Ze heeft een pneumothorax, ofwel–’


  ‘Een ingeklapte long,’ vulde Tessa aan.


  Hij keek een beetje verbaasd dat ze dat wist. ‘Ja.’


  Ik vermoedde dat de meeste tieners geen flauw idee hadden van wat een pneumothorax was, maar het zou me hebben verbaasd als Tessa het niet had geweten.


  Terwijl we verder liepen naar haar kamer, vertelde Brineesha aan de verpleegkundige dat zij ook verpleegkundige was, en ze praatten zachtjes over de details van Lièn-hua’s verwondingen.


  Het zat me dwars dat dokter Frazier had gezegd: ‘Het goede nieuws is…’ En ik wachtte tot de bom zou vallen. Wat is dan het slechte nieuws? Maar op het moment dat ik hem ernaar wilde vragen, bedacht ik dat als Lièn-hua nog niet helemaal onder zeil was, ze me zou kunnen horen en ik wilde niet dat ze slecht nieuws voor haar kiezen zou krijgen, dus hield ik me in.


  In plaats daarvan vertelde ik haar dat ik bij haar was en dat ik van haar hield en – misschien wat voorbarig – dat alles weer in orde zou komen.


  We liepen de kamer in, de verpleegkundige en de verpleeghulp tilden haar op bed en zetten het hoofdeind toen iets omhoog. Ralph kwam naast me staan. ‘Pat.’ Hij praatte zacht. Dit was alleen voor mijn oren bedoeld. ‘We hebben misschien iets.’


  ‘Vertel.’


  Hij knikte naar het raam en we liepen de kamer door voor een beetje privacy. Ralph bleef zacht praten. ‘We hebben videobeelden van Basque die om zes uur het Cleveland Park metrostation verlaat.’


  ‘Dat moet zijn geweest toen hij naar het park ging om haar te ontvoeren.’


  ‘Er is nog meer. Verkeerscamera’s hebben een gestolen kenteken opgepikt, acht straten bij het appartement vandaan. Dat was na de ontvoering en hij reed in westelijke richting.’


  ‘Welke straat?’


  ‘Benning Road.’


  Basque hield ervan om met de politie te spelen en ik zag hem al van het ene type transport overschakelen naar het andere, van de ene auto naar de andere, niet alleen maar om niet gepakt te worden, maar ook om ons op een dwaalspoor te zetten.


  ‘Je zei camera’s – meervoud – dus we weten in welke richting hij reed?’ Mijn telefoon trilde en ik zag een sms’je van Doehring dat hij op weg was naar boven en dat Honeycutt bij een van de andere ingangen van het ziekenhuis stond.


  ‘Door gebruik te maken van de beelden van de verkeerscamera’s,’ vervolgde Ralph, ‘heeft Angela de auto tot aan een waterleidingbedrijf in zuidoost DC weten te volgen. Er is al een arrestatieteam onderweg.’


  ‘Maar weten we dan zeker dat hij daar is?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Geen idee. Meer hebben we niet.’


  Ik voelde de omslag, het vernauwen van mijn focus en het aanscherpen van mijn zintuigen dat ik altijd voel wanneer de jacht is geopend. Ook al was Basque hier niet, misschien vonden we in de auto die hij had gestolen of in het appartement iets dat ons naar hem toe zou kunnen leiden.


  Misschien heeft hij daar alleen maar van voertuig gewisseld.


  ‘Laat ze aan de werknemers van het waterleidingbedrijf vragen of er een andere auto wordt vermist.’


  ‘Goed.’ En toen voegde hij eraan toe: ‘Ik hoorde de arts. Gaat het goed met haar?’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja.’


  ‘Dan ga ik naar het waterleidingbedrijf.’


  Ik gebaarde naar Brineesha dat ze Tessa mee naar de gang moest nemen, verzocht de arts of hij bij ons bij het raam kon komen staan en vroeg hem toen zacht: ‘Vertelt u me graag even recht voor z’n raap – hoe is het echt met haar?’


  ‘De steekwond is niet zo levensbedreigend als we eerst dachten. Ze heeft ook een tibia- en fibula fractuur… eh, dat is–’


  ‘Een gebroken scheen- en kuitbeen,’ onderbrak ik hem een beetje ongeduldig. Ik had veel te vaak met gewonde slachtoffers te maken gehad, en een tijd geleden, toen ik nog in Milwaukee woonde, had ik verkering met een medisch studente.


  ‘Ja. We zullen de zwelling nauwkeurig in de gaten houden om er zeker van te zijn dat ze geen vochtophoping krijgt. Als het niet chirurgisch gereduceerd hoeft te worden, wachten we tot haar borstdrain eruit kan voor we er gips om doen.’


  Het gebeurt vaak dat mensen die door een auto worden geschept, over de motorkap heen met hun schouders tegen de voorruit klappen. Ik vroeg: ‘Haar sleutelbeenderen, zijn die nog heel?’


  ‘Nee. Ze heeft met haar rechterschouder de voorruit geraakt en er is een lichte zwelling zichtbaar, maar niets ernstigs. En het lijkt er niet op dat ze zenuwschade heeft van de steekwond in haar been. Ze heeft, over het algemeen genomen, geluk gehad. Op dit moment moet ze gewoon veel rust krijgen.’


  ‘Hoelang moet ze hier nog liggen?’ vroeg Ralph.


  ‘Dat weet ik nog niet. Bij dit soort borstoperaties houden we meestal een dag of vier á zes aan. En dan moeten we haar been nog gipsen. Daarna zou ze met een dagje naar huis moeten kunnen.’


  ‘Dus zonder complicaties ongeveer een week.’


  Hij knikte. ‘Zonder complicaties.’


  Ralph wierp een blik op zijn horloge en ik zag dat hij stond te trappelen om te vertrekken.


  ‘Wacht even,’ zei ik tegen hem.


  Ik was verdeeld. Ik wilde hier zijn wanneer Lièn-hua wakker werd, maar ik wilde ook Basque vinden.


  De verpleegkundige was bij het bed vandaan gelopen en ik greep Lièn-hua’s hand weer.


  ‘Ga hem vangen, Patrick.’ Dat was Tessa, die de kamer weer was binnengekomen en duidelijk had staan luisteren.


  ‘Hoe wist je–’


  ‘Mannen kunnen niet fluisteren.’ Ze kwam naast me staan. ‘Ze zou willen dat je ging. Dat weet je. Brineesha en ik blijven hier. Weet je nog wat je in de auto zei? Waar we het eerder over hadden gehad?’


  Ze had het over ons gesprek over wat ik zou doen als ik de vent zou grijpen die Lièn-hua had aangevallen. Ik had haar verteld dat ik ervoor zou zorgen dat hij zou boeten. ‘Het is je geraden,’ had ze toen geantwoord. En geen van ons had het gehad over Basque arresteren.


  ‘Laat me even nadenken.’


  ‘Je hoorde dokter Frazier. Ze redt het wel. En ze heeft nu alleen slaap nodig.’


  Na nog een moment van innerlijk debat nam ik een besluit en boog ik me diep over Lièn-hua heen. ‘Ik ga achter hem aan. Tessa is hier. En Brineesha ook. Ik kom zo snel mogelijk terug. Ik hou van je.’


  En toen kuste ik haar, kwam overeind en zei tegen Ralph: ‘Goed, laten we kijken of hij nog steeds bij dat waterleidingbedrijf is.’


  Ik keek nog een keer naar Lièn-hua, met de borstdrain die bloed afvoerde vanaf de plek waar ze was gestoken, waarna ik samen met Ralph vertrok om de vent te grazen te nemen die haar dit had aangedaan.
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  We namen een politiehelikopter en gebruikten het landingsplatform van het ziekenhuis. Doehring ging met ons mee.


  Het kon zijn dat dit een afleidingsmanoeuvre was, dus voor we vertrokken, zetten we nog twee extra agenten voor Lièn-hua’s deur, gewoon om ervoor te zorgen dat Basque of eventuele handlangers niet bij haar konden komen om de klus af te maken waaraan hij in dat appartement was begonnen.


  Terwijl we over de stad vlogen, gleed mijn hand over de holster van mijn .357 SIG P229. De meeste agenten waren ondertussen overgeschakeld op Glocks, maar het Bureau had ook SIG’s goedgekeurd en daar was ik blij om. Dit wapen en ik hadden een verleden.


  Ik moest denken aan die keer, de enige keer, dat het ding had geketst, op de middag dat ik Basque arresteerde in een verlaten slachthuis in de buitenwijken van Milwaukee.


  Hij werd verdacht omdat hij regelmatig zakenvluchten maakte naar dezelfde steden waar jonge vrouwen verdwenen of dood werden aangetroffen. Toen ik hem in dat slachthuis vond, stond hij over zijn volgende slachtoffer gebogen, een scalpel in zijn hand. Ze leefde nog, maar zou enkele minuten later doodbloeden door haar zeer ernstige en gruwelijke verwondingen.


  Basque schoot op me, miste en ik probeerde terug te schieten, maar toen ketste mijn wapen dus. Hij vuurde nog eens en joeg daarmee een kogel door mijn schouder. Tijdens het gevecht dat daarop volgde, stak hij mij ook in mijn rechterdij, een centimeter of tien hoger dan vanavond bij Lièn-hua. Nu ik erover nadacht – het leek erop dat mijn verloofde en ik hetzelfde litteken zouden krijgen.


  Nadat ik Basque in de boeien had geslagen en de stervende vrouw probeerde te helpen, zei hij tegen me: ‘Ik denk dat we een ziekenwagen nodig hebben, denk je ook niet, rechercheur?’ En toen, nadat het me niet was gelukt om haar te redden, trok ik hem overeind om hem zijn rechten voor te lezen en zei hij zacht: ‘Ik denk dat we die ziekenwagen toch niet nodig hebben.’


  Dat was het moment dat ik door het lint ging.


  Ik gaf hem een stoot tegen zijn kaak, waardoor hij tegen de betonnen vloer van het slachthuis kwakte. Een fractie van een seconde later zat ik bovenop hem en brak met een volgende dreun zijn kaak. Maar zelfs met die gebroken kaak wist hij er toch nog een zin uit te krijgen: ‘Dat voelt goed, of niet, rechercheur? Dat voelt echt goed, hè?’


  Er trok een golf schaamte door me heen. Hij had gelijk. Het voelde goed om een duik in dat duistere, dierlijke deel van mezelf te nemen, al was het maar voor een moment. Geweld zonder terughoudendheid of spijt. Het drong tot me door dat ik tot de dingen die ik het meest verafschuwde in staat was, waarvan ik mezelf had beloofd dat ik het nooit zover zou laten komen.


  Die moordenaar neerschieten had voor Tessa op een wilde, perverse manier goed aangevoeld. En op dezelfde manier had het voor mij goed gevoeld om Basque te lijf te gaan en zijn botten te horen breken.


  Het was geen gerechtigheid en het was geen zelfverdediging. Het was iets veel primitievers.


  Het is verwarrend om te ontdekken hoeveel we allemaal gemeen hebben met de mensen op wie ik jaag.


  Daarna, toen ik mijn rapport opmaakte, had ik lang naar de papieren zitten staren, om te bedenken wat ik precies zou opschrijven. Dat waren de formulieren die in de rechtszaal zouden worden gebruikt.


  Ik zat met een dilemma: je vertelt de hele waarheid over dat je hem hebt afgetuigd en je loopt het risico dat hij hier onderuit komt, of je vertelt tot op zekere hoogte de waarheid en je laat het recht zegevieren.


  Uiteindelijk schreef ik eenvoudigweg op dat er een worsteling had plaatsgevonden en dat de kaak van de verdachte was gebroken tijdens zijn aanhouding.


  Later had Basque om onverklaarbare redenen beweerd dat zijn kaak gebroken was door de vleeshaak die ik naar hem toe had geslingerd om hem af te leiden voor ik hem tackelde, hoewel die vleeshaak hem nooit had geraakt.


  Het was me nog steeds een raadsel waarom hij dat had gezegd.


  Eigenlijk kon ik maar één reden verzinnen: hij wist dat hij achter de tralies zou verdwijnen en het was een machtsspelletje, iets om me mee in zijn greep te houden terwijl hij in de gevangenis zat.


  Maar motieven zijn nou eenmaal altijd een mysterie.


  Vooral die van een psychopaat.


  Het arrestatieteam was er al toen onze piloot de heli op de parkeerplaats van het waterleidingbedrijf neerzette.


  Hoewel het klopt dat er vaak een bepaalde mate van rivaliteit tussen de verschillende politiediensten bestaat, heb ik nooit problemen gehad met de politie van Washington DC. Brian Shaw, de commandant van het arrestatieteam, liep naar ons toe.


  Er is te veel tijd verstreken, Pat. Basque is allang verdwenen.


  Tja. Dat was misschien zo.


  Maar misschien ook niet.


  ‘We zijn er klaar voor om naar binnen te gaan,’ zei Shaw tegen ons.


  Ik ook.


  ‘Mooi,’ reageerde ik.


  Toen hij ons bijpraatte, zag ik op de motorkap van een auto in de buurt een plattegrond uitgespreid liggen. Er stonden twee agenten van het arrestatieteam met hun zaklampen overheen gebogen. Ik sloeg de plattegrond op in mijn geheugen, hoewel ik dat lang niet zo snel kon als Tessa.


  Toen ik Shaw om een kogelvrij vest vroeg, moest Ralph zich hebben gerealiseerd wat ik in gedachten had, omdat hij naar Shaw knikte dat hij ons even alleen moest laten. Nadat hij en Doehring weg waren gelopen, zei Ralph: ‘Laat het arrestatieteam dit opknappen, Pat. Zij zullen er wel voor zorgen dat–’


  ‘Ik ga met het team naar binnen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, dat ga je niet. We doen dit gewoon volgens het boekje.’ Hij legde een van zijn enorme klauwen op mijn schouder. ‘Ik weet dat je–’


  Ik duwde zijn hand weg. ‘Als hij Brineesha zou aanvallen, zoals hij dat bij Lièn-hua had gedaan, wat zou jij dan doen?’


  ‘Ik zou hem afmaken, maar–’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Maar ik zou ook van jou verwachten dat je me zou tegenhouden. Dat zou ik je niet hoeven te vertellen.’


  Door onze jarenlange samenwerking wist ik dat Ralph Basque net zo graag uit de weg wilde ruimen als ik, maar ik begreep ook dat hij door zijn huidige positie bij het Bureau het protocol moest volgen.


  En jij ook.


  Nou ja, daar was ik nooit zo goed in geweest.


  ‘Ik vat het,’ zei ik tegen hem.


  Hij keek me recht aan. ‘Ik ga niet tegen je zeggen dat ik begrijp wat er nu door je heen gaat, oké? Maar je zou hem zo precies in de kaart spelen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Waarom denk je dat hij achter Lièn-hua aan is gegaan? Ze heeft nooit aan zijn zaak gewerkt. Hij is achter haar aan gegaan om jou pijn te doen, om jou gek van razernij te maken.’


  ‘Ja,’ moest ik toegeven. Maar ik luisterde niet echt naar wat hij zei. Ik was druk bezig de geografie rond het waterleidingbedrijf te bestuderen en het te vergelijken met wat ik wist over het omliggende wegennet en verkeerspatronen, om een plattegrond van de omgeving in mijn hoofd te maken.


  ‘Luister je wel naar me, Pat?’


  Soms verscherpt mijn woede mijn zintuigen en soms vertroebelt die mijn beeldvorming. Maar op dit moment leek er niets vertroebeld te zijn. ‘Ja,’ zei ik tegen hem.


  ‘Ja?’


  ‘Hij is achter haar aangegaan om mij pijn te doen. Ik snap het. Ik begrijp het.’


  ‘En doen we dit volgens het boekje?’


  Ik probeerde tegen hem te liegen, hem te vertellen dat ik dit inderdaad volgens het boekje zou doen, dat ik het protocol zou volgen en erop zou vertrouwen dat het systeem wat Basque had vrijgelaten deze keer wel haar werk zou doen, maar dat waren niet de woorden die over mijn lippen rolden. ‘Als ik hem in mijn eentje te pakken krijg, Ralph, kan ik je niet beloven dat ik hem levend en wel arresteer.’


  Zijn kaak bewoog naar voren en naar achteren. ‘Je zit niet helemaal op de juiste golflengte. We sturen het arrestatieteam naar binnen en laten dat hun werk doen.’


  Met hem discussiëren was alleen maar kostbare tijd verknoeien en daar schoot niemand iets mee op. ‘Oké, ik vat hem.’ Maar ik had al besloten wat ik zou gaan doen.


  Hij dacht daar even over na, knikte toen naar me en beende naar Doehring en Shaw toe. Ik trok mijn wapen uit de holster en liep recht op de hoofdingang van het gebouw af.


  ‘Kom terug, agent–!’ riep iemand, maar meer hoorde ik niet, omdat ik op dat moment het waterleidingbedrijf binnen stapte en de deur achter me dicht liet vallen.
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  Ik hield mijn SIG voor me in de aanslag.


  De verlichting in het gebouw was uit, maar ik vond een schakelaar naast de deur en er floepte boven mijn hoofd een hele serie lampen aan.


  Het duurde enkele seconden voor mijn ogen aan het plotselinge, felle licht gewend waren, maar gebaseerd op de bouwtekeningen wist ik al waar ik me bevond – een kleine receptieruimte met twee gangen, links en rechts van me.


  Als Basque hier echt naar binnen was gegaan, betwijfelde ik of hij in een van de kantoren was blijven hangen. Door die auto buiten in het volle zicht achter te laten, leek het erop dat hij ons liep te treiteren. Maar ik was er hoe dan ook van overtuigd dat hij niet hierheen was gekomen zonder een plan om ongezien weer te verdwijnen.


  In mijn hoofd bekeek ik de indeling van het gebouw – de kantoren, de ligging van de gangen, de locatie van de filterruimtes, het labyrintachtige netwerk van gangetjes waarin zich de pijpen en elektrische leidingen bevonden die onder het gebouw door liepen. En daar was ik naar op weg, omdat ik via die gangen toegang had tot de drainagetunnels die bij het bedrijf vandaan liepen.


  Uit de bouwtekeningen had ik niet kunnen opmaken of er afvalwater of regenwater door de tunnels stroomde – of helemaal niets – maar ze liepen wel bij het gebouw vandaan. En als ik Basque was, zou ik die route gebruiken om langs de afzetting van het arrestatieteam te komen.


  Omzichtig liep ik door de gang die naar het oostelijke trappenhuis leidde, maar toen ik daar aankwam, bleek de verlichting op de trap niet te werken. Ik probeerde het nog eens, maar zonder resultaat.


  Ik vatte dat op als een goed teken. Op dit moment kon ik geen betere reden verzinnen waarom de verlichting het niet deed dan dat iemand de stop eruit had gedraaid. En als dat inderdaad het geval was, betekende dat dat iemand hier langs was gekomen, op weg naar de zekeringenkasten op de verdieping hieronder, precies de plek waar ik naartoe ging.


  Het arrestatieteam was me niet achterna gekomen. Ik wist niet waarom, maar ik was blij dat ze nog niet waren binnengevallen. Als Basque hier was, had ik even de kans om met hem alleen te zijn en dat was nou juist wat ik wilde.


  Ik haalde mijn Mini Maglite tevoorschijn en de lichtstraal sneed door het duister voor me. Met in mijn linkerhand de zaklamp en in de rechter mijn vuurwapen liep ik de trap af.


  ‘Richard?’ Ik wist niet of ik er iets mee op zou schieten om zijn naam te noemen, maar gezien ons gezamenlijke verleden, vermoedde ik dat het best eens zou kunnen dat hij zou antwoorden. ‘Kom tevoorschijn en laat me je handen zien.’ Mijn woorden galmden griezelig door het smalle trappenhuis, maar werden verder alleen maar gevolgd door stilte.


  Ik riep nog twee keer, maar niemand reageerde.


  Onderaan de trap sloeg ik af naar rechts en betrad de ondergrondse doolhof van bochtige gangetjes. Er was hier geen plafondverlichting, maar hier en daar hingen rode peertjes, die samen met de controlelampjes op de meters en bedieningspanelen voor een gedimde, griezelige sfeer zorgden.


  Pijpen, dikke bundels elektriciteitskabels en waterfiltratiebuizen liepen in de nauwe doorgang boven mijn hoofd en langs me heen. Op een bedieningspaneel links van me waren twaalf springzekeringen uitgeschakeld. Ik drukte ze in en de lampen in het trappenhuis gingen weer aan.


  Goed, er was dus absoluut zeker iemand hier beneden geweest.


  Ik wist niet precies hoe ik in de tunnels moest komen die onder deze verdieping door liepen, maar door de bouwtekeningen wist ik waar een van de ingangen zich bevond – om de bocht naar links, een meter of dertig voor me.


  Mijn adrenalineproductie kwam op gang en ik moest toegeven dat dat goed voelde. Ik vind het prima om les te geven op de Academy of om computermodellen of de voortgang van seriedelicten te analyseren, maar ik zit liever in het veld, waar ik word geconfronteerd met waarom ik doe wat ik doe.


  En er bestaat geen beter gevoel dan iemand als Basque te arresteren.


  Of om hem overhoop te schieten.


  ‘Je wist dat er verkeerscamera’s op die kruispunten hingen, of niet?’ Ik liep behoedzaam de bocht om. ‘Waarom heb je die route gekozen? Zodat we je konden opsporen?’


  Niets.


  Hij is allang verdwenen, Pat. Hij blijft hier echt niet rondhangen, zeker niet met die auto voor de deur. Hij wist dat de politie deze plek zou overspoelen.


  Ja. Dat was allemaal waar.


  Maar de zekeringen lagen eruit. Iemand was hier naar beneden gegaan.


  Er was geen trappenhuis naar het netwerk van tunnels onder het bedrijf, maar ik vond wel een luik ter grootte van een mangat in de vloer.


  Eronder hoorde ik het gedempte geluid van stromend water, of misschien wel een riool, en ik realiseerde me dat er een kans bestond dat ik het helemaal verkeerd had ingeschat. De tunnel onder me zou vol water kunnen staan.


  Ik stopte de Maglite tussen mijn tanden, zodat ik mijn linkerhand kon gebruiken om het luik open te doen terwijl ik mijn SIG met mijn rechterhand op het gat gericht kon houden.


  Het was een zwaar luik, maar te doen, en enkele momenten later keek ik in de tunnel.


  Ongeveer drie meter tot de bodem, of in elk geval tot het water dat snel langs stroomde. Het was moeilijk in te schatten hoe diep het water was, maar gezien de kromming van de gecorrodeerde metalen tunnel vermoedde ik dat het water tot mijn knieën zou staan.


  Het was heel goed mogelijk dat de tunnel was bedoeld om na een storm het vloedwater van dit lage deel van de stad af te voeren. Het interesseerde me op dit moment helemaal niets waarom dit tunnelsysteem was aangelegd, zolang het maar niet volstroomde wanneer ik erin zat.


  Er liep een roestige metalen ladder langs de metalen zijkant van de tunnel. Het geluid van het langsstromende water was luid genoeg om me gedeeltelijk te overstemmen en dus had het weinig zin om nog eens naar Basque te roepen. Met de zaklamp nog steeds tussen mijn tanden en de SIG in mijn rechterhand klauterde ik eerst een paar treden naar beneden, waarna ik de rest van de afstand sprong.


  Ik landde met een plons in het water. Het was niet zo diep als ik had verwacht, maar toch reikte het water tot halverwege mijn kuiten. De stroming was niet sterk genoeg om me onderuit te halen, maar ik besefte dat ik wel moest uitkijken wanneer ik verder liep.


  Ik haalde mijn zaklamp tussen mijn tanden vandaan, scheen ermee naar rechts, zag niets en richtte toen zowel de zaklamp als de SIG naar links.


  En dertig meter verderop zag ik een man staan, nog net binnen het bereik van mijn lichtbundel.


  Hij keek naar me, maar draaide zich om en verdween in een zijtunnel voor ik zeker wist dat het Basque was. Ik schreeuwde dat hij moest stilstaan en mijn woorden galmden met een schor, hol geluid langs de metalen wanden voor ze ten onder gingen in het geluid van het langsstromende water.


  Ik sprintte zo snel mogelijk achter hem aan.
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  Voor me ging een lichtje op en neer, ter indicatie waar de man naartoe rende.


  Ik wilde niet al te snel conclusies trekken, maar alles wees erop dat dit Basque moest zijn. En als het hem inderdaad was, hoefde ik hem niet te zien om hem voor me te kunnen halen: blank, ongeveer één meter vijfentachtig, atletisch gebouwd, donker haar, knappe gelaatstrekken en doordringende, zeegroene ogen. Hij zou zo van de omslag van een GQ tijdschrift gestapt kunnen zijn, maar onder dat knappe uiterlijk ging een van de meest verdorven harten schuil die ik ooit was tegengekomen.


  Hij is gewond. Lièn-hua heeft een kogel door hem heen gejaagd. Je kunt hem inhalen.


  De vochtige geur van schimmel en verrotting vulde de tunnel, en het gespetter en de stroming van het water galmde langs de metalen wanden, wat me een beetje desoriënteerde.


  Ik had al een meter of zestig, zeventig gerend toen het licht voor me uitging. Ik deed mijn zaklamp ook meteen uit, in de hoop toch nog iets van de andere lamp op te pikken, maar het enige wat ik zag, was een inktzwart duister. Ik deed mijn zaklamp weer aan, waadde verder, en enkele momenten later kwam ik bij een tweesprong. Ik scheen heen en weer door de twee tunnels, maar zag niets wat erop wees in welke richting de man was weggevlucht.


  Ik zag helemaal niemand.


  Op de bouwtekeningen hadden geen tunnels gestaan die zich zover van het gebouw bevonden en zelfs met de geografie van de omgeving in gedachten, had ik geen idee welke van de twee tunnels het snelst naar buiten leidde.


  Twee tunnels. De ene liep naar links en de andere naar rechts.


  De tunnel aan de linkerkant was iets vlakker, zodat er minder water door stroomde.


  Mijn eerste gedachte: Dat water verdeelt zich evenredig. Je zou hem moeten horen rennen. Hij zou de tunnel nemen die het geluid van zijn voetstappen verbergt en dus blijft hij in dieper water.


  Maar toen een tweede gedachte: Nee, Pat, hij zou juist willen dat je dat denkt.


  Ik aarzelde.


  Schiet op. Snel. Neem een beslissing!


  Het water dat langs me heen stroomde, moest ergens heen, anders zou er niet zo’n sterke stroming staan. Uiteindelijk moest het in een drainagekanaal uitkomen, of anders in de Anacostia rivier. Ik nam enkele momenten de tijd om mezelf te oriënteren en vermoedde dat hij naar het bosje leidde dat ik eerder ten oosten van het bedrijf had gezien.


  In de wetenschap dat hij ergens de tunnels uit moest, koos ik voor de tunnel met het snelst stromende water en zette het weer op een lopen.


  De muffe lucht hier deed me denken aan die eerste keer dat ik hem in dat slachthuis arresteerde.


  Hij ontvoert vrouwen, eet ze op, vermoordt ze. Dat was wat hij met Lièn-hua van plan was.


  Nieuwe woede borrelde in me op.


  Ralph had gezegd dat Basque me gek van woede probeerde te maken. Nou, misschien klopte dat ook wel. En misschien was dat nog helemaal niet zo negatief. Ik dacht terug aan wat ik tegen Ralph had gezegd: ‘Als ik hem in mijn eentje te pakken krijg, Ralph, kan ik je niet beloven dat ik hem levend en wel arresteer.’


  Nee.


  Nee, dat kon ik Ralph of mezelf niet beloven.


  Na nog twee bochten had ik nog steeds geen lichtbundel gezien of wat voor indicatie dan ook dat de man deze kant op was gegaan en ik kreeg het idee dat ik waarschijnlijk de verkeerde tunnel had genomen toen ik het water voor me door een metalen rooster zag verdwijnen.


  Stokken, met water gevuld afval en een paar dode ratten lagen in een bergje bovenop het twee meter brede rooster, ertegenaan gedrukt door de stroming. Waarschijnlijk kwam het water hier in een ondergrondse stroom terecht die naar de Anacostia voerde.


  Als de man die ik achtervolgde dat rooster opzij had geduwd en zich daarin had laten vallen om te ontsnappen, zou dit vuil hier niet zo liggen en zou het rooster ook niet zijn teruggelegd.


  Dus als hij deze richting in was gekomen, zou hij het rooster voorbij moeten zijn gelopen…


  Ik inspecteerde de vloer van de tunnel voorbij de plek waar het water in de diepte viel en zag waar ik naar zocht – natte schoenafdrukken.


  Ik rende verder tot het geluid van het water dat achter me door het rooster stroomde, begon te vervagen. Maar toen ik stilstond om te luisteren, hoorde ik geen voetstappen, alleen maar het metalige galmen van dat vallende water en mijn eigen raspende ademhaling.


  Verder. Ik liep een bocht om en knalde bijna tegen een metalen hek aan dat de hele tunnel afsloot.


  De tunnel eindigde een paar meter na de roestige stalen spijlen en zover ik het in het donker kon zien, halverwege een oever. Ik vermoedde dat deze tunnel tijdens een regenbui het overschot aan water in een kreek of drainagekanaal loosde.


  Buiten de tunnel, aan de linkerkant van de oever, ging een lamp aan en riep een stem van iemand die aan het zicht onttrokken was: ‘Heeft ze het overleefd?’


  Ik herkende de eigenaar van de stem meteen.


  Ja, dat was ongetwijfeld Richard Basque en hij had langs dit hek weten te komen.
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  Ik greep de zware spijlen om achter hem aan te gaan, maar het hek rammelde alleen maar oorverdovend tegen zijn ketting toen ik dat deed. Zelfs Ralph had dit ding niet open kunnen krijgen. Het slot zag er nieuw uit, waardoor ik vermoedde dat Basque dit moest hebben voorbereid en dat hij het hek in zijn vlucht achter zich op slot moest hebben gedaan.


  Het was een gewoon slot en geen combinatieslot, wat in mijn voordeel werkte.


  Ik ben behoorlijk goed met sloten en hoewel ik mijn slotenpiksetje niet bij me had, had ik wel een pen. En daar zat een veer in.


  ‘Vanaf de plek waar ik stond, Pat,’ zei Basque, ‘leek het erop dat die auto haar behoorlijk hard raakte.’


  Hij stond om de hoek en daarom kon ik hem niet zien. En hem dus ook niet neerschieten.


  Ik haalde de pen tevoorschijn.


  Hij noemde je naam. Hij weet dus dat jij het bent.


  Maar ik had met mijn zaklamp in zijn ogen geschenen toen ik me in de tunnel liet zakken. Hoe wist hij dan dat ik degene was die hem volgde? Hoorde hij je roepen? Of misschien zag hij je door een raam naar het gebouw toe lopen.


  Het maakte op dit moment niet uit. Het enige wat er toe deed, was dat ik hem te pakken zou krijgen.


  Omdat hij naast de tunnel stond, zou hij me niet met het slot zien rommelen. Ik stopte de zaklamp onder mijn oksel en pakte mijn wapen over met mijn linkerhand, zodat ik de rechter vrij zou hebben om het slot open te maken. Het was een beetje onhandig, maar ik was echt niet van plan om mijn wapen nu in de holster te stoppen.


  ‘Maar heeft ze het nou overleefd?’


  ‘Richard–’ Ik was niet van plan om het met hem over Lièn-hua te hebben ‘–als je jezelf aangeeft, zal ik zien wat ik kan doen om je de doodstraf te bezorgen.’ Ik schroefde de bovenkant van de pen eraf, haalde het veertje eruit, trok dat recht en ging aan het werk.


  ‘Is dat jouw idee van omgekeerde psychologie?’ Er lag een verontrustende vertrouwdheid in zijn stem.


  ‘Terug naar eenzame opsluiting?’ reageerde ik. ‘De rest van je leven slijten in een cel ter grootte van een bezemkast? Maar één uur per dag alleen op de binnenplaats om wat lichaamsbeweging te krijgen?’ Terwijl ik praatte, bleef ik bezig met het slot. ‘Is dat wat je wilt? En je hebt daarbinnen niet eens de mogelijkheid om jezelf van kant te maken, behalve dan misschien door de slagaderen in je polsen door te kauwen. Ik vraag me trouwens af, zelfs gezien hoe je bent, of je daar de moed voor zou hebben?’


  Hij praatte onverstoorbaar door. ‘Die steekwond was behoorlijk diep, Pat. Ze moet heel wat inwendige bloedingen hebben gehad. Ze moet behoorlijk vochtige longen hebben gehad. Zo heb ik ze trouwens het liefst.’


  Er raasde een withete woede door me heen, maar ik probeerde uit alle macht om die uit mijn stem weg te houden. Terwijl ik de videobeelden van het appartement voor me haalde, zei ik: ‘Ik zag het omgevallen bijzettafeltje.’


  Ik deed mijn best om mijn vingers in bedwang te houden, maar ik leek niet erg op te schieten met het slot. ‘Er is gevochten, of niet? Kon je haar zelfs niet eens in bedwang houden terwijl haar handen op haar rug waren gebonden? Dat moet nogal vernederend zijn geweest.’


  Een korte stilte. ‘Aesopus,’ zei hij. ‘De hond en de haas. Ken je dat verhaal?’


  ‘Vertel.’


  Dit slot wilde gewoon niet meewerken.


  Kom op!


  ‘Een hond joeg op een haas. Hij probeerde hem de hele middag te pakken, maar dat lukte niet. Een herder keek de hele tijd toe en toen de hond het eindelijk opgaf en zonder de haas naar huis ging, lachte de herder en zei: “Ik dacht altijd dat jij sneller was dan een haas. Maar nu ken ik de waarheid – de haas is sneller dan jij.” Maar de hond wierp tegen: “Nee, u begrijpt het niet. Rennen voor je avondeten is heel iets anders dan rennen voor je leven.”’


  ‘Dus jij bent in het voordeel. Is dat wat je hiermee wilt zeggen? Dat jij gemotiveerder bent om weg te komen dan ik ben om jou op te pakken?’


  ‘Jij werkt aan heel wat zaken, Pat. Ik ben niet meer dan een van je maaltijden.’


  ‘Dan ken je me niet zo goed als je denkt.’


  Weer een korte stilte. ‘Nou ja, in dat geval denk ik dat de jacht geopend is.’


  Ja, inderdaad.


  Dit is absoluut het seizoen voor de hazenjacht.


  Zijn lamp klikte uit en ik hoorde geritsel in het struikgewas.


  Ik werkte zo snel door als ik kon en riep hem na: ‘Ik kom je achterna, Richard.’


  ‘Ik verwacht niet anders.’ Zijn stem klonk zachter – hij verdween.


  Ik rommelde tevergeefs in het slot. Elke seconde die ik hier verknoeide, betekende dat hij een grotere voorsprong opbouwde–


  Het mechanisme klikte.


  Het slot ging open.


  Ik trok de ketting weg en gooide mijn gewicht in de strijd. Het hek vloog open en met mijn zaklamp in de ene hand en mijn SIG in de andere rende ik naar het einde van de tunnel en richtte mijn wapen in de richting waar Basque had gestaan. Niemand. De oever boven me voerde onder een steile hoek de nacht in. Hij moest naar beneden zijn gekropen om via de bedding de benen te nemen.


  Ik sprong uit de tunnel en vond mijn weg naar beneden.


  Met behulp van mijn Maglite bekeek ik snel het bos om me heen.


  Geen teken van leven.


  Ik worstelde me door het struikgewas en zocht naar voetafdrukken en afgebroken takjes om te zien in welke richting hij was verdwenen, maar vond niets.


  Voor me strekte zich een strook bos uit. Het kostte me een moment om me alle bochten en afslagen in het gebouw, de tunnels en de drainagepijpen eronder voor de geest te halen. Ik schatte dat ik me een meter of vierhonderd ten zuidoosten van de afzetting van het arrestatieteam bevond.


  Ik haalde snel mijn mobieltje tevoorschijn en belde Ralph.


  Hij nam op en gooide er meteen een serie krachttermen uit. ‘Pat, ik had tegen je gezegd dat–’


  ‘Later. Luister. Hij was hier en is nog steeds in de buurt. We kunnen hem nog steeds te pakken krijgen.’


  ‘Waar zit je?’


  Ik gaf mijn positie door. ‘We moeten heli’s in de lucht zien te krijgen en ik wil hier een team hebben. Nu meteen. Laat het hele gebied afzetten. Een halve kilometer ten oosten van mij bevind zich een woonwijk.’ Ik bedacht me. Ralph liep altijd op mij te schelden als ik het metrische systeem gebruikte, dus vertaalde ik het voor hem. ‘Ongeveer nul komma drie mijl ten oosten van waar ik nu sta. Het zou kunnen zijn dat daar een andere auto op hem staat te wachten. Hij moet een manier hebben verzonnen om hier weg te komen.’


  Gelukkig zeurde Ralph niet verder door over het feit dat ik toch achter Basque aan was gegaan. Ik wist dat hij, als mijn chef, verplicht was om dit te melden, maar dat konden we later wel regelen.


  Ik verbrak de verbinding.


  Waarom bevond Basque zich nog steeds in de tunnel toen ik daar aankwam? Hij had genoeg tijd gehad om weg te komen.


  Hij keek naar je toen je je zaklamp op hem richtte, Pat. Hij hield die tunnel in de gaten.


  Ja, dat had hij inderdaad gedaan. Hij wachtte daar beneden tot iemand hem zou achtervolgen.


  Er zaten twaalf ramen aan de noordkant van het gebouw waardoor iemand die zich erin bevond kon zien welke ingang ik zou nemen. Hij moest ons in de gaten hebben gehouden en hebben gewacht op iemand die hij mee zou kunnen lokken. En het was een perfecte ontsnappingsroute, omdat radio’s en telefoons in die metalen buizen onder de grond niet zouden werken.


  Misschien ging het hem uiteindelijk toch om de jacht.


  Een kat en muis spel.


  Of, in dit geval, tussen hond en haas.


  Nu ik eraan dacht, waren honden niet eens zo’n slecht idee.


  Ik belde Shaw om hier een K-9 eenheid naartoe te sturen om Basque op te sporen. ‘Laat die hond aan de bestuurdersstoel van de auto ruiken.’ De politie van DC gebruikte Belgische Malinois en dat waren de best getrainde honden die ik ooit had gezien.


  ‘Komt voor elkaar.’


  Ik stopte mijn telefoon terug in mijn zak en zocht nauwkeurig het bos af.


  De woonwijk lag iets naar het oosten. Voor me lag een dicht bebost gedeelte. Naar het westen liep een groot stuk weidegrond in de richting van een uitgestrekt industrieterrein.


  Het zou logisch zijn als Basque het bos in verdween, maar ik maakte me er eigenlijk meer zorgen om dat hij naar de huizen in het oosten zou gaan. Wanneer er mensen in gevaar waren, ging hen beschermen voor.


  Toen ik naar de woonwijk rende, belde ik nog eens naar Shaw om bevestigd te krijgen dat er wegversperringen werden opgezet. ‘En het maakt me niet uit hoe laat het is, ik wil dat er agenten langs de deuren gaan om de bewoners te waarschuwen en te vragen of ze iets hebben gezien.’


  Laten we eens kijken hoe snel je kunt vluchten, Richard.


  Terwijl meerdere sirenes de nacht verscheurden, sprintte ik naar de woonwijk toe om naar de haas te gaan zoeken.
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  Het was voor Tessa een hele opgave om hier in deze ziekenhuiskamer te blijven zitten.


  Hoewel Gothic griezelverhalen haar favoriete boekengenre was en thrash metal haar favoriete muziek, en ook al had ze zich een tijdje gesneden, van echt bloed werd ze draaierig, begraafplaatsen joegen haar de stuipen op het lijf en ziekenhuizen deden haar aan de lange dagen denken dat ze naast haar moeder zat die steeds zwakker werd, weggleed in een coma en overleed.


  Nee, ziekenhuizen stonden absoluut niet op Tessa’s lijst van favoriete plekjes.


  En nu, hier, vanavond, was ze ontzettend bang dat Lièn-hua ook zou doodgaan. Ze had haar moeder en later haar vader zien sterven – haar moeder aan kanker en haar vader door een kogel die voor een moordenaar was bedoeld.


  Nadat zij waren overleden, leek het alsof pijn onuitwisbaar in het oppervlak van haar leven was geëtst. Bijna alsof het in haar hart was gegraveerd. Het afgelopen half jaar waren een aantal dingen een beetje de goede kant opgegaan, maar de pijn was er nog steeds en leek met het verstrijken van de tijd niet echt weg te ebben. Het leek eerder alsof de pieken ervan steeds duidelijker naar de oppervlakte kwamen.


  Dus nu zat Tessa stilletjes naast mevrouw Hawkins bij het bed.


  Lièn-hua lag te slapen. Haar regelmatige hartslag was op de monitor te volgen. Een borstdrain, waar Tessa niet naar probeerde te kijken maar waar haar blik toch telkens naartoe werd getrokken, liep van haar borst naar een apparaat dat bloed uit haar longen zoog om te voorkomen dat ze vol met vocht liepen.


  De artsen hadden haar verzekerd dat het de goede kant opging met Lièn-hua, maar zoals ze daar lag, kon ze dat maar moeilijk geloven.


  De afgelopen paar jaar was Tessa eraan gewend geraakt om agent Hawkins en zijn vrouw bij hun voornaam te noemen en nu zei ze: ‘Brineesha, ik heb voor haar gebeden, maar ik weet niet zeker of God wel luisterde.’


  Ze verwachtte dat Brineesha haar ervan zou verzekeren dat God wel degelijk luisterde, maar dat deed ze niet. ‘Tessa, ik weet niet of je dit wist, maar Tony is drie maanden te vroeg geboren.’


  Goed, dat was niet de reactie die ze had verwacht.


  ‘Nee, dat wist ik niet.’


  ‘Schat, het joch woog amper een kilo toen hij ter wereld kwam. We dachten dat hij het nog geen week zou redden.’


  Aha. Nu werd het haar duidelijk. ‘En je bad voor hem en toen ging het beter, of niet?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Hoe meer ik bad, hoe slechter het met hem ging. Pas toen ik ophield met bidden, werd hij beter.’


  Tessa keek haar nieuwsgierig aan. ‘Jij zegt dus dat bidden niet hielp?’


  ‘Ik zeg alleen maar dat het niet hielp op het moment dat ik dat wilde.’


  Tessa reageerde niet en in de stille nasleep van Brineesha’s woorden verplaatste hun aandacht zich weer naar Lièn-hua. Volgens haar had ze nog nooit een levend iemand zo stil zien liggen.


  Het punt dat Brineesha duidelijk leek te willen maken, was: houd gewoon vol, God zal Lièn-hua uiteindelijk helpen, op Zijn tijd. Maar Tessa wist genoeg over het leven om te weten dat het zo niet altijd werkte. In elk geval niet voor haar moeder, twee jaar geleden.


  Misschien had God daar zijn redenen voor gehad, maar als je goed naar deze wereld kijkt, vraag je je automatisch af waarom Hij gebeden zo willekeurig lijkt te verhoren en dat Hij, nou ja, zo grillig lijkt in de gebeden die Hij niet verhoort.


  Terwijl Tessa dat op een rijtje probeerde te krijgen, keek ze naar hoe stil Lièn-hua daar in dat bed lag. Buiten het op en neer gaan van haar borst bewoog ze niet. Echt totaal niet.


  We vonden hem niet.


  Niet in de woonwijk, niet op het industrieterrein en niet in het bos. We vonden ook geen schoenafdrukken in de modder in de buurt van de kreek en ook geen gebroken twijgjes die duidelijk zouden hebben gemaakt welke kant hij op was gegaan. Zelfs de honden konden niets vinden.


  De gedachte kwam bij me op dat Basque misschien weer via het stalen hek naar binnen was geglipt toen ik eenmaal buiten was, dus zochten we ook het hele netwerk af, maar vonden niets. Als hij terug was gegaan, moest hij een andere manier hebben gevonden om te verdwijnen. De honden konden geen geurspoor door stromend water volgen en een uitgebreide speurtocht door het waterleidingbedrijf leverde ook niets op.


  Hij was net een poltergeist uit een griezelfilm, een spook dat alleen sporen van zijn aanwezigheid achterlaat als hij dat wil en dan weer oplost in de lucht. Maar Basque was geen geest. Hij was een mens van vlees en bloed die ons ontglipt was. Alweer.


  Tijdens de zoektocht sms’te ik Tessa een paar keer om te zien hoe het met Lièn-hua ging, maar haar enige reactie was dat ze nog steeds niet wakker was.


  We hielden de pers meestal het liefst op afstand, maar vannacht vroegen we hen om aan de grote klok te hangen dat Basque zich in de omgeving ophield. Ik wist echt niet hoeveel we daarmee zouden opschieten, maar op dit moment vond het team dat dat onze beste kans was om hem te vinden. En ik moest toegeven, hoewel aarzelend, dat ze gelijk hadden.


  Ralph en ik ontmoetten elkaar weer en ik vertelde hem over de zoektocht door de tunnels onder het waterleidingbedrijf, waarbij ik de specifieke route uittekende die ik had genomen terwijl ik achter Basque aanzat. Shaw stond in de buurt. ‘Dat zijn heel wat tunnels om te onthouden,’ zei hij. ‘Weet je zeker dat je daar beneden niet alle gevoel voor richting bent kwijtgeraakt?’


  ‘Zeker weten.’


  Een korte stilte. ‘Oké.’


  ‘Geloof me,’ zei Ralph, ‘Pat heeft een uitstekend richtinggevoel.’


  Met latex handschoentjes aan nam ik even de tijd om de auto te inspecteren waarmee Basque naar het waterleidingbedrijf was gereden. Ik vond twee lege waterflessen, een paar verfrommelde servetjes en weggegooide wikkels, drie modetijdschriften van vorig jaar en een versleten misdaadroman.


  En dat was nou net wat mijn aandacht trok.


  De roman, On My Way to Dying, was geschreven door Saundra Weathers, een auteur die was opgegroeid in mijn geboorteplaats Horicon, in Wisconsin.


  Ze was een jaar ouder dan ik, maar behalve dat we afkomstig waren uit hetzelfde dorp, waren we nog op een andere manier met elkaar verbonden, een macabere connectie waar maar weinig mensen vanaf wisten.


  Toen ik een jaar of tien was, verdween er een meisje van elf dat pas met haar ouders naar ons dorp was verhuisd, toen ze van school naar huis liep. De volgende dag was ik degene die haar lichaam vond, in een oude boomhut aan de rand van het grote moeras dat net buiten Horicon lag. Het meisje was verkracht en vermoord door een man die ik veel later opspoorde toen ik rechercheur moordzaken in Milwaukee was.


  Saundra’s ouders waren de eigenaren van het stuk land dat aan het moeras grensde.


  En nu lag dus een van haar boeken in de auto die Basque had gestolen.


  Het kon toeval zijn geweest dat juist dit boek op dit tijdstip in deze auto lag, maar ik geloof niet in toeval.


  Ik bladerde door de roman om te zien of er misschien een en ander was onderstreept of dat Basque bedoeld of onbedoeld iets anders met het boek had gedaan wat me een hint zou geven over waar het leger van mijn haas zich in werkelijkheid bevond, maar ik zag niets ongebruikelijks.


  Het lab zou het boek en de rest van de spullen uit de auto kunnen analyseren. Misschien dat zij iets konden ontdekken. Ik belde het hoofdkantoor om erachter te komen waar Saundra Weathers precies woonde. ‘Basque heeft in het verleden met partners gewerkt. Ik wil dat er enkele agenten naar haar toe worden gestuurd om te zien of alles in orde is met haar. En laat ze haar huis vannacht bewaken. Ik neem morgenochtend contact met haar op.’


  ‘Jazeker, meneer.’


  Uiteindelijk, na meer dan een uur de omgeving te hebben uitgekamd en geen enkel spoor te hebben gevonden in welke richting Basque vertrokken zou kunnen zijn, zei Ralph tegen me dat ik als de gesmeerde bliksem terug naar het ziekenhuis moest en dat zij het hier verder wel zouden afronden.


  ‘Het is donker, we vinden niks en jij moet gewoon bij je verloofde zijn.’


  Hoewel ik me graag even had verkleed, wilde ik veel liever naar Lièn-hua toe dan droge kleren aan mijn lijf.


  En om eerlijk te zijn was zij niet de enige over wie ik me zorgen maakte. Tessa was eraan gewend om laat op te blijven, maar ik wist dat ze gestrest was. Het was bijna twee uur en ze zou morgen geen cent meer waard zijn als ik haar niet snel in bed stopte.


  De helikopterpiloot moest stand-by blijven voor het geval Ralph en de rest van het team iets vonden, maar een van de leden van het arrestatieteam die niet bij de zoektocht betrokken was, woonde in de buurt van het ziekenhuis en bood me een lift aan.


  ‘Ik spreek je later nog wel,’ zei Ralph tegen me. Maar voor ik vertrok, nam hij me apart. ‘Pat, jij kunt nogal koppig zijn, dat begrijp ik, maar de volgende keer dat ik je duidelijk maak dat ik niet wil dat je een potentiële plaats delict betreedt, dan betreed je die niet. Punt uit. Geen flauwekul.’ En toen slaakte hij een zucht. ‘Alsof je daar hoe dan ook naar zou luisteren.’


  ‘Jij zou hetzelfde hebben gedaan, Ralph.’


  Hij snoof en ik beschouwde dat als een vorm van instemming.


  ‘Doe gewoon niet iets stoms wat je zaak tegen deze vent om zeep helpt.’


  ‘Dat beloof ik je.’


  Toen ik naar de auto liep, kreeg ik een sms’je van Tessa dat Lièn-hua aan het wakker worden was.
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  Terug in het ziekenhuis haastte ik me naar de kamer van Lièn-hua en vond Brineesha, Tessa en de grijze arts, die de patiëntenkaart van Lièn-hua stond te bekijken, rond het bed verzameld. Mijn verloofde was wakker en zag er zwak uit, maar opmerkelijk alert, gezien alles wat ze had moeten doorstaan.


  Voor ik haar kon vragen hoe het met haar ging, vroeg ze: ‘Heb je hem te pakken gekregen?’ Haar stem klonk schor en zacht, maar ze sprak met een net zo’n stille intensiteit en vastberadenheid als altijd.


  ‘Nee.’ Ik ging naast haar staan en greep haar hand. Ik had het gevoel dat wat ik nu ook zou zeggen, tekort zou schieten, maar ik wist over mijn lippen te krijgen wat er door mijn gedachten speelde. ‘Lièn-hua, ik hou zoveel van je. Ik was… ik wist dat je het zou redden.’


  ‘Ja.’ Ze hoestte lichtjes en vertrok haar gezicht, en het was duidelijk dat ze ondanks de pijnstillers een pittige tijd voor de boeg had.


  Ik kuste haar en stelde toen de geijkte vraag: ‘Hoe voel je je?’


  ‘Alsof ik ben gewurgd, twee keer ben gestoken en toen door een auto ben geraakt.’ Ze glimlachte lichtjes.


  Brineesha wierp een blik op Tessa. ‘Nou, die vrouw is in elk geval haar gevoel voor humor niet kwijtgeraakt.’


  Lièn-hua zei tegen ons: ‘De dokter heeft tegen me gezegd dat ik voorlopig niet mag sparren.’


  ‘Dat is jammer,’ reageerde ik. ‘Ik heb aan mijn omhalen gewerkt toen jij in Londen zat.’


  ‘Je valt dus nu niet bij elke poging meer om?’


  ‘Nog maar de helft van de keren.’


  ‘Dan zullen we daar eens aan gaan werken zodra dit been weer een beetje wil.’


  De arts was klaar en liet ons alleen.


  Ik wist niet goed wat ik moest doen. Ik wilde het liefst de rest van de nacht hier bij Lièn-hua blijven, maar nu Basque los rondliep, vond ik het geen goed idee om Tessa alleen thuis te laten, zelfs niet als het huis zou worden bewaakt door een team agenten.


  Het was bijna alsof Brineesha mijn gedachten kon lezen, omdat ze voorstelde dat Tessa de nacht bij hen zou doorbrengen. Ze hadden een extra slaapkamer in hun kelder – eigenlijk meer een miniappartement waar Brineesha’s moeder had gewoond tot ze in augustus was overleden. ‘Tessa kan beneden slapen,’ bood Brineesha aan. ‘Plaats genoeg.’


  Gezien het feit dat Ralph bij hen zou zijn, leek me dat een goed idee.


  ‘Ik vermoed dat we de taartenproeverij van morgen zullen moeten uitstellen,’ zei Lièn-hua tegen Tessa.


  ‘Misschien moet ik eerst maar eens in mijn eentje gaan. Je weet wel, alvast uitproberen.’


  ‘Waag het eens om zonder mij te gaan.’ Lièn-hua zwaaide bestraffend met een vinger in haar richting, maar moest meteen hoesten en ik zag aan haar gezicht hoeveel pijn die lichte beweging moest hebben gedaan.


  ‘Ssst. Je hoeft niet te praten. Ontspan je nou gewoon.’


  ‘Ik voel me beter dan ik eruit zie,’ zei ze, maar ik denk niet dat ik dat geloofde.


  Toen Tessa en Brineesha aanstalten maakten om te vertrekken, belde Brineesha Ralph om hem van de plannen op de hoogte te stellen en hij zei dat hij ook naar huis zou komen. Ik belde de politiecentrale om Brineesha en Tessa naar huis te laten escorteren en om bij hen te blijven tot Ralph thuis was.


  Toen ze weg waren, wilde ik dat Lièn-hua zou rusten, maar het leek belangrijker voor haar te zijn om me te vertellen wat er was gebeurd toen ze was aangevallen. Ze is een van de taaiste vrouwen die ik ken, maar zo’n ervaring zou voor iedereen angstaanjagend zijn en die angst hoorde ik duidelijk terug in haar stem toen ze me het hele verhaal uit de doeken deed.


  Ze zei: ‘Je weet dat ze zeggen dat je hele leven aan je voorbij flitst, vlak voor je sterft?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, het was bij mij niet alsof mijn hele leven langs flitste, maar meer alsof er één moment bevroor en dat de tijd toen, nou ja…’ Ze moest haar best doen om het onder woorden te brengen. ‘Jij hebt al eerder de dood in de ogen gekeken, Pat.’


  ‘Tja.’


  ‘Het is net of de tijd wordt uitgerekt en, en dat je ziet hoe… ik weet niet goed hoe ik het moet zeggen.’


  ‘Hoe ondoorgrondelijk het is. En hoe kort.’


  ‘Ja, hoe ondoorgrondelijk het leven is – hoe ondoorgrondelijk elk moment is. En hoe vluchtig.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik dacht echt dat ik dood zou gaan, Pat. En het enige waar ik aan kon denken, was dat ik jou nooit meer zou zien.’


  Ik werd overvallen door schaamte, door spijt om het feit dat ik niet achterom had gekeken naar haar auto toen ik wegreed uit het park. ‘Ik had jou eerst veilig en wel moeten laten wegrijden. Voor Tessa en ik vertrokken.’


  ‘Nee, dat slaat nergens op. Ik ben geen kind. Je had absoluut niet kunnen weten dat ik werd aangevallen.’


  Dat mocht dan waar zijn, maar ik voelde me daar niet beter door. De hele situatie voelde nog steeds heel surreëel aan. ‘Je hebt er dus aan gedacht om het alarmnummer te bellen en dan ook nog eens op hem te schieten terwijl je werd gewurgd.’ Ik schudde mijn hoofd. ‘Je bent ongelofelijk.’


  ‘Ik wilde maar dat ik beter had gericht.’


  Toen ze er bij me op aandrong, vatte ik de achtervolging door het waterleidingbedrijf voor haar samen en tipte ook de fabel van de hond en de haas aan die Basque me had verteld.


  Daar dacht ze even over na en zei toen, zoals een goede profiler betaamde: ‘Moet je nagaan – hij is kannibaal en vertelt jou een verhaal over het ene dier dat het andere dier probeert te vangen en op te eten.’


  ‘Maar in dit geval zou ik dan degene zijn die hem opjaagt.’


  Misschien probeerde hij je wel duidelijk te maken dat je niet eens zo heel veel van hem verschilt.


  Nee, ik duwde die gedachte van me af. Het was maar een verhaal. Een fabel.


  ‘Hij heeft dat dus echt niet zomaar uit zijn mouw geschud. Hij had zich voorbereid. Het was allemaal bedoeld om jou te zieken,’ zei Lièn-Hua, die daarna hard moest hoesten en haar gezicht vertrok.


  ‘Ssst,’ zei ik. ‘Rust nou maar uit.’


  Maar ze vervolgde: ‘Dat is de reden dat hij aan de andere kant van dat metalen hek bleef wachten. Hij had kunnen vluchten, maar het is nu meer voor hem geworden. Het gaat hem nu om de achtervolging zelf.’


  ‘De jacht.’


  ‘Ja.’


  Dat deed me aan de misdaadroman denken die ik in de auto had gevonden. Lièn-Hua wist al van het lichaam van Mindy dat ik als tiener in die boomhut had gevonden, maar ik had het nooit over het gezin gehad dat naast het moeras woonde. Het was gewoon nooit ter sprake gekomen. En dus vertelde ik haar nu over de roman, waarna ik haar uitlegde wie Saundra Weathers was.


  Ze ging iets verliggen in bed. ‘Kijkt het lab naar het boek?’


  ‘De jongens van het ERT waren op de plaats delict. Ik neem aan dat ze ondertussen alles in het lab hebben.’ Ik gaf haar een klopje op haar arm. ‘En nu moet je echt wat gaan rusten.’


  ‘Wanneer heb je haar voor het laatst gezien? Saundra Weathers, bedoel ik.’


  ‘Dat is al meer dan twintig jaar geleden. Maar Lièn-hua, luister nou eens–’


  ‘We moeten erachter zien te komen waar ze woont en er een auto naartoe sturen.’


  ‘Dat heb ik al gedaan toen ik bij het waterleidingbedrijf was.’


  ‘Helder.’ Ze geeuwde, hoewel duidelijk was dat ze het probeerde te onderdrukken.


  ‘Jij zegt het.’


  ‘Het is mogelijk dat hij dat boek heeft achtergelaten om nog andere redenen dan een verband met jouw verleden te leggen. Misschien wel om een verband met je toekomst te leggen.’ Ze geeuwde nog eens.


  ‘Miss Weathers is veilig. We kunnen hier morgen wel verder over praten. Je moet gaan slapen, Lièn-hua.’


  ‘Ja,’ zei ze vermoeid. ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’


  Ik kneep mijn natte sokken en broekspijpen uit in de wasbak, hing ze te drogen, trok een van de stoelen bij, zodat ik naast haar in slaap kon vallen, en legde een deken over mijn benen. Gelukkig kon de rugleuning een stuk achterover, maar ik ben rond de één meter vijfentachtig en kreeg het niet voor elkaar om een comfortabele positie te vinden. Ik was echter geestelijk en lichamelijk uitgeput, en hoopte dat ik ondanks dat in elk geval wat rust zou krijgen.


  ‘Ik hou van je, Lièn-hua.’


  ‘Ik hou ook van jou.’ Het klonk alsof ze al half in slaap was.


  Zo gauw ik mijn ogen sloot, werden mijn gedachten overvallen door beelden van Basque en zijn verhaal over de hond en de haas. Ik probeerde mijn hoofd leeg te krijgen en te ontspannen, maar dat lukte niet.


  Dus terwijl ik daar zo lag, liet ik de hele zaak aan me voorbijgaan – wat we wisten, wat we niet wisten, wat Basque had gedaan en of ik iets over het hoofd had gezien. En ik probeerde te bedenken wat onze volgende stap moest zijn, wilden we hem opsporen.
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  Keith Tyree en Vanessa Juliusson landden op de internationale luchthaven van Chennai, zeven kilometer ten zuiden van de stad.


  Hoewel het de bedoeling was geweest dat ze vroeger zouden arriveren, had een geannuleerde vlucht vanuit Frankfurt hun een vertraging opgeleverd. En ze lagen al achter op schema.


  Sinds ze hadden toegekeken hoe Corey Wellington de vorige dag was doodgebloed in zijn huiskamer in Atlanta, waren ze onderweg geweest en wachtte hun nog steeds een laatste taak. Dit was niet hun eerste opdracht samen en het was geen toeval dat hun opdrachtgever Corey had uitgekozen, net zoals het geen toeval was dat hij twee weken geleden die specifieke vrouw in Montana had uitgekozen.


  Keith, die het reizen zat was, zei niets tegen Vanessa, die nooit leek te slapen. Hij was bang dat dat bij haar over zou komen als een teken van zwakte.


  Hij moest zich concentreren op zijn taak, alert blijven. Dit zou weleens een lange nacht kunnen worden.


  Vooral als hij het snoeimes moest gebruiken dat hij had meegenomen.


  Hij moest toegeven dat dat deel van zijn beroep nogal onaangenaam was, maar hij wilde geen risico’s nemen. Hij zou doen wat nodig was om dit project tot een goed einde te brengen.


  De man voor wie Vanessa en hij werkten, hield niet van losse eindjes, hield er niet van wanneer mensen hem teleurstelden, kneep geen oogje toe bij incompetentie, hoe gering ook. Meer dan eens hadden ze gezien wat hij met mensen deed die hem lieten zitten. En dat was geen prettige manier om het tijdelijke met het eeuwige te verwisselen, om het zacht uit te drukken.


  Keith was niet van plan om daar het slachtoffer van te worden.


  Hij wist dat vluchten of zich proberen te verbergen zinloos zou zijn. Dat dat het er uiteindelijk alleen maar erger op zou maken. En dus had hij lang geleden al besloten dat hij zichzelf liever een kogel door zijn kop zou jagen – of de drugs zelf zou gebruiken – dan in handen van de man te vallen.


  En nu richtte hij zijn aandacht weer op de taak die voor hem lag.


  Eerste taak: naar Kadapa om daar wat kwaliteitscontroles uit te voeren.


  En daarna controleren of de verzending en het papierwerk allemaal in orde waren, om ten slotte aan het einde van de week terug te keren naar Boston om de inspecteur een bezoekje te brengen.


  Wanneer Vanessa en hij in India waren, huurden ze liever een auto met chauffeur. Vandaag zouden ze de man in Chennai ontmoeten, dus zouden ze tot daar een taxi moeten nemen.


  Normaal gesproken worden er geen bedelaars getolereerd op de internationale luchthavens van India, maar om de een of andere reden waren ze massaal samengeklonterd rond de uitgang van de terminal en moesten Keith en Vanessa zich tussen hen door persen.


  Toen ze een oudere vrouw met een uitgestrekt leprahandje voorbij liepen, stak Keith een hand in zijn zak en haalde er een muntje uit, maar Vanessa hield hem tegen voor hij het kon geven, greep hem bij zijn arm en trok hem mee naar de hoek van de straat. ‘Als je één wat geld geeft, staat die hele bende daar zo om je heen en verwachten ze allemaal dat ze iets krijgen. Dat heb ik je al eerder verteld.’


  ‘Dat is waar.’


  ‘Doe het dus gewoon niet.’


  Een stilte. ‘Oké.’


  Hoewel het kastensysteem officieel was afgeschaft, was dat cultureel gezien niet het geval. Miljoenen mensen behandelden koeien met meer respect dan mensen van de laagste kaste. De straten van de grote steden van India stroomden over van de invaliden en verschoppelingen.


  Tijdens een eerdere reis naar India had Keith zich gerealiseerd dat dit het natuurlijke resultaat was van het geloof in reïncarnatie. Want als deze mensen in dit leven werden gestraft voor misstappen in het vorige leven, waarom zou je dan de natuurlijke loop der gebeurtenissen verstoren en hun kwellingen verlichten? Het was beter om hen te laten lijden, zodat ze gezuiverd en in een betere vorm konden terugkeren in een volgend leven, of als lid van een hogere kaste, op weg naar het nirwana.


  Liefde voor verschoppelingen en een geloof in reïncarnatie gaan nou eenmaal niet hand in hand.


  Keith geloofde niet in reïncarnatie. Hij was ervan overtuigd dat je maar één rit kreeg, maar ondanks wat hij voor de kost deed, kreeg hij een licht schuldgevoel wanneer hij dit soort trieste gevallen voorbij liep, stervende mensen die door hun cultuur zo categorisch werden genegeerd en veracht.


  Op het moment dat ze in Chennai aankwamen, vlogen de bussen, vrachtwagens, ossen, auto’s, taxi’s en de altijd aanwezige motorfietsen langs, die vochten om een plekje in de achterlijk drukke straat en die soms met maar enkele centimeters tussenruimte tussen twee andere voertuigen door schoten. In India klappen mensen hun autospiegels naar voren, zodat ze niet uitsteken. Anders is de kans groot dat ze eraf worden gerukt of dat je er een voetganger mee aan flarden rijdt.


  In Chennai vallen er elke dag vijf verkeersdoden, meestal doordat ze worden geraakt door tuktuks, de driewielige motortaxi’s. Maar gezien alle motorfietsen met een half gezin of meer erop, verbaasde het Keith dat het dodental niet hoger lag.


  De taxi zette hen af en Keith en Vanessa vonden hun chauffeur, Baahir, aan de andere kant van de straat, waar hij op hen zat te wachten, schuin voor een klein winkeltje geparkeerd. Door de voordeur dreef Indiase muziek en de geur van muskusachtige wierook naar buiten. Voor het winkeltje zaten twee mannen lusteloos te roken, waarbij ze de twee blanken in de gaten hielden die in de auto stapten.


  Baahir was een mollige, energieke man die het er altijd over had dat hij moest ‘minderen’, wat de Indiase manier was om te zeggen dat hij moest afvallen. Maar ondanks zijn extraverte karakter wist hij hoe hij geheimen moest bewaren en ze wisten dat hij nooit aan iemand zou vertellen waar hij zijn twee Amerikaanse passagiers naartoe had gebracht. Ze betaalden hem goed voor zijn vertrouwelijkheid en ze hadden hem ook onomwonden duidelijk gemaakt wat er met zijn twee kinderen zou gebeuren als hij in dat opzicht ooit tekort zou schieten.


  Angst kan net zo motiverend zijn als geld. In Baahirs geval hadden ze ervoor gekozen om voor een dubbele aanpak te gaan.


  Op heel wat plekken in India werd het als een belediging aan het adres van de chauffeur ervaren als je een veiligheidsgordel omdeed. Het was een manier om hem duidelijk te maken: ‘Ik denk dat je een te beroerde chauffeur bent om me levend van punt A naar punt B te vervoeren.’ Keith en Vanessa vonden het vandaag niet nodig om Baahir te beledigen, dus lieten ze hun veiligheidsgordel voor wat hij was.


  Na een hartelijke begroeting vroeg Baahir hun in zijn Engels met typisch Indiaas accent: ‘Naar het complex?’


  ‘Ja,’ reageerde Vanessa. ‘Zo snel mogelijk.’


  ‘Tweehonderdvijfenzeventig kilometer…’ Zowel Keith als Vanessa waren er al ontelbare keren geweest en kenden de afstand, maar Baahir zat toch te rekenen. ‘Op deze wegen, met dit verkeer, kan dat wel een uur of vier duren. Misschien wel meer.’


  ‘Laten we gewoon gaan,’ zei Vanessa.


  Baahir wurmde zijn auto tussen het overige verkeer, waarbij hij bijna een stel zonder helm op een langs scheurende motorfiets plat reed, en stuurde zijn voertuig in noordelijke richting naar Kadapa.
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  Soms, in je dromen, heerst de angst. Doodsangst.


  Hoewel je weet dat het niet echt is, het niet echt kan zijn, lijkt dat wel zo. En hoewel er een daadwerkelijk verschil is tussen wat echt lijkt en wat echt is – wat is dan in essentie het verschil in hoe je het ervaart?


  Mensen met hallucinaties, of degenen die virtual reality videogames spelen, of zelfs mensen die dromen, ervaren allemaal gedachten, emoties, hebben een wil en maken herinneringen aan. De delen van de hersens die in ‘virtuele’ ervaringen oplichten, doen dat ook in ervaringen die in de ‘werkelijkheid’ worden beleefd.


  Hoewel dromen en hallucinaties dan misschien niet echt zijn, voor jouw geest zijn ze dat wel. Dus als je geest iets ervaart, wie zegt dan dat dat geen echte ervaring is?


  En om die reden is de doodsangst in mijn droom pure realiteit.


  Ik zit weer in mijn auto, in het park, vlak na onze picknick. Lièn-hua stapt in haar coupé.


  Maar in plaats van weg te rijden, kijk ik deze keer in mijn achteruitkijkspiegel en zie haar dat ook daadwerkelijk doen. Het valt me op dat ik niet tegen haar heb gezegd dat ik van haar houd. Dus stap ik uit en ben op weg naar haar auto wanneer ik zie dat ze wordt aangevallen door Basque.


  Ik sprint naar de auto toe, ruk het portier open, grijp Basque en beuk hem in zijn gezicht, zoals ik deed op het moment dat ik hem arresteerde toen ik nog rechercheur moordzaken was. Maar nu ga ik verder. Ik sleep hem uit de auto en ram zijn hoofd tegen het plaveisel, telkens weer, tot hij niet meer beweegt.


  En dan pas draai ik me om om te zien hoe het met Lièn-hua is.


  Maar ik ben te laat.


  Haar hoofd knakt naar voren, met haar nek nog steeds aan de hoofdsteun vastgebonden. Wanhopig maak ik de riem los, trek haar uit de auto, roep haar naam en begin haar te reanimeren om haar weer aan het ademen te krijgen.


  En dan, omdat het een droom is, verdampt alle logica en staat mijn overleden vrouw Christie naast me. Ik hoor haar zeggen: ‘Je hebt te lang gewacht, Pat.’


  En terwijl ik toekijk, begint de huid van Lièn-hua blauwgrijs te worden. Voor mijn ogen neemt haar verschrompelende vlees de kleur van de dood aan, staren haar ogen zonder te knipperen naar de blauwe hemel en zakt haar mond open.


  Ik struikel naar achteren.


  ‘Nee! Lièn-hua, nee!’ hoor ik mezelf uitroepen.


  Het is te laat, Pat. Je hebt te lang gewacht.


  Dan staat Basque op van het asfalt, zijn gezicht één grote, bloederige puinhoop van uitstekende botten. Hij veegt het stof van zijn kleren en glimlacht. En dan begint hij te krimpen, verandert in een konijn en hupt weg.


  ‘Pat,’ hoor ik iemand roepen. Dat moet Christie zijn, want Lièn-hua is dood.


  Ze zijn allebei dood! Ze zijn–


  ‘Pat?’


  Wanneer ik mijn ogen opendoe, bevind ik me in een ziekenhuiskamer en sijpelt het vroege morgenlicht door het raam. Mijn hart ramt tegen de achterkant van mijn ribben en de huiveringen lopen door me heen wanneer de droomwereld die zo echt leek – zo echt was – wegebt in een herinnering die nu al mijn dag weet te verzieken.


  ‘Pat, gaat het wel?’ Lièn-hua kijkt me bezorgd aan. ‘Je zat helemaal te schokken. In je slaap. Ik riep je.’


  ‘Ja.’ De droom zweeft nog steeds om me heen. Ik probeer mijn snelle en oppervlakkige ademhaling te temperen.


  ‘Weet je zeker dat het wel gaat?’


  Ik strek mijn vingers, zodat ze niet in de gaten heeft dat ze beefden, waarna ik mijn handen op mijn benen leg en ga verzitten, zodat ik haar kan aankijken. Puur voor haar forceer ik een glimlach.


  ‘Niks aan de hand.’


  ‘Je bent een slechte leugenaar, Pat.’


  ‘Dat zegt Tessa ook altijd tegen me.’


  Lièn-hua wist dat ik een rusteloze slaper was en dat mijn nachtmerries me maar al te vaak vanuit de werkelijkheid tot in mijn dromen achtervolgden. ‘Wat gebeurde er in je droom?’


  Met haar achtergrond in de psychologie en haar ervaring in profilen stelt ze me vaak dat soort vragen. Hoewel ik de neiging heb om dromen te bekijken vanuit het idee dat mijn onderbewustzijn gewoon de gebeurtenissen van de dag op een rijtje probeert te krijgen, lijkt zij altijd meer op te diepen uit de beelden uit de dromen.


  Maar vandaag was ik niet van plan om haar te vertellen dat ik had gedroomd dat zij dood was en dat dat mijn schuld was omdat ik het te druk had gehad met het doodschoppen van Basque.


  ‘Het is in orde,’ legde ik uit. ‘Het ging voornamelijk over de dingen die gisterenavond zijn gebeurd.’


  ‘Ze lieten je niet los.’


  ‘Nee.’ Ik haalde diep adem en veranderde van onderwerp. ‘Hoe voel je je vandaag?’


  ‘Behoorlijk brak. Maar vertel eens wat over je droom.’


  ‘Lièn-hua–’


  ‘Je riep in je slaap mijn naam. Je zei: “Nee! Lièn-hua, nee!” Herinner je je nog wat er op dat moment gebeurde?’


  Hier had ik dus echt geen zin in. ‘Laten we ons nou niet druk maken om–’


  ‘Vertel nou maar.’


  Na een korte aarzeling zei ik: ‘Ik droomde dat je doodging.’


  ‘Aha.’


  ‘En het was mijn schuld. Omdat ik me veel te veel in beslag liet nemen door Basque. Maar het betekent niets. Het was maar een droom.’


  Een stilte. ‘Ja. Dat was het inderdaad. Maar maak je maar niet druk om mij, goed? Ik red me wel.’


  ‘Weet ik. Het is gewoon zo dat–’


  Er werd op de deur geklopt, waarna hij een klein stukje werd opengeduwd door een enigszins rommelig uitziende Latijns-Amerikaanse verpleegkundige, die beleefd aarzelde voor ze binnenkwam. Ik zorgde ervoor dat de deken mijn blote benen bedekte. Er lag een grijns op haar gezicht die veel te breed was voor dit moment van de dag en ik fluisterde tegen Lièn-hua: ‘Nu word ik toch een beetje bang.’


  ‘Hoezo dat?’


  ‘Ze heeft zo’n “ik ben een ochtendmens” uitdrukking op haar gezicht.’


  ‘Die uitdrukking moet je van Tessa hebben gejat.’


  ‘Best mogelijk, ja.’


  Lièn-hua wenkte de verpleegkundige dat ze binnen kon komen. Ze liep de kamer in, begroette ons enthousiast, controleerde Lièn-hua’s bloeddruk en dergelijke, en liet ons toen weten dat dit de dag was die de Heer ons gaf. ‘Wees daarom blij en zingt verheugd!’ zong ze er blijmoedig achteraan.


  Oké, een beetje blijdschap en wat dankbaarheid konden geen kwaad, maar misschien wat minder opgewekt dan de staat waarin deze vrouw zich blijkbaar bevond.


  Lièn-hua vroeg haar of ze de pijnbestrijding misschien iets konden opvoeren en de verpleegkundige antwoordde dat ze zou kijken wat ze voor haar kon doen. ‘Hebt u in de tussentijd trek in een ontbijtje?’


  ‘Ik heb nog niet echt trek.’


  ‘Bel me dan maar wanneer u honger krijgt.’


  ‘Bedankt.’


  Ze klopte Lièn-hua zachtjes op een schouder. ‘Ga nog maar even wat slapen.’


  ‘Zal ik doen. Bedankt.’


  Nadat zuster Opgewekt zich had verontschuldigd en fluitend uit de kamer was vertrokken, deden Lièn-hua en ik er een tijdje het zwijgen toe.


  ‘Maar goed, de pijn,’ begon ik. ‘Is die erger dan gisteren?’


  ‘Ja,’ moest ze toegeven. ‘Een beetje.’


  ‘Kan ik iets voor je doen?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee. Maar… bedankt dat je hier bent.’


  Ik wilde haar helpen, maar voelde me tekortschieten, hulpeloos. ‘Logisch.’


  Ze legde haar hand over de mijne. ‘Trouwens, ik hou wel van die sjofele baard-van-een-dag look van je.’


  Ik wreef met een hand over mijn gezicht. Daar groeide inderdaad het een en ander op. ‘Tel daar ondertussen nog maar een paar dagen bij op.’


  Ze zag dat ik met een ongemakkelijke blik naar de infuusnaald in haar arm keek. Om het zachtjes uit te drukken, ben ik geen held met naalden. Toen ik nog klein was, bleef ik daar al het liefst ver bij uit de buurt.


  ‘Niet kijken, Pat. Dat maakt het er alleen maar erger op.’


  Ik verplaatste mijn blik. ‘Je hebt gelijk.’


  ‘Je was toch niet van plan om flauw te vallen, of wel?’


  Nou…


  ‘Natuurlijk niet.’ Ik streek een lok haar bij haar oog vandaan. ‘En jij? De pijn?’


  ‘Zoals ik al zei, ik red het wel. Ik heb een pittig nachtje gehad, maar ik denk dat ik me wel beter zal voelen als ik nog wat meer slaap heb gehad.’


  Ik had mijn telefoon op de trilstand gehad toen ik sliep en nu zag ik dat ik een sms’je had van Angela Knight, waarin ze me vroeg haar te bellen. Angela’s gezicht stond naast het bericht op het schermpje en Lièn-hua zag het. ‘Bel haar maar snel,’ zei ze. ‘Ze stopt meestal om een uur of zeven met werken.’


  Angela werkte voor de Cybercrime afdeling van de FBI en was een van de eersten bij wie ik altijd aan de bel trok wanneer ik snel informatie nodig had. Ondanks het feit dat ze continu overwerkt was en achterliep met haar werk, kreeg ze het op de een of andere manier altijd weer voor elkaar om me de info te leveren die ik nodig had.


  Ze had echter wel een gebruiksaanwijzing. Ze had haar computer Lacey genoemd en praatte over haar alsof het een collega was, in plaats van een apparaat. Dat maakte de gesprekken er niet altijd even makkelijk op en zowel Lièn-hua als ik waren er nooit aan gewend geraakt, maar we hadden geleerd om er maar gewoon in mee te gaan.


  Ik gebruikte een snelkiesnummer om Angela te bellen en de telefoon ging acht keer over voor ze opnam. ‘Met Angela.’ Ze klonk net zo moe als Lièn-hua eruitzag.


  ‘Angela, met Pat. Hoe gaat het met Lacey?’


  ‘Moe. Hoe gaat het met Lièn-hua?’


  ‘Die is aan het bijtrekken. Ik ben nu bij haar.’


  ‘Kan ik even met haar praten?’


  ‘Tuurlijk. Ik denk het wel, tenminste.’


  Ik gaf de telefoon aan Lièn-hua en nadat ze Angela ervan had weten te overtuigen dat het – gezien alles wat er was gebeurd – goed met haar ging, pakte ik de telefoon weer van haar over, waarna Angela zei: ‘Je wilde het telefoonnummer van Saundra Weathers hebben. Ze heeft geen vaste lijn, maar Lacey heeft een geheim mobiel nummer gevonden.’ Ze gaf het me. ‘Ze woont in Chesapaeke Beach, in Maryland.’


  Dat lag een kilometer of vijfenvijftig ten zuidoosten van Washington. Daar had Basque vannacht makkelijk even naartoe kunnen rijden, nadat hij was weggevlucht uit het waterleidingbedrijf. ‘Wordt haar huis nog steeds door de politie in de gaten gehouden?’


  ‘Zover ik weet wel, maar ik heb het hier nogal druk gehad.’ Ik hoorde haar geeuwen. ‘O, ik heb vannacht de opname van de oproep van Lièn-hua naar de alarmcentrale nog geanalyseerd. Toen ik die wat had opgekrikt, hoorde ik een mannenstem, hoewel ik er niet zeker van ben dat het Basque is. Luister maar.’


  Ze tikte op Laceys toetsenbord en een seconde later werd de audio afgespeeld. Het was een beetje onduidelijk en er zat wat ruis in, maar ik hoorde een stem op de achtergrond die zei: ‘Ontspan je maar gewoon, Lièn-hua. Over een paar seconden is het voorbij.’


  ‘Ja.’ Ik voelde een scheut nieuwe woede door me heen stromen. ‘Dat is Basque. Wat heb je nog meer?’


  ‘Dat is op dit moment alles wat ik voor je heb.’


  ‘Kun je Lacey die audiofile naar me toe laten mailen? En ook de beelden van de verkeerscamera en het metrostation die je gisterenavond hebt bekeken? Ik wil kijken of daar iets in zit wat ons naar Basque kan leiden.’


  ‘Natuurlijk.’


  Nadat we het gesprek hadden beëindigd, schudde Lièn-hua haar hoofd. ‘Het is gewoon zo vreemd dat je het over Lacey hebt alsof het een levend persoon is.’


  ‘Angela voelt zich beledigd als ik dat niet doe.’


  ‘Dat weet ik, maar soms krijg ik het idee dat we haar waanidee alleen maar voeden.’


  ‘Ik vind niet dat het een waanidee is. Meer een eigenaardigheid.’


  ‘Nou,’ moest ze toegeven, ‘dan vermoed ik dat we die allemaal wel hebben.’


  Prettig om even niet aan het onderzoek te hoeven denken. ‘Wat zijn die van mij dan?’


  ‘Jouw eigenaardigheden?’


  ‘Ja.’


  ‘Nou, je bent helemaal wild van die kleine Mini Maglite, je houdt ervan om te zeggen dat “alles ertoe doet” wanneer je met een onderzoek bezig bent, en je bent een koffiesnob.’


  ‘Snob is nogal sterk uitgedrukt.’


  ‘Jouw mening over Starbucks ook. En ik?’


  ‘Eens kijken… Jij zet je wekker altijd op een priemgetal, je bent nogal excentriek als het op bloemschikken aankomt en je hebt een zwak voor romantische films uit de jaren negentig, die je het liefst kijkt terwijl je je helemaal klem eet aan de Fritos.’


  ‘Die zijn gewoon lekker.’


  ‘Inderdaad.’


  Het gesprek ebde weg en ik dacht terug aan gisterenavond, toen ik hoorde dat ze was aangevallen. Ik had me meteen het huis uit gehaast. Nu pas realiseerde ik me dat ik mijn laptop had laten aanstaan en dat hij verbonden was met het internet. Ik wilde dat ik hem bij me had, maar ik kon er nu in elk geval via mijn telefoon in komen.


  Ik liep naar de badkamer om me te gaan aankleden. Misschien kon Tessa mijn laptop en wat schone kleren meenemen wanneer ze later langskwam. Hoewel mijn kleren vanmorgen al wat droger waren, hing er nog steeds de vochtige, muffe lucht aan van het water uit de drainagetunnels waar ik gisterenavond doorheen was gelopen.


  Lièn-hua probeerde een makkelijke houding te vinden, deed haar ogen dicht en zei tegen me dat ze nog wat zou proberen te slapen. Eigenlijk was ik wel blij dat ze dat deed, want dan had ik even de tijd om wat telefoontjes te plegen.


  Omdat ik haar niet wilde storen wanneer ik belde, glipte ik een lege kamer binnen iets verderop in de gang. Ik trok na of er nog steeds agenten bij het huis van Saundra postten, waarna ik contact opnam met het lab om te zien of ze nog iets te weten waren gekomen over de roman of over de andere spullen uit de auto die Basque had gestolen. En uiteindelijk belde ik Doehring om een update van zijn kant te krijgen.


  We waren tot nu toe het volgende te weten gekomen:


  1) Ja, de agenten bewaakten Saundra’s huis, zoals ik had verzocht, maar ze was niet thuis en was dat ook niet geweest toen ze arriveerden. De buren zeiden dat ze samen met haar dochter het hele weekend in West Virginia aan het kamperen was. Het was niemand gelukt om haar op haar mobieltje te bereiken.


  De buren hadden gezien dat ze gisterenmiddag de auto had volgeladen om te vertrekken, wat mijn bezorgdheid om de vraag of Basque haar en haar dochter wel of niet te pakken had gekregen niet helemaal wegnam, maar die wel een beetje suste. Hoe dan ook, als Basque een bepaalde connectie met Saundra had, kon het zijn dat ze iets zou weten over waar hij uithing. Ik belde het hoofdkantoor van de FBI om een agent te krijgen die haar familie en vrienden moest bellen om uit te vogelen waar ze haar dochter mee naartoe had genomen.


  2) Het lab had vingerafdrukken op de roman gevonden, maar ze waren niet van Basque en ook niet van de vrouw van wie hij de auto had gestolen. Interessant, want ze waren niet terug te vinden in ons behoorlijk uitgebreide vingerafdrukkenbestand.


  3) Er waren in het appartement geen bewijzen te vinden van andere vrouwen die Basque eventueel daarheen had gebracht. Ik besloot verder te gaan met de werkhypothese dat het niet het ankerpunt voor zijn misdaden was.


  4) Doehring vertelde me dat een zorgvuldige inspectie van Lièn-hua’s auto, de andere auto die Basque had gebruikt, de garage van die monteur, het waterleidingbedrijf en het appartement waar hij haar mee naartoe had genomen, het team geen enkele clou had opgeleverd voor waar hij naartoe had kunnen gaan nadat hij uit de afvoertunnels was verdwenen.


  5) Agenten hadden sinds de schemering de bossen uitgekamd en hadden ook al niets gevonden waaruit bleek waar Basque naartoe was gegaan.


  Terug in Lièn-hua’s kamer gebruikte ik mijn telefoon om op afstand in te loggen op mijn computer, waarna ik de dossiers over de eerdere misdaden van Basque tevoorschijn haalde.


  Er is geen enkele crimineel die overal aan denkt. Niemand kan een plan b hebben klaarliggen voor elke eventualiteit en uiteindelijk maak je een misser en laat je steken vallen. Je ziet één klein detail over het hoofd en dat achtervolgt je de rest van je leven, wanneer je in je cel zit te malen over wat er is misgegaan. Het zal je altijd bijblijven, aan de rand van alles wat je verder doet: Had ik daar nou maar aan gedacht. Had ik het maar een klein beetje beter gepland, er iets langer over nagedacht.


  Het was mijn taak om erachter te komen wat Basque over het hoofd had gezien.


  Iedereen maakt cognitieve plattegronden aan van de gebieden waar hij regelmatig komt. Die mentale kaarten hellen in de richting van de plekken waarmee we vertrouwd zijn. Door de verplaatsingspatronen van de slachtoffers van seriedelicten te bestuderen en de plekken te analyseren waar hun paden die van de misdadiger kruisen, ben ik in staat om met behulp van algoritmes die zijn ontwikkeld door mijn mentor doctor Werjonic, terug te werken om het meest waarschijnlijke ankerpunt of de thuisbasis voor de misdaadgolf van de dader te lokaliseren.


  Hoe meer locaties ik heb om mee te werken, hoe beter het geografisch profiel wordt.


  Deze analyse vormt de kern van mijn specialiteit: geospatiaal onderzoek.


  Het afgelopen jaar had ik aan een geografisch profiel gewerkt van de meest waarschijnlijke ankerpunten van de misdaden van Basque, maar tot dusver had dat nergens toe geleid. Maar nu, met de misdaden die hij gisteren had begaan, had ik een paar nieuwe locaties die ik kon meenemen in mijn geospatiale analyse: het park, het appartement, het waterleidingbedrijf, de metrostations en de plek waar we de auto van Lièn-hua hadden gevonden.


  Ik toetste de coördinaten in en ging aan het werk.
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  Niets.


  Ik bleef steeds maar weer op niets uitkomen en twee uur later had ik nog steeds niets zinnigs gevonden. Ik deed mijn ogen dicht en wreef er gefrustreerd in.


  Een uur geleden was dokter Frazier langsgekomen om Lièn-hua wat meer pijnstilling te geven en sindsdien lag ze te slapen.


  Gelukkig maar.


  En het was mij gelukt om niet naar de injectienaald te kijken.


  Gelukkig maar.


  Mijn maag rammelde al een tijdje, dus nadat ik de analyse nog een paar minuutjes had gegeven en ik nog steeds geen steek wijzer was, maakte ik van de gelegenheid gebruik om het restaurant op te zoeken om wat havermout, een banaan en een bagel naar binnen te werken.


  Maar ik liet de koffie aan me voorbijgaan. Ik heb lef genoeg om in het Yosemite het voortouw te nemen bij een beklimming, een seriemoordenaar te lijf te gaan en tussen de buien van een tiener door te laveren, maar niet om koffie te drinken in het restaurant van een ziekenhuis.


  Daarna liep ik terug naar de lege kamer tegenover die van Lièn-hua en probeerde het mobiele nummer van Saundra Weathers, maar er nam niemand op. Ik liet mijn naam en telefoonnummer achter, en vroeg haar me zo snel mogelijk terug te bellen.


  Ik besloot dat het niet handig zou zijn om er ook nog bij te vermelden dat ik degene was die het lichaam van Mindy Wells in die boomhut had gevonden, zoveel jaar geleden, dus vermeed ik dat onderwerp en vertelde haar alleen dat ik van de FBI was en dat dit om een lopend onderzoek ging.


  Toen ik Ralph belde, wist hij te melden dat Tessa nog steeds in bed lag, waar ik blij om was. Na gisterenavond kon ze wel wat slaap gebruiken.


  Ik zei tegen Ralph: ‘Er zijn wat dingetjes waar we eens naar moeten kijken.’


  ‘Waar denk je aan?’


  ‘Ik wil dat er iemand gaat praten met de eigenaren van de auto waarmee Basque naar het waterleidingbedrijf is gereden, om te zien of iemand hem daar al eerder in de buurt heeft gezien. Misschien heeft hij schuilnamen gebruikt, postadressen, telefoonnummers, de hele santenkraam.’


  ‘Oké.’ Het was even stil aan de andere kant van de lijn en ik nam aan dat hij wat notities maakte. ‘Hé, ik wilde je nog iets vragen. Was je bang om gisterenavond achter Basque aan te gaan, daarbinnen? Toen je in je eentje dat bedrijf binnenging?’


  ‘Ja.’


  ‘Maar niet vanwege Basque, of wel?’ Het klonk meer als een conclusie dan als een vraag. ‘Je was niet bang om met hem te worden geconfronteerd.’


  ‘Niet in eerste instantie, nee.’


  ‘Het ging om wat je hem zou aandoen, als je alleen met hem zou zijn.’


  Ook dat klopte gedeeltelijk. ‘Weet je, ik was nog het meest bang dat ik hem niet te pakken zou krijgen, dat ik hem niet zou kunnen tegenhouden en hij verder zou kunnen moorden.’ Omdat ik had gefaald, herkauwden we allebei even op de implicaties daarvan. ‘En hoe zit het met jou?’ vroeg ik. ‘Zou jij bang zijn geweest om daar naar binnen te gaan?’


  ‘Ik vreet de geur van angst als ontbijt.’


  ‘Jij vreet de– Dat slaat helemaal nergens op.’


  ‘Misschien niet, maar het zou een schitterende uitspraak voor in een film zijn.’


  Ralph was een enorme fan van niet al te intelligente kassuccessen waarin types van zijn omvang buitenaardse wezens tot pulp sloegen, terroristen aan bonken schoten en hun schuilplaatsen opbliezen om de wereld te redden. Dus zijn opmerking verbaasde me niet.


  ‘Laten we kijken wat we hiermee kunnen,’ zei ik, ‘om te zien waar het toe leidt.’


  Ik keerde terug naar de beroerd zittende stoel waarop ik vannacht had geprobeerd te slapen en opende de videobeelden die Angela me had gestuurd. Terwijl Lièn-hua lag te slapen, trok ik de route na die Basque gisteren had genomen, om te zien of me iets opviel wat ons naar hem toe zou leiden.
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  19.54 India Standard Time


  Baahir had gelijk gekregen.


  Met verkeersomstandigheden en wegen die – om het zacht te zeggen – niet echt ideaal waren, duurde de rit naar Kadapa bijna vier en een half uur.


  Toen ze arriveerden, was Keith het reizen meer dan zat.


  Vanessa droeg Baahir op om aan de rand van de stad te parkeren, vlakbij de sloppenwijk waar Keith en Vanessa voor het eerst de drugs hadden getest om er zeker van te zijn dat ze effectief waren. Ze zei tegen Baahir dat hij zijn mobieltje aan moest houden – dat ze zou bellen wanneer ze hem nodig had – en toen ging ze Keith voor door de smalle, bochtige steeg die naar het gebouw leidde.


  De bewaker bij de deur herkende hen onmiddellijk en deed met een respectvol knikje het hek open.


  Vanessa deed alsof hij lucht was.


  Keith liep achter haar aan naar binnen.


  De fabriek, als je het zo kon noemen, was niet groot, maar sinds de eerste keer dat hij hier was geweest, was hij onder de indruk door wat ze op deze plek voor elkaar hadden weten te krijgen.


  Je hebt niet veel ruimte en ook geen overdreven hoeveelheid spullen nodig om imposante hoeveelheden nepmedicijnen te maken. Zoals Keith te weten was gekomen toen dit allemaal begon, werden in smerige flats, loodsen en achterkamertjes miljoenen pillen geproduceerd.


  Je hebt alleen maar genoeg ingrediënten van het echte medicijn nodig om te voorkomen dat ze meteen werden ontmaskerd (en met goedkopere medicijnen hoef je dat eigenlijk niet eens te doen), enkele andere ingrediënten om de juiste samenstelling te krijgen, een verpakkingsmachine en een silk screen machine om het logo van een merkmedicijn op de verpakking te drukken, en je bent er klaar voor om grof geld te verdienen.


  Hier stond een tiental tafels met grote potten met pillen en chemicaliën erop. Op andere tafels stonden medicijnpotjes, etiketteerapparaten en plastic strippen voor de verpakking. In de hoek stonden twee dure printers die de 3D hologrammen konden printen die nodig waren voor de verpakkingen voor Calydrole, antidepressiva van PTPharmaceuticals, om ze authentiek te laten lijken.


  Dozen met tienduizenden pillen en tabletten stonden opgestapeld tegen de linker muur, te wachten tot ze verscheept zouden worden.


  Niemand produceert een enkele neppil. De gebruikelijke hoeveelheid is al gauw vijftigduizend stuks. Ondanks de beperkte grootte van het fabriekje werd hier behoorlijk vakkundig gewerkt en produceerden ze bijna veertigduizend pillen per week. Dat waren niet allemaal namaak Calydrole pillen, maar daar waren er de afgelopen paar maanden wel een stuk of zeventigduizend van geproduceerd, die nu in dozen langs de muren stonden te wachten op hun verpakking.


  Het afgelopen decennium waren namaakmedicijnen zo’n beetje de meest lucratieve handelswaar ter wereld geworden. Produceer een pil voor nog geen vijftig cent en verkoop hem voor, in het geval van sommige kanker- en hiv-medicijnen, voor meer dan vijfenveertig dollar, en het is meteen duidelijk waarom.


  Die winstmarge, samen met het beperkte risico dat je opgepakt wordt, de tik-op-de-vingers straffen als dat wel gebeurt en de eenvoudige distributie – verstuur gewoon de pillen per post naar de mensen die ze bestellen via een website die eruitziet alsof het om legale medicijnen gaat – en het is geen mysterie waarom het een industrie met een omzet van tachtig miljard dollar per jaar is of waarom hij elk jaar 20 procent groeit.


  Vanwege de verhouding tussen de lage risico’s en de hoge winsten schakelden heel wat Aziatische bendes, de Russische maffia en bepaalde drugskartels in Zuid-Amerika van het produceren, verkopen en distribueren van drugs over naar namaakmedicijnen.


  Het kwam eenvoudigweg neer op de vraag wat meer opleverde.


  De meeste Amerikanen hebben er geen idee van dat 80 procent van de actieve ingrediënten in de medicijnen die ze kopen uit het buitenland komt, en dat meer dan 40 procent van de medicijnen in het buitenland wordt geproduceerd. Slechts een fractie van die fabrieken wordt ooit gecontroleerd door de FDA, en de farmaceutische distributieketen in Noord-Amerika is lang niet waterdicht. Minstens 5 procent van de medicijnen die in de Verenigde Staten worden gebruikt, zijn namaak.


  Wat betekende dat acht miljoen Amerikaanse staatsburgers elke dag zonder het te beseffen namaakmedicijnen innemen.


  Argeloze klanten bestellen via het internet met de gedachte dat ze gewoon geld besparen, terwijl ze zich nooit realiseren dat het heel goed mogelijk is dat ze medicijnen kopen waarin zaagsel, boenwas, insectendelen, kalk, industriële smeermiddelen, cementstof, verf, zware metalen, boorzuur of safrole zit, dat wordt gebruikt voor de productie van xtc.


  Keith had de neiging om mensen te overschatten, maar hij vond het nog steeds moeilijk te geloven dat iemand dom genoeg zou zijn om levensreddende medicijnen via websites te kopen waar je geen recept of doktersbezoek voor nodig hebt, of via sites die merkmedicijnen tegen 70 procent korting aanbieden. Als een aanbod te goed is om waar te zijn, is het dat ook meestal. En toch gebruiken Amerikanen die pillen. Met miljoenen tegelijk.


  Keith vond het nogal ironisch, op een enigszins tragische manier: restaurantbezoekers in Amerika kunnen helemaal over de rooie gaan tegen een ober wanneer er een haar in hun eten zit, maar ze zullen met hetzelfde gemak honderden pillen per jaar slikken die worden geproduceerd met door menselijk afval vervuild water, zonder daar ook maar een seconde vraagtekens bij te zetten.


  Tot dusver waren er in honderd verschillende landen namaakversies van meer dan vierhonderd verschillende medicijnen gevonden, inclusief twintig van de bestverkochte medicijnen ter wereld, waarvan er twee in deze zelfde ruimte werden geproduceerd.


  Op dit moment van de dag waren er maar twee mensen aanwezig – Eashan en Jagjeevan. Het was Keith nooit gelukt om hun achternamen uit te spreken, laat staan te onthouden, dus probeerde hij dat ook maar niet. Het was eigenlijk nogal verwarrend, omdat Indiërs soms eerst hun achternaam noemden, maar andere keren weer niet, dus hield hij het maar op de namen die hij kende.


  Eashan, een slanke, nerveuze jongeman die Keith aan een vos deed denken, had de leiding over het fabriekje. Jagjeevan, die gedrongen en zwijgzaam was, en een donkere borstelsnor had, stond in de buurt en printte etiketten uit die de vrouwen die morgenochtend weer naar het werk kwamen, zouden verwerken.


  De arbeidsters hadden allemaal te horen gekregen dat de medicijnen die hier werden geproduceerd, echt waren. Maar ze kenden vrijwel zeker de waarheid. Hoe dan ook, omdat de banen in deze buurt niet voor het oprapen lagen – vooral niet voor vrouwen – waren Keith en Vanessa er vrij zeker van dat ze tegen niemand iets zouden zeggen. De carrièrekansen voor vrouwen reikten hier niet verder dan naaister of een baantje in een fabriek die artikelen voor westerlingen produceerde, hoewel sommige mensen natuurlijk door familieleden werden gedwongen om op straat te werken – in de prostitutie, om precies te zijn.


  De vrouwen die hier werkten, werden goed betaald om te zwijgen over wat ze hier precies deden.


  Maar Keith en Vanessa hadden ook de plaatselijke politie omgekocht, gewoon voor de zekerheid.


  Vanessa was jurist, maar zolang Keith haar kende, had ze alleen maar interesse gehad in de vraag hoe ze de wet kon omzeilen. Deze situatie smeekte om een rake opmerking over juristen, maar Vanessa was geen vrouw met gevoel voor humor en Keith had nooit de neiging gehad om geintjes met haar te maken.


  Toen ze samen de ruimte binnenkwamen, zag Keith dat Eashan een keer flink moest slikken en hij beschouwde dat als een slecht teken. Misschien lagen de medicijnen nog niet klaar om vervoerd te worden. Maar dat was natuurlijk de voornaamste reden dat ze hier waren.


  De voornaamste.


  Om te zien of de producten klaar lagen om naar de Verenigde Staten te worden verscheept.


  Eashan kwam naar hen toe en begroette hen op een beleefde doch gereserveerde manier. Jagjeevan knikte nadrukkelijk om hen te begroeten, maar zei niets.


  Vanessa verloor geen tijd. ‘We hebben een probleem en zijn hierheen gekomen om dat op te lossen.’


  ‘Een probleem?’ zei Eashan. ‘Welnee. Er is geen–’


  ‘Jawel.’ Ze haalde twee doosjes tevoorschijn en legde die op tafel. ‘Dat is er wel. Kijk eens of jij me kunt vertellen welke van deze twee legaal is.’


  ‘Dat is niet mijn specialiteit. Ik ben helemaal geen expert in–’


  ‘Kijk naar de hologrammen, Eashan.’


  Na een korte aarzeling pakte hij de twee doosjes aan en inspecteerde ze. Zelfs terwijl hij bleef protesteren dat hij het niet wist, duurde het niet lang voor hij erachter kwam welk doosje namaak was.


  ‘De gedetailleerdheid?’ vroeg hij nerveus. ‘Is dat het?’


  ‘Goed gedaan. Jij hebt talenten waarvan je je niet bewust was. De naam van het farmaceutische bedrijf op de voorgrond is niet zo duidelijk.’


  ‘Ik–’


  ‘Dit komt nooit door een inspectie van PTPharmaceuticals of de FDA, zelf niet door een oppervlakkige. Zelfs apothekers en artsen kunnen ze uit elkaar houden. Ik dacht dat we dit hadden verholpen?’


  ‘Ik… ik bedoel, dat was zo, ja. Dat is zo. Misschien is dit een oud doosje.’


  ‘Dat is het niet.’


  Keith zag Eashans hand beven toen hij vroeg: ‘Wat wilt u dat ik doe?’


  ‘Dit moet verholpen worden en wel meteen. Dinsdag moet deze lading met het vliegtuig mee.’ Ze knikte naar de dozen waarin de nep Calydrole zat. ‘Die medicijnen moeten vrijdag worden gedistribueerd.’


  ‘Ja, dat weet ik.’


  ‘Ga me niet vertellen dat je dat weet. Als je het wist, zou je niet zo onzorgvuldig zijn geweest om deze etiketten te printen.’ Ze smeet het doosje tegen zijn borst. ‘En dan zou onze werkgever ons niet hierheen hebben gestuurd om ervoor te zorgen dat jij dit probleem oplost.’


  ‘Miss Juliusson, dat is niet genoeg tijd om de machine opnieuw te kalibreren en dan nog eens alle verpakkingen te–’


  ‘Ik ben bang dat het wel genoeg moet zijn.’


  ‘Maar die etiketten zijn in Hyderabad ontworpen.’ Hij wees naar de printer in de hoek. ‘We hebben hier niet de technologie om ze opnieuw te ontwerpen. Het enige wat we hier doen, is ze printen.’


  ‘Ik ken het proces. We gaan door. Met etiketten printen.’


  Eashan slikte bijna onmerkbaar. ‘Ja, natuurlijk.’ Maar toen bedacht hij zich. Hij had nog iets op zijn lever. ‘U had misschien ook kunnen bellen, om uzelf de reis te besparen. En…’


  ‘En?’


  ‘En… vergeef me dat ik het zeg, maar bent u helemaal hierheen gekomen om me alleen maar te vertellen dat ik dit probleem moet oplossen?’


  ‘Nee.’ Ze liep naar de deur, deed hem dicht en draaide hem op slot. Keith haalde de snoeischaar uit zijn zak. Zowel Eashan als Jagjeevan bevroren. Vanessa zei: ‘We zijn helemaal hierheen gekomen om je te straffen als je het niet doet.’


  Eashan wierp een blik op Jagjeevan en de grote man stak een hand in de binnenzak van zijn jasje, maar Keith was te snel voor hem en zat er meteen bovenop. Hij greep de pols van de man, draaide hem naar achter om hem in bedwang te houden en had hem op zijn knieën voor hij het pistool tevoorschijn kon halen.


  Keith legde de snoeischaar neer en pakte het wapen, gooide het naar Vanessa, waarna hij de schaar weer oppakte en hem zorgvuldig tegen de onderkant van Jagjeevans linkeroor zette en de plek omcirkelde waar het met de zijkant van zijn hoofd verbonden was.


  Hij begon tegen Keith te jammeren dat hij moest ophouden, dat hij het niet moest doen, dat het hem speet.


  ‘Houd je mond, Jagjeevan,’ zei Keith tegen hem. ‘Anders eindigt je oor op de vloer.’


  Door de juiste motivatie bedwong de man zijn gejammer.


  Vanessa richtte het wapen op Eashans rechter knieschijf.


  ‘Nee!’ riep hij uit.


  Ze vuurde niet, maar gebaarde in plaats daarvan naar Keith. ‘Weet je nog wat mijn collega drie weken geleden met Caleb heeft gedaan? Hoe het zijn vrouw en kinderen is vergaan?’


  Eashan zweeg als het graf. Jagjeevan begon weer te smeken, deze keer in het Hindi, en Keith vertelde hem nog eens dat hij stil moest zijn, waarna hij precies genoeg druk op de schaar uitoefende om hem zover te krijgen dat hij gehoorzaamde.


  ‘Het is al na werktijd, mevrouw.’ Eashan beefde helemaal. ‘We zullen tot morgen moeten wachten tot we kunnen gaan bellen en beginnen.’


  Ze overhandigde hem haar gsm. ‘Je begint nu, en anders beginnen we met die snoeischaar. Bij jullie allebei.’
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  De ochtend verstreek en Lièn-hua sliep nog steeds.


  Saundra Weathers reageerde niet op mijn telefoontje, wat me enigszins zorgen baarde. Maar als ze met haar dochter was gaan kamperen, leek het vrij logisch dat ze niet op haar voicemails lette.


  Het team vond geen enkele clou in verband met de mogelijke verblijfplaats van Basque. Maar door de locaties van de videobeelden in te voeren en FALCON en mijn geografische profiling algoritmes te gebruiken, kreeg ik drie mogelijke hot zones van waaruit Basque zou kunnen werken.


  Een ervan bevond zich in het zuidoosten van Washington, de tweede ongeveer acht kilometer ten noorden van de stad en de derde zo’n negentien kilometer ten oosten van ons, voorbij de Joint Base Andrews Naval Air Facility, dat de meeste mensen uit deze buurt nog steeds de Andrews Air Force Base noemen, of kortweg Andrews.


  Afstandsverval gaat erover dat het steeds minder waarschijnlijk zal zijn dat iemand een misdaad pleegt wanneer de afstand tot zijn ankerpunt en zijn bewustzijnsruimte eromheen toeneemt. Afhankelijk van het afstandsverval dat ik gebruikte voor mijn berekeningen, kwamen de drie gebieden tevoorschijn met een verschillende waarschijnlijkheidsgraad.


  Vlak voor de middag werd Lièn-hua wakker en pleegden we een paar broodnodige telefoontjes naar onze families.


  Ik had daar de vorige avond geen tijd meer voor gehad, maar ik kwam erachter dat Brineesha vanmorgen al wat e-mails de deur uit had gedaan. Gelukkig had ze er niets over op Facebook gezet, anders zouden we nu waarschijnlijk al zijn bedolven onder de berichtjes.


  Er zaten nu alleen maar wat mailtjes in mijn digitale brievenbus van de twee broers van Lièn-hua, mijn ouders en mijn broer die allemaal heel erg graag wilden weten hoe het met haar was.


  Ik zou hun alleen een kort berichtje terug hebben gestuurd, maar Lièn-hua vond dat het beter was om hen even te bellen.


  Lièn-hua’s beide ouders waren overleden – haar moeder door een auto-ongeval, vier jaar geleden, en haar vader een jaar daarvoor aan een hartaanval. Haar twee broers, Nianzu, die als softwareontwikkelaar in Beijing werkte, en Huang-fu, een dierenarts die in de buurt van Houston woonde, mailden allebei dat ze het eerste het beste vliegtuig naar haar toe wilden nemen.


  Dat vond ze echter niet zo’n handig idee en ze regelde een groepsvideo chat op mijn telefoon, wat nodig was omdat Huang-fu doof geboren was.


  Zowel verbaal als met gebarentaal probeerde ze haar broers ervan te overtuigen dat alles in orde zou komen en dat ze, omdat ze over een paar weken toch naar onze bruiloft zouden komen, nu beter gewoon thuis konden blijven. ‘Echt, ik red me wel,’ gebaarde ze. ‘Er is geen enkele reden om hierheen te komen.’


  Huang-fu’s vrouw had hem kortgeleden verlaten en had de voogdij over hun dochtertje gekregen. Hij was makkelijker te overtuigen dan Nianzu, die geld genoeg had om twee keer naar de Verenigde Staten heen en weer te reizen, maar uiteindelijk kreeg Lièn-hua het voor elkaar om zijn protesten te smoren en hem ervan te overtuigen dat het allemaal niet zo dramatisch was als het leek.


  Mijn ouders, die in Denver woonden, boden ook aan om naar DC te komen als er ook maar iets was wat we nodig hadden. Ik vertelde hun in alle eerlijkheid dat ik het hun zou laten weten als zich iets voordeed, maar dat we het voorlopig wel zouden redden.


  En toen werd het tijd dat ik contact opnam met Sean en Amber.


  Mijn broer Sean is een enthousiast buitensporttype en houdt er niet van om te worden gestoord als hij ronddoolt door de bossen. Of wanneer dan ook. Hij heeft geen mobieltje, maar ik belde zijn vrouw Amber om haar te vertellen wat er aan de hand was en wachtte ongeduldig tot ze zou opnemen.


  Mijn gesprekken met haar waren altijd een beetje gekunsteld en ongemakkelijk. In de tijd dat zij en Sean verloofd waren – ver voor ik Christie of Lièn-hua had ontmoet – waren Amber en ik een beetje te vertrouwd met elkaar geraakt. Er was gelukkig niets fysieks voorgevallen, maar soms zijn emotionele affaires moeilijker te verbreken dan hun fysieke tegenhangers.


  Zelfs nadat ze met Sean was getrouwd, waren onze gevoelens voor elkaar niet onmiddellijk verdampt en had ik in ieders belang regelmatig een en ander met haar moeten afkappen.


  Sean was zich toen nergens van bewust geweest en omdat we dachten dat we hem er alleen maar pijn mee zouden doen als we het hem zouden vertellen, waren zowel Amber als ik er nooit over begonnen.


  Hoe dan ook, afgelopen winter kwam alles uit. In eerste instantie had het erop geleken dat de naakte waarheid hun huwelijk zou verwoesten, maar uiteindelijk aanvaardde Sean mijn en Ambers verontschuldigingen – na mij een welverdiende stoot tegen mijn kaak te hebben gegeven – en wonderbaarlijk genoeg konden we daarna beter met elkaar opschieten dan in jaren het geval was geweest.


  Er was niets meer tussen Amber en mij, maar toch zorgden we ervoor dat we wat onderlinge afstand hielden, zodat niemand een verkeerde indruk kon krijgen.


  Ze nam op, ik vertelde haar wat er aan de hand was en nadat ze Lièn-hua had gesproken, vroeg ik of Sean er was.


  ‘Hij is net terug van de schietbaan. Hij staat in de garage zijn wapen schoon te maken. Zal ik hem bijpraten?’


  ‘Nee, ik wil hem graag zelf even spreken. Zou je hem misschien even voor me willen roepen?’


  Enkele momenten later kwam Sean aan de lijn en nadat ik had verteld hoe Lièn-hua eraan toe was en had gezegd dat ze alweer opknapte, vertelde hij me hoe opgelucht hij was en zei toen zacht: ‘Ik heb hem gevonden, Pat.’


  ‘Je hebt hem gevonden?’


  ‘Derek Everson.’


  Op het moment dat hij die naam noemde, voelde ik een rilling over mijn rug lopen.


  Toen ik zeventien was, reed Sean, die twee jaar ouder is dan ik, me naar huis na een Oudejaarsfeestje toen hij op het gladde wegdek de macht over het stuur verloor en een tegenligger raakte. De bestuurder van de andere auto was op slag dood. Ze heette Nancy Everson en ze had een zoon van tweeëntwintig die Derek heette.


  Sean had op het bewuste feestje wat gedronken. Ik wist niet hoeveel, maar ik wist wel dat hij gedronken had.


  Hij vertelde aan de politie dat hij had moeten uitwijken voor een hert. Hij leek vrijwel zeker niet te ontkomen aan een blaastest, maar ik kon me niet herinneren dat hij die ook had moeten ondergaan. En als ze die al hadden afgenomen, hadden ze blijkbaar toch geen reden gehad om zijn verhaal niet te geloven.


  Pas afgelopen winter was ik erachter gekomen dat er helemaal geen hert in het spel was geweest en dat Sean al twintig jaar met schuldgevoelens rondliep over het besef dat hij niet helemaal helder was toen hij die andere auto raakte, wat Nancy Everson het leven had gekost.


  In Wisconsin geldt geen verjaring voor doodslag door roekeloos rijgedrag. Hoe dan ook, in januari vertelde hij me de waarheid over het ongeval en zei erbij dat hij had besloten om Derek, de zoon van de vrouw, ook de waarheid te vertellen.


  De man zou hem kunnen aanklagen. En gebaseerd op de bekentenis van Sean, zou mijn broer zo twintig jaar de bak in kunnen draaien.


  Op dat moment dacht Sean dat Derek in Greenbay woonde, in Wisconsin, maar het bleek dat hij was verhuisd.


  Sean was sinds die tijd naar hem op zoek geweest.


  En nu had hij hem blijkbaar gevonden.


  ‘Heb je hem al gesproken?’


  ‘Ja.’


  Mijn bezorgdheid steeg nu heel hard. ‘En?’


  ‘Toen ik het hem vertelde, bleef hij gewoon heel lang zitten zonder iets te zeggen. En toen keek hij me aan en ik wist echt niet wat hij zou gaan zeggen en of het me een lange gevangenisstraf zou gaan opleveren. Ik dacht dat hij me misschien te lijf zou gaan, of zou bedreigen, of wat dan ook, maar dat deed hij niet. Hij keek me alleen maar aan en vroeg me recht op de man af waarom ik zo lang had gewacht voor ik het hem vertelde.’


  ‘En wat zei je?’


  ‘Ik vertelde hem dat ik bang was. Gewoon zo. Ik heb hem ronduit verteld dat ik het in mijn broek deed. En toen vroeg hij me of ik hem wilde horen zeggen dat hij me vergaf. Ik wist niet welke kant hij daarmee op wilde – of hij dat echt tegen me wilde zeggen of niet. Ik zei tegen hem: “Alleen als dat echt zo is.”’


  Sean zweeg. Dit leek niet het juiste moment te zijn om hem te vragen om verder te gaan, dus wachtte ik af. Uiteindelijk zei hij: ‘Hij vertelde me dat zijn moeder een goede vrouw was geweest en dat ze veel te vroeg was overleden. En daarna zei hij tegen me dat hij aan de blik in mijn ogen kon zien dat ik al genoeg tijd had uitgezeten voor wat er was gebeurd. Dat was zijn manier om me te vertellen dat hij me vergaf.’


  ‘Daar was heel wat moed voor nodig,’ zei ik. ‘Van jullie allebei.’


  ‘Nou, ik weet dat ik het voor hem deed. Ik ben blij dat ik het eindelijk achter me kan laten. Ik weet niet zeker of dit in het verleden thuishoort, maar ik ben blij dat het ligt waar het ligt.’


  Christie zei altijd dat vergeving de eerste stap is tot innerlijke rust. En nu ik Sean zijn verhaal hoorde doen, kon ik niet anders dan het daar roerend mee eens zijn.


  We rondden het gesprek af en ik beloofde hem dat ik hem op de hoogte zou houden van hoe het met Lièn-hua ging.


  Nadat mijn verloofde en ik hadden laten bezinken wat Sean had verteld, zei ze dat ze eindelijk honger begon te krijgen en gebruikte ik de telefoon op de kamer om een lunch voor haar te bestellen.


  Een paar minuten nadat het eten werd gebracht, kwamen ook Ralph en Tessa binnen.
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  Mijn dochter had een vaas met zorgvuldig geschikte bloemen bij zich. ‘Deze zijn van Brineesha en mij.’ Tessa wist van Lièn-hua’s voorliefde voor bloemschikken en klonk een beetje bezorgd, bang dat ze niet tevreden zou zijn met hoe de bloemen waren gerangschikt. ‘Ik hoop dat je ze mooi vindt.’


  Er stonden lotussen en chrysanten in de vaas, en ik wist dat dat niet toevallig was. Lièn-hua’s naam betekende ‘lotus’ en de naam van haar tweelingzus, Chu-hua, betekende ‘chrysant’. Chu-hua was vermoord toen zij en Lièn-hua drieëntwintig waren, en Tessa wist hoeveel chrysanten voor mijn verloofde betekenden.


  ‘Ze zijn schitterend.’ Lièn-hua pakte de bloemen van Tessa aan. ‘Echt. Ze zijn schitterend.’


  Ralph legde mijn laptop neer en liet een setje schone kleren op de stoel ploffen. ‘Ik moest ze zelf voor je pakken. Tessa weigerde om je kamer in te gaan. Ze zei dat ze bang was voor wat er onder het bed vandaan zou kunnen kruipen.’


  ‘Zo erg is het nou ook weer niet.’


  Ralph snoof. ‘Dat hangt af van jouw definitie van “erg”.’


  ‘Maar ik dacht dat jij zoveel lef had? Ik dacht dat jij de geur van angst als ontbijt had?’


  ‘Het is lunchtijd.’


  Tessa grinnikte en ik zag dat Lièn-hua haar gezicht van me afwendde en glimlachte.


  Ik schraapte lichtjes mijn keel. ‘Geef me een minuutje om me om te kleden.’


  In de badkamer van Lièn-hua friste ik me op en trok droge kleren aan, en toen ik terugkeerde naar de kamer, zag ik dat de televisie aan stond. Een reclame voor de voorbeschouwingen van de wedstrijd tussen de Nationals en de Cubs beloofde ‘een zinderende opening van een spannend seizoen’.


  Ondanks hun beroerde reputatie was Ralph een trouwe fan van de Nationals en kleefde zijn blik aan het scherm. Tussen neus en lippen door maakte hij een opmerking over hoe graag hij bij die wedstrijd had willen zijn.


  Tessa trok een vies gezicht.


  ‘Wat?’ zei hij.


  ‘Honkbal.’


  ‘Honkbal?’


  ‘Ja. Bah.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Wat heb jij tegen honkbal?’


  ‘O,’ waarschuwde ik, ‘daar kun je maar beter niet over beginnen.’


  ‘Wat? Waarom weet ik dat niet?’ Hij draaide zich om naar Tessa. ‘Meen je dat nou? Houd jij niet van honkbal?’


  ‘Ralph,’ zei ik, ‘luister nou naar me, je kunt maar beter niet–’


  ‘Wie houdt er nou niet van honkbal?’


  Tessa stak een vinger op.


  Och jongens, daar gingen we weer.


  ‘Probeer het eens zo te zien,’ zei ze. ‘Laten we zeggen dat niemand in de Verenigde Staten er ooit van heeft gehoord, goed? En je probeert ze het idee aan te smeren: “Hé, dit wordt te gek! We trekken acht jongens van die sukkelig uitziende kniebroeken aan en laten ze ergens op een veldje aan hun kruis staan krabben terwijl twee andere gasten een spelletje vangbal spelen. Dan noemen we die, heel intelligent, de catcher en de pitcher, de vanger en de gooier.”’


  ‘Eh…’ begon Ralph.


  ‘En dan laten we iemand met een stok naar de bal meppen. De helft van de tijd slaat hij mis, maar af en toe raakt hij hem, waarna het spelletje vangbal verandert in tikkertje. En we mogen om beurten spelen en na dat zeven keer te hebben herhaald, moeten we allemaal erkennen hoe hersendood het eigenlijk allemaal is en gaan we samen een potje staan zingen. Ik bedoel, waar ben je dan mee bezig?’


  ‘Zo erg is het niet.’ Hij klonk een beetje als een jochie dat wordt gesnapt terwijl hij met zijn hand in de koekjestrommel zit. ‘Ik bedoel, het is niet zo spannend als football, maar zo erg is het nou ook weer niet.’


  ‘En–’ ze begon nu goed op gang te komen ‘–anders dan bij de meeste andere sporten, waar je successen moet boeken om goed genoemd te worden, ben je bij honkbal al een hele pief als je de bal maar één derde van de keren weet te raken. Op school zou je met alleen maar drie en halven stevig blijven zitten. Maar niet bij honkbal, hoor. Nee, nee. We willen de lat niet te hoog leggen, zeker niet omdat we die jongens maar tien miljoen dollar per jaar betalen. Ik bedoel, kun je je voorstellen dat een chirurg die maar een derde van zijn operaties met succes afrondt zo’n salaris zou krijgen? Of wat dacht je van een piloot die maar één op de drie keer op de landingsbaan weet te landen? Wow! Geef die vent opslag, want hij is echt een topper!’


  Ze haalde adem, maar deed daar niet lang genoeg over om Ralph de ruimte te geven om te protesteren. ‘En als het voor je televisiepubliek niet spannend genoeg is om de een of andere joker een bal te zien missen, proppen we er om de paar minuten wat beelden van een kale vent van middelbare leeftijd die kauwgom zit te vermalen tussendoor. Hij krijgt honderdduizenden dollars of misschien zelfs meer op zijn bankrekening gestort om de monumentale beslissing te nemen wie van de jongens met mallotige kniebroeken de volgende bal mag gooien.’


  ‘Het is echt niet altijd even makkelijk om te weten welke pitcher je moet inzetten,’ wierp Ralph tegen.


  ‘M-hm. Het is een van de weinige sporten waarbij je ervoor moet zorgen dat bijna iedereen faalt. De verslaggever klinkt zelfs enthousiast wanneer niemand in staat is om ook maar iets voor elkaar te krijgen. Ik bedoel, als elke slagman de bal mist, gillen de verslaggevers allemaal: “Een geweldig pitcher duel!” Kom op, zeg. Noem je dat zo wanneer iedereen behalve de pitchers er een zootje van maakt? En als het echt beroerd gaat, jubelen ze in koor: “Het lijkt erop dat hier geen enkel punt gescoord gaat worden!” De enige sport waar iedereen uit zijn dak gaat van zoveel fiasco’s.’


  ‘Zei jij nou “jubelen”?’ vroeg Ralph.


  ‘Sorry.’ Ze keek plotseling nogal zelfbewust. ‘Dat betekent dat je het uitzingt van blijdschap, gewoonlijk over iets wat je tot stand brengt.’


  ‘Ja, nee, dat weet ik. Wat ik bedoel, is dat ik het nooit eerder iemand echt heb horen gebruiken.’


  ‘Het ontsnapte me min of meer.’


  ‘Maar van welke sport houd jij dan?’


  ‘Lezen.’


  ‘Lezen is geen sport.’


  ‘Dat zou het wel moeten zijn. Het is namelijk spannender dan naar honkbal kijken.’


  Ralph deed zijn mond open alsof hij iets terug wilde zeggen, maar toen moest hij zich hebben bedacht, omdat hij er het zwijgen toe deed. Hij liep met een enigszins verslagen blik naar het raam en liet zich in een stoel ploffen.


  Die middag keken we geen honkbal.


  Tessa’s school was aan het overschakelen naar e-books, maar haar klas gebruikte nog steeds geprinte teksten. Ze had er vier meegenomen en zat nu dan ook te studeren. Om het nog zwak uit te drukken, sloeg ze behoorlijk goed in haar bovenkamer op wat haar leerkrachten in de lessen vertelden, maar ik was trots op haar om het feit dat ze haar werk niet liet versloffen, hoewel ze vrijwel zeker in de verleiding was gekomen, aan het einde van haar laatste jaar. Vooral nu ze haar literatuurproject had ingeleverd, wat haar de helft van haar punten voor dat semester moest opleveren bij haar minst favoriete leerkracht, meneer Wilson.


  Ralph en ik gebruikten mijn laptop om de onderzoekdossiers te bekijken, analyseerden het aangepaste geoprofiel en keken nauwkeurig naar de relatie tussen de routes die Basque had genomen en de locaties van zijn eerdere misdaden.


  De tijd glipte tussen onze vingers door en het begon te schemeren. Zodra Lièn-hua wakker was, gaf ze ons haar mening als profiler op het onderzoek. Officieel lossen profilers geen misdaden op – ze helpen om verdachten uit te sluiten – maar Lièn-hua had die memo over het hoofd gezien en had er in haar tijd bij het NCAVC al heel wat helpen oplossen.


  ‘Het houdt hier niet op voor Basque,’ zei ze. ‘Hij zal behoorlijk geïrriteerd zijn dat het hem niet is gelukt om me te vermoorden. Dat is niet acceptabel voor hem. Hij zal met nog meer vastberadenheid te werk gaan dan ooit.’


  ‘Denk je dat hij Pat op een andere manier zal proberen te raken?’ vroeg Ralph.


  ‘Ja.’


  ‘De schrijfster van het boek?’ vroeg ik, maar ik dacht: Tessa?


  Lièn-hua schudde haar hoofd. ‘Geen idee.’


  Tessa had haar oordopjes in, maar zelfs vanaf de andere kant van de kamer hoorde ik een van haar krijsbands van alles in haar oren gillen.


  Ik nam het besluit om zelf op haar te letten of haar onder politiebescherming te houden tot we Basque hadden opgepakt.


  Gezien de omstandigheden kostte het me niet veel tijd om het er bij Ralph door te krijgen. Hij verzekerde me dat hij het wel zou regelen met het Bureau en met Doehring, en ik bedankte hem. Hij begon niet over de bergen papierwerk waar hij zichzelf mee opzadelde of de budgettaire vouwen die hij zou moeten gladstrijken, maar dat verbaasde me niet echt.


  Toen Brineesha uit haar werk kwam, voegde ze zich bij ons.


  Het was niet echt iets waar ik over wilde beginnen, zeker niet met Tessa in de buurt, maar om de een of andere reden hadden we het opeens over hoe slim misdadigers zijn, en dat ze vaak veel meer fantasie hebben dan de rechercheurs die achter hen aan zitten.


  ‘Hoezo?’ vroeg Tessa, die haar iPod weglegde.


  Ervaren criminelen weten dat je gebruikt wat je binnen handbereik hebt als je een wapen nodig hebt. Voor ze in de ban werden gedaan, waren vorken de meest populaire wapens in de gevangenissen. Ik had uit de eerste hand gezien wat voor schade een vork kon aanrichten wanneer hij in iemands oog werd geramd, of door zijn keel, of in zijn borst. Geen prettig gezicht.


  Ik besloot om niet over de vorkincidenten te beginnen en met een ander voorbeeld te komen. ‘Nou, om bijvoorbeeld een mobieltje te pakken te krijgen, laten gevangenen iemand van buiten bobbeltjesplastic eromheen wikkelen en hem in een voetbal naaien, waarna ze de bal met kunstgras bedekken, zodat hij dezelfde kleur heeft als het gras op de binnenplaats. Ze gooien hem gewoon over de muur, de vent die binnen zit haalt hem op en voilà.’


  ‘Hmm,’ zei Brineesha. ‘Dat is slim.’


  ‘Vorig jaar ondervroeg ik Lester Berring, een seriepyromaan die voornamelijk toesloeg in de staat New York.’


  ‘Daar staat me nog iets van bij, ja,’ zei Tessa. ‘Wanneer was dat ook alweer…’ Met haar geheugen keek ik er niet van op dat ze zich die gebeurtenis nog herinnerde. En inderdaad. ‘Ja, acht jaar geleden. Hij had alles wat hij maar kon verzinnen als brandstof gebruikt, van nagellak en hoestsiroop tot koffiemelkpoeder.’


  ‘Koffiemelk?’


  ‘Ja, het poeder. Dat is verbazingwekkend brandbaar. Scheur een zakje open, gooi het poeder in de lucht terwijl je er een lucifer onder aansteekt en dan moet je eens kijken wat er gebeurt. In gevangenissen worden op die manier soms mensen in brand gestoken. Gebruik daarom nooit koffiemelkpoeder. Blijf bij het echte spul. Geloof me.’


  Gewoon een gezellig praatje. Over hoe mensen levend verbranden.


  Geweldig.


  Brineesha boog zich naar voren. ‘Ik heb ooit gehoord dat gevangenen fruit in brandblussers stoppen om het te laten fermenteren, om sterke drank te krijgen. Ze gebruiken druiven, perziken, appels, alles wat ze uit de eetzaal mee weten te smokkelen.’


  ‘Dat klopt,’ bemoeide Ralph zich ertegenaan. ‘En dan heb je nog de wapens die ze in de gevangenis maken. Natuurlijk proberen ze altijd in de keuken te komen – messen, lepels, dat soort dingen. Er zijn jongens doodgeslagen met soeplepels. Weet je nog, Pat, die keer dat jij erbij bent geroepen, om die vent te onderzoeken die blijkbaar door zijn celgenoot was neergestoken, maar dat ze geen moordwapen konden vinden?’


  ‘Hm, ik weet niet of het handig is om dat nu op te rakelen.’


  Maar dat weerhield hem er niet van om enthousiast verder te gaan. ‘Man, ze vonden helemaal niets. En toen zag jij dat witte poeder op de vloer van zijn cel.’


  ‘Ralph, ik weet echt niet of het handig is om–’


  ‘Wat was het?’ vroeg Tessa. ‘Cocaïne? Een overdosis?’


  ‘Nee,’ zei Ralph trots namens mij. ‘Aardappelpuree.’


  ‘Aardappelpuree?’


  ‘Poeder om aardappelpuree van te maken, om precies te zijn. Nadat Pat erachter was gekomen dat die vent een tijdschrift uit de gevangenisbibliotheek had meegenomen en niet had teruggebracht, had jij hem, of niet, Pat?’


  Ik kreeg hier dus geen voet aan de grond. ‘Ik denk het. Ja.’


  Brineesha keek ons nieuwsgierig aan. ‘Ik raakte even de weg kwijt tussen de aardappelpuree en de bibliotheek.’


  Lièn-hua lag nog steeds met een paar kussens in haar rug op bed en hoorde het allemaal stilzwijgend aan.


  ‘Nou–’ Ralph vond dit veel te leuk ‘–die vent mengde de aardappelpuree in zijn wasbak met water toen zijn celgenoot sliep. Daarna draaide hij het tijdschrift in een punt, doopte hem in de aardappelpuree en liet hem onder zijn bed drogen. Het zetmeel in de aardappelpuree werkte als verharder.’


  Tessa mompelde: ‘Hij maakte dus gewoon een papieren mes.’


  ‘In zekere zin, ja.’ Maar Ralph ging gewoon door. ‘Hij stak zijn celgenoot in zijn keel, zodat hij het niet kon uitschreeuwen, en daarna in zijn buik, zodat hij sneller zou leegbloeden. En om het bewijs weg te moffelen–’


  ‘Goed, goed. We weten nu–’


  ‘Laat me raden,’ zei Tessa met een bedachtzame blik in haar ogen. ‘Hij stopte het tijdschrift na de moord in het toilet om het weer zacht te maken, waarna hij het in stukjes scheurde om die door te kunnen spoelen?’


  ‘Ja,’ zei ik. ‘En ik vind het een beetje eng dat jij dat zo snel hebt bedacht.’


  ‘Hoe dan ook,’ vervolgde Ralph, ‘waar het om gaat, is dat in de verkeerde handen bijna alles als wapen kan worden gebruikt. Een met water doordrenkte pocketbijbel in een sok is een behoorlijk effectieve knuppel. Schroevendraaiers, machineonderdelen en geslepen tandenborstels werken ook allemaal prima.’ Hij wees naar zijn keel. ‘Een potlood in je keel, precies op deze plek.’


  ‘Ralph, bedankt dat je–’


  Maar hij zette zijn vinger al draaiend tegen zijn keel om te laten zien waar het potlood naar binnen moest. ‘Medisch personeel kan een uitwendige bloeding wel stoppen, maar niet een inwendige. Het slachtoffer verdrinkt dus in zijn eigen bloed.’


  Ik stak mijn beide handen op. ‘Hé, laten we het ergens anders over hebben.’


  ‘Ik ben blij dat ik niet samen met u ergens opgesloten zit,’ zei Tessa tegen Ralph.


  Hij grijnsde lichtjes, alsof dat een compliment was.


  ‘Tessa,’ zei Brineesha, ‘ik hoop dat je geen notities hebt gemaakt.’


  ‘Ik beloof jullie dat ik geen dolk zal maken van aardappelpuree of iemand levend verbranden met koffiemelk.’


  ‘Nou,’ zei ik op zeer verantwoordelijke, vaderlijke toon, ‘ik ben blij dat te horen.’


  Voor Ralph en Brineesha vertrokken, spraken we een vergadering op het hoofdkantoor van het NCAVC af, morgenmiddag om twee uur. Dat was ongeveer tien minuten rijden bij Quantico vandaan. Inderdaad, die vergadering zou op zondag worden gehouden, maar met deze baan werk je wanneer dat nodig is en neem je vrije tijd wanneer dat kan.


  Na het eten zei Lièn-hua tegen me dat ik beter naar huis kon gaan. Ze was niet meer in levensgevaar en toen ze me erop wees dat ik afgelopen nacht niet meer dan vier uur slaap had gehad, moest ik toegeven dat ik beter mijn eigen bed kon opzoeken dan nog eens te proberen om hier op een stoel gestrekt te gaan.


  Ik verzekerde me ervan dat er een agent voor de deur van Lièn-hua’s kamer stond, waarna Tessa en ik naar huis gingen.
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  Ik gooide mijn vieze kleren in de was en toen ik me weer bij Tessa voegde, stond ze in de keuken een stuk huishoudfolie over een bord overgebleven spaghetti met marinarasaus zonder vlees te doen, zodat ze het in de magnetron kon zetten zonder dat de saus in het rond zou spetteren.


  De folie kreukelde in elkaar tot een onbruikbare bende. Ze zuchtte, scheurde het af en probeerde het nog eens, met hetzelfde resultaat. ‘We kunnen dus een computer maken die niet groter is dan je vingernagel en die een raket naar Neptunus kan laten vliegen, maar we kunnen geen foliedoos maken waarmee je folie recht kunt afscheuren?’


  ‘Ik kan een schaar voor je halen.’


  ‘Nee,’ zei ze vastberaden. ‘Het lukt wel.’


  Ik zag dat ze gefrustreerd was, maar ik had het idee dat dat niet alleen door de weerbarstige folie kwam.


  Het lukte haar uiteindelijk toch en ze zette het bord in de magnetron. ‘Patrick–’ ze drukte op de startknop ‘–hoe komt het dat je me nooit meeneemt naar de kerk?’


  ‘Naar de kerk?’


  ‘Ja.’


  ‘Ik wist niet eens dat je naar de kerk wilde.’


  ‘Dat wil ik ook niet.’


  ‘Dat wil je niet?’


  ‘Nee. Ik denk dat het nogal saai is.’


  ‘Waarom vraag je me dan of ik je wil meenemen?’


  ‘Ik vroeg je niet om me mee te nemen. Ik vroeg je alleen maar waarom je me nooit meeneemt.’


  ‘Dat is waar,’ moest ik haar gelijk geven.


  ‘Mam zou hebben gewild dat je dat deed. Denk ik.’


  Ik voelde me een beetje schuldig. Tessa had gelijk. Christie zou hebben gewild dat ik haar meenam, maar in de maanden na haar dood was het al moeilijk genoeg om in het bestaan van God te geloven en zou ik me hypocriet hebben gevoeld als ik een kerk was binnengelopen. En daarna was het er gewoon niet meer van gekomen. ‘Nou, ik denk dat ik hoopte dat ik jou zelf kon laten beslissen welk geloof je zou willen aanhangen, in plaats van mijn overtuiging aan je op te dringen.’


  ‘Och, wat politiek correct van je. Echt, ik ben onder de indruk.’


  ‘Ik krijg het idee dat dat wat sarcastisch bedoeld was.’


  ‘Er ontgaat jou ook niet veel, hè?’


  Ik keek haar aan. ‘Waar gaat dit allemaal over, Tessa? Wat is er aan de hand?’


  Het bord spaghetti begon te ploppen en te sissen, en dat was nogal irritant.


  ‘Kom op, als er een kamer was met twintig flessen erin en zeg dat er negentien giftig waren en er eentje goed was en ik dorst had. Zou je dan tegen me zeggen dat ik naar binnen moest gaan om er eentje uit te kiezen en die leeg te drinken?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik… o, ik begrijp het. Sommige overtuigingen zijn gevaarlijk en waarom zou ik je dan daaruit laten kiezen? Maar wat als ze geen van alle giftig zijn? Wat als ze allemaal veilig zijn?’


  ‘Wil je daarmee zeggen dat overtuigingen zoals nazisme, seksisme, fascisme of speciïsme veilig zijn?’


  ‘Speciïsme?’


  ‘Denken dat we beter zijn dan andere diersoorten.’


  ‘Ik ben niet helemaal overtuigd van die laatste, maar goed, ik snap wat je wilt zeggen. Ja, er waren destructieve ideeën en wereldbeelden rond die ik je liever niet zie aanhangen. Maar laten we zeggen dat de meeste flessen goed voor je zijn. Dat maar een klein percentage van de overtuigingen destructief zijn. Laten we zeggen dat negentien flessen veilig zijn en er maar eentje gif bevat.’


  Ze keek me verbijsterd aan. ‘Zou je me dan naar binnen laten gaan? Zelfs al was er maar eentje giftig en ik had dorst, zou je me dan nog steeds die kamer in laten gaan zonder me te vertellen welke het is?’


  ‘Nee, dat bedoel ik niet, maar…’


  Ze schudde haar hoofd en ging op weg naar haar slaapkamer.


  ‘Hé, het is al goed. Ik neem je wel mee naar de kerk.’


  ‘Ik heb je al gezegd–’ haar stem klonk scherp ‘–dat ik helemaal niet naar de kerk wil.’


  Goed, dit begon nogal vermoeiend te worden. ‘Maar wat wil je dan wel?’


  Stilte.


  Ik volgde haar de gang door. Achter me, in de keuken, hield de magnetron het eindelijk voor gezien.


  ‘Wat wil je nou eigenlijk, Tessa?’


  Ze draaide zich naar me om. ‘Gewoon de waarheid, goed? Oké?’


  ‘Eh… prima. Blij dat te horen.’


  ‘Ja,’ zei ze vaag. En toen verdween ze haar kamer in en bleef ik naar de dichte deur staan staren.


  Ze had hem niet dicht gegooid. Als ze dat wel had gedaan, had ik kunnen denken dat ze alleen maar liep te mokken en ik er dus verder niets mee hoefde. Niet echt, tenminste. Maar dat deed ze niet en ik realiseerde me dat ze ergens diep vanbinnen echt naar antwoorden zocht en dat ik haar alleen maar opzadelde met meer frustraties.


  Het was duidelijk dat ze van slag was en het was natuurlijk altijd een optie om verder met haar te praten, maar de afgelopen paar jaar had ik geleerd dat er momenten waren dat ik haar beter alleen kon laten. Het probleem is dat dat meestal de momenten zijn waarop ik het liefst naar haar toe wil gaan om haar te helpen. Ik had het gevoel dat dit een van die momenten was dat ik haar wat ruimte moest geven.


  Ik riep naar haar dat de spaghetti klaar was en ze bedankte me vanaf de andere kant van de deur, maar toen ik wachtte tot ze naar buiten zou komen, deed ze dat niet.


  Uiteindelijk ging ik terug naar de keuken en zette het bord in de koelkast, maar toen ik de gang weer in liep, bleef ik voor haar deur staan en bedacht wat ik tegen haar zou kunnen zeggen als ik er daadwerkelijk op zou kloppen, maar uiteindelijk liep ik door en ging ik eenvoudigweg naar mijn eigen kamer.


  Voor ik in bed stapte, bekeek ik mijn schema voor morgen: ik wilde vroeg in de ochtend de onderzoekdossiers doornemen en daarna een bezoekje brengen aan Lièn-hua, voor ik naar het hoofdkantoor van het NCAVC zou rijden voor de vergadering van morgenmiddag.


  En in de tussentijd wilde ik alleen maar slapen en nog eens slapen.


  Hoewel het nog niet eens half tien was, was ik uitgeput, maar nu – met dit onderzoek in mijn hoofd en na dit enigszins verontrustende akkefietje met Tessa dat aan de randen van mijn bewustzijn bleef knagen – was ik er niet zo zeker van dat ik me genoeg zou kunnen ontspannen om de rust te krijgen die ik zo hard nodig had.
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  08.04 India Standard Time


  Keith was niet blij met wat hij van Vanessa de afgelopen twaalf uur met Eashan en Jagjeevan had moeten doen.


  Eashan had te veel gehuild, waar Vanessa zich weer aan ergerde en waardoor ze Keith opdracht had gegeven om meer met hem uit te spoken. Jagjeevan had te veel geworsteld voor zijn eigen bestwil en was beroerder geëindigd dan nodig was geweest.


  Beide mannen leefden nog, maar geen van twee was nog helemaal intact.


  Om eerlijk te zijn, was Keith er helemaal niet zo zeker van of dit allemaal wel nodig was geweest, zeker omdat ze had gedreigd dat ze hen alleen maar kwaad zou doen als ze hun werk niet deden. Maar hij was zo verstandig om niet tegen Vanessa in te gaan. En wanneer ze eenmaal had besloten om iemand tot voorbeeld te stellen of om iemand simpelweg te straffen voor haar eigen gerief, wist hij dat ze niet meer van gedachten zou veranderen.


  En door de wetenschap wat haar opdrachtgever hem zou aandoen als hij haar niet gehoorzaamde, had hij niet veel keus.


  Haar agressieve houding van vannacht zou haar manier kunnen zijn geweest om de man die hen had ingehuurd te imponeren. Keith had het idee dat ze een relatie met hem had of dat in elk geval graag zou willen.


  Hoe dan ook, uiteindelijk was het Keith en Vanessa gelukt om voor elkaar te krijgen waarvoor ze naar India waren gekomen. Het hologram was opnieuw ontworpen. De vrouwen die vanmorgen aan het werk waren gegaan, waren al bezig de nog niet gevouwen doosjes door de printers te halen.


  Elke printer kon één doosje per vijftien seconden verwerken, dus de tienduizend pakketjes die naar Amerika verscheept moesten worden, zouden ruim op tijd klaar zijn.


  De vlucht van Keith en Vanessa zou morgenavond pas vertrekken.


  ‘Maar wat is de planning?’ vroeg hij haar. ‘Terug naar Chennai? Het papierwerk voor de verscheping controleren?’


  ‘Vandaag blijven we hier, kijken of alles goed gaat, en dan kan Baahir ons morgenochtend terugbrengen. Misschien kijk ik wel even of er nog een eerdere vlucht gaat. We zullen hoe dan ook vroeg genoeg terug zijn in Boston om ons voor te bereiden op donderdag. We zullen vanaf nu omzichtig te werk moeten gaan. Je weet hoe hij is als niet alles in orde is.’


  Keith knikte ernstig, omdat hij zich realiseerde dat wat hij vannacht met Eashan en Jagjeevan had gedaan, kinderspel zou zijn vergeleken met wat hem te wachten stond als hij en Vanessa hun werkgever, Alexei Chekov, zouden teleurstellen. ‘Ja.’


  Chekov, die beter bekend stond onder de naam ‘Valkyrie’, had als huurmoordenaar voor de GRU gewerkt, de Russische buitenlandse veiligheidsdienst, voor hij afgelopen voorjaar voor zichzelf was begonnen.


  Het leek erop dat hij sindsdien zijn echte roeping had gevonden en onvermoeibaar had gewerkt om zijn behendigheden nog verder aan te scherpen.


  Hij werd niet alleen door Interpol gezocht – voor internationaal terrorisme en verscheidene moorden – maar was ook met een beloning van vijf miljoen dollar op de lijst van meest gezochte terroristen van de FBI verschenen.


  Keith had gehoord dat Alexei vroeger een soort eigen erecode had gehad en nooit vrouwen en kinderen kwaad deed, maar op zeker moment had hij die code laten varen en vandaag de dag was hij net zo wreed tegen hen als tegen de volwassen mannen die hem in de weg liepen of hem teleurstelden.


  De Russische maffia ‘wreed’ noemen is net zoiets als de eetgewoontes van haaien ‘dineren’ noemen. En de maffia was bang voor Alexei. Om het maar even onomwonden te zeggen: wanneer Alexei iets wilde hebben, kreeg hij het ook, en hij wilde deze ‘medicijnen’ komend weekend distribueren in de Verenigde Staten. En het was aan Keith en Vanessa om ervoor te zorgen dat dat ook daadwerkelijk gebeurde.


  Het medicijn waar ze het zo druk mee hadden, was hetzelfde als Corey Wellington had geslikt in de zeven dagen die vooraf gingen aan zijn zelfmoord.


  Toen Keith zich hem herinnerde, moest hij denken aan dat gevoel wanneer je je vingers tegen de hals van een dood iemand drukt en geen hartslag voelt, wanneer je je realiseert dat het allemaal voorbij is.


  De koele huid. De ogen die niet knipperen. De tong die opzij zakt.


  Elke keer dat Keith bij iemand de hartslag had gecontroleerd, zowel in de States als in de sloppenwijken van India, waar ze het medicijn voor het eerst hadden uitgeprobeerd, was moeilijk voor hem geweest.


  Uit de testen die Vanessa en hij hadden gedaan, was de gemiddelde tijd, net als bij Corey, één week geweest. Het was bijna altijd zes tot acht dagen, afhankelijk van de dosis, lichaamsgrootte en hoe depressief de proefpersoon was.


  Bij Corey was het nogal abrupt gebeurd. Dat was niet gebruikelijk, maar het was al eerder voorgevallen. De meeste mensen raakten van tevoren langzaamaan gedesoriënteerd, maar er waren er ook bij die op een ochtend wakker werden en besloten om er voor eens en altijd een eind aan te maken.


  Keith en Vanessa hadden Corey de laatste negen dagen voor zijn dood in de gaten gehouden. Ze hadden zijn huissleutel gekopieerd en twee verborgen camera’s in zijn huis geplaatst, zodat ze konden volgen hoe het hem verging.


  En daarna hadden ze zijn pillen verwisseld voor die uit de fabriek hier in Kadapa, die met hun eigen badgenummers erop, zodat ze het gebruik ervan door hun proefpersonen beter in de gaten konden houden.


  Tijdens de laatste drie dagen van Coreys leven hadden ze hem elke ochtend en avond bekeken op de videobeelden in het appartement dat ze verderop in de straat hadden gehuurd.


  Zover Keith wist, had Vanessa de hele tijd niet geslapen.


  Ongelofelijk. En een beetje verontrustend.


  Calydrole werd alleen voorgeschreven aan mensen die zelfmoordneigingen hadden. Bij klinische studies was gebleken dat het spul goed hielp om mensen bij dat soort gedachten vandaan te sturen.


  Het innemen van pillen zonder werkzame stof zou er waarschijnlijk voor hebben gezorgd dat die gedachten juist weer zouden terugkeren, simpelweg omdat de patiënt niet werd behandeld. Maar het medicijn dat doctor Kurvetek, een neuropatholoog met een behoorlijk sadistische inslag, voor Alexei had ontwikkeld, deed meer dan die gedachten de gelegenheid geven om terug te keren. Het activeerde de delen van de hersenen die suïcidaal gedrag bij depressieve mensen bevorderden.


  En nu zouden deze drugs binnen een week worden verdeeld onder tienduizend middelmatig tot zwaar depressieve personen, die over heel Noord-Amerika verspreid woonden, mensen die allemaal serieus hadden overwogen om er een eind aan te maken.


  En dan, binnen zes tot acht dagen nadat deze mensen hun medicijnen waren gaan innemen, zou de landelijke zelfmoordgolf beginnen.
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  Zondag 7 april


  9.03


  Ondanks alles wat er door mijn gedachten rondspookte, sliep ik uitstekend. Ik werd niet geplaagd door nachtmerries en ik voelde me bij het ontwaken zo fris als een hoentje en had er zin in.


  Na het ontbijt nam ik wat forensische rapporten door over het appartement waar Basque Lièn-hua mee naartoe had genomen.


  Om veiligheidsredenen kwamen de leden van het National Center for the Analysis of Violent Crime nooit op het hoofdkantoor van de FBI of op de Academy samen.


  Onze kantoren bevonden zich in een magazijn dat het Bureau tien jaar terug in de buurt van Quantico had aangekocht. Het bord van Tarry Lawnmower Supply hing nog steeds aan de voorgevel, in de receptieruimte hingen nog steeds posters van grasmaaiers aan de muren en wanneer je belde, kreeg je nog steeds van de receptioniste te horen dat je Tarry Lawnmower Supply aan de lijn had.


  Elke week reden vrachtwagens vol grasmaaiers naar de achterkant van het magazijn en losten en laadden om beurten grasmaaiers. Al die voorzorgsmaatregelen waren nodig omdat het gebouw niet alleen onderdak verleende aan het NCAVC, maar ook alle gegevens en computers bevatte die samen ViCAP vormden.


  Ik had de officiële definitie uit mijn hoofd geleerd, omdat ik die weer aan mijn studenten voorschotelde: ‘ViCAP is de grootste vergaarbak van gegevens over grote geweldsmisdrijven in de Verenigde Staten. Het is opgezet om informatie te verzamelen en te analyseren over moorden, seksuele vergrijpen, vermiste personen en andere geweldsmisdrijven waarbij sprake is van ongeïdentificeerde menselijke resten.’


  En de locatie daarvan was het waard om geheim te houden.


  Zelfs al zou Tessa vanmorgen niet met me meegaan naar het ziekenhuis, toch leek het me handig om te melden dat ik er naartoe zou gaan en dat ik pas vanmiddag laat terug zou zijn, wanneer de vergadering was afgelopen.


  Het zou waarschijnlijk ook een goed idee zijn om haar te laten weten dat er politiebescherming voor haar zou zijn als ze ervoor koos om thuis te blijven.


  Ik liep naar haar kamer en klopte zachtjes op haar deur om te zien of ze al wakker was. ‘Tessa?’ Ik hoorde haar gerbil, Rune, in zijn gerbil-draai-ding rennen, maar Tessa gaf geen reactie.


  Ik duwde haar deur zachtjes een klein stukje open en zag dat ze nog steeds in bed lag, haar ogen gesloten, haar teddybeer Francesca stevig tegen zich aangedrukt.


  Christie had haar de beer voor haar vijfde verjaardag gegeven, en zover ik wist, had Tessa sindsdien elke nacht met het dier geslapen. Inderdaad, een meisje wiens muren vol hingen met posters van death metal bands als Boomerang Puppy, Death by Suzie en Trevor Asylum, had een gerbil en sliep met een teddybeer.


  Een eigenaardigheid? Ja, dit hoorde absoluut ook onder die noemer thuis.


  Ik herinnerde me nog dat Tessa me vertelde dat ze een gerbil wilde. ‘Ik vond je meer iemand voor slangen,’ had ik tegen haar gezegd. ‘Misschien een rotspython of zo.’


  ‘Ik hou van gerbils.’


  ‘Maar die zijn lief en donzig, en ze passen niet echt bij het doodsmotief hier in de kamer.’


  ‘Dat is geen doodsmotief. Het zijn gewoon posters van de bands waarvan ik hou.’


  ‘Vind er maar eens eentje zonder doodskop erop.’


  Ze wees.


  ‘Die band heet House of Blood.’


  ‘Maar er staat geen doodskop op,’ zei ze. ‘En trouwens, gerbils eten geen vlees…’ Ze corrigeerde zichzelf. ‘Nou ja, sprinkhanen en larven dan. Maar alleen als er niets anders te vinden is. Hoe dan ook, ik zou een wurgslang niet aankunnen. Dan zou ik elke week moeten toezien hoe hij een muis doodde. Ik moet er niet aan denken.’


  Uiteindelijk bedacht ik dat het wel een goed idee zou zijn als ze een huisdier zou hebben om voor te zorgen en ik zei tegen haar dat ik het prima vond als ze een gerbil zou nemen. Ze noemde hem Rune, wat was afgeleid van een oud Engels woord dat ‘mysterie’ of ‘geheim’ betekende.


  ‘Omdat ik nooit zal weten wat ze denkt,’ legde ze uit, ‘en ik me altijd zal blijven afvragen wat er omgaat in dat koppie. Hoe zou het zijn om te denken wat een gerbil denkt, vanuit het gezichtspunt van een gerbil? Net zoals in dat schrijfsel van Thomas Nigel uit 1974: “Hoe zou het aanvoelen om een vleermuis te zijn?” Daar zit een subjectief ervaringspersonage in dat nooit is gevangen in een minimalistische uiteenzetting. Snap je wat ik bedoel?’


  ‘Eh… tuurlijk.’


  Ik riep haar nog eens, iets luider nu, en gebruikte haar koosnaam. ‘Raaf?’


  Uiteindelijk kreunde ze en draaide ze zich om, met haar rug naar me toe.


  ‘Ik ga over een half uurtje naar het ziekenhuis.’


  Ze kreunde nog eens, ten teken dat ze het had opgevangen.


  ‘Wil je mee of blijf je hier? Ik ben vanmiddag laat pas terug.’


  ‘Ja…’ zei ze nauwelijks hoorbaar.


  ‘Betekent dat dat je hier blijft of dat je mee gaat?’


  ‘Ik kom,’ mompelde ze. ‘Ik wil mee.’


  ‘Zeker weten?’


  Ze kreunde nog eens en ik beschouwde dat als een ja.


  Twintig minuten later strompelde ze met slaapogen en in haar pyjama de keuken in en schonk zonder een woord te zeggen een kop koffie voor zichzelf in, mikte er vier volle eetlepels suiker in en liet zich toen op de stoel tegenover me neerploffen. ‘Wat drinken we vandaag?’ vroeg ze slaperig.


  ‘Tanzania Peaberry.’


  Ze knikte, hield de mok met twee handen vast en nam voorzichtig een slokje. ‘Je gaat dus echt over tien minuten weg?’


  ‘Dat was wel de bedoeling, ja.’


  Ze nam nog een slokje. Ik had het gevoel dat ze vijftien seconden voor ze de keuken betrad pas wakker was geworden.


  Ik deed een beetje honing en room in mijn mok.


  ‘Hm,’ zei ze. ‘Oké, tien minuten.’


  Ze rommelde in een van de keukenkastjes, op zoek naar cruesli, kiepte dat in een kom en deed er een plons sojamelk bij. ‘Ik ga me aankleden. Ik kom zo naar de auto toe.’ Ze wilde al naar de gang lopen en ik wist niet of haar hersens nou nog niet helemaal functioneerden, of dat ze haar ontbijt onderweg zou nuttigen.


  Voor ze de keuken verliet, schraapte ik mijn keel. ‘Hé, luister. Ik heb liggen nadenken over gisterenavond, toen we het over naar de kerk gaan hadden.’


  ‘Laat maar.’ Ze veegde met een hand door de lucht, alsof ze iets uitwiste. ‘Het is al goed. Het maakt niet uit.’


  ‘Het maakt wel uit. Ik wil niet dat je denkt dat ik mezelf er vanaf wilde maken.’


  ‘Oké.’


  ‘Ik bedoel–’


  ‘Ik begrijp het. Oké.’ Ze geeuwde en ging op weg naar haar kamer, maar stond toen plotseling stil en leunde tegen de muur, waar ze wat slaap uit haar ogen wreef. ‘Volgens mij heb ik je dat nooit verteld, maar toen ik klein was, was ik altijd bang voor het donker, bang voor monsters in mijn kast. Je weet wel, zoals bij zoveel kinderen.’


  ‘M-hm.’


  ‘Hoe dan ook, mam vertelde me altijd dat die monsters niet bestaan.’ Ze krabde zich ongemakkelijk in haar nek. ‘Maar ze bestaan wel, of niet?’


  De overgang van kerk naar monsters was me niet helemaal duidelijk. ‘Ik weet niet of ik helemaal snap wat je bedoelt.’


  ‘Denk jij nooit eens na over vampiers en weerwolven? Waar al die verhalen vandaan komen?’


  ‘Daar heb ik eerlijk gezegd wel een theorie over.’


  ‘Laat me raden. Heeft het iets met seriemoordenaars te maken?’


  ‘Eh…’ Ze maaide een beetje het gras voor mijn voeten weg. ‘Ja, eigenlijk wel.’


  ‘De dorpelingen vonden… wat, lijken, verminkt en wel? En misschien hadden ze het idee dat een mens nooit in staat zou zijn om een ander zoiets aan te doen?’


  Ik knikte. ‘De term seriemoordenaar is redelijk nieuw. Ze werden ghouls genoemd, of demonen, en kregen vaak bovenmenselijke krachten toebedeeld. Ze werden vaak niet eens als mensen beschouwd. Het was tenslotte een stuk eenvoudiger om te geloven dat een monster iemand dat soort dingen kon aandoen, dan moeten accepteren dat het iemand was die in hetzelfde dorp woonde, misschien wel je buurman, of zelfs iemand in je eigen huis.’


  ‘Degenen die de moordenaars het best zouden moeten kennen, kennen hen vaak het minst goed.’


  ‘Ja.’


  ‘En de mensen om hem heen vermoeden helemaal niets.’


  ‘Dat klopt. Maar al te vaak vermoeden ze helemaal niets.’


  ‘Maar,’ zei ze, ‘op deze manier is het erger, dat wilde ik zeggen. Met monsters, bedoel ik.’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik bedoel dat als je echte monsters had, ze makkelijk te identificeren zouden zijn, toch? Weerwolven en vampiers lijken alleen maar een deel van de tijd op ons, maar op andere momenten zien ze eruit zoals ze werkelijk zijn.’


  Het begon me nu te dagen waar ze heen wilde en ik maakte haar gedachte af. ‘Maar seriemoordenaars lijken altijd gewoon op ons. Ze zien er nooit uit zoals ze werkelijk zijn.’


  ‘Of misschien juist altijd.’


  Dat was een verontrustende gedachte.


  Ze keek me gespannen aan. ‘Ik loop hier al over te denken sinds we het erover hadden hoe slim misdadigers in de gevangenis kunnen zijn. Hoe onmenselijk ze soms tegen elkaar kunnen zijn. Weet jij hoe je iemand in een monster kunt veranderen?’


  ‘Nee. Ik denk het niet.’


  ‘Laat hem zichzelf zijn, zonder enige terughoudendheid.’


  En toen liep ze door naar haar kamer en liet mij achter met een hoofd vol van wat ze zojuist had gezegd.


  We hadden over dit onderwerp al eerder discussies gehad en toen had ze de woorden van doctor Werjonic voor me geciteerd: ‘De weg naar het ondenkbare is niet geplaveid met het stukje bij beetje afsterven van het hart, maar door verkennende zoektochten erin.’


  Jezelf zijn zonder enige terughoudendheid.


  Diepere, verkennende zoektochten in je eigen hart.


  Twee manieren om hetzelfde te zeggen.


  Ze kwam weer tevoorschijn, had haar cruesli en een exemplaar van Gillian Flynns roman Sharp Objects bij zich, en nadat ze was ingestapt, reden we weg om Lièn-hua te gaan bezoeken.


  Terwijl ik door de ochtendspits van DC laveerde, dacht ik na over wat Tessa zojuist had gezegd over mensen die in monsters veranderden.


  Volgens mij was het Plato die mensen voor het eerst vroeg wat ze zouden doen als ze onzichtbaar waren – als ze konden doen wat ze wilden zonder dat daar consequenties aan waren verbonden en ze niet konden worden ontdekt. Bijna niemand beantwoordde die vraag door op te ratelen wat voor goede dingen ze allemaal voor anderen zouden gaan doen. In plaats daarvan fantaseerden ze over alles waar ze mee weg zouden kunnen komen, alle dingen waarvan ze normaal gesproken werden weerhouden door de maatschappij en hun cultuur en hun geweten. Een soort Lord of the Flies ding.


  Zonder het te beseffen hadden zowel Plato als Tessa een van de vooronderstellingen van de omgevingscriminologie geïdentificeerd: er vinden vrijwel nooit misdaden plaats wanneer er een autoriteit aanwezig is.


  Gedragen leerlingen zich beter wanneer de leerkracht het lokaal heeft verlaten? Houden bendeleden zich meer aan de wet wanneer de politie ophoudt te patrouilleren in hun buurt? Komt genocide minder voor wanneer de VN stopt met het opleggen van sancties?


  Nee, we worden niet vriendelijker, zachtmoediger en deugdzamer wanneer er geen autoriteit aanwezig is. Sterker nog, we worden gewelddadiger en wreder. De onrust en gevallen van genocide in Afrika, de afgelopen dertig jaar, waren er niet vanwege de afwezigheid van een rechtvaardige wetgeving, maar door de afwezigheid van iemand die de naleving van die wetten afdwong. Het ware karakter van de mens, wanneer je die aan zichzelf overlaat, zonder enige terughoudendheid, brengt geen nobele dingen voort, maar juist de ergste wreedheden.


  Dat was nou echt een bemoedigende gedachte om de dag mee te beginnen.


  Lièn-hua sliep toen we aankwamen.


  Ik was ervan overtuigd dat rust het beste medicijn voor haar was, dus in plaats van haar wakker te maken, begon ik met het online bekijken van de onderzoekdossiers over de eerdere misdaden van Basque, terwijl Tessa verderging met haar boek.


  De ochtend ging ongemerkt over in de middag.


  Om half één gebruikten mijn dochter en ik een zwijgzame lunch in het restaurant van het ziekenhuis, en om twintig over één sliep Lièn-hua nog steeds toen ik vertrok voor een vergadering op het hoofdkantoor van het NCAVC ten zuiden van de stad.


  Om te proberen een monster te vangen dat er net zo uitzag als iedereen.
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  Ralph en ik gingen door de beveiliging bij Tarry Lawnmower Supply en vonden de rest van het team in vergaderzaal 2B.


  Cassidy was er, net als Doehring, SWAT-commandant Shaw en twee andere NCAVC-agenten, van wie één de agent was die achter de familie en vrienden van Saundra Weathers was aangegaan om zo de kampeerplek van haar en haar dochter te vinden. Hij heette Gavin Syssic en was een slanke, ijverige man die dicht tegen zijn pensionering aan zat en wist hoe je dingen gedaan moest krijgen.


  De andere agent, een platinablonde vrouw van achter in de twintig, die luisterde naar de naam Sara Hammet, had met Doehring en zijn mensen samengewerkt om de werknemers van de waterleidingmaatschappij te ondervragen.


  ‘Goed,’ zei Ralph, ‘we weten allemaal hoe gek Pat op vergaderingen is, dus laten we deze kort houden.’


  ‘Dat waardeer ik,’ reageerde ik.


  Ik praatte iedereen bij over Lièn-hua en toen knikte Ralph naar Sara. ‘Wat zijn we te weten gekomen van de mensen van de waterleidingmaatschappij?’


  ‘Niet veel. Niemand herkende Basque of herinnerde zich dat hij daar had rondgelopen. Ook de vrouw wiens auto Basque had gestolen en de eigenaar van de garage waar Basque Lièn-hua’s auto had verborgen niet.’


  ‘En we weten nog steeds niet van wie de vingerafdrukken op de roman zijn?’


  ‘Nee.’


  Doehring vulde aan: ‘We hebben de eigenaar gesproken van het appartementengebouw waar Basque Lièn-hua mee naartoe had genomen. De man zegt dat de vent die het appartement heeft gehuurd, zichzelf Loudon Caribes noemde en zes maanden huur vooruit had betaald. Contant. Dat was twee weken geleden.’


  ‘Zes maanden?’ Gavin schudde somber zijn hoofd. ‘Ik vermoed dat Basque van plan was om dat huis nog wel vaker te gebruiken.’


  ‘Het zou de standaard huurperiode kunnen zijn geweest,’ reageerde Doehring. ‘Hoe dan ook, willen jullie weten wat Caribes betekent?’ Hij wachtte niet op antwoord. ‘Daar stamt het woord “kannibaal” vanaf.’


  Nou, dat was nogal treffend.


  ‘Gavin,’ zei ik, ‘borduur even verder voort op die naam – Loudon Caribes – om te zien of je nog iets nieuws te weten kunt komen. Kijk ook of je de woorden caribes en kannibaal, en de oorspronkelijke termen voor antropofagie en menseneter, nog ergens anders tegenkomt in verband hiermee.’


  Antropofagie was een wat verouderd woord dat ‘kannibalisme’ betekende en dat vandaag de dag alleen nog maar door de verschillende politiediensten werd gebruikt.


  ‘Komt voor elkaar.’ Hij tikte een paar notities in op zijn laptop.


  ‘Heb je nog iemand kunnen bereiken die weet waar Sandra Weathers uithangt?’ vroeg ik hem.


  ‘Nee. Nog niet.’


  Ik nam even de tijd om het geoprofiel te bespreken dat ik in elkaar had gesleuteld. Doehring beloofde enkele agenten op pad te sturen om te kijken of Basque was gezien in de drie mogelijke hot zones die ik had geïdentificeerd als mogelijke ankerpunten voor de misdaad. ‘En,’ zei ik, ‘laten we kijken naar appartementen en huizen in die gebieden, om te zien of er iets is gehuurd onder de schuilnaam “Caribes”.’


  Het begrijpen van de verplaatsingspatronen van de slachtoffers van een misdaadgolf geeft inzicht in de verplaatsingspatronen van de dader. Dus wanneer ik een geoprofiel ontwikkel, denk ik niet alleen aan de primaire en secundaire plaatsen delict, maar ook aan de victimologie. Welke routes nemen ze het liefst van en naar hun werk? Waar gingen ze allemaal heen en wat deden ze op het moment dat ze de dader ontmoetten? Waar eten en ontspannen ze het liefst? Ik ben echt geïnteresseerd in waarom en waar de dader het eerst met dat slachtoffer te maken kreeg, hoe zijn pad dat van haar kruiste.


  ‘Ik zal nog verder in de victimologie van de eerdere misdaden van Basque duiken,’ zei ik tegen het team. ‘Sara, ik kan mijn werk online doen, maar nu Lièn-hua in het ziekenhuis ligt…’


  ‘Geen probleem. Ik pleeg met liefde de nodige telefoontjes.’


  ‘Mooi.’


  Het proces: we zouden contact opnemen met familie, vrienden en collega’s van de slachtoffers, om erachter te komen wat hun gebruikelijke verplaatsingsroutes en gewoontes waren. Een deel van die informatie hadden we al en een deel moesten we nog zien aan te komen.


  Dat was tijdrovend werk, maar gelukkig zou Sara dat deel op zich nemen.


  In de tussentijd kon ik inloggen in de Federal Digital Database om naar de gps-locaties van de telefoongesprekken te kijken, door de credit card gegevens te bladeren om uit te vinden waar de slachtoffers boodschappen hadden gedaan, uit eten gingen, benzine tankten, enzovoorts, om hun verplaatsingspatronen in kaart te brengen.


  Omdat ik al tien maanden lang aan het onderzoek naar Basque werkte, had ik hier al het een en ander van gedaan, maar het werd tijd om er een tandje bij te zetten.


  Basque was gelinkt aan vijf moorden in en rond DC, het afgelopen jaar. ‘Laten we eens wat beter kijken naar de plaatsen waar de paden van de slachtoffers elkaar kruisten. Misschien stopten ze allemaal bij dezelfde supermarkt op weg naar huis, of namen ze een levensverzekering bij dezelfde verzekeringsagent. Ik denk dat de sleutel tot Basque via hen te vinden is.’ Ik wilde het niet toegeven, maar ik deed het toch. ‘Het is mogelijk dat hij ons loopt te zieken met die andere misdaden en we het niet hebben opgemerkt. En laten we kijken of sommige van de eerdere slachtoffers misschien met mij in verband kunnen worden gebracht.’


  Cassidy bood aan om achter de herkomst van het slot aan te gaan dat ik in de tunnel open had weten te krijgen, om te zien of hij erachter kon komen waar dat was gekocht. ‘Misschien dat we iets over Basque boven tafel weten te halen – een credit card, een cheque – wie weet. Ik zal zien wat ik kan opdiepen.’


  We gebruikten de rest van de vergadering met analyseren van wat we al hadden, waarna we de taken verdeelden en Ralph de vergadering afsloot.


  Het verkeer zat niet mee en ik was dan ook om zes uur pas terug in het ziekenhuis.
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  Toen ik de kamer van Lièn-hua binnenkwam, zag ik dat de stapel kaarten en de bossen bloemen groeiden. Ze vertelde me dat Tessa even naar buiten was. ‘Maak je geen zorgen, de agent op de gang is met haar meegegaan.’


  ‘Zei ze toevallig dat ze een luchtje ging scheppen?’ Dat was een eufemisme dat Tessa gebruikte wanneer ze een sigaretje ging roken.


  ‘Ja, zo zei ze het. Even roken, of niet?’


  ‘Ja.’


  Daar konden we het later wel over hebben.


  Lièn-hua ging verliggen. ‘Weet je nog dat ik vorig jaar in het ziekenhuis in San Diego lag en Margaret me een kaart bracht?’


  ‘Ja.’ FBI-directeur Margaret Wellington was in die tijd hoofd van het NCAVC geweest. ‘En toen schorste ze je voor het een of andere belachelijke–’


  ‘Nou…’ Ze wees naar een imposant boeket in de hoek van de kamer. Het zag er bijna net zo mooi uit als dat wat Brineesha en Tessa de vorige dag voor haar hadden meegenomen.


  ‘Je neemt me in de maling.’


  ‘Echt niet. Op het briefje stond dat ze wist dat ik van bloemschikken hield en dat ze hoopte dat deze goed genoeg was gedaan om ervan te kunnen genieten. En dat is ook zo.’


  Margaret stond niet echt bekend om haar gevoeligheid, en een gebaar als dit uit haar hand was dus nogal buitengewoon.


  Zij en ik hadden samen een enigszins roerig verleden. Toen ik zes jaar geleden bij de afdeling Intern Onderzoek van de FBI was komen aandragen met wat ontbrekende bewijzen bij een bepaald onderzoek, had een en ander teruggewezen naar haar. Het kwam erop neer dat ze niet werd geschorst, maar dat ze werd overgeplaatst naar een plaatselijk kantoortje in Asheville, in North-Carolina – iets wat ze niet bepaald beschouwde als een carrièresprong in de goede richting.


  Hoe dan ook, het tij was voor haar gekeerd en de afgelopen paar jaar had ze gestaag de ladder van het Bureau beklommen. Vorig jaar, nadat directeur Rodale was afgetreden, had de Senaat Margaret aangesteld als nieuwe directeur van de FBI en genoot ze nu van de stoel waar ze al naar had uitgekeken sinds ik haar voor het eerst had ontmoet.


  Door de jaren heen had ik gemerkt dat macht voor heel wat mensen net zo verslavend is als bepaalde drugs. Wanneer ze het eenmaal een keer hebben gesnoven, is het een van de moeilijkst te overwinnen verslavingen. De laatste tijd leek het er echter op dat zelfs FBI-directeur zijn nog niet genoeg macht opleverde voor Margaret. Het was geen geheim dat ze met een scheef oog naar de politiek loerde en ik had het gevoel dat ik wel wist wie voor de hoogste functie in het Eerste District van Virginia zou gaan.


  ‘Nou,’ zei ik, terugkomend op de bloemen, ‘je eigenaardigheid is dus ondertussen wijd en zijd bekend.’


  ‘Dat vermoed ik, ja. En ik begin ook te vermoeden dat er meer achter Margaret steekt dan ik had gedacht.’


  Dat bleek.


  Ik zei: ‘Heb ik je ooit verteld dat ze een keer tegen me heeft laten vallen dat ze in het weekend als vrijwilligster in een opvanghuis voor mishandelde vrouwen werkt?’


  Daar was Lièn-hua even stil van. ‘Nee, dat wist ik niet.’


  Afgelopen zomer had een seriemoordenaar een dvd in de kofferbak van Margarets auto achtergelaten met beelden van zeven van zijn slachtoffers, waaronder beelden van de daadwerkelijke moord. Maar dat was nog niet alles. Er zaten ook beelden bij van dat zijzelf lag te slapen in haar eigen bed, een video die was gemaakt vanuit haar eigen slaapkamer.


  Die avond was de man die die andere vrouwen had vermoord, zelf gedood, maar we waren nooit te weten gekomen of hij degene was die haar privacy had geschonden, haar slaapkamer in was geslopen en haar had gefilmd terwijl ze lag te slapen.


  Bijna niemand wist ervan, of hoe dat haar had beïnvloed.


  Ja, er stak heel wat meer achter FBI-directeur Margaret Wellington dan je op het eerste gezicht zou denken.


  Als je de tijd maar nam om je te verdiepen in haar verhaal.


  Omdat Tessa weg was, maakte ik van de gelegenheid gebruik om de vergadering bij het NCAVC met Lièn-hua door te nemen. Ze luisterde aandachtig en stelde toen voor om haar eigen huis en verplaatsingspatronen toe te voegen aan de geografische mix. ‘Weet je nog? Victimologie? Ik ben er nu ook eentje. Laten we eens zien waar het pad van Basque dat van mij zou kunnen hebben gekruist, of dat van mij met een van de andere bekende slachtoffers.’


  Het gaf me een beetje een ongemakkelijk gevoel om in die termen over haar te praten, maar ze had gelijk. Ze was een slachtoffer.


  ‘Ik zal de gegevens toevoegen zodra ik thuis ben.’


  Er gingen enkele momenten voorbij. ‘Pat, ik moet je iets vragen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Basque oppakken en achter de tralies krijgen – doe je dat uit wraak of om het recht te laten zegevieren?’


  Ik dacht na over wat ik daarop zou zeggen. ‘Soms overlappen die twee redenen elkaar, dat weet je best.’


  ‘Je moet objectief blijven, Pat, anders zou Ralph je weleens van dit onderzoek kunnen halen.’


  In televisieseries wordt een rechercheur van een onderzoek gehaald zodra een moordenaar hem bedreigt, zodat een en ander niet ‘persoonlijk’ wordt. Dat mag dan goed uitkomen voor een scriptschrijver, maar in werkelijkheid ligt dit toch een beetje anders. Anders zou een misdadiger zijn arrestatie kunnen ontlopen door eenvoudigweg de mensen te intimideren die onderzoek naar hem doen, waardoor er continu nieuwe onderzoekers op de zaak moeten worden gezet, wat de hele boel zou ophouden.


  ‘Dat zou Ralph nooit doen.’


  ‘Hij zou die mogelijkheid wel hebben. Als je het onderzoek niet onbevooroordeeld zou benaderen.’


  ‘Dat is dan ook wel het laatste wat ik zou willen.’


  ‘Waarom zeg je dat nou weer?’


  ‘Woede houdt me bij de les.’


  ‘Nee.’ Ik kreeg nu met Lièn-hua de profiler te maken. ‘Als je emotioneel te veel betrokken raakt bij een onderzoek, vertroebelt dat je beoordelingsvermogen.’


  ‘Er is een gezegde in India,’ wierp ik tegen. ‘“Een geest die een en al logica is, is als een mes dat een en al lemmet is.”’


  Ze keek me vragend aan. ‘Leg uit.’


  ‘Hoe harder je het lemmet vastgrijpt, hoe meer je erin knijpt, hoe heviger je gaat bloeden. Je hebt buiten het lemmet nog iets nodig om vast te houden, anders kun je het mes nooit op de juiste manier gebruiken.’


  ‘Jij zegt dus dat je ook emoties nodig hebt.’


  ‘Dat denk ik, ja. En passie. Het moet je iets doen. En ik geef genoeg om jou om zowel gerechtigheid als een stuk wraak na te jagen. Ik wil hoe dan ook dat het iets persoonlijks is. Dan maakt het me boos genoeg om het te kunnen oppakken.’


  ‘Het fabeltje klopt dus niet,’ zei ze, ‘over de haas die sneller is omdat hij voor zijn leven rent. Jij zegt eigenlijk dat de hond meer kans maakt wanneer hij woest genoeg is om het niet op te geven.’


  Ik sprak haar niet tegen.


  In haar ogen stond een mengsel van begrip en bezorgdheid.


  Tessa keerde met een lucht van sigarettenrook om haar heen terug naar de kamer en had afhaaleten van een vegetarisch Indiaas restaurant aan de andere kant van de straat bij zich. ‘Ik bedacht dat we wel wat echt eten zouden kunnen gebruiken.’


  ‘Heb je genoeg frisse lucht gehad?’ vroeg ik enigszins scherp.


  ‘Eh…’ De blik in haar ogen maakte me duidelijk dat ze wist dat ze erbij was.


  ‘Ik wil het niet meer zien.’


  ‘Oké.’


  Ze wist vrijwel zeker net zo goed als ik dat het hier niet mee afgelopen zou zijn, maar dit was in elk geval een stap in de goede richting en dat was alvast iets.


  Toen we ons verlate diner achter de kiezen hadden, kwam Brineesha langs, die na een minuut of twintig Tessa ging thuisbrengen, zodat die aan haar huiswerk kon beginnen. Ik was van plan om er al snel achteraan te gaan, maar ik liet voor de zekerheid toch maar een politiewagen achter hen aan rijden.


  Nadat ze waren vertrokken, zei Lièn-hua: ‘Pat, gaat het een beetje lukken met je lessen, morgenochtend?’


  ‘Ik heb doctor Neubauer gebeld. Hij valt voor me in.’


  ‘De stuifmeelman? Uit het lab?’


  ‘Ja. De les gaat over palynologie en de relatie daarvan tot geospatiaal onderzoek.’


  ‘Dat klinkt opwindend.’


  ‘O, dat had het best kunnen zijn, maar ik weet zeker dat Neubauer dit gedeelte zelfs in zijn slaap nog beter kan uitleggen dan ik bij mijn volle bewustzijn. Hoe dan ook, op die manier kan ik hier zijn.’


  ‘Ik denk dat je beter kunt gaan lesgeven. Als je hier de hele week blijft ronddolen, ga ik me nog schuldig voelen.’


  ‘Ik dool niet rond.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Ik hang rond.’


  ‘O. Nou ja, als jij te lang hier rondhangt, voel ik me schuldig over het feit dat jij niet doet wat je eigenlijk zou moeten doen. Ik moet sowieso veel rusten. Als ik geluk heb, mag ik hier woensdag of donderdag weer weg.’


  ‘De dokter zei dat het zo zes dagen zou kunnen duren,’ zei ik bezorgd. ‘Plus nog een dag nadat ze je been hebben gegipst.’


  ‘Ik herstel snel. Ga ’s ochtends gewoon lesgeven en dan kun je hier ’s middags rondhangen.’


  ‘Ik weet niet. Ik–’


  ‘Pat, doe niet zo koppig.’


  ‘Ik ben niet koppig. Ik heb gewoon een sterke wil.’


  ‘Aha.’


  Ik haalde diep adem en dacht na over haar anti-hang opmerking. ‘Zeker weten?’


  ‘Ja. Misschien kun je voor de lunch iets meenemen uit die hamburgertent waar jij zo van houdt. Die in de buurt van de Academy. Ik vergeet die naam altijd.’


  Ik vroeg me af of dat waar was en vermoedde dat ze het me gewoon wilde horen zeggen: ‘Billy Bongo’s Burger Hut?’


  ‘Die, ja. Ik wil gegrilde kip salade.’


  ‘Je gaat niet naar Billy Bongo’s voor een salade.’


  ‘Ik moet op mijn figuur letten.’


  ‘Die taak kan ik wel van je overnemen.’


  ‘M-hm.’


  Ik wist al wat ik bij Billy Bongo’s zou halen en ongetwijfeld wist Lièn-hua dat ook: een Ultimate Deluxe Classic Cheeseyburg Extreme met krulfriet en een medium Cherry Coke. Ik heb een zwak voor cheeseburgers. Vermoedelijk telt dat ook als eigenaardigheid. Hoe dan ook, het is niet echt een handige voorkeur wanneer je in één huis woont met een dochter die veganistische dierenactiviste is.


  Ten slotte gaf ik toe. ‘Goed. Afgesproken.’


  Nadat ik afscheid had genomen en haar had laten beloven dat ze me meteen zou bellen als ze me nodig had – als ze wat dan ook nodig had – belde ik doctor Neubauer, bracht hem op de hoogte van de gewijzigde plannen en verliet het ziekenhuis.


  Ik stapte net in en startte de auto, toen Saundra Weathers terugbelde op het berichtje dat ik gisterenmorgen had achtergelaten op haar voicemail.
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  ‘Ik was het weekend weg en kreeg net het berichtje dat je voor me had achtergelaten,’ zei ze. ‘Je noemde je naam – Patrick Bowers. Ben jij de Patrick Bowers die ik denk dat je bent?’


  ‘Uit Horicon.’


  ‘Jij bent het dus echt. En je werkt nu voor de FBI?’


  ‘Ik werk al tien jaar voor het Bureau, ja.’


  ‘Het laatste wat ik hoorde, was dat je rechercheur moordzaken in Milwaukee was.’


  ‘Ik heb zes jaar bij de politie gezeten voor ik overstapte naar de FBI.’


  ‘En ben jij degene die die twee agenten hierheen hebt gestuurd? Die op dit moment voor mijn huis staan geparkeerd?’


  ‘Klopt.’ Ik nam aan dat ze zichzelf hadden voorgesteld toen ze thuiskwam en haar alleen hadden verteld wat ze hoefde te weten – dat haar naam was genoemd in een onderzoek en ze daar stonden ‘als standaard voorzorgsmaatregel’.


  Om de overschakeling te maken naar de reden waarom ik haar had gebeld, zei ik: ‘Ik zag dat twee van uw boeken in de bestsellerlijst van de New York Times staan. Gefeliciteerd.’


  ‘Dank je.’ Ze veegde het compliment snel opzij. ‘Dus jij bent dezelfde Patrick Bowers die… Nou ja, die dat meisje vond. Toen we nog op high school zaten.’


  ‘Dat ben ik, ja. Mevrouw Weathers, ik zou graag–’


  ‘Noem me alsjeblieft gewoon Saundra, zeg.’


  ‘Oké. Saundra, heb je ooit van Richard Basque gehoord?’


  ‘De seriemoordenaar? Is dat niet die man die zijn slachtoffers opeet?’ Omdat ze in de buurt woonde, was het niet verwonderlijk dat ze wist wie hij was.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Gaat het daarom? Is dat het onderzoek waarbij mijn naam kwam bovendrijven?’


  ‘Gisterenavond is er een exemplaar van een van je boeken, On My Way to Dying, in een auto gevonden die hij had gestolen.’


  Ze zei in eerste instantie niets. ‘En?’


  ‘En ik heb reden om te geloven dat hij het daar expres voor mij heeft achtergelaten. Omdat jouw familie eigenaar was van het perceel dat aan het moeras grensde, zijn jij en ik in zekere zin verbonden door de dood van Mindy Wells. Ik ben ervan overtuigd dat dit geen toeval was.’


  ‘Er zijn vijfhonderdduizend exemplaren van dat boek verkocht, Patrick. Weet je zeker dat het niet van de eigenaar van de auto was?’


  ‘We hebben contact met haar opgenomen. Het was niet van haar.’


  Er gingen enkele momenten voorbij. Ik kon geen enkele reden verzinnen om over de aanval op Lièn-hua te beginnen. ‘Saundra, ik vroeg me af of je de afgelopen tijd misschien iets ongebruikelijks hebt opgemerkt. Vreemde telefoontjes, onbekenden die je in de gaten hielden of langs je huis kwamen – wat dan ook?’


  ‘Nee. Helemaal niet. Denk je dat hij achter mij aan zou kunnen komen?’ Verbazingwekkend genoeg klonk ze niet geschokt of bang, maar eerder nieuwsgierig.


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Maar waarom staan die agenten dan voor mijn huis?’


  ‘Uit voorzorg.’


  ‘Voorzorg voor wat?’


  ‘Basque is een extreem gevaarlijke man. Iedereen met wie hij in contact is geweest, zou in gevaar kunnen zijn.’


  ‘Dus ik ben in gevaar?’ En weer klonk ze eerder geïntrigeerd dan bang.


  ‘Daar zijn geen bewijzen voor, maar ik zou graag willen dat je me belt als je iets ongewoons ziet of hoort. En ik zou die agenten graag bij jou in de buurt houden.’


  ‘Als voorzorgsmaatregel.’


  ‘Ja. Is dat acceptabel?’


  ‘Hoelang?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Dat hangt af van hoe het onderzoek verloopt. Maar ik denk dat het beter is om–’


  ‘Voorkomen is beter dan genezen?’


  ‘Je kunt maar beter op alles voorbereid zijn.’


  Ze reageerde niet meteen en ik kreeg het gevoel dat ze tegen me in wilde gaan, maar uiteindelijk deed ze dat toch niet. ‘Goed, ze kunnen blijven.’


  ‘Dank je.’


  En toen bracht ze het gesprek abrupt terug op Horicon. ‘Denk je nog weleens terug aan die dag? Aan dat meisje in die boomhut?’


  Ja. Continu.


  ‘Ja. En jij?’


  ‘Ja. Ik denk dat ik om die reden schrijfster ben geworden. Omdat ik daar was, in Horicon, toen het gebeurde. Misschien was schrijven mijn manier om dat allemaal op een rijtje te krijgen. Was dat ook de reden dat jij bij de politie bent gegaan?’


  ‘Dat weet ik niet precies,’ zei ik naar alle waarheid.


  We deden er allebei even het zwijgen toe en toen zei ze: ‘Ik zal je bellen als ik iets hoor of zie. Maar als tegenprestatie wil ik je wel iets vragen.’


  ‘Wat dan?’


  ‘Dat jij mij belt als je iets meer te weten komt. Ik heb een dochtertje.’


  ‘Ik kan je geen specifieke informatie over het onderzoek geven en ik hoop dat je dat begrijpt. Maar als we iets meer te weten komen over die roman of als we erachter komen dat Basque op de een of andere manier in je is geïnteresseerd, bel ik je meteen.’


  ‘Goed. Dank je.’


  We beëindigden het gesprek en toen ik naar huis reed, achtervolgde Saundra’s vraag me: ‘Was dat de reden dat jij bij de politie bent gegaan?’


  Ja, misschien was dat wel zo.


  Maar motieven zijn ongrijpbaar, ook die van onszelf, en ik wist echt niet zeker wat me er nou precies toe had gedreven om toen voor dit soort werk te kiezen.


  Eenmaal thuis zocht ik de info op die het team over Saundra Weathers en haar bijna vijf jaar oude, geadopteerde dochtertje had verzameld. Iemand had persfoto’s gevonden van Saundra’s laatste boekpresentatie.


  Saundra zag er nog precies zo uit als ik me haar herinnerde van high school – een smal, knap gezicht en een open blik. Noni was een klein Ethiopisch meisje met een lieve glimlach, die nog schattiger was omdat ze een van haar voortanden miste.


  Ik bleef tot laat doorwerken en voerde informatie die overeenkwam met Lièn-hua’s cognitieve plattegrond van DC in het geoprofiel in om te zien of haar pad dat van een van de andere slachtoffers kruiste, of de gebieden die we op het oog hadden in verband met Basque. Het leek me nogal duidelijk dat hij haar niet had uitgekozen om opportunistische redenen, maar vanwege haar band met mij. Maar ik wilde niets uitsluiten, dus wierp ik een zorgvuldige blik op haar gegevens.


  Ik werd er geen steek wijzer van, maar toen ik me voor de zoveelste keer door de dossiers worstelde, stond ik nog eens stil bij een al eerder ontdekt verband tussen enkele van de slachtoffers.


  Een van de slachtoffers werkte in een winkel in sportkleding waar een ander slachtoffer haar sportschoenen kocht. Het was een kleine winkel, die geen deel uitmaakte van een keten, en er hingen geen beveiligingscamera’s. Daar had ik maanden geleden al naar gekeken. Maar deze locatie leek de enige plek waar de wegen van deze twee vrouwen elkaar hadden gekruist. Ik keek nog eens naar de gesprekken met de eigenaar van de winkel, maar vond niets nieuws.


  Zwervende daders – met andere woorden, die door een bepaald gebied trekken en onderweg hun misdaden begaan – verdraaien de resultaten. Maar Basque had te veel misdaden in en rond DC gepleegd om aannemelijk te maken dat hij alleen maar op doorreis was.


  Ik bestudeerde ook de cognitieve plattegronden van de eerdere slachtoffers in relatie tot die van mij, zoals ik had beloofd tijdens de vergadering. De gegevens van Lièn-hua en mijn eigen verplaatsingspatroon hielpen om het aantal plaatsen te verkleinen waar zijn ankerpunt zich zou kunnen bevinden en verschoof die ten oosten van de stad verder hier vandaan, voorbij Joint Base Andrews, en een paar kilometer naar het zuiden.


  Nadat ik de informatie naar de online onderzoekdossiers had geüpload, zodat de rest van het team er ook bij kon, bekeek ik mijn notities voor de les palynologie die ik de volgende morgen om acht uur op de Academy zou geven, tot de uitputting het uiteindelijk won en ik in slaap viel.
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  Maandag 8 april


  7.02


  Richard Basque werd wakker van het geluid van zijn twee pitbulls, die rusteloos en geïrriteerd door de tuin liepen te grauwen, aan de rand van de Jug Bay Wetlands Sanctuary waar hij woonde.


  Hij tuurde uit het raam en zag dat een van hen een konijn had gedood en dat de twee honden hem aan het verscheuren waren. Daarachter strekten de broeierige moerasgebieden zich ruim anderhalve kilometer uit voor ze zich vermengden met de rivier de Patuxent.


  Hij had deze locatie zorgvuldig uitgezocht. De stroming bood hem de mogelijkheid om zich van de botten te ontdoen zodra hij en zijn honden vol zaten van het vlees dat hij mee naar huis bracht.


  Hij liep de keuken in en zette koffie.


  Richard had Patricks beide boeken over geospatiaal onderzoek gelezen en wist alles over zijn specialiteit in verband met het opsporen van de thuisbasis van veelplegers. Bowers had een graad in omgevingscriminologie en maakte daar goed gebruik van.


  En daarom had Basque ervoor gezorgd dat hij geen herkenbaar patroon voor hem achterliet. Hij had de vrouwen die hij ontvoerde meegenomen naar willekeurige plaatsen, of anders had hij hen mee terug hierheen genomen, waar hij zich van hun overblijfselen kon ontdoen in het moeras, op plekken waar ze nooit zouden worden ontdekt.


  Nee, het appartement waar hij Lièn-hua naartoe had gebracht, had hij niet eerder gebruikt en hij was ook niet van plan om het ooit nog eens te gebruiken.


  Hij tikte een ei, kiepte het leeg in een kom en klopte het lichtjes op.


  Er stond ook worst op het menu. Een speciaal recept dat hij zelf had bedacht.


  Er was in Richards jeugd niets gebeurd waardoor je het vermoeden zou krijgen dat hij zou worden wie hij nu was.


  Geen misbruik.


  Geen afwezige vader of overbezorgde moeder.


  Geen waarschuwingssignalen. Als kind had hij nooit fikkie gestookt, geen dieren gemarteld en ook nooit problemen gehad met in bed plassen – het drietal kenmerken dat zoveel seriemoordenaars om wat voor reden dan ook deelden.


  Hij groeide op in een gemiddeld huishouden met liefhebbende ouders en een jongere zus van wie hij altijd had gehouden – dat was nog steeds zo. Hij deed het goed op school, was maatschappelijk succesvol en toen, vanaf een bepaald punt in zijn leven, begon hij een voorkeur voor mensenvlees te ontwikkelen.


  Mensen willen graag een duidelijke afwijking bij seriemoordenaars vinden – dat ze misbruikt zijn, of dat ze een genetische afwijking hebben en zich daarom zo gedragen, of dat ze misschien een hersenbeschadiging of iets dergelijks hebben opgelopen.


  Andere mensen denken dat er geestelijke krachten in het spel zijn, bezetenheid en dat soort dingen, want als hun gedrag te wijten was aan hun omgeving of al in hun genen lag opgeslagen, of als je de duivel er de schuld van kon geven, zouden andere mensen – normale mensen – niet bang hoeven te zijn dat ze op zekere dag net zo zouden worden als de monsters die hun slachtoffers martelden, vermoordden, verkrachtten en opaten.


  In zekere zin was Richard dankbaar voor de leerkrachten die hij tijdens zijn vormingsjaren had gehad. Dankbaar om het feit dat ze niet veroordelend waren geweest en ze hun normen en waarden niet op hem hadden proberen te projecteren. Ze leerden hem juist dat elke cultuur zijn eigen normen en waarden had en dat we ze dus allemaal als gelijkwaardig moesten beschouwen. En ze benadrukten hoe belangrijk het was dat hij zijn eigen ‘persoonlijke normen’ helder moest zien te krijgen.


  En natuurlijk hadden ze hem steeds maar weer verteld dat hij een goed gevoel over zichzelf moest hebben. Dat leek heel erg belangrijk voor hen te zijn.


  En daarom had hij nu dus een gezond zelfbeeld. Hij was niet trots op wie hij was, maar schaamde zich daar ook niet voor. Hij voelde zich eenvoudigweg goed over zichzelf, net zoals zijn leerkrachten hem al die jaren hadden voorgehouden.


  En Richard had zijn eigen normen inderdaad helder op een rijtje gekregen.


  Behoorlijk helder zelfs.


  Ja, hij was dankbaar voor een schoolsysteem dat hem had geholpen om afstand te nemen van schaamtegevoelens over de persoonlijke normen en waarden waartoe hij zich zo sterk aangetrokken voelde. Hij had hun advies ter harte genomen.


  Natuurlijk, wanneer het over genetische samenstelling ging, hadden sommige mensen het tij tegen, maar Richard had altijd al geweten hoe de vork in de steel zat: mensen zoals hij kozen ervoor om te worden wat ze wilden zijn. Het was een wilsbesluit, zo simpel was het. Jeffrey Dahmer, Albert Fish en Andrei Chikatilo mochten dan de drang hebben gevoeld om te doen wat ze deden, maar uiteindelijk namen ze allemaal bewust het besluit om er ook naar te handelen. De schuld geven aan je genen of je opvoeding of de duivel was niet meer dan het verzaken van je verantwoordelijkheid en het niet aansprakelijk willen stellen van de mensen die die bewuste besluiten nemen, die die misdaden begaan.


  Zoals filosofen door de eeuwen heen tenslotte hebben opgemerkt, de definitie van vrijheid is de mogelijkheid om het anders te doen. Als je in een bepaalde situatie geen keuze hebt, ben je niet vrij. Dus als er iets als een vrije wil bestaat, kiezen moordenaars ervoor welk pad ze willen bewandelen en verdienen ze het om verantwoordelijk te worden gehouden. Aan de andere kant, als er niet zoiets als een vrije wil bestaat, waarom zou er dan ook maar iemand ergens verantwoordelijk voor moeten worden gehouden of ergens voor moeten worden gestraft, omdat ze geen keuze hadden en niet de kracht hadden om hun neigingen te weerstaan?


  Richard wist dit soort dingen, wist dat iedereen het vermogen in zich heeft om zowel goed als slecht te doen. We zijn allemaal vrij om ons aan sociaal geconstrueerde morele basisprincipes te houden. En we zijn al net zo vrij om dat niet te doen.


  Iedereen.


  Misschien is het meest beangstigende aan moordenaars niet wat ze hebben gedaan, maar dat iedereen onder de juiste omstandigheden en met de juiste stressfactoren tot dezelfde dingen in staat is.


  Richard zette het fornuis aan, pakte de koekenpan uit een keukenkastje en dacht terug aan zijn ontmoeting met Patrick bij het waterleidingbedrijf, afgelopen vrijdagavond.


  Nadat Lièn-hua was ontsnapt, had hij voor Patrick een spoor van broodkruimels achtergelaten: haar auto in die garage, over de kruispunten met de verkeerscamera’s rijden, bij het waterleidingbedrijf parkeren.


  Bowers had het spoor trouw en vastberaden gevolgd, net zoals de jachthond in de fabel.


  Richard had al die tijd al geweten dat hij voor Bowers niet de zoveelste doordeweekse maaltijd was, maar om het hem te horen zeggen, ja, dat was bemoedigend. Om Patrick te horen verzekeren dat hij hem te grazen zou nemen, bevestigde nog maar eens hun symbiotische relatie – de jager en de prooi.


  Beiden hechtten een bepaald belang aan de achtervolging: de haas ontsnapt, maar waagt zich dan weer in het territorium van de hond. De hond keert teleurgesteld naar huis, niet alleen maar omdat hij de haas niet heeft gevangen, maar omdat de jacht voor die dag voorbij is.


  En ja, ook in dit geval zou de haas zich nog een keer in het territorium van de hond wagen.


  Richard vroeg zich af of het Bureau nog achter de roman aan was gegaan die hij in de auto had achtergelaten. Hij nam aan dat Patrick het verband wel zou leggen, maar dat wist hij niet zeker. Soms glipten kleine dingetjes zoals dat tussen de mazen van het net door.


  Nou ja, dit was hoe dan ook niet het moment om onvoorzichtig te worden.


  Ja, hij zou de schrijfster morgenavond een bezoekje brengen, op het verjaardagspartijtje van haar dan vijf jaar oude dochtertje. Zelfs als het Bureau had besloten om haar te beschermen, wist hij al een manier om bij haar en het meisje in de buurt te komen.


  Richard had nog nooit een kind opgegeten.


  Maar voor alles was een eerste keer.


  Hij zou de overblijfselen van het kind in een boomhut achterlaten. Dat zou voor Patrick een speciale betekenis hebben.


  Dus.


  Morgen om vijf uur.


  Om zich voor te bereiden moest hij nog wat gaan winkelen, waarna hij op een paar nieuwe trucjes zou gaan oefenen.


  De worstjes waren klaar en hij at ze langzaam op, waarbij hij van elke hap genoot. Nadat hij wat antibiotica had ingenomen en zijn kogelwond opnieuw had verbonden, ging hij het internet op, zocht de locatie op van de winkel waar hij later vandaag langs zou gaan en zette het adres in zijn telefoon. Toen hij klaar was, wierp hij een blik uit het raam en zag zijn twee honden, hun snuit bebloed van hun prooi, lang de rand van het moeras lopen, op zoek naar een nieuwe.
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  De nieuwe agenten verzamelden zich in mijn lokaal op de tweede verdieping van het schoolgebouw op de Academy.


  De vijftig jonge mannen en vrouwen, allemaal gekleed in het verplichte tenue van een donkerblauw poloshirt en een kakikleurige broek, waren ongewoon stil toen ze plaatsnamen.


  Ik vermoedde dat ze hadden gehoord wat er met Lièn-hua was gebeurd en dat ze zaten te bedenken hoe ze me het beste konden vragen naar hoe het met haar ging, dus besloot ik de les te beginnen met een korte update. ‘De operatie is goed gegaan en agent Jiang is aan de beterende hand.’ Ik vertelde hun over haar verwondingen. ‘De artsen hopen dat ze aan het einde van de week naar huis kan.’


  Een jonge vrouw achterin stak haar hand op.


  ‘Ja?’


  ‘Ik hoorde dat het Richard Basque was – dat hij degene was die dit heeft gedaan.’


  ‘Klopt.’


  Nieuwe agenten mogen niet aan onderzoeken meewerken tot ze zijn afgestudeerd, maar de onderdirecteur van de Academy moedigde ons aan om hen zoveel mogelijk op de hoogte te houden van de lopende onderzoeken, zolang ze er buiten het klaslokaal maar niet over praatten. ‘Beschouw hen maar als chirurgen in opleiding,’ had hij ons verteld. ‘De enige manier voor hen om het vak te leren, is door daadwerkelijk een scalpel op te pakken.’


  Niet bepaald het beeld dat ik in gedachten wilde hebben wanneer ik het over Basque had, maar ik duwde hem naar de achtergrond en maakte van de gelegenheid gebruik om de klas bij te praten over wat we tot nu toe te weten waren gekomen en over de onderzoeksprocedures die we vrijdagavond hadden gevolgd om Basque naar de waterleidingmaatschappij te volgen.


  Het was een natuurlijke inleiding voor de les van vandaag. ‘Ik ga uit van het perspectief dat het meest bruikbare kader om criminele activiteiten te bekijken het geografische gezichtspunt is, en niet het sociologische gezichtspunt.’


  Dat was op de Academy niet echt een populair uitgangspunt, en trouwens ook niet bij het NCAVC, maar ik vond het niet meer dan logisch om je studenten te laten weten hoe je tegen de dingen aankijkt.


  ‘Verschillende typen seriemisdaden hebben verschillende spatiale clusters. Over het algemeen geldt dat hoe dichter de plaatsen delict bij elkaar liggen, hoe dichter ze bij het ankerpunt van de dader liggen – dat normaal gesproken de locatie is waarvandaan hij zijn criminele activiteiten ontplooit.’


  ‘Zijn huis,’ reageerde een jonge man op de voorste rij.


  ‘Ja, vaak wel, maar het kan ook zijn werkplek zijn of die van een familielid of vriend, of het huis van een geliefde waar hij behoorlijk wat tijd doorbrengt.’


  Hij keek een beetje verward. ‘Maar dat geldt toch alleen wanneer we aannemen dat mensen stabiele verplaatsingspatronen hebben?’


  ‘In 2008 hield de Northwestern University de bewegingen van meer dan honderdduizend Europeanen bij via hun mobieltjes. In Europa, omdat het in de VS illegaal zou zijn geweest. De wet op privacy. Hoe dan ook, ze bevestigden alle belangrijke uitgangspunten van de omgevingscriminologie. Gewoontes en patronen zijn relatief stabiel. We nemen continu dezelfde routes, doen in dezelfde winkels boodschappen, bezoeken dezelfde clubs, tankstations, apotheken en tot op zekere hoogte ook dezelfde vakantieadressen.’


  Ik dacht weer aan het onderzoek, aan de victimologische informatie die ik had bestudeerd.


  De drie potentiële ankerpunten die ik voor Basque had gevonden, leken voor me in de lucht te zweven, alsof ze daar waren opgehangen. De sportartikelenwinkel had geen beveiligingscamera…


  Dat zou de reden kunnen zijn dat hij hem had uitgekozen. Zodat hij niet op video terug te vinden zou zijn.


  Ik probeerde me te concentreren op de les, maar merkte dat ik was afgeleid toen ik verderging.


  ‘Wat ons bij de gevolgen brengt die deze studie op de onderzoektheorie heeft. In plaats van ons af te vragen waarom de dader zijn misdaad beging, accepteren we dat hij om wat voor reden dan ook – zelfs redenen die voor hemzelf niet eens duidelijk zijn – op die manier handelde. We vragen ‘‘Waarom toen?’’ en ‘‘Waarom daar?’’ en ‘‘Wat is de balans tussen de beloning en het risico die de dader ertoe bracht een keuze te maken om die misdaad op die plek te begaan?’”


  Ik haalde mijn laptop tevoorschijn, die draadloos verbonden was met het videoscherm voorin.


  ‘En een van de manieren waarop we een dader op een specifiek moment op de plaats delict kunnen plaatsen, is via forensische palynologie.’ Ik tikte op het toetsenbord en projecteerde een foto van een vergroot stuifmeeldeeltje.


  ‘Palynologie is de studie van de distributiepatronen van stuifmeelkorrels en –sporen. De karakteristieken van het stuifmeel kunnen ons duidelijkheid verschaffen van welke soort plant ze afkomstig zijn.’


  Foto nummer twee.


  ‘Planten produceren miljoenen stuifmeelkorrels die worden meegedragen door de wind, op kleding, op alles. Stuifmeel kan door de wind zelfs tot hoogtes van twaalfduizend kilometer worden opgestuwd en zelfs oceanen over zweven. De grotere sporen vallen gewoon op de grond. Hoe opvallender ze zijn, hoe groter de kans dat ze worden verspreid door vogels en insecten.’


  Voor ik foto drie liet zien, waarschuwde ik de nieuwe agenten om zich schrap te zetten. ‘Dit is een plaats delict en het is geen prettig gezicht.’


  Ik liet de foto op het scherm verschijnen: de nooit opgeloste moord op de universiteitsstudent Brandi Giddens, die in februari in het park was gevonden waar Tessa, Lièn-hua en ik vrijdag hadden gepicknickt.


  Zelfs na al die jaren was het zien van dit soort beelden nog steeds niet makkelijk voor me. En ik was er nog steeds niet uit of dat nou een sterk of een zwak punt van me was.


  Een geest die alleen uit logica bestaat, is als een mes dat een en al lemmet is.


  Maar daar was op dat moment geen sprake van.


  Sommige van de nieuwe agenten keken een beetje benauwd. Anderen geïntrigeerd. Uit ervaring wist ik dat uit de eerste groep de beste agenten zouden voortkomen.


  ‘Door naar het materiaal op de zolen van de schoenen van deze vrouw te kijken, konden we zien dat ze in de buurt van moerasgrond was geweest, ergens tijdens de laatste dag van haar leven. Het stuifmeel maakte ons duidelijk dat het in de buurt van DC moest zijn. Kleding fungeert als stuifmeelval en mensen zijn wandelende stuifmeelverzamelaars. Eén vierkante centimeter van je kleren zou twaalfhonderd of meer stuifmeelkorrels kunnen bevatten, afhankelijk van het seizoen. En ze blijven ook in je haar en je neusgaten hangen. Alles bij elkaar genomen geeft het bestuderen van het stuifmeel dat op en in een slachtoffer wordt gevonden, ons een letterlijke bloemlezing over waar die persoon de laatste vierentwintig uur is geweest.’


  Ik nam met hen door wat we hadden weten te deduceren over de laatste vierentwintig uur van het leven van de vrouw, gebaseerd op het stuifmeel en de sporen die we op haar lijk hadden gevonden.


  Volgende foto: een luchtfilter van een Dodge busje uit 1991. Ik legde uit dat ik vijf jaar geleden voor het eerst met doctor Neubauer had gewerkt, toen ik als consultant optrad voor een plaatselijk politiekorps in North Carolina, waar we het tijdstip en de locatie van een ontvoering in de buurt van Durham probeerden te bepalen.


  ‘Toen doctor Neubauer erachter kwam dat de ontvoering in april had plaatsgevonden, was hij wild enthousiast. Hij mailde me en vroeg me of ik aan het stuifmeel had gedacht. Ik belde hem terug en vroeg hem hoe stuifmeel ons moest helpen om de ontvoerder te vinden. En toen vroeg hij me of ik luchtfilters had.’


  Ik herhaalde dat gesprek zo goed als ik het me maar kon herinneren:


  ‘Luchtfilters?’


  ‘Ja. Zijn er auto’s bij deze misdaad betrokken?’


  ‘We hebben een busje dat de ontvoerder heeft gebruikt.’


  ‘Perfect. Ik heb het luchtfilter nodig.’


  ‘Ik geloof niet dat ik u helemaal kan volgen.’


  ‘Er blijft altijd stuifmeel in de luchtfilters van auto’s hangen. Omdat de auto in het voorjaar is gebruikt – wanneer er bloesems aan de bomen komen – kunnen we het stuifmeel in het luchtfilter bestuderen en zo terugwerken om het gebied te bepalen waar de auto is geweest en zelfs de route die de auto heeft genomen–’


  ‘Gebaseerd op het stuifmeel dat is opgevangen door het filter.’


  ‘Ja. Ik zou zeggen, laten we dat luchtfilter proberen, ook al heb ik dat nog nooit gedaan. Maar theoretisch is het mogelijk.’


  ‘En,’ vertelde ik aan de nieuwe agenten, ‘dat heeft hij dan ook gedaan. En dat heeft ons geholpen om de zaak op te lossen.’


  Ook al was ik geen expert, ik beantwoordde daarna zo goed mogelijk hun vragen over palynologie. En toen vroegen ze me opnieuw naar Basque, over hoe we hem te pakken konden krijgen. Het was duidelijk dat ze meer geïnteresseerd waren in de jacht op een van de bekendste en gevaarlijkste voortvluchtigen in het land dan in stuifmeelkorrels en sporen.


  Ik wees hen erop dat ondanks dat we onze stinkende best deden, misdadigers altijd minimaal drie voordelen hadden. ‘Ten eerste hebben ze meer te verliezen dan wij. Wij houden onze baan, maar zij behouden hun vrijheid of, in sommige gevallen, hun leven.’


  In bepaalde opzichten klopte de fabel die Basque me had verteld – ze zijn voor ons niet meer dan een volgend maal.


  In elk geval voor de meesten.


  ‘Ten tweede houden misdadigers zich niet aan de regels. Wij moeten het protocol volgen, ons geweten, voorschriften, procedures, een bepaald beleid en ethische gedragslijnen en dat soort dingen. Het lijkt een beetje op proberen een basketbalwedstrijd te winnen waarbij jij de regels moet volgen, maar waarbij je tegenstanders met de bal in hun handen het hele veld over mogen rennen, buiten de lijnen mogen komen en nooit een rode kaart kunnen krijgen. Zo staat het ervoor in dit werk. Elke dag weer. Kan iemand nummer drie verzinnen?’


  De vrouw die over Basque was begonnen, antwoordde: ‘Misdadigers kunnen het tijdstip en de locatie voor hun misdaad bepalen, maar een rechercheur zal erachteraan moeten hobbelen wanneer die misdaad is gepleegd.’


  ‘Inderdaad. Tot we hen oppakken, zijn ze ons altijd een stap voor. Voorspellen waar en wanneer een misdaad zal plaatsvinden, is verschrikkelijk moeilijk. En ondanks wat je misschien in films ziet, is dat zeer zeldzaam.’


  ‘Maar hoe kunnen wij het spelletje dan winnen,’ vroeg ze, ‘als we met alles achter de feiten aan lopen?’


  Door het jachtseizoen voor konijnen voor geopend te verklaren.


  ‘Door ervoor te zorgen dat we er genoeg door worden geraakt om niet te verliezen.’


  De woorden van Lièn-hua kwamen weer bovendrijven: ‘Jij zegt eigenlijk dat de hond meer kans maakt wanneer hij woest genoeg is om het niet op te geven.’


  Ja, woest genoeg.


  Om het niet op te geven.


  Ik.


  Hoewel we er geen nieuw terrein mee ontgonnen, gaf ik hun de kans om hun scalpels op het onderzoek naar Basque uit te proberen. Daarna namen we een korte pauze. Ik wilde weten hoe het met Lièn-hua ging, maar ik kon haar niet sms’en, omdat haar mobieltje nog steeds zoek was – meegenomen door Basque – en ik wilde niet naar haar kamer in het ziekenhuis bellen, voor het geval ze sliep, dus sms’te ik in plaats daarvan Brin en kreeg ik vrijwel onmiddellijk bericht terug dat het goed ging met Lièn-hua en dat ze lekker lag te slapen.


  Ik belde Ralph om te zien of het team nog iets had weten op te duiken na de vergadering van gisteren. Ik kreeg zijn voicemail, liet een bericht achter en wachtte tot de nieuwe agenten terugkwamen van hun pauze.


  Maar de plattegrond met de hot zones bleef voor me zweven, me uitlachen, me uitdagen om het plaatje te ontcijferen.


  En ondanks de energie die ik erin stak, leek het me maar niet te lukken.


  Misschien had ik gewoon nog wat meer woede nodig om in de buurt van de haas te komen.
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  Tessa had heel wat om over na te denken.


  Je had natuurlijk Lièn-hua die in het ziekenhuis lag, maar ook gewoon het feit dat Basque iemand had aangevallen die Patrick en haar zo nabij stond. Het was allemaal behoorlijk verontrustend.


  En dan had je nog het ongemakkelijke gesprek dat ze ’s avonds met Patrick had gehad over naar de kerk gaan. Het was gewoon begonnen met een zoveelste vraag waarmee ze rondliep, maar het was al snel veranderd in iets waarbij ze in principe had gezegd dat het hem niet kon schelen wat ze zou geloven, hoewel ze wist dat dat niet het geval was.


  Natuurlijk wist ze dat hij wilde dat ze de juiste dingen zou geloven, de waarheid.


  En dan had je nog dat hele gedoe met die eindexamentoespraak. Ze werd al misselijk als ze er alleen maar aan dacht dat ze voor al die mensen zou moeten staan.


  Ja, die toespraak, daar moest ze echt vanaf.


  Maar hoe zit het dan met Aiden?


  Ja, hoe zat het met Aiden?


  Het eindexamenfeest was komende vrijdag. Hij had het een maand geleden uitgemaakt met Tymber Dotson en Tessa had gehoord dat hij nu haar wilde vragen, maar tot dusver – niets. Nada. Zelfs geen serieus geflirt. Ze had niet veel tijd meer en ze had een nogal beroerd verleden als het om jongens ging die hoog op de losersranglijst stonden en haar mee uit vroegen.


  Als ze al mee uit werd gevraagd.


  Ze had op high school nu en dan wel wat gehad met jongens, maar was nog nooit eerder naar een eindexamenfeest geweest, en ze haatte het dat dat haar dwars zat. Maar dat was wel zo. Ondanks dat ze op andere gebieden erg zelfverzekerd was, voelde ze zich zo behoeftig en onzeker van zichzelf wanneer het op jongens aankwam. Dat was vreemd en het irriteerde haar. Ze had alles gedaan wat ze kon verzinnen om daar overheen te komen, maar niets hielp en ze werd er alleen maar onzekerder van.


  En nu begon het er sterk op te lijken dat ze van high school zou gaan zonder voor het eindexamenfeest gevraagd te zijn.


  Ze wist niet waar ze het idee vandaan had dat Aiden zou willen dat ze die toespraak gaf, maar het was in elk geval in haar hoofd blijven hangen vanaf het moment dat hij erachter was gekomen dat ze haar hadden gevraagd om hem te schrijven.


  Maak je daar later maar druk om. Zorg eerst dat je van die toespraak af komt.


  Ja, ze moest er vanaf zien te komen.


  Ze besloot dat ze vlak na dat literatuurding bij Wilson naar onderdirecteur Thacker zou stappen om te zeggen dat ze er vanaf zag.


  Leuk…


  Literatuur bij Wilson.


  Dat was echt wreed balen.


  Hij probeerde altijd indruk te maken op de leerlingen, zette degenen voor paal die hij niet mocht of die het niet eens waren met zijn visie op Engelse literatuur.


  Zijn visie.


  Normaal gesproken hield ze zich bij hem gedeisd, maar soms kon ze het niet laten om de discussie met hem aan te gaan.


  Vorige week, bijvoorbeeld. Nadat hij Shaleigha Gage, de leerlinge die de afscheidsrede zou houden, een gedicht had laten uitleggen dat verder niemand van de klas leek te vatten, had hij gezegd: ‘Bedankt dat je de betekenis van dat gedicht voor ons hebt ontrafeld.’


  En Tessa had gezegd: ‘Pardon?’


  ‘Ja?’


  ‘Het is geen gedicht. Niet meer. Niet voor ons.’


  ‘En wat bedoelt u daarmee, mejuffrouw Ellis?’


  ‘Zo gauw je een gedicht kunt uitleggen, houdt het op een gedicht te zijn en wordt het niet meer dan een les. Nadat je het hart eruit hebt gesneden om er eens goed naar te kunnen kijken, dood je het mysterie. Het enige wat je dan nog over houdt, is een lijk van woorden. Gedichten zijn bedoeld om te ervaren, niet om te worden uitgelegd.’


  Wilson had dat echt geweldig gevonden.


  Maar ze had er totaal geen spijt van dat ze het had gezegd. Soms moet je gewoon je mond opentrekken wanneer je wordt geconfronteerd met schijnkennis.


  Ze ging op weg naar trigonometrie. En daarna, na de lunch, naar Wilson, waarna ze naar Thacker moest om hem te vertellen dat ze die toespraak niet zou doen.


  Een middag tjokvol dingen om naar uit te kijken.


  Ik stond bij het raampje van de drive-thru van Billy Bongo’s Burger Hut toen Ralph me belde om me bij te praten.


  Ik gaf mijn creditcard af en wachtte op het eten terwijl Ralph zijn verhaal deed: ‘Het antecedentenonderzoek naar mensen die “Loudon” of “Caribes” heten, heeft niets opgeleverd. Het lijkt erop dat Basque die schuilnaam niet eerder heeft gebruikt. In elk geval niet om in een straal van honderd kilometer iets te huren of te kopen. We hebben ook niets gevonden in verband met andere benamingen voor kannibaal. Cassidy heeft echter wel de winkel gevonden waar Basque dat slot heeft gekocht. Ik zal de locatie doorsturen, zodat je die aan je geoprofiel kunt toevoegen.’


  ‘Nog meer?’


  ‘Niets bijzonders. Ik zal je e-mailen wat we tot nu toe hebben gevonden.’


  ‘Ralph…’ Er kwam opeens een gedachte bij me op. ‘Ik zou graag nog een wat nauwkeuriger blik werpen op de plek waar die auto stond toen Basque hem heeft gestolen. Misschien heeft een videocamera van een bedrijf daar in de buurt iemand naar die garage zien lopen of vaker in de buurt zien komen.’


  ‘Het zou binnen zijn bewustzijnsruimte kunnen liggen.’


  ‘Gesproken als een ware geografisch profiler.’


  ‘Er bestaan ergere dingen.’


  ‘Noem er eens een.’


  ‘Honkbal moeten kijken met Tessa.’


  ‘Helemaal mee eens.’


  We beëindigden het gesprek, ik pakte mijn eten aan en reed naar het ziekenhuis.
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  Saundra Weathers ging naar de kelder en deed de koffer van het slot waarin ze de krantenknipsels bewaarde.


  Het gesprek van gisterenavond met Patrick Bowers had haar herinnerd aan de tijd toen ze nog op high school zat en dat meisje van elf was vermoord.


  Noni had van haar nooit mogen zien wat er in die koffer zat, dus gelukkig was haar dochtertje een dag naar de kinderopvang.


  Saundra tilde het deksel op.


  Toen Mindy Wells werd vermoord, had Saundra het verhaal van dag tot dag in de kranten gevolgd en alle krantenartikelen bewaard.


  En nu bladerde ze er doorheen.


  Er zaten geen foto’s bij van de plaats delict of iets dergelijks, maar wel enkele gewone foto’s van Mindy: schoolfoto’s van het begin van dat schooljaar, een van de boomhut waar haar lichaam was gevonden, een van de school, een van de moeder van het meisje in de rechtszaal en een van de bandensporen in de modder van de onverharde weg die langs de rand van het moeras liep.


  Dat was de weg die de moordenaar had gebruikt om bij de boomhut te komen toen hij Mindy Wells daar naartoe bracht om alleen met haar te kunnen zijn.


  De man had de vreselijkste dingen met haar gedaan voor hij haar doodde. Dingen die jarenlang voor een gapende wond in het geweten van dat kleine dorp hadden gezorgd.


  Afgelopen Kerst was ze terug geweest, om haar ouders te gaan bezoeken, en ze was erachter gekomen dat de herinnering aan de dood van Mindy Wells bij veel mensen nog steeds niet was vervaagd.


  Een klein meisje dat nog een heel leven voor zich had.


  De naam van Patrick Bowers werd wel in de krantenartikelen genoemd, maar er was verder niet veel over hem geschreven.


  Maar Saundra herinnerde zich hem wel, omdat hij de quarterbackvan het footballteam was geweest en Mindy was verdwenen in de week die voorafging aan de halve finale van de staat Wisconsin.


  Zij zat een klas hoger dan hij, maar iedereen op school kende Patrick Bowers.


  Gezien hoe goed hij dat jaar speelde, had hij op universiteitsniveau kunnen doorgaan, maar in zijn laatste jaar speelde hij niet mee.


  Niemand wist waarom, maar in die tijd vermoedde iedereen dat dat kwam omdat hij vlak voor die belangrijke wedstrijd het lichaam van dat meisje had gevonden, dat dat een te grote schok voor hem was geweest en hij daarom was gestopt met football.


  Saundra liet haar vinger over de foto van Mindy Wells glijden.


  Iemands dochter.


  Ze huiverde toen ze bedacht waar de ouders van dat meisje doorheen moesten zijn gegaan.


  Acht jaar geleden was haar man ervandoor gegaan, nadat ze erachter was gekomen dat ze zwanger was. Hij had gezegd dat hij er nog niet klaar voor was om vader te worden. Ze wees hem erop dat hij al vader was omdat ze zijn kind droeg, en dat hij door te vertrekken alleen maar liet zien dat hij inderdaad geen vent genoeg was om die verantwoordelijkheid te kunnen dragen, maar het had niet mogen baten.


  En toen ze een miskraam kreeg – het was een meisje – ging ze er bijna onderdoor.


  Drie jaar later was ze bezig Noni te adopteren en leerde ze heel wat over alle horden die mensen moeten nemen voor ze een kind uit het buitenland kunnen adopteren. Het kostte haar bijna een jaar en twee reizen naar Ethiopië voor ze toestemming kreeg, en ze eindelijk Noni mee naar huis kreeg.


  Omdat haar tweede boek net daarvoor in de bestsellerlijst van de New York Times was verschenen, was geld niet echt een horde voor haar geweest, maar wel het feit dat ze een alleenstaande moeder was die tegen depressies vocht.


  Maar de weg die naar een adoptie leidde, was voor haar niet zo zwaar geweest als voor sommige andere adoptieouders.


  Normaal gesproken moest je twee keer zo lang op een adoptie wachten en voor de meeste gezinnen die wilden adopteren, was het bijna niet te betalen. Dat was dan ook de reden dat Saundra haar stichting had opgericht – om geld beschikbaar te stellen voor echtparen die kinderen uit Afrika wilden adopteren.


  Maar de laatste tijd liepen Saundra’s boeken niet zo goed. Door de opkomst van bedrijven die via het internet boeken begonnen te verkopen en de opkomst van het e-book, gaven uitgevers geen flinke voorschotten meer, zelfs niet aan schrijfsters zoals zij, die hadden bewezen dat ze verkochten. Het geld mocht dan minder zijn geworden, maar er liepen nog genoeg mensen rond die vader en moeder wilden worden, en ook haar passie om Afrikaanse weeskinderen een nieuw thuis te bieden was niet verdwenen – kinderen die zouden kunnen sterven van de honger als ze niet werden geadopteerd.


  De gedachte dat er meer dan tien miljoen kinderen moesten opgroeien zonder ouders, brak haar hart. Het was alsof de toekomst door oorlog en besmettelijke ziektes uit een compleet continent was gerukt.


  Goed, ze moest toegeven dat ze niet in staat was om meer dan de welbekende druppel op een gloeiende plaat te zijn, maar elke adoptie was weer een gered leven.


  Nog.


  Een.


  Leven.


  Er begon zich een idee in haar gedachten te vormen.


  Ze legde de krantenknipsels voorzichtig terug in de koffer.


  Er liep nu weer een moordenaar rond, eentje die nog gestoorder was dan degene die Mindy Wells van het leven had beroofd.


  En Saundra realiseerde zich dat het heel goed mogelijk was dat hij een speciale interesse in haar had.


  Er zweefden vreemde gedachten door haar hoofd, over de kinderen die geadopteerd moesten worden en hoe duur het was om op te starten, hoe moeilijk het is om je droom om een kind op te voeden te kunnen bekostigen, over wat haar stichting deed op het gebied van toelages voor ouders in de dop om die droom werkelijkheid te laten worden en daarmee kinderen zoals Noni te redden.


  Net als haar dochter, Noni.


  Nog een leven.


  Hoe belachelijk het ook mocht klinken, Saundra hoopte dat deze man, deze Richard Basque, op de een of andere manier contact met haar zou proberen op te nemen. Als hij dat deed en de pers zou er lucht van krijgen dat een seriemoordenaar een misdaadschrijfster stalkte, zou dat levensgroot in de landelijke dagbladen komen.


  En die publiciteit zou haar een platform bieden om het erover te hebben hoe ze haar dochter tegen hem wilde beschermen. En dan had je daar die gedachte die zich langzaam in haar hoofd aan het ontvouwen was: ze was handig genoeg met interviews om het gesprek op haar stichting te brengen die tot doel had om andere kinderen te helpen die in levensgevaar verkeerden.


  Het zou financieel niet gemakkelijk worden, maar misschien kon ze de opbrengsten van de volgende uitbetaling van haar royalty’s aanwenden voor het voortbestaan van de stichting. Als ze in de juiste praatprogramma’s terecht wist te komen, zou dat honderdduizenden dollars voor de stichting kunnen opleveren. En dat zou de redding van duizenden en duizenden kinderen kunnen betekenen.


  Ja, dat zou hun letterlijk het leven redden.


  Agent Bowers had laten doorschemeren dat Basque misschien op de een of andere manier contact met haar zou kunnen proberen op te nemen.


  Als dat inderdaad gebeurde, zou dat een en ander in beweging zetten.


  Hoe kun je nou toch zo denken?


  Maar ze kon die gedachte niet zomaar opzij zetten.


  Misschien kon zijzelf wel contact met hem opnemen.


  Dat is belachelijk!


  In gedachten bekeek ze de mogelijkheden en realiseerde zich dat ze eerst meer te weten moest zien te komen over deze Richard Basque.


  Een zoektocht op het internet leverde haar al wat nuttige informatie op, maar de details op de verschillende websites, over wat hij had gedaan, waren nogal incompleet en spraken elkaar vaak tegen. Ze moest echt de feiten kloppend zien te krijgen.


  Ze zocht naar eventuele boeken die over hem waren geschreven.


  Niet doen, Saundra. Laat nou zitten. Haar instincten trokken haar twee verschillende kanten op: zelfbescherming en de bescherming van kinderen als haar dochter.


  Maar zij en Noni waren hier veilig. De ene agent stond voor het huis en de andere was meegegaan naar de kinderopvang.


  Wat er verder dan ook mocht gebeuren, het was hoe dan ook het beste om zoveel mogelijk over Basque te weten te komen. Dan zou ze hem beter begrijpen en beter in staat zijn om haar dochter te beschermen.


  Nadat ze op het internet vier titels had gevonden, pakte ze haar autosleutels en reed naar de boekwinkel.


  De agent in de zwarte sedan volgde haar.
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  Terwijl Lièn-hua haar salade hapje voor hapje naar binnen werkte, vertelde ze me dat de arts was langs geweest om haar te onderzoeken en dat hij tevreden was met hoe ze vooruit ging, hoewel duidelijk was dat ze nog steeds zwak en moe was.


  ‘Ze zijn van plan me vanavond van de IC te halen en morgen mijn been in het gips te zetten. Dat betekent dat ik hier woensdag weg zou moeten kunnen zijn.’


  Mijn telefoon trilde door een binnenkomend sms’je.


  ‘Laten we nou eerst maar eens kijken hoe het tegen die tijd met je gaat.’ Normaal gesproken houd ik er niet van om mijn sms’jes te controleren wanneer ik met iemand in gesprek ben, maar nu er zoveel gaande was, wilde ik zeker weten dat het Ralph niet was met belangrijk nieuws over het onderzoek, dus haalde ik mijn telefoon uit mijn zak. ‘Het belangrijkste–’ begon ik, maar kapte mezelf af toen ik zag van wie het sms’je afkomstig was.


  ‘Wat is er?’ vroeg ze.


  Ik draaide de telefoon om, zodat ze de foto van de beller kon zien die op het schermpje was verschenen. ‘Het is van jou.’


  ‘Basque heeft mijn telefoon.’ Ze fluisterde bijna.


  ‘Ja, inderdaad.’


  Ik las het sms’je hardop voor:


  


  Een fabel:


  


  De vrouw van een boer werd door een gifslang gebeten en overleed. De door verdriet overmande boer greep een bijl om de slang te doden. Toen de slang op weg was naar zijn hol, haalde de boer uit, maar hij was te traag en zag alleen kans om de staart van de slang eraf te hakken.


  


  Vanaf dat moment begon de slang de schapen van de boer te bijten, tot de boer een einde aan de situatie probeerde te maken door een wapenstilstand aan te bieden. Maar de slang zei: ‘Er kan nooit vrede tussen ons zijn, omdat jij nooit het verlies van je vrouw zal kunnen vergeten en ik nooit het verlies van mijn staart.’


  Ik belde onmiddellijk Cybercrime om te zien of ze het sms’je konden achterhalen. Terwijl ik wachtte tot ze zouden opnemen, vroeg ik mijn profiler verloofde wat zij hiervan dacht.


  ‘Nou, het is duidelijk dat jij de boer bent,’ zei ze. ‘En ik ben de vrouw. Basque is de slang. Gelukkig is het hem niet gelukt om me te doden, maar hij heeft me wel verwond.’


  Angela was niet aanwezig, maar ik kreeg wel haar afdeling aan de lijn. Ze begonnen het sms’je meteen na te trekken en zeiden dat ze me zo zouden terugbellen. Nadat ik had opgehangen, uploadde ik het sms’je meteen naar de online onderzoekdossiers. ‘Maar hoe heb ik zijn staart er dan afgeslagen?’ vroeg ik.


  ‘Dat deed je toen je hem de eerste keer te pakken kreeg, toen je ervoor zorgde dat hij in de gevangenis belandde. Die dertien jaar zal hij nooit vergeten.’


  ‘En ik zal zijn aanval op jou nooit vergeten.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘En in het verhaal gaat de slang achter de schapen van de boer aan.’


  Lièn-hua’s ogen werden groot. ‘Tessa.’


  Mijn hart kromp ineen in mijn borst en ik belde haar meteen, maar ze zat op school en bleek zich aan de regels te houden en niet op te nemen.


  Of…


  Ik sms’te haar dat ze naar kantoor moest komen en belde toen de school om ervoor te zorgen dat hun beveiligingsbeambte naar haar op zoek ging en om het me te laten weten wanneer dat was gelukt. En ik wilde dat hij haar de rest van de dag zou schaduwen.


  Het kan zijn dat Basque achter Saundra Weathers aan gaat. Zij zou een van je schapen kunnen zijn.


  Ik zou hoe dan ook geen risico’s nemen. Nadat ik had opgehangen, verzekerde ik mezelf ervan dat mevrouw Weathers en haar dochter nog steeds werden bewaakt. De ene agent was met Saundra naar het winkelcentrum en de andere bij Noni.


  Een telefoontje van het hoofdkantoor maakte duidelijk dat ze niet in staat waren om de locatie van Lièn-hua’s telefoon na te trekken, wat me niet verbaasde. Basque wist natuurlijk dat we die in de gaten hielden en zou de batterij eruit hebben gehaald zodra hij het sms’je had verstuurd.


  Slechts enkele momenten nadat ik had neergelegd, ging mijn telefoon weer over. Ik keek naar het nummer en zag dat ik werd gebeld vanuit het kantoor van FBI-directeur Margaret Wellington.


  Nou, dat was snel.


  Ik nam op. ‘Met agent Bowers.’


  ‘Meneer, u spreekt met Alicia Becerra. Ik bel uit naam van directeur Wellington. Ze zou u vanmiddag graag even willen zien.’


  Deze afspraak zou te maken kunnen hebben met onze vooruitgang bij het onderzoek van Basque, maar het kon ook te maken hebben met het incident bij het waterleidingbedrijf.


  Margaret liet niet over zich lopen wanneer agenten de standaardprocedures aan hun laars lapten, en ik had Ralphs bevelen naast me neergelegd en was in mijn eentje achter Basque aangegaan.


  Ik betwijfelde of Ralph daar met haar over was begonnen, maar nieuws ging bij het Bureau als een lopend vuurtje en het was niet ondenkbeeldig dat Margaret het van iemand anders had gehoord.


  Er lag dus waarschijnlijk een officiële reprimande op me te wachten – hopelijk geen schorsing. Dat zou niet best zijn, nu het onderzoek naar Basque steeds spannender begon te worden.


  ‘De directeur heeft om drie uur een vergadering,’ vertelde haar secretaresse me. ‘Ze wil u graag daarvoor even spreken. Zou u hier om kwart over twee kunnen zijn?’


  ‘Gaat dit over zaterdagavond? De zoektocht naar Basque?’


  ‘Het spijt me, meneer, maar ze heeft niet gezegd waar het over gaat. Dus kwart over twee, dan?’


  Het zou om die tijd niet makkelijk zijn om de stad door te komen, maar als ik meteen vertrok, haalde ik het waarschijnlijk wel.


  ‘Goed. Kwart over twee. Ik zal er zijn.’
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  Tessa keek stilzwijgend toe hoe de dingen zouden lopen.


  Meneer Wilson zette zijn vingertoppen tegen elkaar en keek strak naar Melody Carver, die aan een tafeltje aan de andere kant van het gangpad zat. Vanwaar Tessa zat, rook ze Wilsons lichaamsgeur.


  ‘Dus,’ herhaalde hij, ‘jij kunt ons het verschil tussen fictie en non-fictie vertellen, of niet?’


  Melody keek hem licht verbijsterd aan. ‘Eh, nou…’


  Iedereen wist dat de zangvereniging haar ding was, niet Engelse literatuur. Tessa had geen idee hoe ze in deze les terecht was gekomen, maar ze had het hele semester al lopen tobben en dit was niet de eerste keer dat Wilson haar voor de rest van de klas voor het blok zette. Om woest van te worden.


  Het moest uit Melody’s tenen komen. ‘Eh, nou ja, ik bedoel, een deel van dat non-fictie spul is verzonnen, toch?’ Ze friemelde met haar vingers. ‘En, eh, fictie is romans? Of zo… Is dat…?’


  ‘We hebben het hier vorige week al over gehad,’ zei Wilson neerbuigend. Hij had kritische ogen, een scherpe neus en één lange wenkbrauw die boven zijn neus maar heel even dunner werd. ‘Echt hoor, mejuffrouw Carver. Je had dit allang moeten weten.’


  Tessa voelde haar bloeddruk stijgen.


  ‘Fictie,’ vervolgde hij, ‘verwijst naar wat verzonnen is. Non-fictie verwijst naar wat waar is. Het eerste is een product van je fantasie, het tweede is gebaseerd op feiten. Heb je eigenlijk enig idee waarover we het vorige week hebben gehad, mejuffrouw Carver?’


  Tessa snoof hard genoeg om voor in het lokaal hoorbaar te zijn.


  Hij verplaatste zijn aandacht naar haar en zei enigszins kortaf: ‘Heb jij daar iets aan toe te voegen, mejuffrouw Ellis?’


  ‘Zou kunnen.’


  ‘En dat is?’


  ‘Melody heeft gelijk.’


  Nu met zijn armen over elkaar. ‘Echt?’


  ‘Ja.’


  ‘Dat “een deel van non-fictie verzonnen is”?’ En toen hij verderging, probeerde hij Melody na te doen. ‘En “fictie is romans en zo”?’


  Goed, nu had hij de poppen aan het dansen.


  ‘Dat klopt.’


  ‘Nou, ik ben bang dat zowel jij als mejuffrouw Carver niet al te best hebben opgelet tijdens de les.’


  Tessa zag dat Melody naar haar boek zat te staren, nog beschaamder dan zojuist.


  ‘Weet u zeker dat u dit wilt?’ vroeg Tessa aan haar leerkracht.


  ‘Dat ik wat wil?’


  ‘Dit? U en ik, voor de hele klas?’


  Het werd doodstil in het lokaal. Elke leerling die heen en weer had zitten schuiven op zijn stoel of stiekem had zitten sms’en, hield daarmee op en keek met grote ogen naar Tessa.


  Er ontbrandde een vuur in de ogen van meneer Wilson.


  Hij liep met grote stappen naar zijn bureau en pakte het Engelse leerboek dat hij dit jaar gebruikte, bladerde het door en zei: ‘Pagina 225: Fictie verwijst naar verhalen die afkomstig zijn uit de fantasie van de schrijver, non-fictie verwijst naar gerapporteerde feiten.’ Hij deed het boek met een autoritair gebaar dicht en legde het kaarsrecht op zijn bureau.


  ‘Dat is niet de enige plek waar het boek ernaast zit,’ zei Tessa.


  ‘Nou, misschien kun jij ons dan eens wat wijzer maken.’ Hij spreidde zijn handen. ‘Over hoe Baldric en Grisham ernaast konden zitten.’


  ‘Kent u Latijn, meneer Wilson?’


  ‘Of ik Latijn ken?’


  ‘Ja. Dat is de taal waarvan Baldric en Grisham zeggen dat hij “dood” is, ook al is dat niet zo.’


  ‘Het Latijn wordt nergens meer gesproken, mejuffrouw Ellis. Daarom wordt het een dode taal genoemd.’


  ‘Het wordt in het Vaticaan gesproken. En dus is het niet dood. Maar kent u Latijn?’


  Zijn kaakspieren verstrakten. ‘Wat heeft het Latijn nou met het verschil tussen fictie en non-fictie te maken?’


  ‘Het woord “feit” is afgeleid van het Latijnse facere – maken of doen. Het woord “fictie” is afgeleid van het Latijnse fingere – maken of vormen. Om specifiek te zijn, het verwijst naar de manier waarop een pottenbakker zijn klei in vorm duwt.’


  ‘Nou dan. Het blijft dus nog steeds dat feit “iets wat is gedaan” betekent en fictie “iets dat is verzonnen”.’


  ‘Maar dat is niet meer zo.’


  ‘Waar heb je het over?’


  ‘Is poëzie verzonnen?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘In elke bibliotheek en op elke bestsellerlijst in het land wordt poëzie geclassificeerd als non-fictie.’


  ‘Nou, misschien komt dat omdat het is gebaseerd op de observatie van de dichter van het echte leven.’


  Zelfs hij moest weten wat een zwakke reactie dat was, maar Tessa wilde niet flauw doen.


  ‘En toneelstukken zijn ook non-fictie. Dus als ik een roman zou schrijven, zou het fictie zijn, maar als ik de verhalende delen en de beschrijvingen zou weglaten en er alleen maar wat dialogen en aanwijzingen voor op het toneel bij zou zetten, zou het onder de categorie non-fictie vallen.’


  ‘Ik geloof niet dat dat het geval is.’


  ‘Toch wel. En stripromans zijn ook non-fictie. Dus romans zonder plaatjes zijn fictie, maar romans met plaatjes zijn non-fictie.’


  ‘Nee, dat zijn ze niet.’


  ‘Als u dat leuk zou vinden, zouden we een schoolreisje naar de bibliotheek aan het einde van de gang kunnen maken, om te zien of het klopt of niet. Stripboeken worden ook als non-fictie geclassificeerd. Net als humoristische lectuur en moppenboeken. Daarom heeft Dave Berry een Pulitzer Prijs gewonnen – omdat hij een humoristische column schreef. Dus hier komt mijn vraag: begrijp ik het nu goed dat u ons wilt vertellen dat gedichten, toneelstukken, moppenboeken, romans met plaatjes en stripboeken allemaal zijn gebaseerd op feiten? Dat niet één daarvan verzonnen is? Melody had het helemaal bij het rechte eind: romans zijn fictie en sommige non-fictie is verzonnen. U, Baldric en Grisham zitten ernaast.’


  De bel ging, maar niemand in het lokaal verroerde ook maar een vin.


  ‘Mejuffrouw Ellis, ik zou graag willen dat je even na bleef.’


  ‘Geen probleem.’


  ‘De rest kan gaan.’


  Er kwam niemand in beweging.


  ‘Jullie kunnen gaan.’


  Uiteindelijk schuifelden de leerlingen het lokaal uit. Tessa pakte haar tas in, sloeg de draagband over haar schouder en bleef doodstil naast haar tafeltje staan. Meneer Wilson keek haar vanachter zijn bureau woest aan, maar dat interesseerde haar niet en ze wendde haar blik dan ook niet af.


  Toen de laatste leerlingen waren verdwenen, liep Tessa naar hem toe.


  Op het moment dat hij tegen haar begon te praten, kreeg ze het gevoel dat hij haar met zijn woorden in haar gezicht sloeg. ‘Je hebt nog geen diploma, mejuffrouw Ellis. Verbrand geen bruggen die je nog niet over bent. De beoordeling van je eindproject is nog niet gegeven.’


  ‘Zit u me nou te bedreigen?’


  ‘Ik zou nooit een leerling bedreigen. Ik wil alleen maar even duidelijk maken dat je je maar beter op je werk kunt concentreren.’


  ‘Aha. In dat geval wil ik alleen maar even duidelijk maken dat u moet ophouden met Melody voor paal te zetten, anders zal ik nog wat andere plekken aanwijzen waar Baldric en Grisham – en u – ernaast zitten.’


  Ze liep het lokaal uit en draaide zich niet om, zelfs niet toen hij haar achterna riep dat ze terug moest komen en hij haar waarschuwde dat ze niet zomaar moest weglopen.


  Dit was niet de juiste dag om haar te bedreigen. Niet nu haar aanstaande moeder in het ziekenhuis lag en er een seriemoordenaar rondliep die het op de mensen had voorzien van wie zij hield.


  Een stukje verderop in de gang stond Melody naast het fonteintje op haar te wachten, in de buurt van Aidens kastje. O ja, ze wist absoluut welke van hem was.


  ‘Tess.’ Melody had een levendige glimlach en was een van de beauty’s. Ze droeg een roze sweater die eruitzag alsof hij van muppethaar was gemaakt, maar op de een of andere manier kreeg ze het voor elkaar om hem er schattig uit te laten zien.


  ‘Ja?’


  ‘Bedankt.’


  Aiden materialiseerde opeens vanuit een groepje leerlingen en liep naar zijn kastje om zijn boeken op te bergen. Blond haar dat een stukje te lang was en dat in elk geval vandaag geen kam had gezien. Een besmettelijk onstuimige glimlach. O, man. Tessa probeerde zich op haar gesprek met Melody te concentreren, maar dat was niet eenvoudig.


  ‘M-hm.’


  ‘Nee,’ zei Melody. ‘Serieus, ik meen het. Ik weet niet waarom hij dat altijd doet, maar het is gewoon… Ach, wat maakt het ook uit. Bedankt.’


  Aiden wierp een blik in Tessa’s richting en ze deed alsof ze het niet merkte.


  ‘Jij gaf het juiste antwoord, Melody. Het enige wat ik heb gedaan, is het met je eens zijn.’


  Het leek erop dat Aiden er langer over deed om zijn boeken op te bergen dan in werkelijkheid nodig was.


  ‘Ik vind je geweldig.’


  Tessa keek Melody weer aan. Buiten Patrick had niemand haar ooit verteld dat ze geweldig was. ‘Bedankt.’


  ‘Oké.’


  En toen bedankte Melody haar nog eens en ze zei erbij dat ze eens wat vaker met elkaar zouden moeten omgaan. ‘We gaan vrijdagavond met een aantal mensen uit eten voor het eindexamenfeest. Zou je het leuk vinden om mee te gaan?’ Ze knipoogde. ‘Je hebt een date, toch?’


  ‘Eh, ja, natuurlijk.’


  ‘Sms me.’


  ‘Ja, ik laat het je nog weten.’ Ze gaven elkaar hun telefoonnummer.


  Tessa waardeerde het aanbod, maar ze wist nu al dat ze er niet op in zou gaan. Zelfs niet als ze echt een date had. De mensen met wie Melody omging, zaten niet echt te wachten op periferietypes zoals zij.


  En toen fladderde Melody weg en verdween in de stroom leerlingen die langsliep – de stroom die Aiden niet verzwolg.


  Tessa probeerde net te doen of ze niet naar hem keek, checkte haar sms’jes om te zien of er iets bij zat van Patrick over Lièn-hua en zag dat hij wilde dat ze naar kantoor kwam en direct contact opnam met de beveiligingsbeambte van school.


  Toen ze opkeek, stond Aiden vlak naast haar. ‘Hoi,’ zei hij.


  Ze bloosde en ze kon het niet helpen. ‘Hoi.’


  ‘Ik hoorde wat er daarbinnen is gebeurd. Bij Wilson.’


  Nu al?!


  ‘O.’


  ‘Dat was vet cool. Wat je hebt gedaan. Ik bedoel, dat je tegen hem in ging. Hij kan echt een… nou ja…’


  ‘Ja, dat kun je wel zeggen.’


  Een ongemakkelijk stilte.


  Een zeer ongemakkelijke stilte.


  Hij praat tegen je. Wakker worden!


  ‘Eh…’ stotterde ze. ‘Ik hoorde pas dat je derde bent geworden op de honderd meter horden. Bij de scholencompetitie.’


  ‘De andere scholen waren niet echt goed.’


  ‘Maar derde. Ik bedoel, dat is nog steeds best goed, toch?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik denk het, ja.’


  Nog meer stilte.


  Man!


  ‘Maar, eh, hoe gaat het met je eindexamenspeech?’


  ‘Goed,’ loog ze.


  ‘Mooi.’


  ‘Het is niet echt… Ik bedoel, weet je, het stelt niet echt veel voor.’


  ‘Van wat ik heb gehoord, had jij de Valedictorian moeten zijn, als je in het begin van het jaar al was gekomen.’


  Hij was zo anders dan de meeste jongens die interesse in haar hadden getoond. Hij leek intelligentie op waarde te schatten, in plaats van dat hij, nou ja, wilde dat je zo snel mogelijk je benen voor hem spreidde.


  ‘Ik weet niet. Misschien.’


  Ze merkte dat ze haar blik liet zakken, alsof haar schoenen plotseling de belangrijkste voorwerpen in het hele universum waren.


  ‘Als je moet oefenen, op die toespraak, bedoel ik, dan kan ik misschien, eh… Nou ja, dan kan ik er misschien naar luisteren.’


  Wat?!


  ‘Eh…’


  Niet doen! Je bent op weg naar Thacker om hem te vertellen dat je dat achterlijke ding hoe dan ook niet gaat schrijven!


  Haar aarzeling leek Aiden af te schrikken. ‘Niet dat je iemand nodig hebt om–’


  ‘Nee, ik bedoel, dat zou mooi zijn.’


  ‘Ja?’


  Tessa, houd je kop!


  ‘Ja.’ Ze zag de beveiligingsbeambte van school langslopen.


  ‘Heb je mijn nummer?’


  De bewaker leidde haar af. ‘Wat?’


  ‘Mijn nummer. Dan kun je me sms’en en zo. Om af te spreken voor die toespraak.’


  ‘O, ja. Eh, nee, dat heb ik niet.’


  De beveiligingsbeambte was doorgelopen, maar merkte haar nu blijkbaar op, omdat hij oogcontact maakte en recht op haar af kwam. De kinderen om hen heen begonnen langzaam hun lokalen binnen te druppelen.


  Aiden haalde zijn telefoon tevoorschijn. ‘Wat is je nummer? Dan sms ik je even, zodat je dat van mij ook hebt.’


  Ze vertelde het hem, maar kwam nauwelijks uit haar woorden. Hij tikte de getallen in op zijn mobieltje en ze zag zijn nummer op die van haar verschijnen.


  Hij wil je in elk geval zien. Dat is alvast iets. Dat is alvast een begin.


  Door de jaren heen had ze een paar aanvaringen met de politie gehad en ze wilde absoluut niet dat de beveiligingsbeambte tegen haar begon te praten met Aiden erbij. ‘Hé, ik moet weg. Bedankt. Ik sms je.’


  Hij keek een beetje verward door haar plotselinge haast. ‘Oké.’


  En toen een andere gedachte: Patrick wilde dat ik naar kantoor kwam. Er is iets gaande. Er is iets aan de hand.


  Ze haastte zich de gang door, met de gedachte om terug te sprinten zodra Aiden zijn lokaal was binnengegaan.


  Nadat ze de hoek om was, keek ze om, en zag de schoolsmeris vlak achter haar aan komen.


  ‘Mejuffrouw Ellis.’


  ‘Gaat het om agent Jiang? Is er iets gebeurd?’


  ‘Nee.’ Hij keek verward. ‘Gaat het wel goed?’


  ‘Natuurlijk. Alles prima. Wat is er aan de hand?’


  ‘Je vader wil dat ik je in de gaten houd.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Maak je geen zorgen. Gewoon een voorzorgsmaatregel.’


  Ze wist wat dat betekende. Dat was Patricks manier om te zeggen dat hij zich zorgen maakte om iemand.


  ‘Gaat het om Basque?’


  ‘Het enige wat ik weet, is dat me is gevraagd om bij je in de buurt te blijven tot hij je van school ophaalt.’


  ‘O.’


  Gelukkig lag de gang er nu vrijwel verlaten bij. ‘Ik blijf alleen maar in de buurt van je lokaal,’ zei hij. ‘Maak je geen zorgen, ik blijf op afstand. Je hoeft je nergens voor te schamen.’


  ‘Geweldig.’ Precies wat ze nodig had – een soort smeris die de hele dag achter haar aan hobbelde. ‘Wat een zorgzaamheid.’


  Die rottige bel ging en ze schudde haar hoofd. ‘Luister… ach, wat maakt het ook uit.’


  En in plaats van op het kantoortje van de onderdirecteur af te gaan om de speech af te zeggen, ging ze naar het studielokaal.


  En dacht aan Aiden. En aan het feit dat ze zijn telefoonnummer had.


  Aan de toespraak waar ze nu niet meer onderuit kon.


  En aan het feit dat Patrick zich zorgen genoeg over haar maakte dat hij iemand op haar liet letten terwijl ze nog op school zat.


  Ze was niet gek. Basque moest iets hebben uitgevreten, anders zou Patrick nooit zo’n voorzorgsmaatregel nemen.


  Misschien had haar vader hem bijna te pakken.


  Of misschien was Basque zijn zaakjes aan het uitbreiden.
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  Ik kreeg een belletje van Tessa’s school met de mededeling dat alles in orde was met haar.


  Mooi.


  Terwijl ik mijn telefoon in mijn zak stopte, gebaarde de receptioniste naar het kantoor van directeur Wellington. ‘Ze kan u ontvangen.’


  ‘Bedankt.’


  Ik gooide mijn koffiebekertje in de prullenbak in de hoek. Ik had hem buiten al opgedronken, maar moest hem mee naar binnen nemen omdat er geen vuilnisbakken in de buurt van het Hoovergebouw stonden. Het zou veel te makkelijk zijn om er explosieven in te stoppen en dan doodleuk door te lopen. Dus waren ze na 11 september allemaal verwijderd.


  Ik klopte één keer op de deur en Margaret reageerde meteen. ‘Binnen.’


  Binnen bleek alles nog net zo te zijn als ik het me herinnerde. De boeken op de boekenplank waren gerangschikt volgens het decimale systeem van Dewey. Op haar bureau twee foto’s: eentje van haar hond, een raszuivere golden retriever die naar de naam Lewis luisterde, en een andere van een gezin met twee jonge kinderen dat naast een draaimolen stond. Aan de kleding te zien, moest hij een jaar of vijfendertig geleden zijn gemaakt.


  Naast de foto’s stond haar laptop, een postbak met één velletje papier erin, een bijpassende pennenhouder met vier pennen, één markeerstift, één zwarte fijnschrijver en vijf potloden erin, allemaal met de punt omhoog, zodat ze kon evalueren hoe scherp ze waren voor ze er een van gebruikte.


  Haar Italiaanse lederen koffertje leunde tegen de zijkant van haar bureau.


  Ze stond bij het raam toen ik binnenkwam. Halverwege de veertig, kortgeknipt, grijsbruin haar, een maatpak en half toegeknepen, maar oplettende en intelligente ogen.


  ‘Agent Bowers.’


  ‘Directeur Wellington.’


  Ik bereidde me er al op voor dat ze me zou berispen, me een aantekening zou geven, of me zou schorsen omdat ik het waterleidingbedrijf was binnengegaan voor het overvalteam daar de kans voor had gekregen, maar daar begon ze niet over. In elk geval niet meteen. Ze vroeg hoe dan ook helemaal niet naar het onderzoek naar Basque, maar wilde weten hoe het met Lièn-hua was. Ik vertelde haar dat die weer opknapte. ‘Ze waardeerde het echt dat je haar die bloemen hebt gestuurd.’


  ‘De prognose?’


  ‘Het lijkt erop dat ze vandaag van de IC mag. Ze rekent er al helemaal op dat ze woensdag weer naar huis kan.’


  Een dubieuze blik. ‘Na een steekwond in haar borst?’


  ‘Ze is een nogal veerkrachtig type. En zoals ze het zelf noemt, “een uitstekend hersteller”.’


  Een knikje, waarna ze naar de stoel tegenover haar bureau gebaarde. Ik ging zitten. Ze nam plaats op haar bureaustoel en nadat ze zich had laten bijpraten over de zoektocht naar Basque, vatte ze de koe bij de horens. ‘Dit gaat over mijn broer.’


  Zolang ik Margaret al kende, had ze nooit laten vallen dat ze een broer had. Om eerlijk te zijn, kon ik me niet herinneren dat ze het ooit over wat voor familielid dan ook had gehad.


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Corey heeft zichzelf van het leven beroofd.’ Voor ik kon reageren, praatte ze verder en probeerde ze haar stem vlak te houden. ‘De staat van ontbinding maakt ons duidelijk dat het ergens eind vorige week is gebeurd. Hij verscheen donderdag niet op zijn werk. Zijn lichaam is vanmorgen pas gevonden.’


  Ik schrok er min of meer van en voelde mijn borst samentrekken van droefheid.


  ‘Margaret, wat erg.’


  Ze gaf me een vluchtig knikje. Ik merkte dat ze haar best deed om objectief en professioneel te blijven, maar dat ging haar niet al te best af. Om eerlijk te zijn maakte dat het er alleen maar moeilijker op om het nieuws aan te horen. ‘Hij heeft zichzelf, daar lijkt het tenminste op, in zijn buik gestoken. Hij is doodgebloed op de vloer van zijn woonkamer.’


  ‘Ik weet niet wat ik moet zeggen.’ Ik vroeg haar bijna hoe het met haar ging, maar kon dat van haar gezicht aflezen.


  ‘Er valt ook niet veel te zeggen.’


  Het verbaasde me dat ze me dit vertelde, maar ik realiseerde me onmiddellijk dat er een zakelijke reden voor moest zijn, in plaats van een persoonlijke. ‘Mijn broer is acht jaar jonger dan ik. Toen ik net op de middelbare school zat, is onze moeder overleden aan een overdosis. We hebben nooit geweten of ze het expres heeft gedaan of niet. Ze was alcoholist. Weet je, depressieve gevoelens zitten bij ons in de familie. Mijn broer, Corey, slikt daar medicijnen voor. Dat doet hij al sinds de middelbare school. We zijn niet zo dik met elkaar als… nou ja, als we zouden kunnen zijn, maar… Goed, om eerlijk te zijn, we hebben niet veel met elkaar.’


  ‘Dus jij denkt dat het door een depressieve bui kwam? Dat die hem ertoe leidde om het te doen?’


  ‘Ik ben me aan het verdiepen in de mogelijkheid dat het soort medicijnen dat hij slikte hem zou kunnen hebben aangezet tot suïcidale gedachten. Jij hebt toch ook weleens televisiereclames gezien waarin ze je tegen dat soort dingen waarschuwen?’


  ‘Waarin ze alle potentiële bijwerkingen van medicijnen op een rijtje zetten?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Heeft hij ooit al eens een poging gedaan?’


  ‘Niet dat ik weet.’ Ze stond op van haar stoel en liep naar het raam. ‘Ik neem aan dat je weet dat jezelf in je buik steken gebruikelijker is in sommige Zuidoost-Aziatische landen dan in Noord-Amerika. Het is natuurlijk mogelijk dat Corey zelfmoord heeft gepleegd, maar de methode is cultureel gezien zo onlogisch, dat ik er liever iemand naar laat kijken die meer ervaring heeft in dit soort zaken dan de plaatselijke rechercheur moordzaken. En daarom heb ik jou laten komen.’


  ‘Wat is er bekend over de plaats delict?’


  ‘Het mes dat hij heeft gebruikt, was afkomstig van een set uit zijn keuken. Ik heb de politie van Atlanta gevraagd om daar naar vingerafdrukken te zoeken. En verder ook op de gebruikelijke plekken, zoals de deurknoppen en de lichtknoppen en dergelijke.’


  ‘Iets gevonden?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Tot dusver niets en er waren ook geen sporen van braak. Het is een grote vent en daarom moeilijk te overweldigen. Er waren geen tekenen van een worsteling.’


  Ik liet dat op me inwerken. ‘Wat deed Corey voor de kost? Was hij betrokken bij illegale zaakjes, zover je weet? Waren er mensen die hij tegen zich in het harnas had gejaagd?’


  ‘Hij werkt voor een klein juristenkantoor, woont alleen, heeft geen kinderen, geen vrouw, geen strafblad.’ Ze bleef in de tegenwoordige tijd over hem praten, iets wat veel familieleden doen in de dagen nadat ze iemand hebben verloren die hun dierbaar was. Het was niet makkelijk om dat uit de mond van Margaret te horen. Het verbaasde me echter niet dat ze het zelf niet leek te merken.


  ‘Maar,’ zei ze, ‘zoals ik al eerder zei, we hebben niet veel contact met elkaar. Ik heb geen idee of hij betrokken is bij illegale activiteiten en ook niet of hij vijanden heeft.’


  ‘Waar wil je me precies naar laten zoeken?’


  ‘Kijk eens naar de autopsierapporten, de politierapporten, en probeer erachter te komen… Nou ja, kijk gewoon of je iets kunt vinden. Wat dan ook.’


  Ik wilde niet dat dit verkeerd over zou komen, maar het antwoord zou me verder kunnen helpen, als ik hieraan zou beginnen. ‘Ik zal natuurlijk doen wat ik kan, maar–’


  ‘Maar je vraagt je af waarom ik jou vraag om dit te doen. Waarom jij.’ Ze zei niets over ons arbeidsverleden.


  ‘Ja.’


  ‘Vooral nu Lièn-hua in het ziekenhuis ligt en je je handen vol hebt aan Basque.’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is nogal simpel. Omdat ik niemand ken die beter in zijn werk is dan jij, wanneer het erop aankomt om dingen op te merken die niet kloppen. Ik kan ervoor zorgen dat het hoofd van de afdeling onderwijs iemand regelt om de rest van de week jouw lessen over te nemen. Maar dat laat ik verder aan jou over.’


  Alles aan dit gesprek was zo anders dan onze gebruikelijke, enigszins geforceerde manier van communiceren, dat duidelijk was hoe belangrijk dit allemaal voor haar was.


  ‘Ja, ik wil je graag helpen. Ik doe het.’


  Een knikje. ‘Ik zal zorgen dat de politie van Atlanta je hun rapporten stuurt.’


  Bij dit soort werk heb je vrijwel nooit de luxe dat je maar aan één onderzoek tegelijk werkt. Meestal heb je wel een potje of drie, vier op het vuur staan. De pitten voorop brandden harder en het water in die pannen staat te koken, maar dan heb je altijd nog die pannen op de achtergrond, die zachtjes staan te sudderen.


  Wanneer je een onderzoek afrondt en aan een ander begint, is het alsof je de pannen verplaatst en je de achterste naar voren schuift.


  En op dit moment leek het erop dat het onderzoek naar Basque en de vraag wat er in werkelijkheid met Corey Wellington was gebeurd op de voorste pitten stonden.


  Ik nam het aanbod van Margaret om iemand anders mijn lessen te laten verzorgen aan. Ze gaf me haar mobiele nummer, bedankte me en vertelde me toen abrupt dat ze weg moest. Ze gaf me een hand en stond erop dat Lièn-hua persoonlijk contact met haar moest opnemen als ze iets nodig had.


  Dit was een heel andere Margaret dan die ik kende en ik hoopte maar dat die verandering niet alleen het gevolg was van Coreys dood. Dat leek me een beetje te tragisch en te triest.


  Het was bijna drie uur en omdat ik Tessa nog steeds heel graag goed in de gaten wilde houden, reed ik naar haar school om haar op te halen. De hele weg erheen probeerde ik houvast te krijgen op wat Margaret me had verteld.


  Was het echt mogelijk dat de broer van de FBI-directeur was vermoord op een manier die op zelfmoord moest lijken? Of kwam het gewoon door de medicijnen of door een depressieve bui?


  Ze had gezegd dat ze dit specifiek aan mij toevertrouwde, omdat ik beter was dan wie ook wanneer het erop aankwam dat er dingen moesten worden opgemerkt die niet leken te kloppen.


  Nou, we zouden eens zien of ik aan haar verwachtingen kon voldoen.
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  ‘Dit heeft met Basque te maken, of niet?’ vroeg Tessa me op weg naar haar auto. ‘Kreeg ik daarom die schoolsmeris op mijn nek? Is dat de reden dat je mij naar huis wilt rijden?’


  Het leek me het beste om gewoon open en eerlijk te zijn. ‘Basque heeft me een sms’je gestuurd.’


  ‘Een bedreiging aan mijn adres?’


  ‘Een bedreiging aan het adres van de mensen die ik ken. Voor wie ik zorg. Tot we hem hebben opgepakt, zal ik er alles aan doen wat in mijn vermogen ligt om jou te beschermen.’


  Er gleed een blik over haar gezicht die ik niet kon ontcijferen. ‘Weet je? Dat irriteert me en geeft me tegelijkertijd een veilig gevoel.’


  ‘Dat waardeer ik.’ We staken de straat over. ‘En, heb je tegen Thacker gezegd dat je die toespraak niet gaat doen?’


  Ze zei even niets. ‘Eh, laten we het daar nu even niet over hebben.’


  Ze gebaarde naar haar auto, de zwarte Volkswagen Kever die ze had gekocht – of die ik haar had helpen kopen – toen we in januari naar DC verhuisden. ‘Er is iets wat ik voor Lièn-hua wil doen. We zouden twee auto’s kunnen nemen, maar het scheelt benzine als we er hier eentje achterlaten en die later oppikken.’


  ‘Wat wil je dan gaan doen?’


  ‘Iets waarmee we tot het avondeten zoet zijn. Ik vertel het je onderweg wel.’


  We namen mijn auto. Om de een of andere reden word ik liever niet in een Kever gezien.


  Richard had de hele middag zitten nadenken over de fabel die hij naar Patrick had gestuurd. In het verhaal bleef de slang de schapen van de boer aanvallen.


  En over iets meer dan vierentwintig uur was dat precies wat hij van plan was te gaan doen.


  Terwijl hij zo over alles nadacht, kon Richard wel een aantal manieren bedenken waarop hij het vertrouwen van het kind kon winnen, maar hij had één idee verworpen.


  Zich verkleden als clown.


  Nee, hij kon geen enkele reden verzinnen waarom iemand die met kinderen wilde werken dat zou doen.


  Toen hij onderzoek deed naar John Gacy, had die vraag hem echt geïntrigeerd.


  John Wayne Gacy was de seriemoordenaar uit Chicago, die zich in de jaren zeventig verkleedde als clown om kinderafdelingen in ziekenhuizen en verjaardagsfeestjes op te leuken met zijn aanwezigheid.


  Maar in de tijd dat Basque zich in Gacy verdiepte, struikelde hij over een artikel in het tijdschrift Nursing Standard, waarin doctor Penny Curtis, een onderzoekster aan de universiteit van Sheffield, uit de doeken deed dat kinderen in principe bang zijn voor clowns.


  Niet sommige kinderen, maar de meeste kinderen in haar onderzoek waren bang voor hen. Stephen King maakte dankbaar gebruik van de angst van mensen voor clowns in zijn boek It.


  Dus als je het vertrouwen van een kind wilt winnen, was voor clown spelen nou niet bepaald de ideale manier om dat te bereiken.


  En hoewel kinderen bang zijn voor clowns, deden die één ding waardoor je het vertrouwen van de kleintjes kon winnen.


  En dat was in dit geval nou precies waarin Basque geïnteresseerd was.


  Hij parkeerde zijn auto, gooide een paar munten in de parkeerautomaat en stak het trottoir over naar een van de laatste winkeltjes in goochelartikelen langs de hele oostkust.


  Een paar jaar lang had hij een behoorlijk goede relatie onderhouden met een federale agent, die zich helaas niet langer in het rijk der levenden bevond, en Richard was zich er maar al te goed van bewust hoe groot de mogelijkheden van de FBI waren om je via het internet na te trekken.


  Hij had vaak gedacht dat als de mensen zouden weten hoeveel informatie de regering over hun internetgedrag bijeen sprokkelde, ze waarschijnlijk nooit meer op het internet te vinden zouden zijn. Ze zouden in elk geval nooit meer op een kinderpornosite komen.


  Dus bestelde Richard niets via het internet.


  En gebruikte hij geen creditcards of cheques.


  Alleen contant geld bij kleine bedrijfjes die geen beveiligingscamera’s hadden.


  Hij ging Ryan’s Magic Emporium binnen.


  ‘Wat kan ik voor u doen?’ Een joch met piekerig haar van ergens in de twintig achter de balie keek verveeld uit zijn ogen, maar liet op professionele wijze een munt in zijn hand verschijnen en weer verdwijnen terwijl hij Richard bleef aankijken.


  ‘Eh, ik wil graag een paar trucjes leren.’ Hij gebaarde de winkel rond. ‘Ik deed dit soort dingen – vingervlugheid en zo – toen ik nog jong was. Ik wilde altijd goochelaar worden.’


  ‘Wilden we dat niet allemaal?’ De jonge man slaakte een lichte zucht, hield het muntje omhoog, sloot zijn vuist, blies ertegen en toen hij zijn hand weer opendeed, was het verdwenen.


  ‘Leuk,’ zei Richard.


  De jongen sloot zijn hand nogmaals, draaide hem om en legde hem met een zwierig gebaar plat op de balie. Toen hij zijn hand optilde, lagen er vijf muntjes.


  ‘Erg leuk.’


  ‘Bedankt.’ Het joch geeuwde. ‘Maar wat wilt u precies? Trucjes die je kunt doen terwijl je tussen de mensen door loopt? Verjaardagspartijtjes? Er zijn tegenwoordig niet al te veel mensen meer die met grote effecten werken, zoals ontsnappingen en dergelijke. Behalve die gozer dan–’ Hij gebaarde naar een poster van een illusionist die door een muur heen stapte, met in hoofdletters vier woorden eronder: The Jevin Banks Experience.


  Het joch vervolgde: ‘Die gozer, dat is het echte werk. Buiten wat hij doet, kun je zo’n beetje alle grote trucs op YouTube vinden, inclusief die je in het publiek doet, trouwens. Alles staat tegenwoordig op het net. Sommige goochelaars dachten dat het wel tof zou zijn om de Grote Regel te doorbreken en alle trucs uit te leggen. Het probleem is–’


  ‘Dat de lol ervan af is. Voor de kinderen.’


  ‘Voor iedereen.’ Het joch raapte de vijf muntjes bij elkaar. ‘Weet je wat het is, we zeggen dat we willen weten hoe de truc in elkaar steekt, maar zodra het publiek het weet–’


  ‘Het is een beetje hetzelfde als raden hoe een boek afloopt. Lezers willen raden hoe het eindigt, of hoe de schrijver naar het einde toe werkt, maar stiekem hopen ze dat ze ernaast zitten. Ze zijn teleurgesteld als ze gelijk blijken te hebben.’


  Het joch was onder de indruk. ‘Ja, precies. Het is dus een spel dat we met het publiek spelen. Een spelletje bedrog.’


  ‘Maar goed, waar is dat eerste muntje?’


  Er verscheen een lichte glinstering in zijn ogen. ‘Waar denkt u?’


  ‘In de rechterzak van je spijkerbroek,’ zei Richard, hoewel hij wist dat het de linker was.


  De jongen glimlachte. ‘Nee, ik zag welke kant uw ogen opgingen. U lette goed op. U zag het, of niet?’


  ‘Nee, echt niet,’ loog Richard.


  Hij deed de muntjes in zijn zak. ‘Hoe dan ook, naar wat voor soort trucs zoekt u?’


  ‘Met touwtjes.’


  ‘O. Doorsnijden en weer repareren, een knoop langs het touw laten bewegen, trucjes waar je met je neus bovenop kunt staan, voor op straat, dat soort dingen?’


  ‘Dat soort dingen, ja. En ze moeten vrij eenvoudig aan te leren zijn. Ik heb maar vierentwintig uur voor mijn grootse optreden.’


  ‘Hmm… En dat is?’


  Richard glimlachte. ‘Je sloeg de spijker al eerder op de kop. Het is bedoeld voor het verjaardagspartijtje van een klein meisje.’


  ‘Nou, u kunt er een paar van me kopen en u hoeft zich echt geen zorgen te maken. De meeste zijn makkelijk aan te leren.’


  ‘Ik leer ze het liefst van iemand die weet waar hij mee bezig is. Wat vraag jij voor een les?’


  Het joch snoof en keek om zich heen. ‘Het is hier niet echt druk of zo.’ Hij liep naar de muur en trok een plastic zak open waar een touw in zat. ‘Oké, hoeveel tijd hebt u?’


  ‘Zoveel als ik nodig heb.’


  ‘Weet u, we zijn eigenlijk tot vijf uur open, maar draai het bordje aan de deur maar om.’


  ‘Naar gesloten?’


  ‘Ja. Dan worden we door niemand gestoord.’


  ‘Perfect.’


  Richard regelde het bordje.


  ‘Nou,’ zei het joch, ‘zoals ik al eerder zei – bedrog. Het gaat allemaal om bedrog en misleiding.’ Hij keek Richard goedaardig aan. ‘Denkt u dat u dat aankunt?’


  ‘Ik denk het wel.’


  Richard voelde een mix aan emoties opborrelen. Voor deze dag voorbij was, zou deze jonge man dood zijn en hij had nog geen idee hoe kort zijn resterende tijd nog was. Als hij dat wel wist, wat zou hij dan doen? Welke telefoontjes zou hij nog plegen? Zou hij huilen, of bidden, of naar buiten gaan en omhoog kijken en een laatste keer van de schoonheid van de blauwe hemel genieten? Dat was voor Richard altijd een fascinerende vraag.


  Soms vertelde hij de mensen wanneer ze precies zouden sterven, gewoon om hun reactie te zien.


  Normaal gesproken kreeg je eerst ontkenning. Maar uiteindelijk veranderde dat in angst en dan in wanhoop. En dan, in een aantal gevallen, in innerlijke rust. Maar meestal in een alles overheersende doodsangst.


  Maar Richard besloot het niet aan deze jonge man te vertellen. Hij zou hem laten sterven terwijl hij Basque onschuldig, onwetend zijn trucjes aanleerde, wat hij graag leek te doen. Hoeveel mensen zouden de kans krijgen om uit te stappen terwijl ze iets deden wat ze leuk vonden?


  In zekere zin was het een kleine compensatie voor de gunst die hij hem deed door deze privéles te geven.


  Richard besloot om het touw te gebruiken. Nadat hij een paar trucjes van de jongen had geleerd, zou hij de jongen een paar trucjes van hemzelf laten zien.
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  Lièn-hua was al van de IC naar een nieuwe kamer op de tweede verdieping verhuisd toen Tessa en ik in het ziekenhuis aankwamen.


  Ik had de uitnodigingen voor de bruiloft bij me die ik onderweg had opgehaald, nu met haar achternaam eindelijk goed gespeld. Ik had ook een kaars bij me, die ik uit het zicht neerzette. Op weg hierheen had ik besloten om die later aan Lièn-hua te geven, wanneer we samen waren.


  Tessa had de behoorlijk grote kartonnen doos bij zich waarin de achttien desserts zaten die we hadden gekocht. Ze zette hem op de stoel naast het bed.


  Lièn-hua keek haar vragend aan. ‘Wat is dat?’


  ‘Iets waarvan ik denk dat je het wel leuk zult vinden.’ Ze gebaarde dat Lièn-hua de doos moest openmaken, wat ze dan ook deed.


  In de doos zaten stukken chocoladetaart, in groepjes van drie van zes verschillende bakkerijen, allemaal in gerecyclede kartonnen doosjes. Dat kleine detail was erg belangrijk geweest voor Tessa.


  ‘Vrijdagavond had je me beloofd dat we taart zouden gaan proeven,’ legde Tessa uit. ‘En sindsdien zit ik daar al op te wachten.’


  ‘En,’ vulde ik aan, ‘omdat ik hier nu toch ben, leek het me wel handig om mee te doen.’


  ‘Nou, jullie twee weten wel hoe je mij blij kunt maken.’


  De daaropvolgende twintig minuten waren een welkome ontsnapping aan het onderzoek. We vierden het feit dat Lièn-hua van de IC af was en dat ze een goede ‘hersteller’ was, en uiteindelijk koos ze voor de dubbele chocoladetaart met een buitenkant van roomkaas en gele suikerchrysanten van Weber’s Bakery.


  Tessa en ik waren het daar helemaal mee eens.


  De twee vrouwen aten hun stukken taart niet helemaal op, maar ik zag het als mijn plicht om die van mij uitentreuren te testen.


  Na de geïmproviseerde taarttest vroeg ik Tessa of ik haar aansteker mocht lenen, die ze me enigszins beschaamd overhandigde, waarna ik haar vroeg of ze Lièn-hua en mij even een paar minuutjes samen wilde geven.


  Ik wist niet of ze nog een reserveaansteker had. ‘Geen frisse neus,’ zei ik tegen haar.


  ‘Gesnopen.’


  Ze liep de kamer uit.


  ‘Waar heb je die aansteker voor nodig?’ vroeg Lièn-hua.


  ‘Even geduld. Eerst moet ik je nog over mijn gesprek met Margaret vertellen.’


  Toen ik de situatie met Margarets broer had samengevat, zei Lièn-hua: ‘Zeg maar tegen haar dat ik wil helpen met profilen – zodra jij denkt dat er iets niet in de haak is.’


  ‘Goed idee.’


  Ik belde Margaret meteen en ze vond het een goed idee, zolang het ‘maar niet te zwaar is voor agent Jiang’. Ik gaf de telefoon aan Lièn-hua, die haar verzekerde dat ze er weer helemaal klaar voor was om aan het werk te gaan.


  Nadat we hadden opgehangen, vroeg Lièn-hua: ‘En hoe zit het nou met die aansteker?’


  Bruiloften in Amerika zijn overwegend wit, maar in China is rood meer de overheersende kleur. Ik pakte de rode kaars die ik had meegenomen en probeerde hem op magische wijze in mijn hand te laten verschijnen.


  ‘Daar moet je nog even op oefenen,’ zei Lièn-hua plagerig.


  ‘Ik ben beter in zakkenrollen dan in dit soort vingervlugheid.’


  ‘Daar kun je maar beter niet mee te koop lopen.’


  ‘Hoe dan ook…’ Ik hield de kaars omhoog. ‘We hadden het er een keer over om een van deze tijdens de bruiloft te gebruiken. Een kaars van eenheid.’


  ‘Dat herinner ik me nog, ja.’


  ‘En herinner je je nog in het park, waar we het over hadden? Tot de dood ons scheidt?’


  ‘Ja.’


  ‘En later in het ziekenhuis, toen je zei dat op het moment dat Basque je aanviel, dat het leek alsof de tijd werd opgerekt en je zag hoe–’


  ‘Hoe ondoorgrondelijk het is.’ Ze fluisterde bijna. ‘Ja. En hoe kort.’


  We deden er allebei enkele momenten het zwijgen toe.


  Ik legde de kaars in haar hand en vouwde teder haar vingers eromheen. ‘De meeste mensen steken deze alleen maar aan op hun bruiloft, maar ik zou graag willen dat we deze aansteken wanneer we onszelf eraan willen herinneren dat we één zijn, dat we samen een heel leven aan ondoorgrondelijke momenten voor de boeg hebben.’


  ‘Elke keer?’ vroeg ze.


  ‘Elke keer.’


  We mochten dit waarschijnlijk helemaal niet doen in een ziekenhuis, maar het protocol volgen was nooit mijn sterkste kant geweest. Ik stak de aansteker aan en Lièn-hua hield de kaars op, en zei toen zacht: ‘Ik heb het gevoel dat we heel wat kaarsen zullen verslijten.’ Er lag een breekbare intimiteit in haar woorden die de belofte aan een eindeloze toekomst inhield.


  ‘Dat klinkt als een leven waarin ik me uitstekend kan vinden.’


  En daar, in dat kaarslicht van onze eenheid, kuste ik haar.


  Dat moment, dat me vol overgave verwelkomde, leek zich uit te strekken in een moment dat ik van plan was voor altijd vast te houden.


  Tessa keerde na enkele minuutjes terug, zag de brandende kaars en vroeg niets, maar er verscheen een lichte glimlach op haar gezicht en dat was prettig om te zien.


  Na al dat taart proeven hadden Lièn-hua en Tessa niet echt trek meer in warm eten, maar ik kreeg het voor elkaar om Lièn-hua’s ziekenhuismaaltijd naar binnen te werken, zodat die niet werd verspild.


  Voor Tessa en ik vertrokken, vertelde ik Lièn-hua dat ik de politierapporten over Corey Wellington zou doorkijken en het haar zou laten weten als ik iets verdachts tegenkwam.


  Op weg naar de auto gaf ik Tessa’s aansteker terug. ‘Ik wil echt niet dat je rookt.’


  ‘Weet ik.’


  ‘Geregeld, dus?’


  Een aarzeling. ‘Wil je dat ik tegen je lieg en je vertel dat ik nooit meer zal roken?’


  ‘Ik zou willen dat dat geen leugen was.’


  Ze zei niets en ik zei ook niets toen we haar auto gingen ophalen om daarna naar huis te rijden.


  Saundra Weathers had de hele dag in de misdaadboeken over Richard Basque zitten lezen die ze in het winkelcentrum had gekocht.


  En om eerlijk te zijn, nadat ze erachter was gekomen wat de man zijn slachtoffers had aangedaan, begon ze eraan te twijfelen of ze zich nog steeds zo gemakkelijk zou voelen als de moordenaar echt contact met haar zou proberen op te nemen.


  Hoe dan ook, ze verzekerde zich ervan dat de twee agenten voor haar huis er wel voor zouden zorgen dat haar niets overkwam.


  Of haar dochter, Noni.


  Richard was klaar met de jonge man van de winkel in goochelattributen.


  Het bleek een grotere puinhoop te zijn geworden dan hij had verwacht, maar hij had zijn best gedaan om geen bloedspetters op zijn kleren te krijgen. Dus geen probleem.


  Hij vond een dvd waarop werd voorgedaan hoe je handboeien moest afkrijgen, zowel de stalen als de buigbare plastic modellen. Dat was een handigheidje dat hij altijd al eens had willen leren en hij dacht dat dat weleens van pas zou kunnen komen als een en ander morgen niet zou gaan zoals hij verwachtte.


  Om er echt handigheid in te krijgen, hielp hij zichzelf aan enkele verschillende modellen van de plank, zodat hij er thuis mee kon oefenen.


  Voor hij de winkel verliet, krabbelde hij een paar woorden in het bloed op de vloer in het achterkamertje, waarna hij zijn overhemd gladstreek en naar huis ging, naar zijn honden, om zijn trucjes voor morgenavond te oefenen.
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  De dossiers van de politie van Atlanta, over de dood van Corey Wellington, zaten al in mijn e-mail toen ik thuiskwam.


  Nadat ik de online dossiers had geraadpleegd, om te zien of agent Hammet updates had gepost over de telefoontjes die ze had gepleegd naar de naaste familieleden en vrienden van Basques eerdere slachtoffers, en ik erachter kwam dat dat niet zo was, richtte ik me op Coreys dossiers.


  Hoewel ik hem nooit had ontmoet, voelde ik toch een licht verdriet toen ik de politierapporten doorkeek.


  Ik werk meestal aan moordzaken, maar ik ben door de jaren heen maar al te vaak ook bij zelfmoordzaken geroepen en ben er nooit aan gewend geraakt. Wanneer ik het lijk zie, in de wetenschap dat de betreffende persoon het zichzelf heeft aangedaan – door een kogel, een overdosis, verhanging, of in dit geval een steekwond vanuit de buik in de borst – trekt mijn middenrif zich altijd samen en word ik doorstroomd door een diepliggend verdriet.


  Je vraagt je toch altijd weer af wat die persoon tot zo’n extreme daad heeft gedreven. Ja, dat vraag je je dan gewoon af.


  Als dit al een zelfmoord is geweest.


  Het gaat vaak om depressieve gevoelens, net als waaraan Corey blijkbaar leed. Soms gaat het om teleurstelling of verdriet. Ik heb aan zelfmoorden gewerkt waarbij iemand zijn baan was kwijtgeraakt en hij zich daarom van het leven had beroofd, of dat iemand een geliefde was verloren en de gedachte om zonder haar verder te moeten leven niet kon verdragen.


  Ik heb ook een keer met een onderzoek te maken gekregen waarbij een tienermeisje haar polsen had doorgesneden en in haar bad was doodgebloed omdat ze had gezien dat haar vriendje zijn status op Facebook had veranderd van ‘relatie’ naar ‘single’. Een van de meest tragische zelfmoorden waar ik ooit tegenaan ben gelopen, was van een vader die er een eind aan had gemaakt toen geen van zijn kinderen hem een fijne Vaderdag had toegewenst. Hij had een briefje voor hen achtergelaten waarin hij hun vertelde hoe teleurgesteld hij in hen was en dat het allemaal hun schuld was. Maar hij zat er naast met de datum. Vaderdag was pas de week erna.


  Het is zeer verontrustend om je te realiseren hoeveel mensen op deze aarde vanbinnen stervende zijn, het innerlijk uitschreeuwen naar iemand die om hen geeft, zich steeds maar weer uitstrekkend, soms zelfs naar de hand die hen slaat, omdat ze buiten die hand maar al te vaak helemaal niemand hebben.


  En uiteindelijk houden ze ook daarmee op.


  Ik richtte mijn aandacht op de fatale steekwond.


  Het leek erop dat hij het inderdaad zelf had gedaan, door voorover te leunen en het lemmet in zijn buik en omhoog te steken, in zijn hart.


  Gebaseerd op de positie van het lichaam en de bloedvlekken op het tapijt leek het er in alle opzichten op dat Corey zelf een einde aan zijn leven had gemaakt.


  De rest van de avond was ik bezig met het bestuderen van de rapporten, notities maken en beslissen welke aspecten van de raadselachtige zelfmoord verder onderzoek rechtvaardigden. Uiteindelijk besloot ik dat ik morgenochtend zou verdergaan met een wat nauwkeuriger blik op waar Margaret het over had gehad: de medicijnen die Corey gebruikte, zowel wat het type, dosis als mogelijke bijwerkingen betrof.


  Tessa staarde naar haar telefoon.


  Naar Aidens nummer.


  Het enige wat ze hoefde te doen, was reply indrukken.


  Maar wat moest ze hem vertellen?


  Niets.


  Nog niet, tenminste.


  Maar ze moest hem zien.


  Ze moest…


  Het zou een stuk makkelijker zijn geweest als hij had gezegd dat hij haar zou sms’en.


  Ze draaide de telefoon om en liet hem met de bovenkant naar beneden op haar bureau ploffen.


  Alles wat er deze week gaande was, leek op haar schouders te drukken, haar in te snoeren, een verstikkende druk op haar hart op te leveren. En daardoor viel het niet mee om na te denken.


  Lièn-hua knapte weer op, dus dat was in elk geval goed nieuws. Maar Basque liep los rond en was waarschijnlijk ergens in de buurt. En dan had je nog al haar vragen over onverhoorde gebeden waarover ze het met Brineesha had gehad. En met Patrick over, nou ja, vergiftigde overtuigingen, en nu haar eigen persoonlijke kwestie met Aiden en dat ze met een toespraak moest komen en de moed moest zien op te brengen om voor een man of duizend te spreken. Het was allemaal erg overweldigend.


  En eindexamentoespraken?


  Die gaan altijd over hoe je een succesvol leven moet leiden.


  Maar wat wist zij nou over succesvol zijn?


  Nou, eigenlijk niets.


  Maar ze was een expert in het tegenovergestelde.


  Vertel je medeleerlingen gewoon dat ze niet zoals jij moeten worden. Dan zit je gebakken.


  Ze ramde haar oordopjes in haar oren en verdween in de songtekst van het liedje Eclipse, van Boomerang Puppy. Het was niet makkelijk te verstaan, maar als je de tekst kende, was hij niet eens zo beroerd, en ze kende hem uit het hoofd:


  


  Een duistere pijn hield me in zijn greep


  


  rukte de toren van hoop uiteen


  


  die zo leek te glinsteren, zo permanent, zo waar.


  


  Huiveringen zo diep


  


  onder het zelfvertrouwen


  


  waarvan ik hoopte dat het me


  


  door de nacht heen zou dragen.


  Echt een prettige, bemoedigende tekst waar ze blij van werd.


  Ze haalde haar pakje sigaretten van de plek waar ze het in haar kast verborgen hield en viste haar aansteker uit haar tas.


  Staarde er lange tijd naar.


  Man, wat haatte, haatte, haatte ze het dat ze hiermee was begonnen. Ze wist het, je kon er kanker van krijgen en zo, maar toch…


  En wat nog het ergste was: wanneer ze rookte, kreeg ze het gevoel dat ze Patrick teleurstelde.


  En toch deed het iets voor haar. Het kalmeerde haar op de een of andere vage manier en ze begreep waarom mensen eraan verslaafd raakten.


  Maar ze sneed zichzelf ten minste niet meer en dat was iets positiefs.


  Ze hield zich de mantra van elke verslaafde voor: dat ze morgen altijd nog kon stoppen.


  Ze glipte naar buiten en liep naar de kleine haag aan de rand van hun tuin, waar ze meestal naartoe ging om te roken. Vanuit de duistere plooien van de nacht tjirpten de krekels naar haar.


  Ze stak de sigaret op, sloot haar ogen en inhaleerde diep.


  Ze wilde dat de sigaret haar op haar gemak zou stellen, wilde dat de koele, vochtige nacht haar zou omwikkelen en haar zou helpen te ontspannen, maar het duurde niet lang voor ze besefte dat het allemaal geen steek hielp.


  Bidden, dan? Tja, ze wist niet eens zeker of ze daar wel in geloofde.


  De afgelopen paar maanden had ze af en toe wat in haar bijbel gelezen, wat een van de redenen was dat ze met Patrick over dat hele kerkgedoe was begonnen, en nu herinnerde ze zich de openingszin van Prediker: ‘Lucht en leegte,’ zegt Prediker, ‘lucht en leegte, alles is leegte.’


  Nog meer bemoedigende uitspraken.


  Misschien dat ze daar haar toespraak over kon houden.


  Op dit moment moest ze een manier zien te vinden om alle vragen op een rijtje te krijgen, om te zien of er nog antwoorden onder verborgen lagen, zoals de tekst van Eclipse zei, het zelfvertrouwen, waarvan ze hoopte dat dat haar door de nacht heen zou dragen.
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  Vanaf het balkon van zijn hotel keek Valkyrie uit over de skyline van nachtelijk DC, met op de voorgrond het Washington Monument dat prominent tegen de donkere hemel oprees. De bouwrestricties van de stad hadden ervoor gezorgd dat de skyline niet half zo magnifiek was als die van New York, maar toch, met al die symbolen van de vrijheid was hij net zo gedenkwaardig.


  Valkyries werden ooit aanbeden als godinnen uit de Noorse mythologie. Zij waren degenen die beslisten wie mocht blijven leven en wie zou sterven op het slagveld. Uiteindelijk veranderden de verhalen, zoals dat meestal het geval is met mythen, en kwamen Valkyries meer bekend te staan als verleidende geesten die in het Walhalla leefden en gevallen strijders dienden.


  Nee, hij zag zichzelf niet als een godheid of als de een of andere verleidende of slaafse geest. Sinds de dag dat hij was verschenen, had hij zichzelf beschouwd als iemand met de plicht om te besluiten wie mocht blijven leven en wie de eeuwigheid zou betreden.


  Morgen zouden Keith en Vanessa terugkomen uit India. Ze wisten nog niet dat hij in de States was, maar daar zouden ze al snel achter komen. Hij had een vergadering met hen gepland staan vóór de medicijnen via het veilige distributienetwerk van de Verenigde Staten werden verdeeld.


  Nou ja, het distributienetwerk dat veilig zou moeten zijn.


  Maar goed, DC.


  Het Washington Monument dat met koninklijke uitstraling tegen de nachtelijke hemel oprees.


  Dit was het centrum van de democratie in de wereld, het baken van vrijheid, het centrum van alles waartegen hij had gevochten toen hij nog in dienst was van de GRU. De Koude Oorlog was allang voorbij, maar het Russische spionnennetwerk en de interesse van zijn vaderland in de politiek van Washington waren hetzelfde gebleven.


  Het afgelopen jaar had zijn hart zich echter tegen Moedertje Rusland gekeerd. Haar zorgen waren niet langer de zijne. Hij had vandaag geen meester meer die zijn leven dicteerde. Behalve dan zijn verleden, dat in zekere zin alles dicteerde, dat hem had gevormd tot wie hij nu was en hoe hij de heerser over leven en dood was geworden.


  Zijn verleden had hem gemaakt tot wat hij was.


  Die dag in mei, toen zijn vrouw Tatiana overleed.


  Nee, niet overleed. Werd vermoord.


  Voor hij zichzelf had geïdentificeerd als Valkyrie, had hij bekend gestaan onder zijn officiële naam Alexei Chekov en was het zijn beroep geweest om de rommel op te ruimen waar niemand anders zijn handen aan vuil wilde maken. Soms hield dat in dat hij een ander het leven moest benemen, karweitjes waar hij nooit lol in had gehad, maar die hij wel uitvoerde, uit plichtgevoel voor zijn vaderland.


  En hij was goed in zijn werk.


  Maar toen gebeurde er iets waardoor alles voor altijd veranderde.


  Afgelopen mei had hij ruzie gehad met Tatiana, had hij dingen tegen haar gezegd die hij altijd zou blijven betreuren, woorden die altijd als een doodsklok door zijn hoofd zouden blijven resoneren. En de scherpste, pijnlijkste leugen was nog wel dat hij tegen haar had gezegd dat hij niet van haar hield en dat hij haar nooit meer wilde zien.


  En toen, later diezelfde dag, vond hij haar lichaam, met een enkel kogelgat in haar voorhoofd, dat hem als een donker, nooit knipperend derde oog aanstaarde.


  Ze was nog maar net vermoord en het bloed sijpelde nog steeds uit het gat in haar achterhoofd over de lakens van het bed.


  Hij had naar haar moordenaar gezocht en plechtig beloofd dat hij hem zou straffen.


  Maar daar had hij nooit de kans voor gekregen, omdat ze niet was gedood door een andere huurmoordenaar, zoals hij in eerste instantie had gedacht.


  Hij had de waarheid buitengesloten. Het duurde lang voor hij op een rijtje had gekregen wat er in werkelijkheid was gebeurd, maar afgelopen winter had een FBI-agent, ene Patrick Bowers, hem met de waarheid geconfronteerd. Die dag, toen Alexei bij Tatiana was, op een moment dat hij op afschuwelijke wijze zijn zelfbeheersing had verloren, had hij het ondenkbare gedaan – hij had de vrouw gedood van wie hij hield.


  Bowers had hem te pakken gekregen, maar, onder toezicht van een agent die niet half zo slim was als Bowers, had Valkyrie weten te ontsnappen. En toch was Bowers degene die had doorgrond wat Alexei Tatiana had aangedaan. En sindsdien was er voor hem niets meer bij het oude gebleven.


  Een tastbaar duister was zijn hart binnengeklommen, een nieuwe persoonlijkheid, die genoot van pijn, die anderen wilde laten lijden, die hem meenam naar plaatsen die hij zelf nooit zou hebben betreden voor de metamorfose in zijn ziel plaatsvond.


  En nu, uiteindelijk, zou hij de dood van Tatiana wreken.


  Het had met die lading medicijnen te maken, ja, maar het ging een stuk dieper dan dat.


  De zelfmoorden zouden nog maar het begin zijn.


  Uiteindelijk kwam het erop neer dat hij Moedertje Rusland zou straffen voor het opleiden, het vormen, het creëren van de man die zijn vrouw had vermoord.


  De Valkyrie.


  De voorbode, de koerier van de dood.


  Hij liep zijn suite weer in, trok de gordijnen dicht en gebruikte zijn versleutelde, niet op te sporen gsm om zijn contact in Tsjetsjenië te bellen, om hem te vertellen dat de medicijnen klaarstonden om naar de Verenigde Staten te worden verscheept.
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  Dinsdag 9 april


  9.34


  Twaalf uur voor de verdrinking


  Om redenen die ze me niet wilde vertellen, vroeg Lièn-hua me om niet naar het ziekenhuis te komen voor de arts om elf uur haar been had ingegipst, dus nadat ik Tessa op school had afgezet en ervoor had gezorgd dat de beveiligingsbeambte haar schema van die dag had, reed ik naar mijn kantoor in het schoolgebouw van Quantico en ging aan het werk.


  Agent Hammet had ondertussen de vraaggesprekken met familie en vrienden van Basques eerdere slachtoffers in deze omgeving in de online onderzoekdossiers gezet, en samen met mijn eigen onderzoek naar hun verplaatsingspatronen was ik in staat om hun cognitieve plattegronden in te voeren.


  Ik vergeleek de antecedentenonderzoeken die het team gisteren had gedaan met wat ik al wist, waarbij ik de locatie voegde waar Basque dat slot had gekocht, en ook nog een wat nauwkeuriger blik wierp op de bewustzijnsruimte van Lièn-hua.


  Ik had gehoopt dat de locatie waarvandaan Basque de auto had gestolen, wat licht zou kunnen werpen op waar we naar zochten, maar het enige wat het me opleverde, was een extra locatie in zijn geoprofiel.


  Nadat ik de online onderzoekdossiers had aangevuld met wat ik wist, richtte ik me op het andere pannetje.


  De zelfmoord van Corey Wellington.


  Het was duidelijk dat ik de plaats delict vandaag niet zelf kon bezoeken, dus belde ik de politie van Atlanta en wist hen ervan te overtuigen dat ze daar een agent naartoe moesten sturen die kon fungeren als mijn ogen. Gelukkig stuurden ze er de man naartoe die als eerste arriveerde toen het lichaam van Corey werd ontdekt.


  Terwijl ik wachtte tot hij daar zou zijn, bekeek ik wat we ondertussen wisten.


  Corey was donderdag of vrijdag niet op zijn werk verschenen en had zich ook niet ziek gemeld. Toen hij dat weekend geen sms’jes beantwoordde en gisteren ook niet naar zijn werk was gegaan, was een van zijn vrienden naar zijn huis gereden, zag dat de voordeur op slot zat en was achterom gegaan. Hij zag het lichaam van Corey door het raam van de woonkamer heen.


  Margarets broer had geen briefje achtergelaten en had niemand een sms’je of een e-mail gestuurd om te vertellen wat hij ging doen.


  Hij had ook zijn testament niet bijgewerkt en had, zover we dat konden natrekken, ook zijn andere zaken niet geregeld. En er was geen enkel teken dat erop wees dat er was ingebroken.


  Toen de agent, een enigszins ongeduldige vent van voor in de twintig die Dustin Wilhoit heette, op de plaats delict aankwam, begonnen we een videochat. Ik vroeg hem naar iets wat ik niet in de politierapporten had kunnen terugvinden: of er pillen in de buurt van het lichaam waren gevonden.


  ‘Nee, meneer. Dat hebben we gecontroleerd.’


  Gebaseerd op wat Margaret me had verteld, nam Corey medicijnen tegen depressies en ik wilde weten welke. ‘Corey slikte medicijnen. Doorzoek de rest van het huis. In het medicijnkastje in de badkamer, misschien in de keukenkastjes, maar vind die pillen.’


  Terwijl hij het huis doorzocht, nam ik contact op met Angela Knight, die thuis was toen ik haar te pakken kreeg. Ik vroeg haar om Coreys creditcards na te trekken, om te zien welke apotheek hij gebruikte. ‘Ik ben niet op het werk,’ protesteerde ze.


  ‘Je kunt dus niet van een afstand inloggen in Lacey? Het hoeft niet meer dan een paar minuutjes te duren.’


  Het waren er drie.


  Ik belde de apotheek en kreeg te horen dat Corey Calydrole gebruikte, wat werd voorgeschreven aan mensen die zelfmoordneigingen hadden. Daarna belde ik de vuilnisophaaldienst om erachter te komen wanneer ze de vuilnis hadden opgehaald, gewoon voor het geval mijn voorgevoelens, waar ik niet veel vertrouwen in heb, het bij het rechte eind bleken te hebben.


  Wilhoit belde me terug en vertelde me dat hij niets had gevonden.


  ‘Er liggen dus in het hele huis geen medicijnen?’


  ‘Nee, meneer.’ Hij klonk alsof hij het al spuugzat was.


  ‘Ik wil dat je de vuilnisbakken voor me controleert.’


  Een stilte. ‘Meneer?’


  ‘Zoek naar lege medicijnpotjes of -strips.’


  ‘Denkt u echt dat dat nodig is?’


  ‘Ik weet niet zeker wat er nodig is, buiten het feit dat je altijd grondig te werk moet gaan. Kijk gewoon even.’


  Hij was het duidelijk niet eens met de gang van zaken. ‘Oké.’


  Het duurde enkele minuten, maar toen hing hij weer aan de telefoon. ‘Er lag een lege medicijnstrip in de prullenbak in de badkamer.’


  ‘Staat de naam van het medicijn erop?’


  ‘Ja. Calydrole.’ Hij vertelde me het badgenummer dat op de achterkant van de strip stond.


  ‘Hoeveel pillen hebben erin gezeten?’


  ‘Veertien.’


  Genoeg voor twee weken, dus. Of één, afhankelijk van hoeveel Corey er per dag innam.


  Er begon een gedachte vorm aan te nemen in mijn hoofd.


  ‘In de onderzoekrapporten zit een foto waarop het medicijnkastje open staat. Stond dat al open toen jij daar aankwam?’


  ‘Dat moet wel.’


  ‘Vertel me niet dat het open moet hebben gestaan. Vertel me dat het open stond.’


  Een stilte. ‘Het stond al open.’


  ‘Zeker weten?’


  ‘Ja. Ik heb het zelf dichtgedaan. Luister, wat maakt het nou uit of het open of dicht was?’


  ‘Alles doet ertoe. Laat het controleren op vingerafdrukken.’


  ‘Dit was zelfmoord, agent Bowers.’


  ‘Dan zouden er dus geen afwijkende vingerafdrukken moeten zijn die voor oponthoud zorgen wanneer je ze in het systeem invoert.’


  Hij probeerde zijn zucht niet eens te verbergen. ‘Goed, meneer. We zullen de boel op vingerafdrukken controleren.’


  Ik beëindigde het gesprek, belde nog eens naar de apotheek, en de apotheker vertelde me dat Corey vierhonderd milligram per dag moest slikken. ‘Die in de doosjes zaten die hij had, waren tweehonderd milligram per stuk.’


  ‘Doosjes, zei u?’


  ‘Ja, hij kocht voor een maand tegelijk toen hij langskwam. Dat was, even kijken…’ Hij viel stil en ik zag hem in gedachten zijn boekhouding raadplegen. ‘27 maart, zie ik hier. Tegen vijf uur, net voor sluitingstijd.’


  ‘En op welk moment van de dag neem je Calydrole normaal gesproken in?’


  ‘In de ochtend.’


  Ik maakte een berekeningetje in mijn hoofd. ‘Bedankt.’


  Nog een telefoontje, deze keer naar PTPharmaceuticals, de fabrikant van Calydrole, om hen het badgenummer aan de achterkant van de strip te laten controleren. Ze vertelden me dat ze terug zouden bellen.


  Margaret had zich zorgen gemaakt over de medicijnen, dus dit leek me een goed moment om haar bij te praten. In plaats van via de officiële lijnen te bellen, probeerde ik haar mobieltje.


  Ze nam meteen op. ‘Wat heb je gevonden?’


  ‘De medicijnen die Corey tegen zijn depressies slikte, worden gebruikt om zelfmoordgedachten te onderdrukken of te voorkomen, maar ze waren er niet.’


  ‘Wat bedoel je met dat ze er niet waren?’


  ‘Er lag een lege strip pillen voor een week, maar verder was er niets in huis. En het lijkt erop dat het medicijnkastje open stond toen de politie arriveerde.’


  ‘Wat wil dat zeggen?’


  ‘Dat is nog moeilijk te zeggen. De vuilnis wordt elke vrijdag opgehaald en hij had die van hem nog niet aan de straat gezet. Ik heb contact opgenomen met zijn apotheek en die vertelde me dat hij woensdag 27 maart genoeg heeft gekocht voor een maand.’


  Ze liet het even op zich inwerken. ‘Dus als hij de volgende dag de eerste heeft ingenomen en de laatste heeft geslikt op de dag voor hij overleed, heeft hij een week verbruikt.’


  ‘Ja.’


  ‘Maar hij heeft voor een maand ingekocht.’


  ‘Ja.’


  ‘Dus waar is de rest van de pillen?’


  ‘Dat is inderdaad de vraag.’


  Er ging een moment voorbij. ‘Je zei dat het medicijnkastje open stond. Wat denk je? Dat iemand ze heeft meegenomen?’


  ‘We zullen een en ander moeten natrekken – zijn auto, op het werk, misschien bij een sportschool waar hij lid van was – om te zien of hij daar misschien medicijnen bewaarde. Maar inderdaad, wie heeft ze uit zijn huis meegenomen? De fabrikant is momenteel bezig het badgenummer van de betreffende partij te controleren. Ik wil weten of er nog meer klaarblijkelijke zelfmoorden zijn gemeld van mensen die dit medicijn gebruikten, en dan vooral pillen uit deze zelfde partij.’


  ‘Je zei klaarblijkelijke zelfmoorden.’


  ‘Ja. Want als iemand inderdaad de rest van de pillen uit Coreys huis heeft meegenomen voor de politie daar arriveerde–’


  ‘Is zijn dood misschien geen zelfmoord. En dan zouden er buiten hem nog andere slachtoffers kunnen zijn.’


  ‘Op dit moment is dat de richting waarin ik verder wil zoeken, ja.’


  ‘Een hypothese samenstellen, evalueren, uitproberen en reviseren.’


  Ze kende me behoorlijk goed.


  ‘Precies.’


  Ik keek hoe laat het was en zag dat Lièn-hua ondertussen in het gips moest zitten, dus nadat ik het telefoontje met Margaret had afgerond, ging ik op weg naar haar toe, om haar bij te praten en haar te laten weten dat ze zich kon uitleven op het onderzoek naar de dood van Corey Wellington.


  Keith keek nietsziend door het raampje van de Boeing 757 naar de oceaan ver beneden hem.


  Vanessa zat naast hem met het cv van een van haar cliënten open op het uitklapbare tafeltje voor haar. Maar in plaats van de papieren door te kijken, had ze even pauze genomen en observeerde ze koeltjes de stewardessen die de mensen voor hen bedienden. Ze bestudeerde ze een voor een, alsof het proefmonsters waren en geen mensen zoals zij.


  Keith had haar de hele reis nog geen oog dicht zien doen.


  Deze vrouw leek niets liever te willen dan hun werkgever, Valkyrie, te plezieren. Hoe langer ze voor hem werkte, hoe meer dat een obsessie voor haar leek te worden.


  Dit was geen vrouw die Keith tegen zich in het harnas wilde jagen.


  Hij had niet bepaald van de reis naar India genoten en was blij dat ze op weg terug naar de Verenigde Staten waren. Maar het was nu tenminste bijna allemaal rond en dit weekend zou zijn opdracht voorbij zijn.


  Het transport zou binnen twee dagen moeten aankomen, maar in de tussentijd moesten Vanessa en hij nog bij een paar mensen langs om er zeker van te zijn dat de nepmedicijnen in het distributienetwerk en dus bij de apotheken terechtkwamen.


  Hun vliegtuig zou vanavond om negen over half tien plaatselijke tijd op het Logan International Airport in Boston landen. Dan konden ze een hotelkamer regelen, zich gedeisd houden en, in elk geval wat Keith betrof, wat slaap inhalen.


  Hij stelde zich zo voor dat Vanessa misschien hooguit een uurtje zou slapen voor ze er weer klaar voor was om naar Valkyries pijpen te dansen.


  En hoewel Keith niets tegen haar zei, hoopte hij dat hij, wat de volgende opdracht dan ook mocht zijn, deze keer geen gebruik hoefde te maken van de kleine snoeischaar die in zijn koffer zat.
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  Negen uur voor de verdrinking


  Vanwege het elektronische spoor dat het zou kunnen achterlaten, vermeed Valkyrie het internet en liet hij in plaats daarvan al zijn financiële transacties regelen door een zeer betrouwbare tussenpersoon in Dubai.


  Het was daar al na werktijd, maar dat maakte niet uit voor de vrouw die over zijn investeringen moederde. Ze was een discrete dame voor wie hij zijn identiteit verborgen had gehouden en die hij genoeg betaalde om geen vragen te stellen waar ze allebei een ongemakkelijk gevoel van zouden krijgen. Een recente wet in Dubai bood de mogelijkheid om je niet bekend te hoeven maken bij sommige financiële transacties, en Valkyrie had daar dankbaar gebruik van gemaakt.


  Toen ze opnam, begroette hij haar en zei: ‘Ik wil graag wat putopties van PTPharmaceuticals kopen.’


  Een korte stilte terwijl ze ongetwijfeld controleerde hoe het bedrijf het de laatste tijd had gedaan. ‘Ik weet niet of het daar nu wel het juiste moment voor is. Ze presteren de laatste maanden namelijk nogal goed.’


  ‘Hoe dan ook, ik heb er niet veel vertrouwen in dat die trend zich in de nabije toekomst zal doorzetten.’


  Een putoptie is het recht, maar niet de verplichting, om het onderliggende aandeel voor een vaste prijs te verkopen. Een optie, of dat nu een put of een calloptie is, is eigenlijk gewoon een gok en hij gokte erop dat de waarde van de aandelen van het bedrijf zou dalen. Een prijs vaststellen die onder de huidige marktwaarde lag en waarvoor hij de opties kon verkopen wanneer de waarde van de aandelen onder die prijs zakte, zou hem winst opleveren. In dit geval zelfs een substantiële winst.


  Al Qaeda had dezelfde strategie gebruikt om miljoenen bij elkaar te harken om 11 september te financieren.


  En hij zou die nu ook gebruiken om geld bij elkaar te krijgen voor zijn eigen doelen.


  ‘Hoeveel?’ vroeg zijn tussenpersoon hem. ‘Hoeveel opties?’


  ‘Eén miljoen voor honderd.’


  Een korte, geladen stilte. ‘Eén miljoen. Ik weet niet of dat wel mogelijk is.’


  ‘Het is mogelijk. Ik heb het nagetrokken.’


  ‘Wat voor prijs stelt u voor?’


  ‘De helft van waar nu voor wordt verkocht. En ik wil drie maanden expiratie.’


  ‘De helft?’


  ‘Ja.’


  ‘Als uw tussenpersoon voel ik me gedrongen om voor te stellen dat u nog eens goed over deze investering nadenkt.’


  ‘Natuurlijk. En dat is ook een van de dingen die ik in je waardeer. Maar in dit geval blijf ik bij mijn besluit.’


  ‘U weet dit dus zeker?’


  ‘Ja.’


  ‘En u beseft wat dit u gaat kosten als de prijs van dit aandeel hetzelfde blijft of zelfs nog stijgt?’


  ‘Ja.’


  Wanneer hij voor expiratie koos, was dat met de bedoeling om contant te innen, in plaats van fysiek. Dat zou moeilijker na te trekken zijn, omdat er in principe niemand aandelen zou kopen of verkopen, en de transactie zou worden rondgebreid zonder dat hij in werkelijkheid de onderliggende aandelen in eigendom zou hebben gehad. Hij had er het volste vertrouwen in dat hij de optie niet zonder waarde zou hoeven laten verlopen. Genoeg vertrouwen om er miljoenen op te verwedden.


  ‘Goed dan. Ik stuur u nog een e-mail om de details te bevestigen.’


  ‘Dank u.’


  Ze beëindigden het telefoongesprek en Valkyrie legde de telefoon neer.


  Sommige mensen verwarden short selling met het kopen van putopties, maar dat was een heel ander soort transactie. En in dit geval waren putopties absoluut een betere keuze.


  Als alles achter de rug was, nadat de nep Calydrole was verkocht en de zelfmoorden begonnen, zou hij bekend maken wie de medicijnen al hadden ingenomen. Dat zou nog gunstiger zijn voor de investering die hij zojuist had gedaan en de daaruit voortvloeiende winsten, waarvan hij verwachtte dat die boven de zestig miljoen dollar zouden uitkomen.


  Geld waar hij goed gebruik van zou maken.


  Hij kreeg een sms’je van Alhazur Daudov, zijn Tsjetsjeense contact, dat hij vrijdagavond in DC zou landen.


  Dat had hij niet verwacht, maar Alhazur was ongetwijfeld geïnteresseerd in hoe het transport zou verlopen en het was ook ergens wel logisch dat hij Valkyrie wilde ontmoeten.


  Alhazur reisde nooit alleen, dus Valkyrie wist dat hij door ten minste een of twee van zijn soldaten zou worden begeleid. Vrijheidsstrijders. Zelfmoordterroristen die voor de volle honderd procent waren toegewijd aan hun zaak.


  Valkyrie wist ook dat ze altijd met explosieven rondreisden wanneer ze zich aan hun kant van de oceaan bevonden, maar hij vroeg zich af of ze zoveel lef hadden dat ze zelfmoordvesten zouden meesmokkelen naar de Verenigde Staten, en dan vooral naar Washington DC. Hoewel hij het niet durfde uitsluiten, bedacht hij dat ze dat waarschijnlijk niet zouden doen.


  Hoe dan ook, hij voorzag geen moeilijkheden, maar hij was bereid wat meer voortvarende onderhandelingsprocedures aan te wenden, mocht dat nodig zijn.
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  Acht uur voor de verdrinking


  Lièn-hua had een optimistisch gevoel.


  De drain was uit haar borst gehaald, ze was van de IC af, haar been zat in het gips en als alles naar verwachting verliep, kon ze morgen naar huis.


  Ja, ze had nog steeds veel pijn en het zou weken of zelfs maanden duren voor ze volledig hersteld zou zijn, maar ze voelde zich een stuk beter dan enkele dagen geleden. Ze kon niet wachten tot ze hier weg mocht om haar dagelijkse routine weer op te pakken.


  Pat, die al op haar zat te wachten toen ze werd teruggebracht naar haar kamer nadat de artsen klaar waren met haar been, had haar verteld wat hij had ontdekt over de zoekgeraakte medicijnen in het huis van Corey Wellington.


  Ze gingen samen aan het werk – Pat pleegde enkele telefoontjes, terwijl zij met zijn laptop het internet op ging – en kwamen erachter dat Corey niet was aangesloten bij een sportclub waar hij de medicijnen kon hebben bewaard. Pat had agenten op pad gestuurd die Coreys auto en zijn bureau op zijn werk binnenstebuiten keerden, maar nergens was een spoor te bekennen van de rest van de pillen. En zijn ex-vriendin had ook geen Calydrole van hem.


  Misschien een andere relatie die ons niet bekend is?


  Een geheime plek waar hij zijn medicijnen verborgen hield?


  Lièn-hua moest er rekening mee houden dat dat tot de mogelijkheden behoorde, maar het begon er steeds meer op te lijken dat iemand die medicijnen uit Corey’s huis had weggehaald, na de zelfmoord en voor de politie ter plaatse was.


  Maar toch had ze nog lang niet genoeg informatie om zelfs maar een voorlopig profiel aan te maken en dus richtten ze zich samen op de sporen die ze wel hadden.


  De vingerafdrukken op het medicijnkastje. Vier resultaten: die van Corey, die van agent Dustin Wilhoit, die duidelijk geen handschoenen had gedragen, die van de vrouw waar Corey mee was omgegaan, en die van een voormalige marinier, korporaal Keith Tyree.


  Een antecedentenonderzoek maakte hem duidelijk dat korporaal Tyree een uitstekende staat van dienst had en dat hij van het toneel was verdwenen nadat hij anderhalf jaar geleden uit het leger was afgezwaaid.


  Toen ze dieper groeven, kwamen ze erachter dat er geen creditcards, geen e-mailadressen, geen adressen, geen telefoonnummers of verzekeringspolissen op zijn naam te vinden waren. Iemand had hem van de digitale kaart verwijderd en dat was in de wereld van vandaag geen eenvoudige klus.


  Dat wees op een grote speler of misschien zelfs op een land.


  Gezien de grondigheid ervan, merkte Pat op dat het hem verbaasde dat zijn vingerafdrukken nog steeds in het systeem zaten.


  ‘Ik ben het helemaal met je eens,’ zei Lièn-hua. ‘Iemand heeft heel wat overhoop gehaald om een geest van hem te maken en dan laat hij nu geregistreerde vingerafdrukken achter bij een sterfgeval dat op zelfmoord moet lijken. Er klopt hier iets niet.’


  ‘Ten eerste denk ik dat we zoveel mogelijk informatie over korporaal Tyree moeten zien te vinden. En dan moeten we er ook achter zien te komen of zijn en Coreys paden elkaar ooit ergens hebben gekruist.’


  ‘Ik zou zeggen dat we genoeg hebben om Margaret zover te krijgen om nog wat meer agenten in te zetten om te onderzoeken of er nog meer zelfmoorden te betreuren zijn bij mensen die Calydrole uit de partij met hetzelfde badgenummer hebben gebruikt.’


  ‘En dan vooral bij degenen waar Tyree zijn vingerafdrukken achtergelaten zou kunnen hebben.’


  ‘Inderdaad.’


  Hij verstuurde het verzoek, maar Margaret zat in een vergadering en haar secretaresse zei dat ze het zou doorgeven zodra de directeur weer beschikbaar was.


  Hij nam ook contact op met de farmaceutische fabriek om meer te weten te komen over de bekende bijwerkingen en over eventuele rechtszaken die in verband met dit product zouden kunnen lopen. De analisten van het bedrijf zouden de gevraagde gegevens doormailen. Ze waren ook nog steeds aan het uitzoeken hoe het zat met het betreffende badgenummer en beloofden nog contact met hem op te nemen over de details van de bijwerkingen van het medicijn.


  ‘PTPharmaceuticals,’ mompelde hij. ‘Ik kan me niet voorstellen dat zij het zijn.’


  Tijdens het eerste onderzoek waarbij ze met hem had samengewerkt, in North Carolina, waren ze de toenmalige eigenaar van het bedrijf tegen het lijf gelopen.


  Eigenlijk was het meer dan ‘tegen het lijf lopen’. De man, die een sociopaat bleek te zijn, had geprobeerd om Patrick en een groep hoogwaardigheidsbekleders en persvertegenwoordigers te vermoorden.


  Het was een ingewikkeld onderzoek geweest, waarvan de tentakels zelfs helemaal teruggrepen op de slachting in Jonestown, in de jaren zeventig. Dat speelde allemaal vluchtig door Lièn-hua’s hoofd, maar omdat de voormalige eigenaar al jaren geen echte banden met het bedrijf onderhield, zette ze die gedachten opzij.


  Het kostte niet veel speurwerk om erachter te komen dat PTPharmaceuticals de meeste producten uit India importeerde, waar de FDA maar een klein percentage van de fabrieken inspecteerde, om ervoor te zorgen dat de medicijnen niet onzuiver waren of van een te lage kwaliteit.


  ‘Dus,’ zei Pat, ‘als er al mee gerotzooid is, zou dat kunnen zijn gebeurd voor de medicijnen in het land aankwamen, in plaats van nadat ze al in het distributienetwerk hier in de States terechtgekomen waren.’ Lièn-hua had meer met de andere politiediensten samengewerkt dan hij en nu vroeg hij haar dan ook: ‘Wie denk je dat we zouden moeten bellen? Homeland Security of de FDA?’


  ‘Nou, als we aan het distributienetwerk denken, laten we dan bij de FDA beginnen. Hun Office of Criminal Investigation heeft undercoveragenten die zich voordoen als farmaceutische groothandelaren en dealers van nepmedicijnen om op die manier achter malversaties te komen. Misschien is er iemand van de OCI hier in DC die in India heeft gewerkt, die ons kan helpen.’


  Hij nam contact op met het Counterfeit Alert Netwerk van de FDA, maar dat bleek een dood spoor te zijn. De FDA heeft in totaal maar honderd interne rechercheurs, maar de U.S. Immigration and Customs Enforcement, ofwel ICE, heeft er meer dan drieduizend die zich bezighouden met de illegale handel in wapens, mensen, drugs en intellectueel eigendom. Het duurde even voor Pat het voor elkaar had, maar uiteindelijk wist hij een afspraak te maken met een ICE-agent, ene Jason Kantsos, die in India had gewerkt. Ze spraken af om elkaar de volgende morgen om tien uur op Pats kantoor op de Academy te ontmoeten.


  Nadat ze het gesprek hadden beëindigd, schudde Lièn-hua haar hoofd. ‘Als we hier te maken hebben met nepmedicijnen, wordt dat een jurisdictionele nachtmerrie.’


  ‘Zo beroerd hoeft het niet te zijn.’


  ‘Je maakt nu toch zeker een geintje?’


  ‘Ja, natuurlijk krijg je wat overlappingen tussen ons en de DEA…’ Terwijl hij daarover nadacht, dacht zij aan die overlapping.


  De meeste mensen weten dat niet, maar de FBI doet onderzoek naar ongeveer driehonderd verschillende misdaden, en een daarvan is de drugshandel. Er zou in 1999 zelfs een fusie komen tussen de FBI en de DEA om dat uit de weg te ruimen, maar daar is het nooit van gekomen. Lièn-hua zat in die tijd nog niet bij de FBI, maar ze had er wel van gehoord. Tot dit moment had echter nog niemand haar kunnen vertellen waarom die fusie niet was doorgegaan.


  ‘En,’ vervolgde Pat, waarmee hij haar weer bij de les bracht, ‘de OCI en ICE.’


  ‘En de douane en de grensbewaking, en de inspectiedienst van de posterijen, als ze zijn verstuurd naar iemand hier in de States.’


  ‘Hmm… Dus, even puur hypothetisch, laten we zeggen dat er iemand in India een nepversie van Calydrole produceert.’


  ‘Oké.’


  ‘Hij verscheept het naar een haven in de Verenigde Staten en laat het dan door een handlanger naar een klant in een andere staat versturen. Die misdaad zou dus door de politie op zowel plaatselijk- als op staatsniveau worden onderzocht, door de douane – omdat het grensoverschrijdend is, USPIS – omdat het per post verzonden is, OCI – omdat het een nepmedicijn betreft, DEA – omdat het om een illegale substantie gaat, ICE – omdat het een vorm van illegaal verhandelen van intellectueel eigendom is, en de FBI – omdat het een misdaad betreft die de staatsgrenzen overschrijdt?’


  ‘En dan heb je het nog niet over Interpol, de Anti-Counterfeiting Task Force van de Wereldgezondheidsorganisatie en…’ Ze tikte enkele seconden op het toetsenbord van de laptop. ‘Het Permanente Forum voor Internationale Farmaceutische Misdaden, en instellingen als de Centers for Desease Control and Prevention.’


  ‘Goed, jij wint. Een jurisdictionele nachtmerrie.’


  Ze ging verliggen en probeerde zonder succes een gemakkelijkere positie te vinden. ‘Rapporteringsprocedures variëren per jurisdictie, maar behalve als er sprake is van een overdosis, denk ik dat de meeste politiediensten niet zullen kijken naar vingerafdrukken wanneer er zelfmoord is gepleegd.’


  ‘We zullen een landelijk onderzoek moeten starten naar rapporten over mensen die Calydrole gebruikten en zelfmoord hebben gepleegd.’


  Ze wilde er liever niet aan denken hoelang dat zou gaan duren. ‘Laten we beginnen met mensen die dodelijke steekwonden in de buik hebben, zoals Corey. Als er opzet in het spel is, is het mogelijk dat anderen er op dezelfde manier een eind aan hebben gemaakt.’


  Er werd gebeld en toen Pat opnam, had Lièn-hua al snel in de gaten dat het de directeur was.


  Toen hij ophing, kon hij mededelen dat Margaret nog twee agenten op de zaak had gezet.


  ‘Mooi.’


  Maar hij leek afgeleid te zijn. Ze zag dat hij zijn best deed om aanwezig te zijn, maar zijn aandacht was verdeeld – wat op zich niet vreemd was, met alles wat er speelde.


  ‘Ik moest ergens aan denken,’ zei hij. ‘We zouden ook een grootschalig onderzoek kunnen doen naar zelfmoorden waarbij er ter plekke Calydrole zou moeten zijn gevonden, maar het er niet was. Ik weet dat het vergezocht is, maar laten we dat meenemen.’


  Ze tikte een notitie in voor zichzelf. ‘Er is iets waar we overheen kijken. En nog wel het meest voor de hand liggende.’


  ‘En dat is?’


  ‘Corey was de broer van de directeur van de FBI. Als er iemand met zijn medicijnen heeft lopen rotzooien, denk je dan echt dat dat toeval was?’


  ‘Jij denkt dus dat we ook zouden moeten kijken naar zelfmoorden onder familieleden van ander FBI-personeel?’


  ‘Ja. En dan vooral in de hogere regionen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Dat gaat allemaal behoorlijk wat tijd kosten.’ Zijn aandacht leek weer weg te drijven naar die andere plek.


  ‘Is het Basque?’ vroeg ze hem.


  ‘Wat?’


  ‘Basque. Je bent hier bij mij, maar je bent er al een kwartier lang niet echt bij met je gedachten. Ik vroeg me af of het Basque was.’


  ‘Jij bent echt goed in gedachtelezen.’


  ‘Beroepsdeformatie.’


  Hij zuchtte. ‘Om eerlijk te zijn, valt het me niet makkelijk om hem op een laag pitje te zetten.’


  ‘Luister, sinds vrijdagavond ben je al bijna net zo gekooid als ik. Je moet naar buiten. Ga de buurten in de hot spots die je hebt geïdentificeerd bezoeken. Je hebt zelfs nog niet eens de kans gehad om zelf de bewuste locaties te gaan bekijken.’


  ‘Jij bent nog beter dan ik dacht.’


  ‘In wat?’


  ‘In gedachtelezen.’


  Normaal gesproken werden profiles gemaakt voordat een verdachte werd opgepakt, en werden ze gebruikt om het aantal mogelijke verdachten te verkleinen. Maar in bepaalde gevallen, zoals bij Basque, had het NCAVC al gedetailleerde profiles van de mensen die al waren geïdentificeerd en naar wie actief werd gezocht. En hoewel Lièn-hua niet zelf aan het onderzoek naar Basque had gewerkt, was ze door Pats betrokkenheid bekend met de dossiers.


  Natuurlijk was ze zich bewust van hoe ‘enthousiast’ Pat was over het gebruik van profiles – een voornamelijk goedaardige bron van plagerijtjes sinds het begin van hun relatie, maar ze gaf hoe dan ook haar mening.


  ‘Hij zoekt naar privacy,’ zei ze. ‘Anonimiteit, controle. Hij is nogal voortvarend, maar zeker niet gek, en heeft waarschijnlijk een thuisbasis waar vanuit hij kan werken zonder te worden ontdekt.’


  ‘Dus niet het alledaagse leven van een gemiddelde dorpeling.’


  ‘Soms kunnen dorpen of buitenwijken net zo anoniem zijn als de stad, maar ik denk dat het aannemelijker is dat hij een wat meer geïsoleerde plek heeft uitgezocht.’


  ‘Buiten de bebouwde kom, dus.’


  ‘Maar niet te ver bij een snelweg vandaan die hem de gelegenheid biedt om binnen korte tijd in de stad te zijn, of om er snel uit te verdwijnen als dat nodig is.’


  ‘Een boerderij, misschien?’


  ‘Misschien, ja. En hij zal ook iets hebben wat hem op tijd waarschuwt dat er mensen aankomen: beveiligingscamera’s, een hond, bewegingsmelders, misschien iets wat een stil alarm in het huis inschakelt. En hij zal een vluchtplan hebben, mocht de lange arm van de wet te dichtbij komen.’


  ‘Zoals hij bij het waterleidingbedrijf had.’


  ‘Ja. Zijn gezicht is al maanden in het nieuws, dus is het aannemelijk dat hij niet al te veel in het openbaar zal verschijnen, in elk geval niet in de buurt van mensen die hem zouden kunnen identificeren. Een vermomming is daarom niet ondenkbaar.’ Ze dacht weer aan het lange haar dat hij had.


  Hij moet een pruik gebruiken.


  Maar met die wetenschap zou Pat niet veel opschieten, wat het bepalen van een locatie betrof. Hij zou er echter wel iets mee kunnen opschieten als hij met mogelijke getuigen sprak of camerabeelden bekeek van plaatsen waar Basque langsgekomen zou kunnen zijn, ergens in de hot zones. Ze vertelde het hem en hij knikte. ‘Scherp.’


  ‘Brineesha zei dat ze nog even zou langskomen,’ zei ze tegen hem. ‘Maak je geen zorgen over mij. Geen gehang meer vandaag. Ik zal de twee agenten die Margaret extra op dit onderzoek heeft gezet bijpraten. Dus neem jij nou gewoon even de tijd om naar Basque te zoeken.’


  ‘Goed plan. Denk ik.’ Hij boog zich naar haar toe om haar te kussen. ‘Bedankt.’


  ‘Wees voorzichtig.’


  ‘Ben ik altijd.’


  ‘Ik meen het.’


  ‘Oké.’


  Nadat ze tegen hem had gezegd hoeveel ze van hem hield en hij hetzelfde tegen haar had gezegd, ging hij ervandoor.


  Ze vond de twee nieuw ingezette agenten en nodigde hen uit om naar het ziekenhuis te komen voor een kleine vergadering.


  De agenda: laat ze meer achtergrondinformatie bij elkaar sprokkelen over een voormalige marinier die uit het systeem was verdwenen, probeer erachter te komen wat zijn mogelijke relatie tot Corey Wellington was, zoek naar slachtoffers van fatale, zelf toegebrachte steekwonden en kijk naar zelfmoorden onder de familieleden van FBI-medewerkers, vooral wanneer er strips Calydrole worden vermist.


  Dit beloofde een interessante middag te worden.
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  Zeven uur voor de verdrinking


  Door de jaren heen moest ik steeds meer toegeven, ondanks mijn tegenzin om op profiling te vertrouwen, dat Lièn-hua’s inzichten de spijker op de kop sloegen. Het bracht me enigszins in verlegenheid en was een beetje irritant, maar het was wat het was.


  Voor ik de parkeerplaats van het ziekenhuis afreed, belde ik Ralph om hem te vertellen dat ik het veld in was om de hot zones te bekijken.


  ‘Man, het wordt voor mij ook tijd dat ik eens uit dat rottige kantoor kom. Ik ga met je mee. Dan kunnen we even bijpraten over het onderzoek en dan kun je me meteen vertellen over je bezoek aan de directeur. Ik hoorde het, van haar broer. Verschrikkelijk wat er is gebeurd.’


  ‘Tja, het lijkt erop dat hij zelfmoord heeft gepleegd, maar we beginnen te vermoeden dat hij vermoord is.’


  ‘Dat zul je me dan toch even moeten uitleggen.’


  ‘Ik doe mijn best.’


  Het zou inderdaad prettig zijn om even bij te praten met Ralph en wat ideeën naar elkaar te spuien. Door de lessen die ik gaf en de tijd die ik met Lièn-hua doorbracht, hadden we heel wat in te halen.


  We spraken een straat bij het Capitol vandaan met elkaar af en ik ging op weg om hem op te pikken.


  Richard Basque had de hele ochtend en ook nog een deel van de middag op zijn trucjes zitten oefenen.


  Jezelf bevrijden uit stalen handboeien bleek lang niet zo moeilijk te zijn als hij had gedacht en door gebruik te maken van haarspelden en zelfs paperclips was het hem gelukt om zijn tijd terug te brengen van twee minuten tot vijfenveertig seconden.


  De plastic handboeien waren echter een ander verhaal.


  Het was mogelijk om een stuk draad te gebruiken om door het plastic te zagen of om een pin in het klemmetje van de tie-wrap te duwen om hem los te krijgen, maar dat was niet makkelijk, vooral als je handen achter je rug waren geboeid.


  Richard besloot zichzelf nog een uur of twee te gunnen om te oefenen met de plastic boeien, voor hij naar Chesapeake Beach ging voor het verjaardagsfeestje van Noni, waar hij achter een paar schaapjes aan zou gaan.


  Gebaseerd op de ideeën van Lièn-hua lieten Ralph en ik de eerste hot zone links liggen – die in zuidoost DC. Die buurt voorzag niet in het soort geïsoleerde mogelijkheden die de potentiële zones ten noorden en oosten van de stad boden.


  In plaats daarvan stuurde hij mijn auto in noordelijke richting terwijl ik de 3D hologram app en FALCON gebruikte om geïsoleerd staande woningen te identificeren in het geografische gebied dat ik had en die het waard leken om een blik op te werpen. Terwijl ik aan het werk was, praatte ik hem bij over wat Lièn-hua en ik over de dood van Corey Wellington hadden ontdekt.


  Ralph hoorde het allemaal aan en knikte. ‘Hebben we al iets gehoord over de bijwerkingen van dat medicijn?’


  Ik controleerde mijn e-mail en kwam erachter dat PTPharmaceuticals nog steeds de gegevens over de bijwerkingen van Calydrole niet had opgestuurd, maar wel de resultaten van de zoektocht naar het badgenummer van de bewuste verzending. Ze verklaarden dat er geen bewijzen waren dat dit badgenummer bestond, maar dat het maar twee cijfers afweek van een verzending die in Hyderabad, in India, was geproduceerd. En er liepen in verband met dit medicijn geen rechtszaken tegen hen.


  Ralph dacht hardop en zei: ‘Pat, als jij een vals badgenummer moest verzinnen, zou je het dan niet heel erg op een bestaand nummer laten lijken? Dat zou het er makkelijker op maken om het in het distributienetwerk te schuiven.’


  ‘Klinkt logisch.’


  ‘Door de locaties in India te analyseren waar soortgelijke badgenummers worden geproduceerd, kunnen we er misschien achter komen waar de betreffende medicijnen worden geproduceerd.’


  ‘Ik mag dat wel, hoe jij denkt.’


  ‘We werken al ruim tien jaar samen. Het werd ook een keer tijd dat je dat door kreeg.’


  ‘Vreemd dat ik me dat nu pas realiseer.’


  ‘Hhm.’


  Lièn-hua had nog steeds geen mobieltje en dus belde ik haar kamer om haar te vragen de twee nieuwe teamleden te laten kijken naar bedrijven in India die legale badgenummers produceerden die dicht bij die van Corey lagen, en vooral bij die van dat bedrijf in Hyderabad.


  FALCON kwam met tweeënveertig huizen die Ralph en ik konden gaan natrekken – geïsoleerd staande woonhuizen ten noorden van DC die aan het geoprofiel voldeden.


  Ik kon me niet voorstellen dat we de tijd zouden hebben om ze allemaal te controleren. We moesten een manier zien te vinden om dat aantal te halveren. Op zijn minst.


  ‘Bel Doehring,’ stelde Ralph voor. ‘Laat hem de huiseigenaren natrekken om te zien of er alarmbellen gaan rinkelen. En misschien kan hij dan ook naar de auto’s kijken die op naam van de betreffende huiseigenaren staan geregistreerd.’


  ‘Goed. En laten we dan nu eerst de huizen nemen met de beste toegang tot de snelweg, zoals Lièn-hua voorstelde.’


  Na een paar telefoontjes en wat gereken, konden we het aantal huizen terugbrengen tot twintig, wat in elk geval nog te behappen was.


  Van deur tot deur gaan en vragen stellen was een ouderwets en saai karweitje, maar dat is wel vaak de manier waarop misdaden worden ontrafeld. Vraag voor vraag en bewoner voor bewoner.


  En trouwens, het voelde goed om iets tastbaars te doen om een aantal mogelijkheden te elimineren, in plaats van een onderzoek alleen maar vanachter een beeldscherm te bekijken. Met de huidige verkeersdrukte schatte ik dat we er een uur of twee, drie over zouden doen.


  Of we moesten natuurlijk Basque in een van de huizen aantreffen.
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  Zes uur voor de verdrinking


  Toen Tessa naar haar auto liep, zag ze Aiden naar haar toe komen en ze kon er niets aan doen dat ze plotseling nerveus werd. Ze wilde hem zien – natuurlijk wilde ze dat – maar omdat ze hem nog steeds niets over haar toespraak kon vertellen, had ze geen idee waar ze over moest praten.


  ‘Hoi.’ Hij glimlachte op die ongelofelijk ontwapenende manier waardoor ze week in haar knieën werd. ‘Al ideeën?’


  ‘Ideeën?’


  ‘Voor je toespraak.’


  ‘O, dat. Eh… nee, niet echt.’


  ‘Ik heb erover na lopen denken. Misschien kun je ze vertellen dat ze eerlijk moeten zijn tegen zichzelf, je weet wel, dat ze hun hart moeten volgen, hun dromen moeten najagen. Dat soort dingen.’


  ‘Vind je dat niet een beetje cliché?’ Voor ze het wist, had ze het eruit geflapt, en ze wilde dat ze het weer kon inslikken.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik weet niet.’


  ‘Ik bedoel…’ Ze herinnerde zich een discussie die ze vorig jaar met Patrick had gehad. ‘Er zijn toch ook momenten dat je eerlijk moet zijn in relatie tot iets wat boven jouzelf uitstijgt?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Nou, neem bijvoorbeeld pedofielen. Ze volgen hun hart en ze jagen hun dromen na. Ik weet het natuurlijk niet zeker, maar ik wed dat als je het hun zou vragen, ze zouden zeggen dat ze eerlijk tegen zichzelf zijn en dat ze zo geboren zijn.’


  ‘Je bedoelt zoals homo’s?’


  ‘Ik zeg niet dat homo’s wel of niet zo geboren zijn.’


  ‘Maar pedofielen dus wel?’


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat ze zouden beweren dat ze zich gewoon van nature–’


  ‘Tot kinderen aangetrokken voelen.’


  Goed, dit gesprek verliep dus absoluut niet zoals ze had verwacht. ‘Ja. Kinderen.’


  Hij keek haar een beetje bevreemd aan en ze kon alleen maar raden naar de reden daarvan, omdat ze er nogal van baalde dat ze was begonnen over pedofielen die hun dromen najoegen.


  Wat pak je dat weer verschrikkelijk handig aan, Tessa. Dat schiet echt lekker op zo, met die jongen.


  ‘Eh…’ begon ze. ‘Ik wilde alleen maar… dat was niet zo’n goed voorbeeld.’


  Hij zei even niets. ‘Nou, dan vermoed ik dat je het over een andere boeg zult moeten gooien.’


  ‘Nee, nee, nee. Ik denk dat je gelijk hebt. Dromen. Ja, het najagen van je dromen. De mensen voorhouden dat ze hun dromen moeten najagen.’


  Ja, hoor. Dat sloeg echt helemaal nergens op.


  ‘Oké.’


  Ze beet op haar lip.


  Zeg iets!


  Maar dat deed ze niet. Ze kon helemaal niets verzinnen om uit deze zelf gegraven put te klimmen.


  ‘Laat het me even weten, goed?’ zei Aiden. ‘Als je even een klankbord nodig hebt, wat met ideeën wilt strooien over, je weet wel… normale mensen.’


  Hij hoefde het niet te zeggen. Ze kon de rest zelf wel invullen: en niet over pedofielen.


  Er lag genoeg respect in zijn stem, maar van zijn lichaamstaal klopte helemaal niets. Alles aan hem vertelde haar: ‘Dat hele aanbod om je te helpen, was waarschijnlijk niet zo’n best idee, nu ik er nog eens over nadenk.’


  ‘Ja,’ reageerde ze zwakjes. ‘Goed. Ik zal het je laten weten.’


  En door dit hele gedoe zei hij natuurlijk niets over het eindexamenfeest.


  Pedofielen die hun dromen najagen? Wat is er mis met jou?


  Hij vertrok en de agent die haar naar huis moest volgen, zat vlakbij in zijn zogenaamd onherkenbare auto naar haar te kijken.


  Ze beende naar hem toe en hij draaide zijn raampje open. ‘Zo is het wel weer leuk geweest!’ riep ze hem toe. ‘Ik red me prima!’


  Goed, dit was misschien niet de beste manier om tegen een agent te praten, maar gelukkig liet hij het erbij en ging hij niet tegen haar zitten zeuren. Misschien had Patrick hem voor haar gewaarschuwd. Wie weet.


  Wat maakte het ook uit.


  Ze stapte in haar auto en reed weg om Lièn-hua te gaan bezoeken.


  Laat die smeris haar maar volgen. Het interesseerde haar ook eigenlijk niets.


  Pedofielen? Kom op, zeg!


  Ze haalde diep adem en liet de lucht luidruchtig ontsnappen, waarna ze een klap op haar stuur gaf.


  Maar hoezeer ze zich ook ergerde aan wat ze tegen Aiden had gezegd, het was geen onzin geweest. En het gold tenslotte niet alleen voor pedofielen. Ze had het hier al vaker met Patrick over gehad: seriemoordenaars volgen hun hart, verkrachters jagen hun dromen na en de Nazi’s waren eerlijk tegen zichzelf geweest.


  Dus.


  Mensen die zonder enige terughoudendheid aan zichzelf worden overgelaten.


  Dat worden dus monsters.


  Goed, hier komt dan de grote toespraak. De drie ultieme sleutels tot succes: 1) jaag je dromen niet na; 2) houd op met het volgen van je hart: 3) pas op dat je niet te eerlijk tegen jezelf bent. O ja, en trouwens, alles is ijdelheid. Lucht en leegte.


  De grootste anti-eindexamentoespraak in de geschiedenis van eindexamentoespraken.


  Dat zal echt briljant over komen.
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  Vijf uur voor de verdrinking


  Ralph en ik liepen al bijna twee uur overal aan te kloppen en hadden nog niets gevonden wat ons dichter bij Basque in de buurt zou kunnen brengen. En nu we bij het laatste huis wegliepen dat een kandidaat in de hot zone ten noorden van DC had kunnen zijn, voelden we ons een beetje gefrustreerd.


  Hij had er een hekel aan om zich door de spits te moeten worstelen, dus liep hij naar de passagierskant van de auto, wierp me de sleutels toe en zei tegen me: ‘Jij rijdt. Geduld hebben is echt een gave van me.’


  ‘Geduld een gave van jou?’


  ‘Ja. Ik ben er alleen nog niet aan toegekomen om hem aan te zetten. Het stuur is van jou.’


  Eenmaal in de auto vroeg ik: ‘Ben je er klaar voor om aan de oostkant te beginnen? De hot zone voorbij Andrews?’


  ‘Hmm… Wat dacht je ervan om de route van Basque te herleiden? Toen hij naar het waterleidingbedrijf reed?’


  Geen slecht idee. We zaten te overwegen wat we gingen doen, toen Doehring over de radio contact opnam om ons bij te praten.


  Er stroomden al tips binnen vanaf het moment dat we de pers hadden laten weten dat Basque bij het waterleidingbedrijf vandaan was gevlucht, en Doehring en zijn team waren de hele middag bezig geweest om de tips na te trekken. Nog maar een paar minuten geleden hadden ze een appartement gevonden dat was gehuurd onder de naam Anthropos Phagein, door iemand die voldeed aan de beschrijving van Basque. Gavin had naar namen gezocht die te maken hadden met kannibalisme, zoals ik had gezegd tijdens de vergadering bij het NCAVC, en ze was erachter gekomen dat anthropos ‘mens’ betekende en phagein ‘eten’. En samen vormden ze de basis voor de term ‘antropofagie’.


  Een ander woord voor kannibaal.


  ‘Waar is dat?’ vroeg ik.


  ‘Zuidwest DC.’ Hij gaf me het adres en hij hoefde me er niet bij te vertellen dat het niet in de buurt van de hot zones lag die ik had berekend. ‘We hebben daar nu agenten zitten, maar het is leeg. Zelfs geen meubilair.’


  Ralph zei: ‘Waarom gebruikt Basque namen die na te trekken zijn?’


  ‘Omdat hij wil,’ antwoordde ik, ‘dat ik achter hem aan kom. Het draait allemaal om de jacht.’


  Alles.


  Denk na, Pat. Maak hier eens een herkenbaar plaatje van.


  De algoritmes die ik gebruikte, mochten dan duidelijk maken waar iemand op dat moment woonde of waar hij gewoond had, maar ik had geen enkele garantie dat Basque de plek nog steeds gebruikte, of in dit geval, of hij hem ooit had gebruikt. Met in mijn achterhoofd dit nieuw ontdekte appartement en dat waar hij Lièn-hua mee naartoe had genomen, leek het erop dat hij zich door de stad heen bewoog om te voorkomen dat we hem zouden vinden.


  Of misschien wel om jou meer locaties te geven om hem te gaan zoeken.


  Dus het lege appartement gaan bekijken of naar de derde hot zone?


  Ik evalueerde snel alle info.


  ‘Zei je daarnet dat het appartement helemaal leeg is?’ vroeg ik aan Doehring.


  ‘Ja. We zullen de mensen van de forensische dienst er naartoe sturen, maar verder heb ik eigenlijk niks te melden.’


  Hoe graag ik ook die derde zone wilde aanpakken, hoe je het ook wendde of keerde, de vondst van dit appartement was een doorbraak en die wilde ik niet aan mijn neus voorbij laten gaan.


  ‘We komen eraan,’ zei ik tegen hem. ‘We proberen er zo snel mogelijk te zijn.’


  Richard werd er redelijk handig in om zichzelf te bevrijden van de plastic handboeien.


  Mooi.


  Want het werd tijd om te gaan.


  Nadat hij zijn bruine contactlenzen had ingedaan, een snor had opgeplakt en wat latex gezichtsmake-up had opgedaan om zijn gelaatstrekken te veranderen, draaide hij een demper op de gemodificeerde loop van zijn Sigma. Met de subsonische munitie die hij gebruikte, zou hij in een woonwijk een schot kunnen lossen zonder dat hij zich druk hoefde te maken over de vraag of iemand hem hoorde.


  Hij liet zijn pick-up in de garage staan en koos voor zijn anoniem uitziende Mazda sedan, waarna hij op weg ging naar het huis van Saundra Weathers in Chesapeake Beach.


  Hij had het touw uit de goochelwinkel bij zich. Hij had ook een vlindermes op zak.


  Hoewel hij op zijn gevoel af zou gaan en zo nodig zou improviseren, was hij van plan om gewoon aan te bellen en uit te leggen dat Saundra’s agent hem had ingehuurd als verrassing, om voor de kinderen op te treden.


  Onder het rijden dacht hij na over wat hij zou doen als Saundra’s huis werd bewaakt. Misschien moest hij de trucs met het touw maar even laten voor wat ze waren tot Noni en haar moeder hoog en droog bij hem thuis zaten.


  Maar hij was flexibel. Hij was bereid om zich aan te passen. Wat er dan ook nodig mocht zijn om dit allemaal tot een goed einde te brengen.
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  Vier uur voor de verdrinking


  Het appartement deed me denken aan dat waar Basque Lièn-hua afgelopen vrijdag mee naartoe had genomen: groezelig, klein en goedkoop. Er stond echter helemaal geen meubilair en het zag eruit alsof het nog nooit was gebruikt.


  Tegen de tijd dat Ralph en ik waren gearriveerd, had de forensische dienst al bevestigd gekregen dat er op twee deurknoppen vingerafdrukken van Basque waren gevonden. Ze waren nog steeds bezig om naar verdere vingerafdrukken te zoeken, om te zien of ze eventuele slachtoffers konden identificeren die hij hierheen had gebracht, of van handlangers met wie hij kon hebben samengewerkt.


  In films laten moordenaars altijd een orgie aan bewijsmateriaal achter wanneer ze hun geheime schuilplaats verlaten: foto’s, krantenartikelen, stapels bonnetjes met hun creditcardinformatie erop en ga zo maar door. Ik heb dat in mijn hele carrière maar drie keer in het echt meegemaakt. En vandaag zou dat niet gebeuren.


  Geen foto’s.


  Geen krantenknipsels.


  Geen bonnetjes.


  Geen computer met recente browsergeschiedenis voor de grijp.


  Totaal niet zoals in de films.


  Ik haalde mijn laptop tevoorschijn en voegde deze locatie toe aan mijn geoprofiel.


  Wat zie je over het hoofd? Welke hint merk je niet op?


  Sinds de laatste keer dat ik had lesgegeven, bleef die winkel in sportartikelen in mijn hoofd hangen. Het was een raakpunt, maar we hadden er geen videobeelden van.


  Video…


  Ik dacht terug aan waar ik het eerder met Ralph over had gehad, dat we camerabeelden te pakken moesten zien te krijgen van de bedrijven in de buurt van de garage waaruit Basque de auto had gestolen waarmee hij naar het waterleidingbedrijf was gereden.


  Misschien konden we dat ook doen met de bedrijven in de buurt van Erikson’s Sporting Goods. Het zaakje zat in een klein winkelcentrum tegenover een tankstation waar het afgelopen jaar al twee overvallen hadden plaatsgevonden. Ik vroeg me af of een van hun camera’s misschien naar het oosten was gericht, waar de parkeerplaats van de sportzaak zich bevond.


  Ik belde Angela en vertelde haar waar ik mee speelde.


  ‘Ik zal Lacey eraan zetten,’ zei ze. ‘Heb je een specifieke dag die ik eerst moet controleren?’


  ‘Laten we beginnen met de dagen voorafgaand aan de verdwijning van de vrouw die daar werkte.’


  ‘Dat zou weleens even kunnen duren, Pat. Als ze al tot zover terug hun videomateriaal hebben bewaard.’


  ‘Tja, ik weet het.’


  Ongeveer twintig minuten later bracht een van de jongere agenten een stapel fastfood burritos, waar we buiten het appartement op aanvielen. We waren blijkbaar allemaal uitgehongerd, want niemand zei iets tot we het eten bijna op hadden.


  ‘En nu?’ Ralph keek op zijn mobieltje hoe laat het was. ‘We kunnen hier niet veel meer doen, Pat. Wat denk je? Hier blijven en gaan rekenen, of dat onderweg doen? Ik zie ons hier niet veel vooruitgang meer boeken. Ik wil zelfs wel rijden, dan kun jij analyseren.’


  ‘Goed. We zitten dicht bij de route die Basque naar het waterleidingbedrijf heeft genomen. Laten we die volgen, zoals jij voorstelde, en daarna naar de laatste hot zone gaan.’


  Er kwamen wolken aandrijven en er was regen voorspeld, maar ik vermoedde dat het nog lang genoeg licht zou blijven om de klus te klaren.


  ‘Prima.’ Hij maakte een prop van de verpakking van zijn burrito en gooide die in een vuilnisbak die vier meter bij hem vandaan stond. ‘Laten we gaan.’


  Richard reed naar het huis van Saundra Weathers in Chesapeake Beach, dat met de rode en roze ballonnen op de brievenbus, zodat de ouders van de uitgenodigde kinderen meteen zagen waar ze moesten zijn.


  Er stonden twee mannen in een anonieme sedan aan de andere kant van de straat geparkeerd.


  Richard had lang genoeg met de politie te maken gehad om een undercoverauto te herkennen, maar om zeker van zijn zaak te zijn, reed hij er rustig langs en wierp er een blik in. De man achter het stuur nam een slokje van zijn truckerscafékoffie. De passagier praatte in een radio.


  Richard wist genoeg.


  Patrick had dus toch het verband met Saundra Weathers gelegd.


  Goed gedaan, oude vriend.


  Het leek erop dat Richard eerst met de twee agenten moest afrekenen voor hij op Noni’s feestje verscheen, en hij wist precies wat hij moest doen.


  Maar hij moest daarvoor eerst door een andere agent worden aangehouden.
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  18.34


  Drie uur voor de verdrinking


  We waren klaar met het natrekken van de route en parkeerden bij het waterleidingbedrijf.


  Het regende nog niet, maar toen ik de wolken zag die dreigend over ons heen schoven, moest ik eraan denken hoe Tessa naar de lucht keek op het moment dat we in het park zaten te picknicken waar Basque Lièn-hua had aangevallen. En toen kwam er een gedachte bij me op: hoogstwaarschijnlijk zou Richard haar niet te grazen hebben genomen als hij niet bekend was geweest met het park, de zichtlijnen, het stratenplan.


  Dat zou betekenen dat Rock Creek Park zich ook in zijn bewustzijnsruimte bevond.


  Als hij het gebied kende, dan–


  Ik dacht terug aan mijn les, aan de foto van de vrouw wiens lichaam daar in februari bij het begin van het wandelpad was gevonden. Die misdaad paste niet bij de werkwijze van Basque, maar zijn slachtoffers wurgen, zoals hij bij Lièn-hua had gedaan, ook niet. Studies naar serieverkrachters hadden aangetoond dat er een sterkere correlatie bestaat tussen de locaties van de misdaden dan tussen de manieren waarop de misdaden waren gepleegd. Bij seriemoordenaars was dat nog niet aangetoond, maar de tekenen wezen erop dat voor hen hetzelfde gold.


  Ik ging op de bumper zitten en klikte mijn laptop open.


  ‘Pat, je hebt weer die bepaalde blik in je ogen.’


  ‘Dat komt omdat ik denk dat ik weet waar onze haas naartoe is gerend.’


  Er zaten enkele ongeïdentificeerde vingerafdrukken op de roman.


  Hij weeft alles samen.


  Hij zit je al vanaf het begin met die andere misdaden te voeren.


  Het draait allemaal om de achtervolging.


  Nee, ik geloof niet in toeval.


  Ik zocht de onderzoekdossiers van Brandi Giddens op om haar adres in Maryland, in Upper Marlboro, op te zoeken, het appartement waar ze had gewoond, en riep toen via de radio Doehring op. ‘Cole, kijk eens of je vingerafdrukken van Brandi Giddens kunt vinden, die studente die we afgelopen februari in Rock Creek Park hebben gevonden.’


  ‘Vingerafdrukken?’


  ‘Ik wil weten of ze overeenkomen met de afdrukken die we op de roman hebben gevonden die in de auto bij het waterleidingbedrijf geparkeerd stond.’


  Het duurde een volle seconde voor het tot hem doorgedrongen was. ‘Denk je echt dat Basque ons al die tijd heeft lopen bespelen?’


  ‘Ik denk dat het een mogelijkheid is. Laten we eens kijken of we dat helder kunnen krijgen.’


  In de schaduw van het waterleidingbedrijf waar Basque vrijdagavond had weten weg te komen, begonnen Ralph en ik het onderzoekdossier van de moord op Giddens door te kijken, in verband met Brandi’s verplaatsingspatronen en Basque’s eerdere misdaden, om te zien of we een verband konden vinden.
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  19.34 uur


  Twee uur voor de verdrinking


  Welk type auto kun je stelen en ermee rondrijden zonder het risico te lopen dat je wordt aangehouden?


  Juist, een politieauto.


  En dat was nou precies wat Richard Basque zich ging toe-eigenen.


  Maar het kwam erop neer dat hij zich niet eerst hoefde te laten aanhouden, omdat hij een agent vond die een snelheidscontrole had opgezet en bijna aan het zicht onttrokken bij een afslag van de snelweg stond.


  Richard remde af en kwam achter de politiewagen tot stilstand. Maar in plaats van zelf uit te stappen en naar hem toe te lopen, waardoor hij misschien achterdocht zou wekken, wachtte hij tot de agent zou uitstappen en naar hem toe zou komen.


  Toen de man dat inderdaad deed, nam Richard hem nauwkeurig op.


  Ja, hij had ongeveer de juiste lengte.


  Zijn uniform zou uitstekend voldoen.


  De eerste druppels kwamen naar beneden toen we bericht van Doehring ontvingen dat de vingerafdrukken overeen kwamen.


  ‘Goed,’ zei ik tegen Ralph, ‘Brandi had moerasmodder onder haar schoenen. Ze was ergens in de laatste twaalf uur van haar leven in de buurt van een moeras geweest.’ Ik had mijn laptop open en scrolde over een kaart van het gebied rond DC. ‘Vliegbasis Andrews zou een mentale barrière vormen in iemands cognitieve plattegrond van deze omgeving.’


  ‘Waardoor de stad verder weg zou lijken?’


  ‘Ja. Als de dader aan de oostkant van de basis zou wonen…’ Ik bestudeerde de afslagen van de Southern Maryland Highway, in de buurt van het Patuxent River Park. ‘Basque weet hoe ik denk. Hij zal proberen zijn thuisbasis te verbergen door zijn misdaden zo willekeurig mogelijk over de omgeving te verspreiden, maar–’


  ‘Niets is willekeurig.’


  ‘Nee, niet wanneer het neerkomt op het uitkiezen van de huizen van de slachtoffers of hun verplaatsingspatronen.’


  We belden Angela en kregen te horen dat ze de videobeelden van de bewakingscamera’s van het tankstation had ontvangen en dat Lacey nog steeds bezig was ze te analyseren.


  Doordat het bewolkt was, kon ik FALCON niet gebruiken om de geschikte huizen in de hot zone ten oosten van Andrews te evalueren, en dan specifiek die in de buurt van de rivieren en de belendende moerassen.


  Dus toen Ralph en ik wegreden, haalde ik mogelijkheid nummer twee tevoorschijn.


  Google Earth.


  Richard reed op zijn gemak met de patrouillewagen de hoek om en Spring Street in, waar Saundra Weathers met haar dochtertje woonde.


  Het lichaam van de agent die hij zojuist had vermoord, lag veilig opgeborgen in de achterbak. Richard had hem snel om zeep geholpen en had ervoor gewaakt om bloed op het uniform te morsen.


  En nu controleerde hij of de twee undercover agenten – of misschien wel gewone politieagenten in burger – nog steeds tegenover Saundra’s huis stonden geparkeerd, dat in een relatief lege en vredige buurt stond.


  Hij parkeerde de politieauto achter de agenten.


  Richard besloot om niet zijn vlindermes te gebruiken, maar om de agenten met de gedempte Sigma door het hoofd te schieten.


  Wanneer je een politieauto achter je ziet stoppen, is het logisch dat je denkt dat er een politieagent achter het stuur zit, in plaats van een voortvluchtige seriemoordenaar. Richard gokte op het feit dat deze twee mannen zouden worden verblind door hun vooronderstellingen en ze hem in eerste instantie niet zouden aanzien voor wie hij in werkelijkheid was. Hij had niet veel tijd nodig, misschien een seconde of twee, en dan zou het allemaal voorbij zijn.


  Je waarneming bepaalt je verwachting.


  Hij droeg nog steeds zijn nonchalante vermomming, maar omdat politieagenten vrijwel altijd kort haar hebben, stopte hij zijn haar onder de pet van de dode agent.


  Wanneer ze werden benaderd door een wetsdienaar, zouden de twee mannen hun wapen in de holster laten zitten, omdat dat meteen een misverstand zou opleveren.


  Zijn plan: laat de bestuurder zijn raampje open doen, leun dan de auto in, vuur de twee schoten af en klaar.


  Zo snel. Zo eenvoudig.


  Ze zouden hun politiepenningen waarschijnlijk al laten zien voordat hij zijn verzonnen verhaal zou kunnen opdissen dat iemand had doorgegeven dat zich twee verdachte mannen in een zwarte sedan in de buurt van het huis van een klein meisje ophielden.


  De bestuurder draaide zijn raampje naar beneden toen Richard in de buurt kwam en, zoals hij had voorzien, hadden beide mannen hun penning al in de aanslag toen hij zich voorover boog om hen aan te spreken.


  ‘Agent,’ begon de bestuurder, ‘wij zijn federale–’


  Maar verder kwam hij niet.


  De kogel kweet zich van zijn taak en Richard schoot de andere agent in zijn gezicht voor hij zelfs maar zijn wapen kon trekken.


  Door de geluiddemper was het schot vrijwel zeker niet hoorbaar in de omliggende huizen. Er sloegen zelfs geen honden aan.


  De twee dode agenten zakten voorover en Basque zette ze zo neer dat ze vanaf de veranda van Saundra’s huis niet te zien zouden zijn.


  Na enkele momenten te hebben nagedacht, kantelde hij het hoofd van de bestuurder naar achteren en likte hij het bloed op dat uit de kogelwond in zijn voorhoofd sijpelde.


  Hij genoot van het moment en hield zich toen voor dat hij genoeg voorraad zou hebben zodra hij de vrouw en haar dochtertje eenmaal thuis had.


  Richard duwde het hoofd van zijn slachtoffer weer naar voren, stak de straat over, liep langs de brievenbus met de rode en roze ballonnen eraan en beende over de oprit naar de voordeur.


  Hoewel hij een nepsnor droeg en als politieagent gekleed ging, hield hij zijn gezicht een beetje naar de grond gericht toen hij het huis naderde, zodat als Saundra uit het raam zou kijken, ze hem niet zou kunnen identificeren, zelfs al zou ze weten hoe hij eruitzag.


  Het was later geworden dan hij in eerste instantie had gepland en hij vermoedde dat de andere kinderen op het feestje ongeveer net zo oud waren als Saundra’s dochter en waarschijnlijk ook op de kleuterschool zaten. En dat ze tegen deze tijd, vooral omdat het een doordeweekse dag was, waarschijnlijk allemaal al naar huis zouden zijn.


  Maar hij had zijn Sigma en vlindermes bij zich, en zou zich zonder problemen ontdoen van een paar extra lammetjes, mocht dat nodig zijn.


  Hij klopte aan en enkele momenten later deed Saundra de deur open. ‘Ja?’


  Op de vloer achter haar lag cadeaupapier en op de salontafel en het voetenbankje voor de sofa stonden plastic bekertjes en kartonnen bordjes met cakekruimels erop. Er waren geen andere kinderen, alleen Noni maar, die in haar eentje voor een nieuw poppenhuis met een Barbie zat te spelen.


  ‘Mevrouw,’ zei hij tegen Saundra, ‘we hebben redenen om aan te nemen dat Richard Basque zich in de omgeving ophoudt. Agent Bowers heeft gevraagd of we u en uw dochter naar het politiebureau kunnen brengen, tot we er zeker van zijn dat de buurt veilig is.’


  Ze keek langs hem heen naar de auto waarin de lijken van de twee agenten zich bevonden. Richard hoefde zich niet om te draaien om zich te realiseren dat het haar vrijwel zeker opviel dat hij er leeg uitzag.


  ‘Ze zijn de buurt aan het uitkammen,’ maakte hij haar wijs.


  Saundra knikte nerveus.


  ‘Gaat u uw dochter halen, dan zet ik de auto even voor de deur.’


  Nog een knikje en toen ging ze Noni halen.


  Het begon te regenen.


  We passeerden vliegbasis Andrews en gebruikten Google Earth om onze richting te bepalen. Ik koos Wrighton Road als eerste weg om na te trekken. Die leidde naar de moerassen toe en bevond zich toch dicht genoeg bij de snelweg. En we wisten dat Brandi een nicht in deze buurt had wonen.
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  20.34 Eén uur voor de verdrinking


  Richard startte de motor en reed langzaam naar de overkant.


  Saundra en haar dochter kregen een plekje achter in de politieauto, achter de afscheiding van staalgaas.


  Hij wist niet zeker of een van hen beiden al iets vermoede, maar hij zag in zijn binnenspiegel dat Saundra zijn gezicht bestudeerde, waarna ze haar dochter dicht tegen zich aantrok en een arm om haar heen sloeg. ‘Naar welk politiebureau brengt u ons?’ vroeg ze hem.


  ‘Het is het veiligst als we naar DC gaan.’


  ‘DC?’


  ‘Ja. Maar maakt u zich geen zorgen. Ik zal u beschermen.’


  Ze zei niets, maar hij zag de verandering in haar ogen.


  Ja, ze wist het.


  Nu wist hij het zeker.


  Hij deed zijn pet af en liet zijn haar over zijn schouders vallen.


  Saundra voelde dat de doodsangst zich als een stalen vuist om haar maag klemde.


  Stommerd, wat heb je gedaan!


  Deze man, Richard Basque, de kannibaal, de moordenaar, had niet alleen haar te pakken gekregen, maar ook haar dochtertje.


  De twee agenten moesten dood zijn. Hij moest ze hebben vermoord. Hij moest–


  Net zoals hij jou gaat vermoorden.


  En Noni.


  Er trok een diepe huivering door haar heen.


  De portieren van de politieauto konden niet van binnenuit worden geopend. Ze zat als een rat in de val.


  Ze overwoog of ze nu met hem zou proberen te praten, om te proberen te onderhandelen, maar ze kon de gedachte niet verdragen dat ze iets zei wat haar dochter angst aan zou kunnen jagen.


  In plaats daarvan besloot ze dat ze haar tijd zou uitzitten, en dan, wanneer hij hen had meegenomen naar waar ze dan ook naartoe mochten gaan, zou ze rustig aanbieden dat hij met haar kon doen wat hij wilde – wat dan ook – als hij Noni maar zou laten gaan.


  Misschien dat ze er niets mee opschoot, maar dat was het enige wat ze kon bedenken om haar dochter te redden.


  Het was net alsof ze een van haar nieuwe detectives was binnengestapt. En ze wist precies hoe deze avond zou eindigen als zij het script zou moeten schrijven, ook al zou ze haar ontvoerder smeken om het leven van haar dochtertje te sparen.


  En ze hoopte maar dat werkelijkheid en fictie in dit geval ver uit elkaar zouden liggen.


  We kregen niet eens de kans om bij een van de huizen te stoppen die ik in gedachten had.


  Angela belde en vertelde ons dat Lacey Basque op de beveiligingsbeelden van het tankstation had gevonden. ‘Ik zal het dossier meteen versturen, maar ik blijf aan de lijn, zodat ik je kan bijpraten over wat we te weten zijn gekomen.’


  Enkele momenten later kwamen de gegevens binnen en tikte ik op de spatiebalk om de video te laten beginnen.


  De beelden waren gemaakt met een camera die aan een buitenmuur was gemonteerd en waarop op de voorgrond de pompen te zien waren. De parkeerplaats van de sportartikelenzaak lag aan de overkant van de straat.


  Een blauwe Chevy pick-up van een ouder model reed naar de sportzaak toe en Richard Basque stapte uit. Hij draaide zich heel even om om de auto op slot te doen, waardoor zijn gezicht zichtbaar was.


  ‘Dat is wat Lacey heeft opgevangen,’ zei Angela. ‘Gezichtsherkenning. Hij gaat naar binnen, keert zes minuten later terug naar zijn auto, stapt in en rijdt weg. Ik heb voor het gemak even het gedeelte eruit gehaald wanneer hij in de winkel is. Maar ik zal je ook het hele stuk toesturen.’


  Op het moment dat ze me dat vertelde, flikkerde de video, waarna te zien was dat Richard met een kleine papieren zak de winkel uit kwam. Hij stapte in de pick-up en reed de parkeerplaats af.


  ‘Heb je het kenteken nagetrokken?’


  ‘Ja. Dat staat geregistreerd op naam van ene Armin Meiwes.’


  Ik schudde mijn hoofd. Meiwes was een moordenaar en kannibaal uit Duitsland die een advertentie op het internet had gezet waarin hij naar een goedgebouwd persoon tussen de achttien en de dertig jaar zocht die afgeslacht en dan opgegeten wilde worden. Verbijsterend genoeg reageerde ene Bernd Jürgen Brandes op de oproep en Meiwes filmde zichzelf terwijl hij Brandes vermoordde en opat. Het verbaasde me daarom niet dat Basque Meiwes’ naam had gekozen als een van zijn schuilnamen.


  ‘Heb je een adres?’


  ‘Ja, een niet bestaand adres in Alexandria.’


  Ik speelde de beelden nog eens af.


  De pick-up had een trekhaak met stopcontact om er een aanhangwagen achter te hangen.


  ‘Laat Lacey natrekken of iemand een visvergunning of een boot op naam van Meiwes heeft laten registreren. Misschien hebben we geluk en vinden we een echt adres.’


  Ik bekeek de video nog eens nauwkeurig en zag een sticker op het achterraam van de pick-up zitten. Ik zoomde in. ‘Die sticker, op dat raam, wat is dat? Een parkeersticker van een middelbare school?’


  ‘Even kijken…’ Er gingen enkele momenten voorbij toen ze er zelf naar keek. ‘Daar lijkt het wel op.’


  Door de hoek waaronder de auto ten opzichte van de camera stond geparkeerd en door het weerkaatsende zonlicht was het onmogelijk om het opschrift te kunnen lezen, maar er leek een plaatje van een vis op te staan die uit het water sprong.


  ‘Een sticker van een natuurpark?’


  ‘Misschien. Ik zal Lacey met een beeldherkenningsprogramma internet laten afzoeken, om te zien wat we kunnen vinden. Nog meer?’


  ‘Kijk eens of je erachter kunt komen wat Basque heeft gekocht toen hij die winkel binnenging.’


  Na het telefoontje vroeg Ralph: ‘Wat wil je doen?’


  ‘Zet de auto even langs de kant. Ik wil dat jij dit ook ziet.’
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  21.12 uur


  Tweeëntwintig minuten voor de verdrinking


  De afgelopen vijftien minuten hadden we het volledige videomateriaal twee keer bekeken en de ingekorte versie zeker tien keer, en hadden niets bruikbaars gevonden. Ik stond op het punt om voor te stellen om verder te rijden, toen Ralph een hand uitstak naar mijn laptop en de video op pauze zette. ‘Wacht even. Wat is dat?’


  ‘Waar?’


  ‘Op de motorkap.’


  Ik zoomde in.


  ‘Man,’ zei hij, ‘dat is een flinke klodder stront.’


  Ik moest meteen aan de picknick met Tessa en Lièn-hua denken, toen Tessa een geintje had gemaakt over een vogel die op mijn broodje poepte.


  ‘Jij bent opgegroeid naast de moerassen van Horicon,’ zei Ralph half voor de grap. ‘Jij zou expert op het gebied van ganzenpoep moeten zijn. Kijk even of je misschien achter het soort vogel kunt komen. Misschien dat dat ons duidelijkheid kan verschaffen over–’


  ‘Dat is niet van een gans.’ Ik dacht terug aan de jaren dat ik samen met mijn vader en mijn broer in Wisconsin ging vissen. ‘Dat is van een reiger die wegvliegt. Dat vermoed ik tenminste.’


  Hij wierp me een dubieuze blik toe. ‘Goed, ik weet dat je een helder mannetje bent, maar hoe weet je dat?’


  Ik wees. ‘Net een bloedspetter. Als de vogel op een tak had gezeten, hadden zijn uitwerpselen–’


  ‘Ik begrijp het al. Dan zou het in een cirkel op die motorkap uitgesmeerd zijn of iets dergelijks. Maar omdat het een streep is, en niet in de rijrichting, moet het beest hebben gevlogen.’


  ‘Iedereen die genoeg met reigers te maken heeft gehad, kan je vertellen dat ze vaak een wit spoor achterlaten wanneer ze wegvliegen. Heel herkenbaar. Dit voertuig heeft bij een rivier of een meer geparkeerd gestaan.’


  ‘De Patuxent River?’


  ‘Misschien…’


  Blauwe reigers. Een sticker met een vis die uit het water springt. Wrighton Road. Moerasvegetatie aan Brandi’s schoenen. Een trekhaak met meerpolig stopcontact, om er een boottrailer achter te hangen.


  Geen gegronde bewijzen. Alleen maar hints. Maar het waren wel allemaal pijlen die een bepaalde richting uit wezen: een moeras of uiterwaard.


  Ik zat nog eens nauwkeurig de kaart te bestuderen toen Angela terugbelde. ‘Die sticker is van een privésteiger in de buurt van de Jug Bay Wetlands Sanctuary.’


  ‘Zei je privésteiger?’


  ‘Alleen voor mensen uit die buurt.’


  ‘Dat moet het zijn. Geef me de locatie en een lijst met namen. Nu meteen.’


  Richard draaide de Blue Shirt Road op in de richting van zijn huis aan de oostelijke rand van het natuurreservaat, en liet zijn gedachten vooruit rennen naar wat deze avond voor hem in petto zou hebben.


  Angela vond de lijst, maar er zaten geen opvallende namen bij en er was nog steeds geen informatie over wat Basque in die sportzaak kon hebben gekocht.


  Maar we hadden de buurt en alles wees erop dat het een potentieel ankerpunt voor Basque kon zijn.


  Basque zou geïsoleerd willen wonen, op een plek waar hij zijn slachtoffers mee naartoe kon nemen, waar hij zich van de lijken kon ontdoen.


  Er was één straat die helemaal naar de rand van het moeras liep.


  Blue Shirt Road.


  Ik hing op, tikte met mijn vinger tegen het scherm van mijn laptop en zei tegen Ralph: ‘We beginnen hier, aan het einde van deze weg, en trekken dan huis voor huis na.’


  Richard parkeerde voor zijn huis.


  Hij trok de valse snor van zijn bovenlip, deed zijn contactlenzen uit en pelde de latex van zijn wangen.


  Toen hij uit de politieauto stapte, schermde hij zijn ogen af voor de neerkletterende regen en werd verwelkomd door zijn twee pitbulls. Het waren killers en hij riep hen terug, zodat ze niet de dubbele buit zouden aanvallen wanneer hij die naar het huis zou brengen.


  Toen hij het achterportier van de politiewagen opende en Saundra eruit haalde, bood ze zichzelf aan hem aan en vertelde ze hem dat ze alles zou doen wat hij wilde, als hij Noni maar liet gaan.


  Met een goudeerlijke blik in zijn ogen vertelde hij haar vol overtuiging dat als ze meewerkte, hij haar dochter geen haar zou krenken. Daarna kostte het hem niet veel moeite om haar het huis in te krijgen.


  Toen hij haar eenmaal in de woonkamer had, zorgde een touw om haar polsen en enkels ervoor dat ze nergens naartoe zou gaan. Hij bond haar zo vast, dat ze niet terug zou kunnen vechten, zoals agent Jiang vrijdag had gedaan.


  Daarna liep hij terug naar de auto om het meisje te halen.


  Hij zou haar eerst doen.


  Dan kon haar moeder toekijken.


  Acht minuten


  Ik parkeerde onder de donkere tunnel van takken die zich over de weg heen bogen. De oever liep aan de rechterkant naar beneden het moeras in en aan de linkerkant rezen dicht op elkaar staande bomen tegen de donkere hemel op.


  Om ons heen kwam een enorme bak water naar beneden, waardoor het geluid van onze nadering in het huis vrijwel zeker onopgemerkt moest zijn gebleven.


  Voor de garage stond een politiewagen uit Maryland geparkeerd. Ralph belde het hoofdbureau om achter de naam te komen van de agent die daar woonde.


  Naast het houtschuurtje stond een visboot op een roestige trailer.


  Richard liet het meisje vastgebonden naast haar moeder achter en liep naar de keuken om de koekenpan op het vuur te zetten.


  Er woonde geen agent op dit adres.


  We trokken het kenteken na. Dat hoorde bij een agent van de politie van Maryland die al ruim anderhalf uur geen contact had opgenomen met de centrale. Ik probeerde de twee agenten te bereiken die de wacht hielden bij Saundra’s huis, maar ze namen niet op. En Saundra ook niet, toen Ralph haar belde.


  ‘Hij is hier,’ zei ik. ‘Hij heeft haar hier mee naartoe genomen.’


  Met de koplampen uit zette Ralph de auto dwars op de weg om die te blokkeren, terwijl ik om versterkingen belde. De motor ging uit.


  Ik vroeg me af hoeveel vrouwen Basque hier naartoe had gebracht en hoeveel lijken er in de donkere bodem van dat moeras verborgen lagen.


  Woede en weerzin borrelden onvermijdelijk in me op.


  En die woede was precies wat ik nodig had.


  ‘Ga me niet vertellen dat ik op de versterkingen moet wachten,’ zei ik.


  Ralph trok zijn wapen al uit de holster. ‘Dat is wel het laatste waar ik aan denk.’


  Met getrokken wapens stapten we uit, de regen in.


  De nacht was verzadigd van de vochtige, doordringende geur van stilstaand moeraswater.


  Ralph gebaarde dat ik naar de achterkant van het huis moest en dat hij de voorkant zou nemen. We hadden allebei onze zaklamp uit en gebruikten het verandalicht dat door de regen heen sijpelde om onze weg te vinden.


  We waren halverwege het huis toen ik net boven het geluid van de regen uit twee honden hoorde, die luid blaffend in het donker onze richting uit stoven.
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  Vijf minuten


  Pitbulls.


  De verandalamp verlichtte een deel van het gazon en wij bevonden ons nog redelijk in het donker, maar ik zag een van de honden de hoek om sprintten en op mij af komen. Ik hoorde dat de andere zich bij Ralph in de buurt moest bevinden.


  Pitbulls kunnen worden getraind om niet te bijten, om niet te doden, maar het zijn van nature geen gedweeë honden. Wanneer ze je eenmaal te pakken hebben, laten ze je niet meer gaan.


  En ze vliegen je meteen naar de keel.


  Ik betwijfelde of Basque vriendelijke pitbulls had en gezien de manier waarop ze grauwden, klonken ze niet bepaald tam.


  De hond vloog op me af.


  Instinctief hief ik mijn wapen op.


  Ik schreeuwde om hem te laten schrikken, maar dat had geen enkele zin. Ik schoot en de kogel schampte zijn flank toen hij sprong. Mijn linker onderarm vloog al omhoog om mijn keel te beschermen en ik stond op het punt om nog eens te vuren toen de hond halverwege de sprong met een ruk opzij vloog terwijl de vochtige knal van een vuurwapen door de regen heen resoneerde.


  In het bleke licht zag ik de hond dood aan mijn voeten liggen, zijn kop een versplinterde puinhoop en bloed dat de modder in lekte.


  Ik draaide me met een ruk om naar Ralph.


  Hij stond stoïcijns naar me te kijken, zijn wapen op de plek gericht waar de kogel de hond in de lucht te pakken had gekregen.


  Twintig meter. Mooi schot.


  En toen zag ik het.


  ‘Ralph, achter je!’


  Hij draaide zich razendsnel om toen de pitbull op hem af sprong en zich vastbeet in zijn rechter onderarm. Hij tilde zijn arm op om de hond van de grond te tillen en greep met zijn vrije hand zijn halsband. Het verandalicht ging uit voor ik kon schieten.


  ‘Ik heb hem!’ riep hij. ‘Rennen!’


  Ik vertrouwde hem en sprintte met mijn zaklamp aan naar het huis.


  Mijn hart draafde heen en weer door mijn borstkas en de adrenaline maakte me bijna high toen ik de voordeur opengooide en de hal en de woonkamer onder schot hield. In de lichtbundel van mijn zaklamp werd de kamer zichtbaar. Bank. Gemakkelijke stoelen. Lampen. Tijdschriften op een bijzettafeltje.


  Een vrouw en een meisje lagen vastgebonden op de vloer. Door de foto’s in het onderzoekdossier wist ik meteen dat het Saundra en Noni Weathers waren.


  Controleer of alles veilig is.


  Ik bekeek snel de belendende kamers, zag niemand en haastte me terug naar Saundra en Noni, deed hun knevels af en sneed de touwen door met het springmes dat ik altijd bij me heb. ‘Zijn jullie gewond?’ vroeg ik aan Saundra.


  ‘Nee, wij mankeren niets.’


  ‘Hoeveel mensen?’


  ‘Eentje maar, denk ik. Basque. Ik weet niet of hier nog meer mensen zijn.’


  Hij heeft al eerder met partners gewerkt.


  ‘Welke kant ging hij op?’


  Terwijl ze antwoord gaf, hoorde ik een auto starten.


  ‘Dat is hem.’ Ze wees naar het raam, waar de remlichten van de politieauto zichtbaar werden.


  Ik haastte me naar de voordeur toe en flipte de verlichting van de woonkamer en de veranda aan toen ik langs de lichtknopjes kwam. ‘Blijf binnen.’


  Buiten had Ralph de veranda bereikt en keek naar de politieauto die volgas door de modder bij ons vandaan slipte. Hij vuurde drie keer, maar de politieauto had kogelvrij glas.


  Zijn rechter onderarm bloedde flink en er hingen stukjes vlees aan op de plekken waar de pitbull zijn tanden in hem had gezet. De hond lag dood in de tuin.


  ‘Saundra en haar dochter zijn binnen. Blijf bij hen.’ Ik sprintte langs hem heen. ‘Controleer het huis. Misschien was hij niet alleen. Ik ga achter Basque aan.’


  Met mijn auto dwars op de weg was er geen plaats voor Basque om erlangs te komen, maar als hij in de gladde modder snelheid wist te maken en mijn auto precies op de juiste plek wist te raken, zou hij hem misschien ver genoeg opzij kunnen duwen om weg te komen.


  Toen ik naar mijn auto rende, reed Basque ver genoeg achteruit om snelheid te kunnen maken om hem opzij te rammen.


  De motor brulde, en heen en weer driftend in de modder maakte hij snelheid en ramde hij het rechter voorportier van mijn auto. Die bewoog, maar niet genoeg om erlangs te kunnen. Het leek er heel even op of het portier aan de bestuurderskant van de politiewagen open sprong van de klap.


  Zijn banden bleven vastberaden hun rondjes draaien en begonnen weg te zakken in de zachte aarde. Beide auto’s gleden langzaam naar de oever toe.


  Ik slipte door de modder in de richting van de bestuurderskant, waardoor ik bijna het moeras in gleed dat zich voor me uitstrekte in het duister. Ik bleef op ruime afstand van het portier, zodat ik vrij schot zou hebben. Maar vanuit deze hoek kon ik niet zien wie er achter het stuur zat. De koplampen van de politiewagen wierpen een scherpe lichtgloed door het gestaag neerkletterende hemelwater.


  ‘Handen uit het raam!’ beval ik.


  Niets.


  ‘Handen naar buiten! Nu!’


  De banden van de politieauto bleven zich hardnekkig door de modder wentelen. Omdat de losse aarde van de oever inzakte, begon mijn auto van de weg af te kiepen en realiseerde ik me dat Basque er zo langs zou kunnen.


  Met mijn wapen opgeheven rukte ik zijn portier open en zag dat hij weg was.


  Er stond een metalen buis tegen het gaspedaal aan geklemd, die was vastgebonden aan het stuur.


  Lièn-hua had gezegd dat hij een vluchtplan klaar zou hebben liggen. Hij was hier klaar voor. Hij was–


  Ik draaide me razendsnel om en keek om me heen, maar op dat moment was hij al bij me.


  Door de aanvaring van mijn kaak met zijn vuist knalde ik achterwaarts tegen de auto aan. Pijnscheuten door mijn gezicht. Ik hief mijn arm op om te vuren, maar hij greep mijn onderarm en draaide mijn pols naar achteren om mijn wapen te pakken te krijgen.
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  Basques grip was net een bankschroef en toen hij mijn pols opzij trok, wist hij het wapen uit mijn hand te wringen. De SIG viel in de modder.


  Zorg ervoor dat hij hem niet te pakken krijgt, Pat. Zorg ervoor dat hij hem niet te pakken krijgt.


  Ik dook naar voren, sloeg mijn armen om hem heen en duwde hem naar het moeras toe. Zijn voeten gleden onder hem vandaan en we tuimelden naar achteren, waardoor we allebei in de modder belandden en langs de oever naar het water toe rolden. De Mini Maglite die ik op de een of andere manier had weten vast te houden, liet een lichtbundel door het verregende duister flikkeren tot ik mijn greep erop verloor.


  Toen we het water raakten, lag hij bovenop.


  Ik haalde zo veel adem als ik kon voor mijn hoofd onder ging.


  Maar hoewel ik met alle geweld probeerde los te komen, zag hij kans me met beide handen bij mijn keel te grijpen en me onder te houden, waarna hij ging verzitten en zijn benen stevig tegen mijn borstkas drukte.


  Ik graaide naar zijn handen om zijn vingers los te peuteren, maar hij zat er veel te goed voor.


  Ik dacht aan Tessa en aan Lièn-hua, aan de picknick die we hadden gehad, de hoop op een gezamenlijke toekomst, en toen aan het nieuws dat Lièn-hua was aangevallen en de blik op Tessa’s gezicht toen hij het haar vertelde.


  Elk moment.


  Zo kort.


  Zo ongrijpbaar.


  Hij was me aan het wurgen, net zoals hij met Lièn-hua met die riem had gedaan. En toen had ze hem in zijn rechterzij geschoten. Ze had…


  Dat was het.


  Ik wist niet precies waar de wond zich bevond, maar ik ramde hem een paar keer in zijn zijde, al was het alleen maar om ervoor te zorgen dat zijn grip wat zou verslappen.


  Het duister achter mijn oogleden begon sterretjes en vlekken te vertonen en het laatste beetje lucht in mijn longen ontsnapte in één felle, laatste wolk belletjes.


  Laat ons leven.


  Zolang we leven.


  Mijn SIG lag in de modder naast de auto en het enige wapen dat ik over had, was het springmes in mijn zak, maar door de manier waarop ik lag, wist ik niet of ik erbij kon. Snakkend naar zuurstof stak ik mijn rechterhand in mijn broekzak, terwijl ik met mijn linkerhand bleef proberen om zijn vingers van mijn keel te peuteren.


  De wereld begon een versplinterd, hongerig duister te worden en op het moment dat ik op het punt stond om er voorgoed in weg te zakken, wist ik het mes los te krijgen. Ik liet het lemmet naar buiten schieten, beeldde me in waar zijn hals zich zou moeten bevinden en stak met alle kracht die ik in me had in de richting van zijn strot.


  Ik miste, maar het lemmet raakte de zijkant van zijn gezicht.


  Mijn hand knalde tegen zijn kaak en het lemmet ging dwars door zijn wang heen en begroef zich in het bot van zijn bovenkaak, waardoor hij aan deze kant van zijn mond waarschijnlijk meteen wat kiezen zou kwijtraken.


  Zijn greep verslapte en ik duwde hem naar achteren. Ik worstelde me onder hem vandaan, vocht tegen de zuigende moerasgrond die me probeerde vast te houden en wist mijn hoofd boven water te krijgen.


  Ik haalde gierend adem.


  En stond op om hem aan te vliegen.


  De koplampen van de politieauto op de weg boven ons gaven genoeg licht om te zien hoe Basque zich naar me omdraaide. Het mes stak nog steeds uit zijn kaak en er stroomden donkere tentakels bloed uit zijn mond over zijn kin. Rechts van me klonterde nog meer losse grond langs de oever naar beneden en mijn auto balanceerde wiebelend op de rand.


  Basque greep het mes en trok het zonder zelfs maar zijn gezicht te vertrekken uit zijn kaak, waarna hij een mondvol bloed en versplinterde kiezen uitspuugde. Hij zag er woester uit dan ooit, als het een of andere oerbeest dat door de stromende regen heen door het moeras naar me toe klotste.


  Toen hij met het mes naar me uithaalde, dook ik opzij, haalde uit naar zijn bebloede kaak en wist hem hard te raken. Zijn hoofd schokte naar achteren. En voor hij zich kon herstellen, trok ik mijn voeten los uit de modder, greep hem en gooide hem in het water.


  Hij kwam met zijn gezicht naar beneden in het moeras terecht en ik kroop bovenop hem, greep zijn armen, trok het mes uit zijn handen en boeide hem.


  Ik trok hem niet uit het water, maar hield hem daar, een knie op zijn rug, waardoor ik zijn gezicht in de modderige bodem van het moeras gedrukt hield.


  Er zit een duistere kant aan de gerechtigheid.


  En die roept ons allemaal.


  Deze man verdiende het om te sterven.


  En dat zou hij gaan doen ook.


  Sirenes in het duister. De versterkingen. Ze waren op weg, maar niet dichtbij genoeg om Basque nog te kunnen redden.


  Onder me voelde ik dat zijn lichaam begon te schokken.


  Maak hier een einde aan.


  Voor al die keren dat je hem hebt willen tegenhouden, dat je hebt gezworen dat je hem zou tegenhouden.


  Maak er een einde aan.


  Lièn-hua’s vraag over of ik Basque wilde tegenhouden om het recht te laten zegevieren of om wraak te nemen wist zich als een doorn onder de nagels van mijn gedachten te wringen. En Tessa’s vraag wat ik met hem zou doen als ik hem te pakken zou krijgen – als ik hem echt zou weten te arresteren – kroop onder het stof van mijn geweten vandaan.


  Basques lichaam hield op met spastische bewegingen maken.


  Nog een paar seconden, om er zeker van te zijn.


  Het zou nu afgelopen kunnen zijn, op dit moment.


  Gerechtigheid heeft niet altijd schone handen.


  Het enige wat ik hoefde te doen, was hem loslaten, en hij zou nooit meer opstaan, nooit meer ademhalen. Dat was gerechtigheid uit naam van alle mensen die hij had vermoord, alle levens die hij had vernietigd.


  Ik stond op en probeerde op adem te komen.


  Buiten de rimpels van mijn bewegingen en de inslag van de beangstigend harde regen begon het water voor me tot rust te komen.


  Basque stond niet op.


  Het is je gelukt. Je hebt hem tegengehouden. Je hebt hem gedood.


  Ik haalde een keer diep adem.


  Door een verschuiving van de lichtbundel werd mijn aandacht naar rechts getrokken. De oever begaf het. Mijn auto kwam in een lawine van modder en ontworteld riet naar beneden glijden. Instinctief greep ik Basque en struikelde met hem op sleeptouw achterwaarts door de modder, terwijl de auto de oever af gleed en met een zware, zompige plons in het moeras belandde, vrijwel op de plek waar we met elkaar hadden liggen worstelen.


  Basque was een grote vent en het was niet eenvoudig om hem op de oever te krijgen. Maar uiteindelijk liet ik hem neerploffen en stond ik naar zijn bewegingloze lichaam te kijken.


  De politieauto bevond zich nog op het dijkje, maar het licht van de koplampen bewoog niet meer en ik vermoedde dat hij door een van de bomen langs de weg werd tegengehouden.


  Er was net genoeg licht om het silhouet van Basque’s lichaam aan mijn voeten te zien.


  De sirenes kwamen dichterbij.


  Ik zou zijn handboeien af kunnen doen. Niemand hoefde te weten hoe zich dit allemaal precies had afgespeeld. Ik kon eenvoudigweg in mijn rapport zetten dat we hadden gevochten en dat hij me probeerde te verdrinken, maar dat ik me had weten te bevrijden en dat hij daarbij de dood had gevonden.


  Toen ik hem veertien jaar geleden voor het eerst had weten te arresteren, had ik de waarheid verteld over wat er in dat verlaten slachthuis was gebeurd. Maar niet de hele waarheid. Ik had mijn instincten de vrije teugel gegeven en genoten van mijn razernij.


  De innerlijke strijd die ik sinds die dag had gevoerd, raasde nog steeds binnenin mij.


  Het is niet aan jou om wraak te nemen. Wel om het recht te laten zegevieren.


  Dat wist ik. Ja, ik wist het, maar…


  Ik staarde naar Basque, die dood aan mijn voeten lag.


  En hoe graag ik het ook wilde, hoe hard de schaduwen ook aan me trokken, ik realiseerde me dat ik het niet kon, niet nog eens. Ik kon niet toelaten dat de waarheid werd vertroebeld, niet zoals na de eerste keer dat ik hem had opgepakt.


  Niet nog eens.


  Gerechtigheid heeft niet altijd schone handen.


  Maar dat zou wel zo moeten zijn.


  En toen knielde ik neer in de modder en de regen, en duwde ik op zijn buik tot er water uit zijn mond liep, en paste ik hartmassage toe en deed ik mond-op-mondbeademing tegen zijn kapotte, bebloede mond, wat nogal lastig was door het gat in zijn wang. En na ongeveer dertig seconden kreeg ik hem weer op gang, waarna ik hem op zijn zij legde en hij moeraswater en bloed kon ophoesten zonder dat hij erin stikte, en bracht ik Richard Basque, de man die ik al zoveel jaar wilde doden, weer tot leven.


  Om voor mezelf te bewijzen dat ik anders was dan hij.


  Of dat ik dat in elk geval probeerde te zijn.
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  De afgelopen paar minuten waren er een stuk of vijf politieauto’s en twee ambulances gearriveerd. Basque was in een daarvan geladen, hoewel zijn polsen en enkels stevig geboeid bleven. Er zaten twee agenten naast hem om ervoor te zorgen dat hij niet op de een of andere manier zou weten los te komen en te ontsnappen. De steekwond in zijn kaak was niet levensbedreigend, maar ongetwijfeld zeer pijnlijk. De schotwond in zijn zij bloedde hevig, omdat die door onze worsteling was opengebarsten.


  Pech voor hem.


  Nadat ik me ervan had verzekerd dat hij niet naar het St. Mary’s werd gebracht, het ziekenhuis waar Lièn-hua in lag, haalde ik mijn SIG uit de modder en liep terug naar het huis, waar iemand van het ambulancepersoneel de rafelige, gapende bijtwond in de rechter onderarm van Ralph zat te inspecteren.


  Door het raam van de woonkamer zag ik Saundra en haar dochter op de bank zitten, met een vrouwelijke agent erbij, die ongetwijfeld vragen stelde waar een mannelijke agent zich erg ongemakkelijk bij zou hebben gevoeld.


  Terwijl de man van de ambulance Ralph ervan probeerde te overtuigen dat hij maar beter met hem mee naar het ziekenhuis kon rijden, keek ik naar de verdwijnende achterlichten van de ambulance en de begeleidende politieauto’s die Basque meenamen, over de weg die langs het moeras voerde.


  We hadden hem. Eindelijk hadden we hem. De man die zovelen het leven had ontnomen, de man die Lièn-hua had geprobeerd te vermoorden. En ook al was het ons gelukt om Saundra en haar dochtertje te redden, er lag toch een deken van droefheid over me heen.


  We hadden het lijk van de agent uit Maryland in de kofferbak van de politieauto ontdekt. En we ontvingen bericht van de politie van Chesapeake Beach dat de twee agenten die Saundra’s huis bewaakten, ook allebei dood waren.


  In slechts enkele uren had Basque drie mensen van het leven beroofd en had hij op het punt gestaan om een moeder en haar dochtertje te martelen, delen van hen op te eten en hen te doden.


  Ik probeerde niet de voor de hand liggende vraag ‘waarom?’ te stellen, maar dat was niet makkelijk. Motieven zijn zo onontcijferbaar, zo ongrijpbaar. En toch ligt het in het karakter van de mens om ze te willen ontcijferen.


  En ik merkte dat ik dat ook nu weer deed. Ik bleef maar terugdenken aan het feit dat we te maken hadden met een ingewikkeld onderzoek dat in elk geval helemaal teruggreep tot afgelopen februari, tot de dood van Brandi Gibbons.


  Het waren namelijk haar vingerafdrukken die op de roman in de auto waren gevonden.


  Haar lichaam was achtergelaten in het park waar Basque Lièn-hua had proberen te vermoorden.


  Het was een lang, gecompliceerd spoor geweest dat hier vanavond was geëindigd.


  Een achtervolging door tijd en ruimte.


  De jachthond en de haas.


  Tessa probeerde me altijd zo ver te krijgen om wat meer onderzoektechnieken te leren door me te verdiepen in de fictieve rechercheur Auguste Dupin van Edgar Allen Poe, en nu moest ik denken aan iets wat Dupin in een van Poe’s verhalen had gezegd.


  In The Purloined Letter, toen hij werd geconfronteerd met een onverklaarbare misdaad die de politie compleet voor een raadsel stelde, merkte Dupin op dat de meest beangstigende misdadiger van allemaal ‘een genie zonder principes’ is.


  Dat was Basque: een man met een bovenmatig hoge intelligentie, maar zonder geweten, bezeten door de onverzadigbare drang om te doden.


  Een genie zonder principes.


  ‘Ik mankeer niks,’ zei Ralph tegen de man van de ambulance. ‘Mijn vrouw is verpleegkundige. Zij kijkt hier wel naar zodra ik thuis ben. Ik ga niet mee naar het ziekenhuis.’


  ‘Agent Hawkins,’ ging de man zonder succes tegen hem in, ‘ik denk echt dat het beter is dat–’


  Maar Ralph hief een hand op om hem de mond te snoeren. ‘Maak nou maar gewoon schoon en doe er een verbandje om, zodat het niet al te erg bloedt. Het is maar een schrammetje.’ Er ontbrak een rafelige bonk vlees aan zijn arm. Dit was niet alleen maar een schrammetje.


  Ik vermoedde dat deze discussie nog wel even kon aanhouden.


  ‘Ik ben even binnen,’ zei ik tegen hem.


  Het licht in huis was aan en de entree voelde bijna gezellig en uitnodigend aan – tot ik me herinnerde in wiens huis ik me bevond.


  In tegenstelling tot het smerige appartement waar hij Lièn-hua mee naartoe had genomen, was Basques huis hier aan de rand van het moeras schoon, netjes en rustiek, met handgemaakt, kersenhouten meubilair dat bij de landelijke sfeer van het huis paste. De zachte geur van dennenhout en een vleugje rook uit de open haard vulde de lucht.


  Ik liep de gang in.


  Toen ik dacht aan de smerige misdaden die Basque door de jaren heen had gepleegd, waar hij toe in staat was, liepen de rillingen me over mijn rug. Hij was een psychopaat, of een sociopaat, of wat voor term je dan ook mocht prefereren, maar hij was niet het een of andere monster uit een sprookje. Hij was net zo menselijk als wie dan ook.


  En dat was nog wel het meest verontrustende eraan.


  Af en toe pookt ieder van ons wat in de as van zijn duistere verlangens om te zien hoever hij kan afdwalen in de nachtmerrie, zonder zichzelf te verliezen.


  Zoals ik nog geen tien minuten geleden in het moeras had gedaan.


  Het was makkelijk, zo makkelijk, om verdwaald te raken in de schaduwgebieden in mijn binnenste.


  Wanneer je, zoals ik, zoveel mensen hebt achtervolgd door het territorium van de verdoemden, kun je nooit meer alle schaduwen afwerpen. Die gaan deel van je uitmaken. En dan is het soms moeilijk om de weg naar huis terug te vinden.


  Die gedachte zat me flink dwars.


  Ik probeerde mezelf er nog eens van te overtuigen dat ik niet was zoals Basque. Dat niemand zo was.


  Maar in zekere zin ben ik dat wel, zijn we dat allemaal.


  Ze zaten nog steeds op de bank en de agente was op zachte toon met hen aan het praten.


  Saundra zag er gammel uit en had een arm om haar dochter geslagen, die tegen haar aan leunde en met grote angstogen de kamer rond keek.


  De agente, een slanke vrouw met een zeer bezorgde blik in haar ogen, keek mijn kant op. Op haar naamplaatje stond T. Kayne.


  Ik wees naar Saundra en Noni. ‘Kan ik hen heel even spreken, agent Kayne?’


  Ze aarzelde in eerste instantie, maar knikte toen en liep naar twee andere agenten, die in de keuken stonden te wachten op het forensische team en ongemakkelijk naar de koelkast keken.


  Toen ik op high school zat, kende ik Saundra alleen van gezicht. Ik had enkele dagen geleden haar foto in het onderzoekdossier gezien – vriendelijke gelaatstrekken, kastanjebruin haar, een serieus, maar bedachtzaam gezicht. Bruine ogen. Ze was niet veel veranderd.


  ‘Agent Bowers. Bedankt. Dat je hem hebt opgepakt.’


  ‘Gaat het wel met jullie?’


  Een knikje.


  Ik hurkte naast haar dochter neer. ‘Je bent een erg moedig meisje.’


  ‘Ik heet Noni.’


  ‘Hoi, Noni.’ Ik stak mijn hand uit. ‘Ik heet Pat.’


  Ze keek naar haar moeder, alsof ze toestemming vroeg om me de hand te schudden, kreeg die en gaf me een voorzichtige, maar stevige hand. ‘Ik ben vandaag jarig.’


  Ik hoopte echt dat dit een verjaardag was die ze snel zou vergeten. ‘Hartelijk gefeliciteerd.’


  ‘Ik ben vijf.’


  ‘Nou, dan ben je al een grote meid.’


  Een korte stilte en toen glimlachte ze naar me. ‘Ik heb een heleboel cadeautjes voor mijn verjaardag gekregen.’


  Dit meisje had iets verschrikkelijk traumatisch meegemaakt en toch leek ze er helemaal niet bij stil te staan. Het kon zijn dat ze in de ontkenningsfase zat, of misschien was dit de manier waarop kinderen nou eenmaal in shock raken.


  ‘Dat geloof ik graag.’


  Vanuit de keuken zag ik agent Kayne een blik in mijn richting werpen.


  Ik wilde dat ik iets kon zeggen om ervoor te zorgen dat deze avond voor altijd uit Saundra’s en Noni’s gedachten zou worden verbannen, maar dat ging niet. De tijd heelt veel wonden, maar het was heel goed mogelijk dat de nachtmerries nooit meer zouden verdwijnen.


  Nadat ik weer was opgestaan, vroeg ik aan Saundra: ‘Is er iets wat ik voor jou of je dochter kan doen?’


  Ze sloeg een arm om Noni heen. ‘Ik denk dat we het wel zullen redden.’ En toen slaakte ze een zucht. ‘Het is net of we personages zijn geworden uit een van mijn boeken.’


  ‘Nou, als je ooit nog eens over een slachtoffer van een misdaad schrijft, weet je in elk geval uit de eerste hand hoe dat aanvoelt.’


  Een bedachtzame blik. ‘Ja, inderdaad.’


  Het geluid van regendruppels die op het dak kletterden, werd sporadischer toen de storm over dreef.


  Mijn blik viel op een foto die op de schoorsteenmantel stond. Uit de onderzoekdossiers herkende ik de vrouw van ergens in de dertig als Basques zus, zover ik wist de enige om wie hij gaf. ‘Heeft hij nog iets tegen je gezegd over eventuele andere slachtoffers? Iemand anders die hij kwaad zou kunnen hebben gedaan?’


  Saundra schudde haar hoofd, waarna agent Kayne weer binnenkwam en het ambulancepersoneel Saundra en Noni naar de tweede ambulance brachten, zodat ze naar het ziekenhuis konden worden gebracht om hen te onderzoeken. En weer zei ik tegen de mensen van de ambulance dat ze haar niet naar het ziekenhuis moesten brengen waar Basque zich bevond.


  Daarna keek ik om me heen.


  Geen spoor te bekennen van Lièn-hua’s telefoon. Die was ondertussen waarschijnlijk vernietigd.


  In Basque’s studeerkamer vond ik een exemplaar van Aesops fabels, uit 1912, geschreven door Vernon Jones. Toen ik het boek opensloeg bij een bladzijde met ezelsoren, ergens in het midden, vond ik een fabel die met een nette rode lijn was omcirkeld:


  


  Prometheus en de schepping van de mens


  


  Op verzoek van Jupiter begon Prometheus aan de schepping van de mens en de andere dieren. Toen Jupiter zag dat de mens, het enige rationele wezen, veruit in de minderheid was ten opzichte van de irrationele beesten, beval hij hem om weer wat evenwicht in het geheel te brengen door een aantal dieren in mensen te veranderen. En Prometheus deed wat hem werd opgedragen, wat de reden is dat sommige mensen het uiterlijk hebben van een mens, maar de ziel van een beest.


  Het uiterlijk van een mens, maar de ziel van een beest.


  Basques wezen samengevat in één zinnetje.


  Monsters.


  Die eruitzien zoals wij.


  Een fabel die maar al te waar bleek te zijn.


  Voor ik naar buiten ging, maakte ik nog een rondje door de rest van het huis.


  Ik zag geen afwijkende dingen. Er lagen hier geen lijken of lichaamsdelen, geen martelwerktuigen of bebloede messen of foto’s van slachtoffers aan de muur. De vishoed en het vest met vistuigjes eraan versterkte alleen nog maar het effect dat we ons in een onschuldig, normaal huis van een eenzaam buitenmens bevonden die ervan hield om in de nabijgelegen rivier te gaan vissen.


  Maar uiterlijkheden kunnen zo misleidend zijn.


  Eenmaal buiten voegde ik me weer bij Ralph. Nu het was opgehouden met regenen, was de avond vochtig en koel, en smaakte de lucht naar het vroege voorjaar, maar was tegelijkertijd ook doordrenkt met de na-ijlende geuren van het moeras dat zich uitstrekte tot ver in de duisternis.


  De een of andere vogel krijste een keer en het eenzame moeras kwam tot leven. Er bewoog zich iets zwaars door het water. Een paar grote kikkers kwaakten me schor vanaf de oever toe.


  De man van de ambulance had Ralphs arm verbonden, maar hoe stevig mijn maat ook in elkaar mocht steken, hij vertrok toch zijn gezicht toen hij hem probeerde te bewegen.


  Ik vroeg me af hoe ernstig die beet in werkelijkheid was.


  We deden er het zwijgen toe en alle gebeurtenissen van vanavond cirkelden door mijn hoofd toen we door de motregen naar de rij politieauto’s toe liepen: de bezorgdheid toen ik erachter kwam dat Saundra en haar dochter uit het huis in Chesapeake Beach waren verdwenen, de adrenaline van de duistere opwinding van de jacht, de wanhoop van toen ik onder water naar adem snakte, de vertroebelde beslissing om Basque te laten sterven of hem te reanimeren, het ziekmakende gevoel dat zich om mijn maag wikkelde omdat drie agenten de dood hadden gevonden.


  We kwamen aan bij de dode pitbull die Ralph had aangevallen. Hij zag er nog steeds beangstigend en intimiderend uit, ook al zat er geen spatje leven meer in.


  ‘Ik heb geen schot gehoord,’ zei ik.


  ‘Ik heb mijn wapen ook niet gebruikt. Ik heb zijn halsband omgedraaid, zodat hij uiteindelijk stikte.’ Hij klonk niet bepaald gelukkig om wat hij had moeten doen. Hij klopte de hond op zijn kop, alsof hij daarmee wilde zeggen dat het hem speet, waarna hij weer opstond. ‘Je hebt hem dus teruggebracht.’


  ‘Basque.’


  ‘Ja.’


  ‘Ik heb hem eerst verdronken.’


  Stilte.


  ‘Hoe voelde dat?’


  ‘Hem doden of hem reanimeren?’


  ‘Beide.’


  ‘Het eerste voelde goed, het tweede iets minder.’


  Een aarzeling. ‘Waarom heb je het gedaan? Waarom heb je hem gered?’


  ‘Om eerlijk te zijn, Ralph, ik weet het niet.’


  ‘Nou, ik ben hoe dan ook trots op je.’


  ‘Wat, dat ik hem had gedood, of dat ik hem heb gereanimeerd?’


  ‘Beide.’


  Het forensische team kwam aanrijden en Cassidy, Farraday en de anderen begonnen aan hun uitputtende taak om het hele huis van Basque onder de spreekwoordelijke loep te leggen.


  Ik had nog genoeg werk op mijn bord liggen – formulieren invullen, rapporten schrijven, de onderzoekdossiers aanvullen – en op dit moment viel hier voor Ralph en mij niets meer te doen.


  ‘Laten we even langs een dokter rijden om die hondenbeet te laten hechten,’ zei ik tegen hem. ‘Je hebt antibiotica nodig en waarschijnlijk ook een spuitje tegen hondsdolheid.’


  ‘Neuh, ik red me wel.’


  ‘Het maakt me niet uit hoe stoer je bent, maat, maar die biceps zo dik als mijn bovenbenen beschermen je niet tegen een infectie.’


  Hij snoof.


  ‘Wil je echt Brineesha onder ogen komen met een onbehandelde wond als deze?’


  Daar moest hij even goed over nadenken. ‘Ze kan nogal lastig zijn.’


  ‘Inderdaad. We halen je auto en gaan even langs het St. Mary’s. Dan kan ik Lièn-hua gedag zeggen en kun jij iemand naar je arm laten kijken.’


  Hij vond het geen geweldig idee, maar toen ik hem eraan herinnerde hoeveel nachten hij het afgelopen jaar op de bank had geslapen toen hij een wond van een messengevecht niet had laten hechten, gaf hij eindelijk toe.


  Mijn auto lag op zijn kant in de modder, onderaan het dijkje, maar een andere agent bood aan om ons bij Ralphs auto af te zetten.


  Pas toen ik het enkele momenten geleden over Lièn-hua had, realiseerde ik me dat ik haar nog helemaal niet had gebeld met het nieuws over zijn arrestatie.


  Nadat ik mijn laptop uit mijn auto had gehaald en we in de politieauto op weg waren naar DC, kreeg ik Lièn-hua op haar kamer te pakken, die net dokter Frazier groette, die zojuist haar gegevens had gecontroleerd. ‘Het is nog steeds de bedoeling dat ik morgen naar huis ga.’ Ze klonk tevredengesteld en opgelucht.


  ‘Geweldig. Luister, we hebben Basque te pakken gekregen.’


  ‘Zit hij vast?’


  ‘Ja.’


  Ik vatte het gevecht in het moeras voor haar samen.


  ‘En zijn mevrouw Weathers en haar dochter in orde?’


  ‘Daar lijkt het wel op, ja. Ralph is gebeten door een hond–’


  ‘Ik mankeer niks,’ gromde hij hard genoeg om aan de andere kant van de lijn hoorbaar te zijn.


  ‘Beweert hij,’ zei ik tegen haar.


  En nu het nieuws waarover ik liever niet was begonnen. Ik vertelde haar wat Basque met de twee undercovers en de agent uit Maryland had gedaan.


  Er viel een lange stilte en uiteindelijk zei Lièn-hua: ‘Het is in elk geval eindelijk voorbij.’


  ‘Ja. Het is voorbij.’


  Er verstreken enkele momenten. ‘Ik weet niet of dit het juiste moment is om erover te beginnen, maar Margaret heeft de agenten Davenport en Perry opdracht gegeven om naar eventuele andere Calydrole-gerelateerde zelfmoorden te laten kijken. Een paar minuten geleden is Davenport over een zelfmoord in Montana gestruikeld die overeenkomsten lijkt te vertonen.’


  ‘Wat heeft hij gevonden?’


  ‘Een vrouw met de naam Natalie Germaine heeft zichzelf ongeveer twee weken geleden van het leven beroofd. De doodsoorzaak was anders dan die van Corey Wellington – een overdosis in plaats van dat ze zichzelf heeft neergestoken – maar ze slikte Calydrole en, daar komt het, ze was de zus van Congreslid Welker.’


  ‘Een broer en een zus van belangrijke publieke figuren – de FBI-directeur en een Congreslid – plegen allebei zelfmoord en slikken allebei hetzelfde medicijn?’


  ‘Het zou toeval kunnen zijn,’ zei ze, niet echt overtuigd.


  ‘Ik dacht het niet.’


  ‘In dit geval moet ik het met je eens zijn.’


  ‘Is er Calydrole gevonden?’


  ‘Nee. Maar Natalie bracht elke week een paar nachten in het huis van haar vriend door en liet daar een blisterverpakking achter. En ja, ze hebben hetzelfde badgenummer als de lege strip die bij Corey thuis is gevonden. Perry heeft dat zojuist kunnen bevestigen.’


  ‘We hebben nu dus monsters van de pillen?’


  ‘Er zijn er nog tien over.’


  ‘Goed, ik wil die pillen morgen hier in DC hebben. Stuur er een paar naar de FDA en naar PTPharmaceuticals om te laten testen, en ook een paar naar het FBI-lab voor een analyse.’


  ‘Ze zijn ingepakt en liggen klaar. Davenport en Perry gaan hier dieper in duiken en ze gaan vooral op zoek naar familieleden van ambtenaren en leden van het Congres die kortgeleden zelfmoord hebben gepleegd.’


  ‘Mooi. En laat de politie van Montana bij die laatste zelfmoord naar vingerafdrukken van Tyree zoeken. Vooral op het medicijnkastje.’


  ‘Ik zal Davenport het verzoek laten doen.’ En toen voegde ze eraan toe: ‘En Pat. Ik ben blij dat je Basque te pakken hebt. En dat jij niets mankeert. Mooi werk.’


  ‘Ik ben al net zo blij dat we hem te pakken hebben.’


  Het voelde aan alsof er meer te zeggen viel, maar geen van twee kwam met iets, dus beëindigden we het gesprek.


  We hadden Basque.


  Saundra en Noni waren in veiligheid.


  Lièn-hua zou morgen uit het ziekenhuis worden ontslagen.


  We begonnen een beetje grip te krijgen op het Calydrole mysterie.


  Ondanks de tragedie van vanavond zou alles vanaf morgen hopelijk weer zijn gangetje gaan.
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  Keith deed de deur van de hotelkamer dicht en zette zijn koffer naast het bed dat het dichtst bij het raam stond.


  ‘Ik denk dat ik voorlopig nog niet ga slapen,’ zei Vanessa tegen hem. ‘Ik ben een juridisch document aan het voorbereiden.’


  ‘Dat begrijp ik.’


  ‘Je deed het goed in India. Met Eashan en Jagjeevan.’


  Dat was nou niet echt iets waarover hij wilde praten. ‘Dank je.’


  ‘We worden dit weekend uitbetaald. Misschien kun je je snoeischaar wel aan de wilgen hangen.’ Maar ze wierp hem een scheve grijns toe die zei: Of niet.


  Om eerlijk te zijn, wilde Keith niets liever dan die snoeischaar nooit meer gebruiken. Maar zijn angst voor Valkyrie had ervoor gezorgd dat hij hier tot nu toe bij betrokken was gebleven en ook al haatte hij het om het te moeten toegeven, dat zou hem aan de ketting houden zolang Valkyrie dat wilde.


  ‘Slaap lekker, korporaal,’ zei Vanessa. ‘Ik zal proberen je niet te lang uit je slaap te houden.’


  ‘Goed. Welterusten.’


  Wanneer farmaceutische producten vanuit het buitenland naar de VS worden verscheept, worden ze zolang ze maar in de legale aanvoerroute zitten niet geïnspecteerd. Ze komen aan in een haven of op een vliegveld, het papierwerk wordt nagetrokken, er wordt gecontroleerd of er niet met de verpakking is gerommeld, en daarna wordt het geheel zonder enig verder ceremonieel in een vrachtwagen geladen en naar de diverse distributiecentra vervoerd.


  Morgen zouden Vanessa en hij de noodzakelijke stappen ondernemen om ervoor te zorgen dat dit proces voor de zeventigduizend verscheepte pillen die onderweg waren naar Logan International Airport zonder problemen verliep.


  Valkyrie keek zijn plan nog eens na.


  Keith en Vanessa hadden de plooien in de fabriek in Kadapa gladgestreken. De lading zou vrijdagavond kunnen worden gedistribueerd. De pakketjes medicijnen zouden worden verzonden en de onomkeerbare effecten zouden zich door de farmaceutische industrie bewegen als rimpels in het water.


  De aandelen van PTPharmaceuticals zouden kelderen, hij zou zijn opties verzilveren en de transactie zou compleet zijn.


  En dan zou hij genoeg kapitaal hebben om wraak te nemen, niet op de persoon die Tatiana van het leven had beroofd, maar op de mensen die haar moordenaar hadden opgeleid.


  Valkyrie maakte het zeil los dat het dek van het vijfendertig voets jacht bedekte dat hij gisteren te pakken had gekregen. De boot lag nog steeds in de Seaboard Marina op de Potomac River aangemeerd, maar het was een uitstekende manier om de stad te verlaten, mocht het hem hier te heet onder de voeten worden.


  Luchthavens en wegen waren dan geen optie.


  De rivier was dus een prima keus.


  Afgelopen winter, nadat hij een misverstand in Pakistan had rechtgetrokken, waarbij een terroristensympathisant met de naam Abdul Razzaq Muhammed betrokken was, was het Valkyrie gelukt om een substantieel geldbedrag naar de Tsjetsjenen door te sluizen om een aanslag op Moskou te financieren. En nu zou hij het geld krijgen waarmee ze hun missie konden volbrengen.


  In september 2004 hadden ze een middelbare school in Beslan bezet, waarna er 335 mensen waren gedood toen Russische troepen het gebouw bestormden, maar niet in staat waren geweest om de rebellen tegen te houden.


  Dat was één school.


  En hoewel de Tsjetsjenen niet bepaald actief waren geweest als het ging om het gevecht om hun onafhankelijkheid, had een kleine groep vastberaden vrijheidsstrijders een aantal goed gedetailleerde plannen uitgewerkt om in het hart van Moskou toe te slaan, op tweeëntwintig scholen waar de meerderheid van de kinderen en kleinkinderen van de heersende partij op school zat.


  Valkyrie dacht terug aan iets wat hij lang geleden had gelezen: ‘Wraak zal je nooit innerlijke rust brengen, alleen maar een nieuw soort gevangenis.’


  Nou, door de jaren heen had hij inderdaad geleerd dat dat klopte.


  Er woont tenslotte een beest in een ieder van ons, een beest dat het uitschreeuwt om zijn eigen soort gerechtigheid en dat rusteloos blijft en buien van razernij heeft en soms alles overheerst tot hij krijgt wat hij hebben wil.


  Zelfs al vernietigt hij je daarbij.


  Of zet hij je gevangen in je eigen, persoonlijke gevangenis.


  Hij had degene van wie hij het meest hield van het leven beroofd. En nu zou hij de mensen straffen die hem tot het beest hadden gemaakt dat hij was.


  Het was misschien geen gerechtigheid, maar hij vervulde in elk geval de rol van Valkyrie, door te besluiten wie er wel en wie er niet in leven zouden blijven in de arena van het leven.


  Hij was klaar met het oprollen van het dekzeil.


  Volgens het bericht dat Alhazur Daudov hem had gestuurd, de Tsjetsjeense paramilitaire commandant met wie hij samenwerkte, zou de vergadering om alle plooien glad te strijken vrijdag om half acht ’s avonds hier op het jacht worden gehouden. En als dat nodig was, zouden ze daarna samen naar het distributiecentrum hier in DC gaan, waar de medicijnen op hen lagen te wachten, om er zeker van te zijn dat alles was geregeld voor de verzending van de dag erna.
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  19 uur later


  Donderdag 11 april


  18.22


  Graham Webb, directeur van Yorke & Webb Import Services, herinnerde zijn achtjarige dochter Abigail eraan dat ze niet te dicht bij het water moest komen.


  ‘Dat weet ik, pappa,’ zei ze een beetje beledigd tegen hem.


  ‘Goed.’


  En toen, na hem een glimlachje te hebben toegeworpen, rende ze het huis uit om op de smalle strook zand te gaan spelen die zijn huis aan Lake Beulah omcirkelde.


  Het raam van de woonkamer bood een mooi uitzicht over het meer, hoewel bomen aan beide kanten van het huis het zicht op het strandje beperkten tot amper honderd meter. Maar Abigail was zo wijs niet uit het zicht van het huis te verdwijnen. Dat had Graham haar goed duidelijk gemaakt en hij herinnerde haar daar elke keer weer aan als ze bij hem kwam logeren.


  En nu hield hij haar in de gaten door het raam, om er zeker van te zijn dat ze hem gehoorzaamde, wat ze dan ook braaf deed. Het was te fris om te gaan zwemmen en op een vrouw na die een strandwandeling maakte met haar hond, lag de oever er verlaten bij.


  Tevredengesteld dat Abigail veilig aan het spelen was, schonk Graham voor zichzelf een Martini uit zijn bar in en scrolde toen op zijn tablet door de laatste winstcijfers.


  Zijn bedrijf, een import- en distributiecentrum dat met alle belangrijke spelers van de farmaceutische industrie samenwerkte, hield zich goed in het huidige woelige economische klimaat.


  Hij wierp weer een blik naar buiten. Het was een rustige dag en het meer lag er stil bij. Hij nipte tevreden van zijn drankje en liep toen de zonnekamer in, de plek in huis die hem het beste uitzicht over het meer bood. Hij keek nog eens door het raam om zich ervan te verzekeren dat alles goed was met Abigail.


  De vrouw met de hond was gestopt bij zijn dochter en Abigail hurkte neer naast het beest en klopte hem vriendelijk op de rug. De hond leek goed afgericht en zat gehoorzaam aan de voeten van de vrouw. Grahams aandacht verplaatste zich naar zijn tablet.


  Nadat hij de aandelenrapporten had nagekeken, begon hij te evalueren of hij misschien wat aandelen die hij in de technologiegigant ChipEvolution had, moest verkopen. Hij was bijna klaar toen zijn gsm ging en hij keek op het schermpje.


  Het nummer van zijn ex-vrouw.


  Ze kon maar beter niet bellen om te proberen om Abigail eerder mee naar huis te krijgen. Ze hadden co-ouderschap en Abigail was om de week bij een van hen twee, maar Erin had die stunt al eerder uitgehaald om een extra weekend met haar te hebben.


  De telefoon ging nog eens.


  Toen hij op het schermpje tikte om het gesprek aan te nemen, wierp hij nog eens een blik uit het raam en zag dat het strand er verlaten bij lag. Geen vrouw. Geen hond. Geen Abigail.


  Terwijl hij de telefoon naar zijn oor ophief, liep hij naar de deur om te gaan kijken waar zijn dochter was gebleven. ‘Erin, ik heb je al eerder verteld dat je niet–’


  ‘Blijf binnen,’ kapte een mannenstem hem af.


  ‘Wat? Met wie spreek ik?’


  ‘Blijf binnen, Graham. Ik wil met je praten en ik wil je onverdeelde aandacht. Geloof me wanneer ik je vertel dat je nu echt liever niet naar buiten gaat.’


  De woorden raakten hem als een klap in zijn gezicht en er liep een koude rilling over zijn rug. ‘Met wie spreek ik?’


  ‘Je spreekt met de man die bij de telefoon van je ex kan komen en die bij je dochter kan komen wanneer hij dat wil.’


  Abigail!


  Graham haastte zich weer naar de deur, maar toen hij de deurknop vastgreep, beval de man hem nog eens om dat niet te doen. ‘Blijf binnen. We hebben je dochter en geloof me, als je nu naar buiten gaat, zul je haar nooit meer terugzien.’


  ‘Hebben jullie mijn dochter?’


  ‘Inderdaad. En–’


  ‘Ik zeg je dat als je haar ook maar met één vinger aanraakt–’


  ‘Het zou op dit punt beter zijn als je me niet bedreigde, Graham. Ze is veilig. Voorlopig.’


  Graham liep naar het keukenraam om te zien of hij de strook strand vanuit een andere hoek kon bekijken, maar zijn dochter was in geen velden of wegen te bekennen. ‘Laat me met haar praten!’


  De man negeerde hem. ‘Luister goed. Er komt morgenochtend een vracht farmaceutische producten aan op Logan International Airport. Jij keurt het papierwerk persoonlijk goed en ziet persoonlijk toe op het inladen van de vrachtwagens. Ik weet dat jij niet altijd voor dit soort ladingen tekent, maar in dit geval zou ik graag hebben dat jij alles regelt. Als je naar de politie stapt of op wat voor manier dan ook contact opneemt met de autoriteiten, weten we het meteen. En dan doen we dingen met je dochter waar ik liever niet over praat.’


  Graham tuurde door het raam naar het verlaten strand. ‘Ik begrijp niet wat dit in vredesnaam met mijn dochter te maken heeft. Laat me met Abigail praten!’


  ‘Zorg gewoon dat morgen alles soepel verloopt en dan zullen we jou en je dochter nooit meer lastigvallen.’


  ‘Je laat haar dus gaan? Vanavond nog? Nu?’


  ‘We zullen doen wat ons nodig lijkt om ons van je medewerking te verzekeren.’


  ‘Ik doe het. Ik…’ Zijn gedachten verplaatsten zich heel even van Abigail naar zijn ex-vrouw. Ook al mocht hij haar niet en irriteerde het hem mateloos hoeveel ze uit de scheiding had weten te slepen, ze was wel Abigails moeder en als er iets met haar zou gebeuren, zou hun dochter daaraan onderdoor gaan.


  Die vent heeft Erins telefoon.


  ‘En Erin? Hoe is het met haar?’


  ‘Prima. Maar als je niet doet wat ik je heb gevraagd, maken we gebruik van haar om Abigail kwaad te doen. We zullen het meisje laten toekijken en de dingen die we dan doen, zijn niet bepaald–’


  ‘Goed, goed. Houd op. Ik doe het. Dat beloof ik.’


  ‘Mooi. We rekenen erop dat je een man bent die doet wat hij belooft. Ben jij iemand die doet wat hij belooft, Graham?’


  ‘Ja, ik doe het. Doe ze alsjeblieft geen kwaad.’


  En toen werd de verbinding verbroken en rende Graham van het huis naar het strand.


  ‘Abigail!’ Hij haastte zich over het gazon naar de waterkant. ‘Waar ben je?!’


  Hij had bijna het zand bereikt toen hij haar van rechts zijn kant op zag komen lopen.


  ‘Abigail!’ Er lag zowel woede als bezorgdheid in zijn stem, dat toontje dat een ouder niet kan onderdrukken wanneer een kind is zoekgeraakt en weer is teruggevonden. ‘Is alles goed?’


  ‘Ja.’ Ze klonk een beetje geschrokken. ‘Ik heb alleen maar die hond geaaid.’


  Achter haar was het strand leeg.


  ‘Weet je zeker dat alles in orde is?’


  ‘Natuurlijk, papa.’


  ‘Je weet dat je in het zicht moet blijven.’


  ‘Sorry.’ Ze keek schuldbewust naar de grond. ‘Maar ze zei tegen me dat ik ook even naar haar andere hond kon komen kijken.’


  ‘Waar is ze naartoe gegaan?’


  Abigail draaide zich om, keek achter haar en zag het lege strand. ‘Weet ik niet. Toen we daar aankwamen, kreeg ze een telefoontje en zei ze tegen me dat ik maar beter naar huis kon gaan, zodat jij je geen zorgen over mij zou hoeven maken. Het spijt me. Ik wilde niet–’


  ‘Ze heeft je toch niet aangeraakt, of wel? Heeft ze je aangeraakt?’


  Abigail schudde haar hoofd en veegde een traan weg. ‘Niet boos zijn, papa. Ik heb het echt niet expres gedaan.’


  ‘Kom eens hier. Ik ben niet boos op je, lieverd.’ Hij nam haar in zijn armen. ‘Ik ben niet boos.’


  Op weg naar huis vertelde ze hem dat de vrouw aardig was en dat ze er ‘normaal uitzag’ en dat ze rood haar had en dat ze had gezegd dat ze haar snel weer zou zien. ‘Als je vader daar tenminste voor kiest.’


  Wie deze mensen ook mochten zijn, Graham was niet van plan om risico’s te nemen met het leven van zijn dochter. En hoe weinig hij ook op mocht hebben met Erin, hij zou niet willen dat ze met haar zouden uithalen wat hij zich op dit moment allemaal in zijn hoofd haalde. Het enige wat deze mensen van hem vroegen, was dat hij een bepaald transport in de gaten hield. Daar was niets illegaals of onethisch aan.


  Hij nam Abigail mee naar binnen en deed alle deuren op slot, hoewel hij het gevoel had dat als de mensen die hier achter zaten binnen wilden komen, een deur op slot doen niet echt veel zin zou hebben.


  En uit angst voor wat ze zijn dochter en zijn ex-vrouw zouden kunnen aandoen, besloot hij dat hij morgenochtend precies zou doen wat de man aan de andere kant van de lijn hem had opgedragen.
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  22.47


  Donderdagavond


  De afgelopen achtenveertig uur waren omgevlogen.


  De regen was gisteren teruggekeerd en hing in een trieste sluier over de hoofdstad van het land. Het was een grauwe, sombere regen die je het gevoel gaf dat het niet mogelijk was dat er nog ergens een zon scheen achter de dikke deken van wolken die bezwangerd over de aarde dreef.


  Tussen gisterenmiddag en vanavond waren er vier begrafenissen geweest voor de mannen die dinsdag door de moordpartij van Basque om het leven waren gekomen: de politieagent uit Maryland, de twee federale agenten en een jonge man die in een winkel in goochelartikelen aan de kust werkte. In eerste instantie wisten we niet dat die moord verband hield met de andere, maar toen ik op het nieuws zag dat er met bloed een bericht was achtergelaten op de vloer van het magazijn en ik hoorde wat er stond geschreven, wist ik dat het Basque was.


  De boodschap luidde: Ik ben mijn staart niet vergeten.


  De slang in de fabel zou het nooit vergeten en Basque ook niet.


  En ik dus ook niet.


  Het was me gelukt om bij drie van de vier begrafenissen te zijn – die van de drie agenten.


  Er zijn heel wat momenten dat je twijfels ketenen om je ziel worden. Je struint het verleden af en gaat op zoek naar elke kleine vergissing die je zou kunnen hebben gemaakt, die minuscule keuze die achteraf een monumentale fout blijkt te zijn geweest. ‘Had ik maar’ wordt dat ene kleine zinnetje dat elk willekeurig moment door je hoofd blijft echoën. Had ik iets kunnen doen om die mannen te redden?


  Je had Basque eerder kunnen vinden.


  Maar we hadden hem nu. Omdat hij zo’n belangrijke misdadiger was, hielden we hem vast in de gesloten penitentiaire afdeling onder het hoofdkantoor van de FBI op de Federal Triangle in het centrum van DC. Het was nog maar kortgeleden gebouwd en bevond zich onder de drie verdiepingen tellende ondergrondse parkeergarage. Alles werd zo onder de pet gehouden, dat zelfs de meeste mensen die in het gebouw werkten niet eens wisten wat er in die nieuwe kelderverdieping huisde.


  De kogelwond die Basque had opgelopen toen Lièn-hua hem dwars door de autostoel in zijn rechterzijde had geschoten, was door een arts behandeld. De messteek in zijn kaak en de daardoor versplinterde kiezen waren niet levensbedreigend geweest en slechts een geval van cosmetische schade. Van wat ik had gehoord, knapte hij weer prima op. Ik was er niet zeker van of ik nou blij was dat te horen of niet.


  Hij had tot dusver geweigerd om met iemand te praten, inclusief zijn door de rechtbank toegewezen advocaat.


  De begrafenis van Corey Wellington had ook gisteren plaatsgevonden, in Atlanta. Margaret was erheen gevlogen. Hoewel de nieuwszenders haar hadden gesmeekt om een interview, had ze alle aanvragen afgewezen. Officieel gezien werd het nog steeds beschouwd als zelfmoord. Ik had haar vanmorgen voor het laatst gesproken en had niets zinnigs te melden.


  Een opbeurend moment gisteren was Lièn-hua’s ontslag uit het ziekenhuis – onbelangrijk, vergeleken met wat er verder gaande was, maar ik had in elk geval iets om dankbaar voor te zijn.


  In plaats van terug te gaan naar haar huis, was ze ondergebracht in het appartement in de kelder van Ralphs en Brineesha’s huis. Met haar verwondingen en haar krukken kon ze geen trap op of af, en er was een ingang op de begane grond, iets wat ze in haar appartement niet had. We hadden het gehad over de mogelijkheid om een kamer in mijn huis te betrekken, maar op deze manier zou ze een inwonende verpleegkundige hebben – Brineesha – voor het geval er complicaties zouden optreden.


  Onze beide families – haar broers en mijn bloedverwanten – waren allemaal erg blij en opgelucht dat ze weer aan de beterende hand was.


  Eerder vandaag had ik de twee appartementen bezocht die Basque had gebruikt. Ik bracht op beide locaties meer dan een uur door, maar werd daar qua hints geen steek wijzer. Ik besefte echter wel heel erg goed hoe dankbaar ik was dat hij eindelijk vast zat.


  En wat het onderzoek naar de zelfmoorden betrof, de Calydrole pillen die in het appartement van de vriend van Nathalie Germaine waren gevonden, waren vanmorgen in DC aangekomen en zowel de FDA als PTPharmaceuticals waren bezig de chemische samenstelling ervan te onderzoeken. Het team in het FBI-lab verrichtte een eigen onderzoek en deed ook een forensische analyse van de verpakking – vingerafdrukken, DNA enzovoorts.


  Vanmorgen hadden we de informatie over de bijwerkingen van Calydrole bekeken. De FDA eist dat er op de bijsluiter van alle antidepressiva een waarschuwing staat dat sommige mensen een verhoogd risico op zelfmoordneigingen lopen wanneer ze het medicijn innemen. De officiële bijsluiter van Calydrole wist te melden: Dit medicijn kan uw immuniteit voor bepaalde ziektes verminderen en impotentie, inwendige bloedingen, duizeligheid en misselijkheid veroorzaken. Soms kunnen zich fatale ontwikkelingen voordoen. Bij bepaalde mensen kan het het risico op suïcidale neigingen vergroten.


  Over jezelf indekken gesproken.


  Om het rechttoe rechtaan te zeggen, ons team was absoluut niet veel opgeschoten in het ontrafelen van de mysterieuze omstandigheden rond de dood van Corey Wellington.


  Zelf met de hulp van Angela en Lacey vonden we geen andere zelfmoorden die verband zouden kunnen houden met de twee waarvan we al wisten. Zoekgeraakte medicijnen op de plekken waar zelfmoord is gepleegd, was over het algemeen niet het soort informatie dat in politierapporten te vinden was.


  Jezelf doden levert meestal niet zoveel onderzoek op als de gevallen waarin je door een ander wordt vermoord. Normaal gesproken zijn politieonderzoeken bij gevallen van zelfmoord kort, zijn de rapporten oppervlakkig en meestal ook nogal incompleet.


  We hadden echter wel een wat gedetailleerdere achtergrond van korporaal Keith Tyree kunnen samenstellen. Ik had een foto van hem kunnen vinden, samen met Nikolai Demidenko, in Moskou. Demidenko was een bekende bondgenoot van een van de beruchtste terroristen ter wereld – een huurmoordenaar die Alexei Chekov heette, maar bij de internationale antiterrorisme organisaties beter bekend onder de bijnaam Valkyrie.


  Ik was vorige winter Chekov tegen het lijf gelopen, tijdens een ecoterroristencomplot om een communicatiebasis van de marine in het midwesten over te nemen. Het kwam erop neer dat Alexei ons had geholpen om die aanval te verijdelen, maar sindsdien was hij verantwoordelijk geweest voor de dood van heel wat onschuldige mensen en was hij onder andere het brein achter een aanslag op een basisschool in Kenya, minstens vijf zelfmoordaanslagen in het Midden-Oosten en de moord op Olivia Tonneson, de Amerikaanse ambassadeur in Egypte.


  Ik ben geen expert in gespleten persoonlijkheden, maar nadat Chekov zijn vrouw had vermoord, had hij een soort geestelijke ineenstorting meegemaakt. Uiteindelijk was zijn meest duistere kant komen bovendrijven en had die de boel overgenomen.


  Ik wist niet precies wie me nou meer angst aanjoeg, Chekov of Basque. Chekov kende waarschijnlijk meer manieren om je om zeep te helpen, maar Basque wist hoe hij je in leven moest houden terwijl hij op zijn gemak je inwendige organen oppeuzelde, en ik kon niet veel dingen verzinnen die verontrustender waren.


  Chekov sprak vier talen, had tig valse identiteiten, was een ervaren hacker en had de bronnen en de contacten om Tyree uit beeld te laten verdwijnen.


  We hadden nog niets om ergens definitief zeker van te zijn, maar onderzoeken zijn altijd gestoeld op losse eindjes bewijs. Je weeft ze samen tot de bredere context zichtbaar wordt, en op dit moment begonnen die losse draadjes een snoer te vormen dat terugleidde naar Chekov.


  Dus terwijl de speurtocht naar Tyree’s achtergrond gewoon doorging, hadden we in het licht van alles wat er was gebeurd mijn bespreking van morgen met agent Jason Kantsos van de Immigration and Customs Enforcement verzet.


  Mijn verzekeraar was bezig een nieuwe auto voor me te regelen en voorlopig reed ik in een huurauto.


  Ralph nam een nieuwe Maglite voor me mee, omdat die van mij verloren was gegaan in het moeras.


  We zorgden ook voor een nieuw mobieltje voor Lièn-hua. En we brandden onze kaars van eenheid behoorlijk wat keren om ons samenzijn te vieren.


  We hadden allemaal de kans gekregen om te verwerken wat er op dinsdag was gebeurd en ook al was er geen enkel hoofdstuk afgesloten, het leven begon weer op gang te komen, met één trage, wankele stap tegelijk.
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  Vrijdag 12 april


  06.03


  Om mijn hoofd helder te krijgen, ging ik vroeg in de morgen een uurtje zwemmen in het YMCA, tien minuten bij mijn huis vandaan.


  Toen ik op de middelbare school zat, had ik een bijbaan als natuurgids en had ik me behoorlijk bekwaamd in klettersteigen en raften. Ik had door de jaren heen geprobeerd om in vorm te blijven, dus stond ik nog steeds mijn mannetje op de dagen dat ik me wist los te worstelen van mijn werk. Hardlopen, klimmen, zwemmen, voor wat ik dan ook tijd vrij kon maken. Als ik niet zo goed in vorm was, zou ik niet weten hoe ik met de stress van dit werk zou moeten omgaan.


  Na ongeveer een uur ging ik naar huis terug.


  Tegen die tijd was de lucht een scherp en helder zomers blauw, alsof eindelijk de duistere misdaden eraf waren gewassen die een smet over de eerste paar dagen van de week hadden geworpen.


  Eenmaal thuis bleek Tessa nog half slapend bijna klaar te zijn met haar ontbijt van rijstwafels, grapefruitsap en een sinaasappel. Ze droeg niet elke dag de zwarte toermalijnen ketting die ik haar voor haar zeventiende verjaardag had gegeven, maar vandaag had ze hem wel om en het ding bungelde vol in het zicht over haar shirt. Die ketting paste helemaal bij haar en hij leek voor ons allebei de dag te markeren dat we een aanvang maakten met het repareren van de kloof die was ontstaan toen haar moeder overleed.


  Tessa had nieuwe make-up opgedaan en haar nagels gelakt, en ik vroeg me af of dat te maken had met de jongen voor wie ze was gevallen en die ze vanavond zou zien, Aiden Ryeson.


  Woensdag, toen hij haar nog niet mee uit had gevraagd, had ik het onderwerp aangesneden. ‘Ik begrijp iets niet. Als je hem dan zo graag mag, waarom vraag je hem dan niet mee uit?’


  ‘Ik ben een meisje. Zo werkt het gewoon niet.’


  ‘Dit is de eenentwintigste eeuw en jij bent een behoorlijk onafhankelijk type. Ik bedoel, jij bent niet iemand die zich over het algemeen laat intimideren door–’


  ‘Ik laat me ook niet intimideren. Ik vind gewoon dat als een jongen je leuk vindt, hij degene zou moeten zijn die jou mee uit vraagt. Dat laat zien hoe serieus hij is.’


  ‘Maar wat gebeurt er als hij niet weet dat je hem aardig vindt?’


  ‘Dat weet hij echt wel.’


  ‘Hoe dan?’


  Ze keek me verbijsterd aan. ‘Jij snapt zo weinig wanneer het op vrouwen aankomt. Ik wil je niet beledigen, maar…’


  ‘Doe je ook niet. Jij zegt dus dat je dat goed duidelijk hebt gemaakt. Beetje flirten en zo?’


  Ze schudde met overdreven bewegingen haar hoofd, om goed duidelijk te maken hoe onwetend ik was. ‘Laat maar.’


  ‘Maar toch, ik bedoel, je zou gewoon de telefoon kunnen pakken en–’


  ‘Als hij weet dat ik hem aardig vind en hij wil me niet mee uit vragen, dan is hij het niet waard. Als hij me aardig vindt en hij is te schijterig om me te bellen, dan wil ik hoe dan ook niet met hem uit. Ik wil een gozer die, nou ja…’


  ‘Tuurlijk. Ik begrijp je wel.’


  Maar uiteindelijk bleek dat ze Aiden niet hoefde te bellen, omdat hij dat gisteren had gedaan. Hij had haar mee uitgevraagd naar het eindexamenfeest.


  In een sms’je.


  Ik wist niet precies hoe die gastjes dat vandaag de dag aanpakten, maar naar mijn mening had hij er lang genoeg mee gewacht. En dan via een sms’je? Wat mij betrof, was hij gewoon te ‘schijterig’ om te bellen.


  Hoe dan ook, ze was nogal opgetogen en ik was blij om dat te zien. En ook al had ze een gruwelijke hekel aan winkelen, ze was van plan om vanmiddag na schooltijd een jurk te gaan kopen, slechts enkele uren voor ze weg moest.


  Dit was echt last minute, maar zover ik haar kende, wist ik niet of ze wel eerder was gaan winkelen als Aiden haar twee weken geleden al had gevraagd.


  Toen Lièn-hua op zoek was gegaan naar een trouwjurk, moest ze hebben aangevoeld dat Tessa een jurk nodig zou hebben, want gisterenavond, nadat Tessa dat sms’je van Aiden had gehad, meldde Lièn-hua dat ze de perfecte jurk in een winkel in Arlington had zien hangen.


  Natuurlijk wist ze niet of hij nog op voorraad was, maar ze had aangeboden om er vanmiddag samen met Tessa naar te gaan kijken. Ik vond het geen bijster prettig idee dat Lièn-hua al uit bed zou komen, maar ze had gezegd dat ze een uurtje best zou redden, Brineesha was het ermee eens en om een stevige discussie te vermijden, hield ik me gedeisd.


  Het leek dus een grote dag voor iedereen te worden.


  Tessa zou naar het eindexamenfeest gaan met de jongen op wie ze verliefd was, Lièn-hua stond op het punt om het leven weer tegemoet te treden, en met Basque achter slot en grendel kon ik me meer op het onderzoek in verband met de zelfmoorden van Corey Wellington en Natalie Germaine richten.


  Tessa zat zonder naar haar telefoon te kijken met één hand te sms’en. Met de andere hand stak ze een rijstwafel in haar mond.


  ‘Ik zal nooit begrijpen hoe je dat voor elkaar krijgt,’ zei ik, wijzend op haar sms-gewoontes. ‘Zelfs als ik kijk, mis ik de helft van de toetsen al.’


  Ze slikte de hap rijstwafel door. ‘Mijn vingers zijn kleiner. En ik sms een paar honderd keer meer per dag dan jij.’


  ‘Dat is waar.’


  Ze geeuwde. ‘En trouwens, jij bent goed in zakkenrollen.’


  Waar kwam dat nou weer vandaan?


  ‘Nee, ik meen het. Jij kan iemands portemonnee jatten, zijn ID bekijken en hem weer in zijn zak stoppen zonder dat hij er iets van merkt.’


  Ik dacht terug aan de manier waarop ik die kaars voor Lièn-hua had geprobeerd te verbergen en op wonderbaarlijke wijze had geprobeerd te laten verschijnen, wat nou niet echt een wereldvoorstelling was geweest. ‘Tja, ik weet niet of ik nou wel zo goed ben.’ Ik pakte ook een glas grapefruitsap. ‘Hoe dan ook, je leert dat soort dingen op de Academy, voornamelijk zodat je het zelf doorhebt wanneer het gebeurt.’


  ‘En toch is het cool.’


  Ik wist niet of ik er nou zo blij mee moest zijn dat mijn tienerdochter zakkenrollen cool vond.


  Ik wees naar het pak rijstwafels. ‘Hoe krijg je die dingen trouwens door je keelgat?’


  ‘Ze zijn lekker.’ Ze stond op en schuifelde naar haar kamer, maar stond na enkele stappen weer stil, waarschijnlijk omdat ze zich realiseerde dat ze was vergeten ze op te ruimen. Ik bood aan om ze in de daarvoor bestemde plastic zak te doen. ‘Goed,’ zei ze. ‘Als we ze laten liggen, zouden ze taai kunnen worden.’


  ‘Het zijn rijstwafels. Hoe wil je die nog taaier krijgen?’


  ‘Doe niet zo helder.’ Ze geeuwde. ‘Daar is het veel te vroeg voor.’


  ‘Hm.’


  Ze ging haar spullen halen terwijl ik een snel ontbijt naar binnen werkte en me voorbereidde op een dagje puzzelen over hoe een serie verdachte zelfmoorden verband zou kunnen houden met een van de meest gezochte terroristen ter wereld.
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  Tessa was blij dat ze geen van de mensen kende die Basque deze week had vermoord. Dat maakte naar het nieuws luisteren er iets makkelijker op, hoewel het er haar nog steeds aan herinnerde hoe breekbaar dit leven was.


  Het was iets waar niemand graag over praatte, maar wat je niet kon negeren, als een tapijt dat onder elk voorbijgaand moment lag. Een tapijt waar iedereen overheen probeerde te stappen, maar wat niemand lukte.


  Ze pakte haar schoolboeken van haar bureau en deed ze in haar rugzak.


  Sinds Aiden had gevraagd of ze met hem naar het eindexamenfeest wilde, had ze lopen nadenken over de toespraak. En misschien kwam het door alle moorden van de laatste tijd, maar ze moest veel nadenken over de dood, en wat ze tot dusver had verzonnen in verband met haar speech, was nou niet echt wat je inspirerend kon noemen.


  Het leven in een notendop: we worden geboren, we lijden en dan gaan we dood.


  Pijn, verdriet en eenzaamheid achtervolgen ons dag na dag, het soort liefde waar we naar verlangen, ligt nooit echt binnen bereik, de gerechtigheid speelt verstoppertje met ons en uiteindelijk is de zin van het leven één grote illusie.


  Het leven is tenslotte een anomalie – de uitzondering, niet de norm. De dood is de natuurlijke gang van zaken, zowel hier als op elke andere plek in het heelal, zover we weten. En zo gauw je daar andere ideeën over krijgt, wacht diezelfde dood je om de hoek op om zich weer te laten gelden.


  Alle bewijzen uit de evolutionaire biologie, astrofysica en astronomie, en alle statistische theorieën en waarschijnlijkheidsberekeningen maken duidelijk dat er geen enkele mogelijkheid is dat er buiten de aarde sprake kan zijn van intelligent leven. Elke andere visie op dit onderwerp is ijdele hoop of een zorgvuldig gecultiveerde blindheid. De dood is de standaardwaarde van het universum. Het einde van het leven op deze planeet zou het einde betekenen van het leven in het heelal.


  En die dag zit eraan te komen.


  Omdat onze planeet stervende is. De tweede wet van de thermodynamica laat zich onverbiddelijk gelden. De entropie wint het uiteindelijk. Het uitsterven van het menselijk ras is onontkoombaar. Er komt een dag dat de sterren uitgebrand zullen zijn en een kil duister zal de uiteindelijke bestemming zijn van alles wat er is. Het uiteindelijke resultaat van al onze moeite, al onze vorderingen, alles wat we hebben bereikt, onze technologie, onze hoop, onze dromen, zal niets meer zijn dan vervagende herinneringen in een enorm uitgestrekt, dood niets.


  Uiteindelijk is het allemaal voor niets.


  We zijn minuscule stofjes in een immens, dor, levenloos universum. En als er geen God is, is er geen hemel en geen hoop. Alleen maar doelloosheid.


  Pluk dus de dag.


  Ga je gang en maak er het beste van. Eet en drink en geniet en dat soort dingen, want wees nou eerlijk, wat is het alternatief?


  Probeer genoeg hoop bij elkaar te schrapen om het einde van de dag te halen zonder het op een gillen te zetten. Ontken het gewoon. Maak jezelf wijs dat je leven een soort ultiem doel heeft, dat het zin heeft wat je allemaal weet te bereiken. Begraaf jezelf in je werk, leid jezelf af met allerlei pleziertjes, houd jezelf voor de gek met een naïef optimisme, omdat het alternatief ronduit afschuwelijk is.


  En hopen dat er hoop is, is nog wel het meest noodzakelijke verdovingsmiddel van allemaal. Zonder dat is zelfmoord de enig zinnige reactie. Niet godsdienst is de opium voor de massa, maar afleiding.


  Zo.


  Wat dacht je daarvan als eindexamenspeech?


  Behalve…


  Behalve als er echt meer was. Behalve als de eeuwigheid pure realiteit is en het fysieke universum dat we zien alleen maar een afschaduwing is van een diepere bron die pure liefde in onze richting ademt.


  Behalve als dat zo was.


  Was er niets.


  Maar nee, dat durfde ze er niet bij te zeggen – God, de eeuwigheid, een ultiem doel – omdat het een toespraak voor een openbare school was en dat daarom niet geaccepteerd zou worden. Op staatsscholen heerste de vrijheid van meningsuiting, omdat dat nou eenmaal in de Grondwet stond, maar die boog zich altijd in de richting van het almachtige dictum dat kerk en staat gescheiden zijn, wat in werkelijkheid niet zo is.


  Ze wierp een blik op haar telefoon en zag dat er een sms’je van de schooladministratie was binnengekomen. Het was het nummer dat ze gebruikten voor het geval ze ijsvrij hadden en dat soort dingen.


  Vreemd…


  Ze tikte op het schermpje en kwam erachter dat ze na het zesde uur een afspraak had met onderdirecteur Thacker.


  Daar zat ze echt op te wachten.


  Hij wilde waarschijnlijk weten of ze vorderingen maakte met haar toespraak.


  Nou, als ze hem zou vertellen wat ze tot dusver had, kon dat weleens een interessante afspraak worden, om het maar zachtjes uit te drukken.


  Ze merkte dat haar gedachten twee richtingen op gingen: een lichte bezorgdheid om de afspraak met Thacker en opgetogenheid over vanavond, over het eindexamenfeest met Aiden.


  Ze sms’te terug dat ze er zou zijn en beloofde zichzelf dat ze deze dag niet zou laten verknoeien door Thacker.


  07.48


  Graham Webb keek toe hoe de mannen de dozen uit de buik van het transportvliegtuig haalden.


  De niet bepaald intimiderende bewaker met het klembord keek hem vragend aan: ‘Meneer Graham? Ik verwachtte u hier niet. Niet om deze tijd.’


  ‘Het is goed om af en toe eens achter mijn bureau vandaan te komen.’ Hij knikte naar de dozen. ‘Is dat de vracht uit Chennai?’


  ‘Ja. Er zitten heel wat pillen in die dozen.’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Er moeten heel wat zieke mensen rondlopen.’


  ‘Dat moet wel, ja.’


  Het enige wat Graham hoefde te doen, was erop toezien dat deze medicijnen in het distributienetwerk terechtkwamen, waarna ze naar apotheken en ziekenhuizen in het hele land zouden worden vervoerd.


  Meer niet.


  Dan zou zijn gezin niets overkomen.


  Hij pakte het klembord aan van de man.


  Het enige wat hij hoefde te doen, was deze formulieren tekenen.


  Wanneer de medicijnen eenmaal in het systeem zaten, behalve dan als iemand de batchnummers van de verpakkingen stuk voor stuk zou gaan controleren, zouden ze vanaf dit weekend aan de mensen geleverd worden.


  En niemand zou die controleren. De apotheken niet, de artsen niet, de ziekenhuizen niet. Dat kostte gewoon veel te veel tijd.


  Maar hoe hard hij ook zijn best deed om het allemaal te vergoelijken, Graham besefte heel goed dat de man die hij gisterenavond aan de telefoon had, hem en zijn gezin niet zou hebben bedreigd als er niet iets illegaals aan de hand was met deze medicijnen.


  Hij liet de punt van zijn pen op het bovenste formulier rusten.


  Nadat het moment ongemakkelijk lang was opgerekt, zei de man naast hem: ‘Ik heb hier nog heel wat werk te doen, meneer Graham. Ik vroeg me af of u–’


  ‘Momentje.’


  De bewaker zweeg.


  Graham moest weer aan Abigail denken, aan de vrouw die haar had kunnen meenemen, aan de man die dreigde zijn kleine meid en zijn ex iets aan te doen – dingen waarvan ze, opmakend uit wat de man had gezegd, waarschijnlijk nooit meer zouden herstellen.


  Als ze hen al in leven zouden laten.


  Graham vulde zijn naam in, bladerde door de stapel formulieren en zette op elk papier waarop zijn goedkeuring werd verlangd een handtekening.


  De bewaker hield zijn hand al op om het klembord in ontvangst te nemen. ‘Dank u.’ Toen hij het in handen had, gebaarde hij naar het andere personeel dat ze de dozen in de vrachtwagens konden laden.


  Graham bleef erbij staan tot ze klaar waren.


  Zo.


  Hij had zijn rol in het geheel vervuld, wat dat dan ook mocht zijn, en zijn dochter en zijn ex zouden veilig zijn.


  Zolang de mensen die hem hadden bedreigd zich tenminste aan hun woord hielden.


  Maar hij had geen enkele garantie.


  Terwijl hij zichzelf wijs maakte dat alles nu goed zou komen, ging hij naar zijn kantoor om ervoor te zorgen dat het transport vanavond net na zessen in het distributiecentrum in de hoofdstad van het land zou aankomen.


  Een laatste vlucht, deze keer naar DC.


  Keith had voor zijn telefoontje van gisterenavond naar Graham Webb nooit eerder een kind bedreigd. Hij was liever degene met de hond geweest, degene die een praatje moest maken met het meisje op het strand, maar Vanessa was ervan overtuigd dat zowel het meisje als haar vader minder argwaan zouden krijgen als het een vrouw was die met de hond langs wandelde. En om eerlijk te zijn, moest Keith het met haar eens zijn.


  Nadat ze van dat strandje waren vertrokken, had Vanessa hem opgedragen om de hond de strot door te snijden, maar deze keer had hij eindelijk een keer geweigerd. Na een korte discussie had ze het zelf gedaan en hadden ze het karkas aan het einde van een doodlopende weg achtergelaten, een kilometer of twee bij Grahams huis vandaan.


  Keith had stilzwijgend toegekeken.


  Hij wilde dat dit voorbij was.


  Hij wilde zo vreselijk graag dat dit allemaal voorbij was.


  Ze verzekerden zich ervan dat Graham zich vanmorgen aan zijn woord hield en kwamen net op tijd op het vliegveld aan om hun vlucht naar DC te pakken, die daar om 10.33 uur zou landen.
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  Al sinds ik vanmorgen op kantoor was aangekomen, had ik geprobeerd om meer te weten te komen over korporaal Tyree, maar uiteindelijk had ik alleen een foto van hem kunnen vinden in een plaatselijke krant in het zuidwesten van Virginia, toen hij terugkeerde uit het Midden-Oosten. Op de foto stond hij naast een onbekende, aantrekkelijke, roodharige vrouw die hem blijkbaar welkom heette in de Verenigde Staten.


  Ik nam contact op met Cybercrime om ze de foto door de gezichtsherkenningssoftware te laten halen, maar daar kwam niets uit. Ze was nog moeilijker terug te vinden dan Tyree.


  Gefrustreerd richtte ik mijn aandacht op de twee dingen die er nu het meest toe deden: ten eerste zien uit te vinden wat de relatie was tussen Calydrole en de zelfmoorden van Corey Wellington en Natalie Germaine, en er ten tweede voor te zorgen dat het niet meer voorkwam.


  11.05


  De afgelopen paar dagen had Valkyrie het nieuws gevolgd over de arrestatie van Basque door special agent Patrick Bowers.


  Het deed hem terugdenken aan zijn eigen aanvaring met Bowers, in januari.


  Volgens het nieuws had Basque een week geleden agent Lièn-hua Jiang geprobeerd te vermoorden, een andere FBI-agent die Valkyrie in Wisconsin had ontmoet.


  Hij herinnerde zich haar nog goed. Dat was een vechtersbaas. Ze was goed.


  En ze had aan Basque weten te ontsnappen.


  Interessant.


  In Wisconsin, toen Valkyrie nog steeds onder de naam Alexei Chekov door het leven ging, had Bowers plechtig beloofd dat hij hem te pakken zou krijgen.


  En hij was het soort agent dat intelligent en hardnekkig genoeg was om zich in een zaak vast te bijten tot hij hem had opgelost.


  De engel des doods kreeg een idee.


  Het zou hem wel wat werk kosten en hij zou hier en daar om een gunst moeten vragen, aan wat touwtjes moeten trekken, maar als hij dit zou kunnen regelen, zou het interessant zijn om te zien hoe een en ander zou verlopen.


  Ja, om dit op gang te helpen, zou Richard Basque een goede advocaat nodig hebben, en Valkyrie kende er toevallig een. Hij belde haar en kreeg haar aan de lijn toen ze op Dulles International Airport in de rij stond om bij Avis een auto te huren.


  ‘Met Vanessa.’


  ‘Hallo, lieverd,’ zei hij, waarmee hij de façade ophield dat ze iets voor hem betekende. ‘Ik zou graag willen dat je nog een klusje voor me klaarde.’


  11.32


  Sinds we dinsdag Basque te pakken hadden gekregen, was ik elke vrije minuut bezig geweest met informatie verzamelen over nepmedicijnen, en nu zette ik in gedachten even op een rijtje wat ik te weten was gekomen voor mijn vergadering van één uur met agent Jason Kantsos van de U.S. Immigration and Customs Enforcement.


  Ik keek naar een paar notities uit de documenten die ik bij elkaar had weten te sprokkelen:


  1) Duizenden websites bieden ondermaatse, aangetaste, onechte, niet goed gemerkte, niet goedgekeurde, vervuilde en nagemaakte farmaceutische producten aan. De helft van de medicijnen die door dit soort internetapotheken wordt verkocht, is nep.


  2) Volgens schattingen van de Wereldgezondheidsorganisatie is een op de drie medicijnen die wereldwijd worden verkocht nep.


  3) Bijna elk regulier medicijn is verkrijgbaar als namaak: antibiotica, psychotropische medicijnen, medicatie tegen hartaanvallen en medicijnen om kanker, hoge bloeddruk en diabetes te bestrijden. De meest verkochte zijn die tegen hoge bloeddruk en voor gewichtsverlies.


  4) De FDA doet normaal gesproken geen testen op normale medicijnen, maar als het nodig is, kunnen ze dat wel doen om te zien of het namaak is of niet, zoals de analisten deze week met de Calydrole pillen deden die in Montana waren gevonden.


  5) De authenticiteit van een medicijn kan worden bevestigd door het 3D-stempel in de pil (het symbool, het nummer of de naam) te vergroten en te vergelijken met een pil waarvan vaststaat dat hij echt is. Maar ook door de chemische samenstelling en biologische effecten te bestuderen. En soms gebruiken ze forensische lichtbronnen om de inkt op de strips of de potjes te vergelijken.


  6) In 2008, toen de algemeen directeur van het bedrijf dat Heparin produceert moest getuigen voor het Congress, zei hij dat de nepversie ‘in staat was om de kwaliteitscontroles van tientallen bedrijven en landen te omzeilen’. Dat gaf me niet veel hoop dat er bepaald kon worden of de gevonden Calydrole echt of nep was.


  Vorig jaar probeerde een farmaceutisch bedrijf de import van kopieën van hun product tegen te gaan door alfanumerieke codes op hun verpakkingen te printen. De klanten werd verteld dat ze voor gebruik van de medicijnen de code moesten intikken op de website van de fabrikant om te controleren of het om het legale product ging. En als dat niet zo was, moesten ze de medicijnen terugsturen naar de apotheek waar ze ze vandaan hadden. Of, als ze het via een website hadden gekocht, contact opnemen met de FDA en het farmaceutische bedrijf om het product als namaak aan te geven.


  Maar ook dat kon worden omzeild. Fabrikanten van nepmedicijnen huurden hackers in om in te breken op de website van het bedrijf en hun eigen codes in te voeren, zodat ze als legitiem zouden worden aangemerkt zodra een klant een code invoerde.


  Een zet.


  En een tegenzet.


  De nooit eindigende dans van de lange arm van de wet met de georganiseerde misdaad.


  Nu ik dit lijstje aan me voorbij liet gaan, kreeg ik een idee.


  Ik belde het FBI-lab om een berichtje achter te laten voor doctor Neubauer, en omdat hij vrijwel altijd in het lab was, in plaats van op kantoor, verbaasde het me dat ik hem daar aantrof.


  ‘Doc, met Pat. Ik vroeg me af of u iets voor me zou kunnen nakijken.’


  ‘De pillen?’


  ‘Hebt u ervan gehoord? Die uit Montana?’


  ‘De jongens verderop in de gang zijn er momenteel mee bezig.’


  ‘Mooi. Ik bedacht het volgende: stuifmeel is overal, toch?’


  ‘Zo ongeveer, ja.’


  ‘Maar zou het ook op pillen kunnen komen? Ik bedoel wanneer ze worden geproduceerd?’


  Daar moest hij even over nadenken. ‘Zit je te denken aan een palynologische analyse van de medicijnen?’


  ‘De FDA en PTPharmaceuticals zijn de samenstelling aan het controleren, maar ik ben niet alleen geïnteresseerd in wat er in de pillen zit, maar ook in–’


  ‘Waar ze zijn geproduceerd.’


  ‘Precies. Als u sporen of stuifmeelkorrels van die pillen zou kunnen–’


  ‘Ja,’ kapte hij me nog eens af, maar het was goed om te horen dat hij mijn gedachtestroom op de voet volgde. ‘Ik zou kunnen uitzoeken in welke regio ze zijn geproduceerd of misschien in welk seizoen, als er stuifmeel van bepaalde planten terug te vinden is.’


  Tijdstip en locatie. Het draait altijd weer om tijdstip en locatie.


  ‘Goed. We denken dat deze vracht uit India afkomstig is. Als u wat nauwkeuriger kunt bepalen uit welk deel, zouden we misschien kunnen uitvinden waar de medicijnen ongeveer zijn geproduceerd. En dan kunnen we dat daarna vergelijken met de plaatsen waar de fabrieken staan die voor PTPharmaceuticals Calydrole produceren. Dan kunnen we er misschien achter komen waar ze vandaan komen.’


  ‘Hmm… Ik heb een paar conferenties gedaan met twee doctoren van het Birbal Sahni Institute of Palaeobotany in Lucknow, in India. Er zijn daar meer dan vijftienduizend verschillende bloeiende planten, maar als er iemand is die kan helpen met de flora van India, zijn zij het wel. Ik zal even naar de pillen kijken, om te zien of ik daar sporen op kan vinden, en dan zal ik contact opnemen met mijn collegae van dat instituut daar. Ik bel je nog.’


  ‘Hartstikke mooi.’


  Nadat we hadden opgehangen, ging ik weer aan het werk, maar ik werd afgeleid door andere dingen. Tessa ging vanavond uit met een jongen die ik nog nooit had ontmoet en dat gaf me altijd een ongemakkelijk gevoel.


  Nog geen jaar geleden, toen we in San Diego waren, probeerde een gozer van voor in de twintig haar te verkrachten. En als ze niet zo scherp was geweest, zou hem dat waarschijnlijk nog zijn gelukt ook. Sinds die tijd vond ik het drie keer niks dat ze alleen was met jongens die ik niet kende.


  Ik dacht terug aan mijn gesprek met haar, ongeveer een week geleden, toen ze me half voor de gein vroeg om geen antecedentenonderzoek naar Aiden te verrichten.


  Ik kende zijn familie niet en had geen idee wie hij was.


  Niet doen, Pat. Als Tessa erachter komt, zal ze zich verraden voelen.


  Maar om eerlijk te zijn, hoefde ze dat helemaal niet te weten. Ik zou een paar telefoontjes kunnen plegen en als er niets kwam bovendrijven, zou ik nergens over hoeven te beginnen. En als er wel iets opdook, zou ze misschien in eerste instantie van slag zijn, maar me uiteindelijk toch dankbaar zijn.


  Omdat Aiden bij haar op school zat, leek een compleet antecedentenonderzoek zelfs mij een beetje te veel van het goede, maar ik belde wel even naar de beveiligingsbeambte van de school om te controleren of Aiden al eens met de politie in aanraking was geweest of dat er dingen waren die ik zou moeten weten. De man was echter niet op kantoor.


  Nadat ik een kort berichtje en mijn telefoonnummer had achtergelaten, hing ik op en werkte ik verder aan het onderzoek naar de namaakmedicijnen. Ik verloor de tijd uit het oog en mijn telefoon moest me opmerkzaam maken op het feit dat agent Kantsos in de receptieruimte op me zat te wachten tot ik hem mee het gebouw in zou nemen.
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  13.03


  Jason Kantsos was een vermoeid kijkende man die vermoedelijk net zo oud was als ik. Hij was iets te zwaar, het grijze haar dat hij nog over had, begon al dunner te worden en de sik die hij had laten staan, maakte hem ouder dan hij eruit zou hebben gezien zonder.


  Kantsos had acht jaar undercoverwerk gedaan om namaakmedicijnen van Azië naar de V.S. te transporteren. Hij leek me de perfecte vent om mee te praten.


  In plaats van terug te keren naar mijn kantoor, liepen we naar buiten, naar de 9/11 Memorial Courtyard tussen de bibliotheek, de Crossroads Lounge en de Washington en Madison slaapvertrekken.


  We werden omgeven door bloembedden en een twee meter hoge sculptuur van de Twin Towers in een vijfhoekige omrastering. Op de Towers was een silhouet van Pennsylvania gegraveerd die beide gebouwen overlapte, met in de linker onderhoek een ster om aan te geven waar United Flight 93 was ingeslagen.


  De 207de National Academy klas had het geld bijeen gesprokkeld om het gedenkteken mee te betalen, ter ere van iedereen die stierf toen de Twin Towers instortten, inclusief twee van hun studenten die zich daar op dat moment bevonden.


  Agent Kantsos vertelde me dat hij de laatste twee dagen naar de onderzoekdossiers over de dood van Corey Wellington had gekeken, maar hij had een paar vragen waarop ik nu zo goed mogelijk antwoord probeerde te geven. Toen ik klaar was, vatte ik samen wat we wisten over de zelfmoord van Natalie Germaine in Montana.


  ‘De nieuwszenders zeggen dat de dood van Corey zelfmoord was,’ zei hij.


  ‘Ja.’


  ‘Wil jij zeggen dat hij het niet zelf heeft gedaan?’


  ‘O ja, alles wijst erop dat hij het zelf heeft gedaan.’


  ‘Om eerlijk te zijn–’ hij klonk enigszins verbaasd ‘–weet ik, uit wat ik tot dusver heb gehoord, niet echt of ik je wel verder kan helpen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou, ten eerste omdat ik geen expert in psychotropische medicijnen ben. En ten tweede heb ik een mening over namaakmedicijnen die, hoe zal ik het zeggen, iets extremer is dan het officiële standpunt van het ICE.’


  ‘En wat voor mening is dat dan?’


  Hij boog zich voorover en veegde wat grassprietjes van het monument.


  ‘Bij deze aanval, toen de Towers neer gingen, hoeveel mensen zijn er toen omgekomen?’


  ‘Dat weet ik niet precies. Ik geloof net onder de drieduizend.’


  ‘Weet je hoeveel mensen er elk jaar aan malaria overlijden?’


  ‘Nee, ik ben bang van niet.’


  ‘Meer dan een miljoen, wereldwijd. En bijna 55 procent van de malariamedicijnen die in Afrika worden gebruikt, zijn nep. En dat is nog een conservatieve schatting. Elk jaar gaan er meer dan tweehonderdduizend mensen dood aan een niet behandelde malaria omdat ze nepmedicijnen krijgen. En dat is nog een lage schatting van de dodelijke tol die nepmedicijnen eisen bij één ziekte.’


  ‘Een stille, niet gerapporteerde genocide dus,’ zei ik zacht.


  ‘Zo zou je het kunnen noemen, ja.’ Hij kwam weer overeind en gebaarde naar het monument. ‘We herdenken de krap drieduizend mensen die op 11 september zijn omgekomen, maar er zijn niet veel Amerikanen die aan de honderdduizenden denken die elk jaar overlijden omdat ze zonder het te weten nepmedicijnen innemen. Waar zijn de gedenktekens voor hen?’


  Ik wist niet wat ik moest zeggen.


  ‘Agent Bowers, als ik wist dat jij zou overlijden aan kanker en ik verwisselde je medicijnen voor iets waarvan ik wist dat het niet werkte en ongevaarlijk was, maar waarvan ik ook wist dat het niet zou helpen tegen de kanker – als ik je dat aandeed, in de wetenschap dat ik je dood zou bespoedigen, is dat dan in zekere zin geen moord?’


  ‘Ik zou zeggen van wel.’


  ‘Ik ook. Maar onze regering denkt daar anders over.’ Hij schudde zijn hoofd en we liepen verder. ‘Bedrijven en privépersonen zijn aangeklaagd voor het feit dat mensen de dood hebben gevonden door namaakmedicijnen, maar er is tot nu toe niemand veroordeeld voor moord met voorbedachten rade voor de distributie ervan, ook al hebben de fabrikanten dat gedaan in de wetenschap dat ze tienduizenden doden op hun geweten zouden hebben.’


  Zijn cynisme leek hier op zijn plaats. ‘Ook al verkoop je miljoenen aan nepmedicijnen, dan nog ga je misschien voor maximaal vijf jaar de bak in. En misschien krijg je nog wat boetes opgelegd voor fraude en dergelijke, maar je zult nooit worden veroordeeld voor moord. Als je per ongeluk brand veroorzaakt in een natuurpark en een wandelaar vindt daardoor de dood, zit je zo tientallen jaren achter de tralies, maar wanneer je doelbewust medicijnen verhandelt die tienduizenden mensen het leven kostten, krijg je alleen een tik op je vingers.’


  Hoe meer hij het probleem uit de doeken deed, hoe meer ik begreep waarom hij zo’n scherp standpunt innam. Dit deed me denken aan mijn les eerder deze week, toen ik het met de klas over de drie punten had waarop misdadigers in het voordeel zijn ten opzichte van degenen die achter hen aan zitten, en dan vooral het derde punt: tot we hen oppakken, zijn ze ons altijd een stap voor.


  Wat betekent dat wij altijd een stap achterlopen.


  Kantsos vervolgde: ‘Tien jaar geleden was het nog moeilijk om de medicijnen te produceren en ook om ze te verzenden. Vandaag kan zo’n beetje iedereen dat spul produceren. En door het internet en de internationale verzendingen is de distributie ook eenvoudig geworden. Geen tussenpersonen meer. En op een paar uitzonderingen na kunnen de drugshonden op de luchthavens nepmedicijnen niet ruiken. En de winsten zijn buitensporig groot. Als je de medicijnen goed genoeg maakt, kan geen arts, apotheker of zelfs de onderzoekers van het FDA ze met het blote oog identificeren.’


  ‘Net als de mensen die in 2008 door de vervuilde Heparin zijn overleden die langs alle inspectie was gekomen.’


  ‘Precies. Omdat Amerikanen de neiging hebben om erop te vertrouwen dat Canadese farmaceutische bedrijven merkmedicijnen tegen afbraakprijzen verkopen, weten producenten van nepmedicijnen dat de makkelijkste manier om hun waren aan de Amerikaanse markt te slijten, is door websites op te zetten die zogenaamd vanuit Canada opereren. Ze versturen de medicijnen eenvoudigweg via de Canadese posterijen. Sommigen zetten zelfs nep callcenters op.’


  Hij dacht daar even over na. ‘Natuurlijk kun je ze ook gewoon via de havens van de V.S. binnen sluizen, samen met een lading echte farmaceutische producten. Het distributiesysteem is namelijk niet bepaald waterdicht.’


  Door alles wat hij zei, moest ik er nu echt niet meer aan denken om ooit nog medicijnen via internet te kopen.


  We praatten nog een paar minuten verder over de gevolgen hiervan. En toen, omdat ik in eerste instantie naar een verband zocht tussen korporaal Tyree en een fabriekje dat de Calydrole met het verdachte badgenummer produceerde, stuurde ik het gesprek terug naar de belangrijkste reden waarom ik hem had willen spreken. ‘Ik vertelde je over de vingerafdrukken van Tyree. Het lijkt erop dat hier meer gaande is dan alleen nepmedicijnen. Zijn er medicijnen op de markt die mensen zover krijgen dat ze zelfmoord plegen?’


  Hij knikte zachtjes met zijn hoofd, alsof hij nadacht over hoe hij die vraag zou beantwoorden. ‘Nogmaals, ik ben geen expert op dat gebied, maar ik geloof niet dat die er zijn. Er bestaan echter wel medicijnen die je remmingen wegnemen en je beoordelingsvermogen vertroebelen, vooral met SSRI’s bij pubers.’


  We liepen het gebouw weer in en gingen op weg naar mijn kantoor. ‘SSRI’s?’


  ‘Selective Serotonin Reuptake Inhibitors. Dat zijn waarschijnlijk de meest gebruikelijke antidepressiva. Ze blokkeren de heropname van serotonine, dat de hersencellen – de neurotransmitters – helpt om met elkaar te communiceren, waardoor de gemoedstoestand van de patiënt zich wat meer stabiliseert. Maar ze zorgen er ook voor dat sommige mensen meer last krijgen van zelfmoordneigingen.’


  ‘Je neemt dus antidepressiva om minder zelfmoordneigingen te hebben, maar je zou er juist meer van kunnen krijgen?’


  ‘Antidepressiva werken bij de meeste mensen,’ zei hij enigszins gelaten, ‘maar bij sommigen niet.’


  In mijn kantoor ploften we neer in de gemakkelijke stoelen die naast mijn bureau stonden.


  ‘Nou, dat is dan nog een reden om dat fabriekje zo snel mogelijk op te sporen. We denken dat deze partij uit India komt.’


  ‘Dat is niet echt onlogisch. India en China produceren zo’n 90 procent van alle namaakmedicijnen.’


  ‘Geweldig,’ mompelde ik op vermoeide toon. ‘Dat scheelt zoeken.’


  ‘Maar goed, niemand maakt één neppil per keer. Je maakt partijen. Dus elk namaakmedicijn dat je ontdekt, betekent dat er ergens een partij van dertig- tot zestigduizend pillen rondzwerft. En dat maakt het zoeken er toch iets eenvoudiger op.’


  ‘Je bedoelt dat deze partij misschien wel tienduizenden vervuilde pillen kan bevatten?’


  ‘Het zou me verbazen als dat niet zo was.’


  Hm, dit leek met de dag gekker te worden.


  Hij wierp een blik op de foto’s die aan mijn muren hingen, van een aantal van de rafting tochtjes die ik op de universiteit had geleid.


  ‘Jason, er zijn waarschijnlijk heel wat instanties die hier jurisdictie over hebben, maar ik ben bang dat er informatie zal weglekken als te veel mensen hier met hun vingers aan zitten. Kun jij kijken wat de FDA over deze medicijnen te weten kan komen? We hebben al een team op dit onderzoek zitten. Ik denk dat het beter is als onze agenten erop blijven zitten, in plaats van het uit handen te geven.’


  ‘Ik zal zien wat ik kan doen. En in de tussentijd moeten we zien te voorkomen dat die partij wordt gedistribueerd.’


  ‘Hoe doen we dat?’


  ‘Ik kan met mijn meerderen praten, maar ik vermoed dat die zullen zeggen dat we op dit moment niet genoeg in handen hebben om PTPharmaceuticals te benaderen voor een terugroepactie. Op dit moment zullen dat soort acties waarschijnlijk direct bij het farmaceutische bedrijf vandaan moeten komen. Er is tenslotte geen hond bij de apotheken of distributiecentra die die nummers echt controleert als dat niet nodig is. De enige praktische manier om dit tegen te gaan, is door ervoor te zorgen dat er helemaal geen Calydrole meer wordt gedistribueerd en verkocht.’


  ‘Ik zal zien wat ik aan die kant kan regelen.’ Mijn vibrerende telefoon liet een sms’je van doctor Neubauer zien, waarin hij berichtte dat het erop leek dat hij om half drie klaar zou zijn met de analyse van de pil, wat eerder was dan ik had verwacht.


  ‘Nog iets anders?’ vroeg Jason me.


  ‘Ik kan op dit moment niks verzinnen. Bedankt. Ik ben weer een stuk wijzer geworden. Houd me op de hoogte.’


  ‘Doe ik.’


  ‘En trouwens, al die informatie over nepmedicijnen – behoorlijk onrustbarend.’


  ‘Vertel mij wat. Ik heb al jaren tevergeefs geprobeerd om die lawine af te remmen.’


  We wisselden mobiele nummers uit, hij vertrok en ik belde Margaret om te zien of er een manier was om PTPharmaceuticals te benaderen met een verzoek om een van de meest winstgevende medicijnen van de markt te halen tot we er zeker van waren dat er niet meer mensen risico liepen.


  Terwijl ik wachtte tot ze terug zou bellen, haalde ik een snelle, verlate lunch – een broodje kalkoen, een Snickers en een Cherry Coke – bij de Board Room, de broodjeszaak van de Academy, tegenover de eetzaal. Daarna keerde ik terug naar mijn kantoor om mijn gedachten over de ontmoeting met Kantsos op papier te zetten, voor ik naar het lab zou gaan voor een bespreking met doctor Neubauer.
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  13.58


  De secretaresse nam Tessa mee het kantoor van onderdirecteur Thacker in.


  ‘Goedemiddag, Tessa.’


  ‘Goedemiddag.’


  Hoewel ze niet echt enthousiast werd bij de gedachte, zette ze zich schrap om hem haar ‘de dood van het universum’ samenvatting van de toespraak te geven, in de hoop dat hij zou besluiten dat ze blijkbaar toch niet helemaal de juiste persoon was om op de uitreiking een praatje te houden. Dan zou ze zichzelf er officieel niet vanaf maken, Aiden zou geen reden hebben om teleurgesteld te zijn in haar en zij hoefde niet achter die microfoon.


  Ja. De perfecte oplossing.


  Thacker, die was gebouwd als een soort menselijke pinguïn, legde een stapel papieren op zijn bureau. ‘Meneer Wilson heeft me verteld dat jij voor zijn vak op een onvoldoende afstevent.’


  Tok! ‘Sorry?’


  ‘Het lijkt erop dat je van de week je eindproject niet hebt ingeleverd.’ Hij keek in het dossier dat voor hem lag. ‘Iets over de invloed van Edgar Allen Poe op de moderne gotische literatuur.’


  ‘Dat heb ik ingeleverd.’


  Maar Thacker schudde zijn hoofd. ‘Daar is niets van bekend.’


  Aha, dus zo probeerde Wilson haar terug te pakken.


  Wat een eikel.


  ‘Hoe kan ik dit rechttrekken?’


  ‘Dat zul je komende maandag met meneer Wilson moeten regelen. Hij is vandaag ziek thuis.’


  Vanzelfsprekend.


  ‘En nog iets.’


  Goed, daar komt het dan.


  ‘Ik wilde het ook nog even met je over de toespraak hebben. Hoe gaat het daarmee?’


  ‘Ja, eh, oké. Ik ben… Wat als ik een onvoldoende krijg? Kan ik dan nog steeds op tijd afstuderen?’


  ‘Ik heb er het volste vertrouwen in dat meneer Wilson en jij deze plooi gladgestreken zullen krijgen. Maak je geen zorgen. Jij staat straks op dat podium. Maar moet ik het nog even met je doornemen?’


  ‘Ik… Het zit eraan te komen. Ik denk dat ik het over de zin van het leven ga hebben.’


  ‘Klinkt ambitieus.’


  ‘Tja…’ Ze zweeg even. ‘Luister, het zit zo. Ik–’


  Die rottige bel ging.


  ‘O, je moet alweer naar je volgende les.’ Onderdirecteur Thacker krabbelde zijn naam op een absentiebriefje voor haar. ‘We hebben het later wel over die toespraak, goed? Ik ben benieuwd wat de zin van het leven is.’


  ‘Tja,’ mompelde ze. ‘Ik ben ervan overtuigd dat u mijn ideeën over dit onderwerp onvergetelijk vindt.’


  Vanessa keek over de tafel naar haar nieuwe cliënt, Richard Devin Basque.


  ‘De man die ik vertegenwoordig, komt met een aanbod,’ vertelde ze hem.


  Ze waren alleen in de verhoorruimte van het detentiecentrum, diep onder het Hoover gebouw. Zoals met alle besprekingen tussen advocaten en hun cliënten, mochten er geen agenten of andere wetsdienaren aanwezig zijn tijdens het vertrouwelijke gesprek tussen een gevangene en zijn raadgever. De gesprekken werden natuurlijk gefilmd en in de gaten gehouden, voor het geval de gevangene zijn advocaat aanviel, maar zonder geluid en op dusdanige wijze dat de lippen van de twee mensen en de papieren van de advocaat niet zichtbaar waren.


  Ze vervolgde: ‘Hij zou je graag willen helpen.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Door je hier weg te krijgen.’


  ‘Dat zal niet makkelijk worden.’


  ‘Geloof me, dit is geen man die wegloopt voor een uitdaging.’


  Richard keek haar aan. ‘Wat wil hij in ruil daarvoor?’


  ‘Hij wil dat je afmaakt waaraan je bent begonnen met een bepaalde persoon die hier voor het Bureau werkt.’


  ‘En wie mag dat dan wel zijn?’


  ‘Special agent Patrick Bowers.’


  Een stilte. ‘Zeg tegen je werkgever dat ik geïnteresseerd ben.’


  ‘Dat zal ik doen. In de tussentijd ga ik je onderzoekdossiers onder de loep nemen. Is er iets wat ik voor je kan regelen?’


  ‘Een paperclip.’


  ‘Een paperclip?’


  Hij hief zijn geketende handen op. ‘Ja.’


  Ze glimlachte lichtjes. ‘Ik denk dat ik dat wel kan regelen. Weet je zeker dat je het op die manier wilt aanpakken?’


  ‘Ik denk dat het ons heel wat tijd kan besparen. Wanneer denk je dat je terug kunt zijn?’


  ‘Nou, er is geen enkele reden om daarmee te wachten. Wat dacht je van vanavond? Ik moet vanmiddag wat dingen regelen. Zullen we zeggen half zes? Dan moet ik wel terug kunnen zijn.’


  ‘Perfect. Ik zie je om half zes.’
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  14.25


  Ik stapte het lab binnen en was verbaasd toen ik in de lobby werd opgewacht door directeur Wellington.


  ‘Agent Bowers. Ik heb op je staan wachten.’


  ‘Wat doe jij hier?’


  ‘Dit heeft met mijn broer te maken. Ik wil alles weten over de voortgang van het onderzoek. Ik wil antwoorden en die wil ik zo snel mogelijk.’


  Nou, je kon niet beweren dat ze niet direct was.


  Hoe ze erachter was gekomen dat ik de hulp van doctor Neubauer had ingeroepen, was me een raadsel, maar ze leek altijd een vinger aan de pols te houden en ik vroeg haar maar niet hoe het haar was gelukt om me voor te zijn.


  Er zijn drie soorten liften in het laboratorium: één goederenlift, één personenlift en één die puur voor het vervoer van bewijsmaterialen wordt gebruikt. Dat is gewoon een voorzorgsmaatregel om ervoor te zorgen dat het bewijsmateriaal niet wordt gecorrumpeerd voor het hier wordt onderzocht.


  Toen we naar de personenlift liepen, vatte ik mijn ontmoeting met agent Kantsos samen.


  Margaret luisterde aandachtig. ‘Ja. Ik kreeg je bericht over contact opnemen met PTPharmaceuticals om een partij medicijnen terug te roepen. Ik ben het echter met agent Kantsos eens dat er nog lang niet genoeg bewijzen zijn om daaraan te beginnen. De juristen van het Bureau beginnen er niet eens aan. We zullen op zijn minst op de analyse van de FDA van de pillen moeten wachten.’


  Niet echt een verrassing, maar een doorbraak zou op dit punt welkom zijn.


  We stapten op de derde verdieping uit de lift en liepen de gang uit naar het lab van doctor Neubauer.


  Toen we daar aankwamen, stond hij over een Zeiss microscoop gebogen. Het apparaat was aan een videocamera en een projectiescherm gekoppeld, zodat mensen konden meekijken zonder om beurten door de lens te hoeven turen. Op dit moment stond er een stuifmeelkorrel op het scherm.


  Een exemplaar van Ronald O. Kapp’s boek Stuifmeel en Sporen, waarvan heel wat bladzijden ezelsoren vertoonden, lag naast de microscoop.


  Hij keek op van zijn werk en leek al net zo verbaasd als ik door de aanwezigheid van Margaret.


  ‘Directeur?’


  ‘Ja,’ zei ze eenvoudigweg. ‘Wat is er tot nu toe bekend?’


  ‘Ik… eh…’ Doctor Nuebauer was een grijze, lichtelijk verstrooide wetenschapper die al tientallen jaren voor het Bureau werkte. ‘Ik heb wat sporen gevonden. De flora in India is behoorlijk uniek en natuurlijk ongelofelijk gevarieerd, maar gelukkig kunnen we in dat deel van de wereld meer naar soorten kijken dan naar seizoenen. En dat scheelt heel wat. Ik had niet verwacht u hier te treffen.’


  ‘Ik heb persoonlijke belangen bij dit onderzoek.’ Ik kon niet goed horen of er nou haast of ongeduld in de stem van Margaret verscholen lag. ‘Wat bent u te weten gekomen?’


  ‘Het Birbal Sahni Institute of Palaeobotany is echt het meest vooraanstaande onderzoekslaboratorium van India en doctor Bhatnagar was erg behulpzaam. We hebben een aantal behoorlijk overtuigende resultaten geboekt.’


  Margaret trok haar wenkbrauwen op. ‘Heeft hij de sporen al geïdentificeerd?’


  ‘Ja. Als je weet waar je naar zoekt, is dat niet zo moeilijk. Hij kon ze vrijwel meteen benoemen toen ik hem de jpeg’s van de stuifmeelkorrels stuurde die ik had gevonden.’


  ‘Wat zei hij?’ vroeg ik.


  ‘We hebben te maken met de staat Andhra Pradesh.’


  Hij wees naar de stapel objectglaasjes naast hem. ‘We hebben maïs en rijst gevonden, maar dat was te verwachten – veel voorkomend in het midden en zuiden van India. Verder barja, mango ragi en rode pepers, die ons deden denken aan het gebied rond Hyderabad, maar ook…’


  Hij legde nu een objectglaasje onder de microscoop dat, om eerlijk te zijn, opvallend veel op het laatste leek. ‘De Cycas beddomei is een bedreigde plant die soms voor medicinale doeleinden wordt gebruikt. Maar die wordt niet in Hyderabad gevonden. De enige plek in India waar hij wordt aangetroffen, is in de heuvels in de buurt van Kadapa, ten noordwesten van Chennai, ongeveer vierhonderd kilometer ten zuiden van Hyderabad.’


  Hij legde een volgend glaasje onder de microscoop. ‘We hebben ook een zeldzame plant gevonden die plaatselijk bekend staat als sariba, de Decalepis hamiltonii die ook in de heuvels rond Kadapa wordt aangetroffen. En ook Acacia campelli, en dat is een plant die–’


  ‘Laat me raden,’ onderbrak Margaret hem. ‘Die in de buurt van Kadapa wordt aangetroffen.’


  ‘Alleen daar. Ja. Tussen de tweehonderd en zevenhonderd meter boven zeeniveau.’


  ‘En dus,’ concludeerde ze, ‘zijn we op zoek naar een fabriekje in of in de buurt van Kadapa, in India.’


  Hij leek een beetje teleurgesteld dat ze hem de conclusie uit de mond had gestolen. ‘Daar lijkt het op, ja.’


  Ik had mijn telefoon al in mijn handen. Kantsos nam op bij de tweede keer overgaan en ik vertelde hem wat doctor Neubauer te weten was gekomen.


  ‘Klinkt logisch. Ik heb met de politie in Andhra Pradesh samengewerkt. Met wat steekpenningen kom je meestal een heel eind. Ik zal wat voelsprieten uitsteken, kijken wat ik te weten kan komen.’


  Dit verbaasde me niet echt. In heel wat landen zijn steekpenningen de enige mogelijkheid om de raderen van de bureaucratie mee te oliën en zoiets voor elkaar te krijgen. Ik wilde dat het zo niet werkte, maar dat waren nou eenmaal de kosten van zakendoen in de internationale gemeenschap. Kantsos was daar heel open over en dat waardeerde ik. En hij had ervaring met hoe hij het systeem moest bespelen, wat in ons voordeel kon werken.


  Margaret zei: ‘Ik zal contact opnemen met de FDA en met PTPharmaceuticals om ze onder druk te zetten om op te schieten met de onderzoeksresultaten.’ Ze tikte op het projectiescherm van de microscoop. ‘Het is u gelukt om dit binnen een paar uur uit te zoeken. Ze hebben genoeg tijd gehad om achter de chemische samenstelling van die pillen te komen. Het wordt tijd dat we wat antwoorden krijgen.’


  We spraken af dat we elkaar allemaal op de hoogte zouden houden, waarna Margaret terugkeerde naar DC en ik naar mijn kantoor, om te zien of ik nog iets over Tyree kon opduiken.


  Ik had een idee dat ons de juiste richting in zou kunnen sturen.


  Vluchtgegevens.
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  Na schooltijd pikte Tessa Lièn-hua op bij het huis van Ralph en Brineesha, en reed naar de winkel in Alexandria, waar Lièn-hua de jurk had gezien waarvan ze dacht dat hij perfect zou zijn voor het eindexamenfeest.


  Terug in haar kantoor in het J. Edgar Hoover Building verbrak FBI-directeur Margaret Wellington iets autoritairder dan nodig de verbinding.


  Ze schoot geen steek op met de analisten van de FDA.


  Het werd hoog tijd om wat hoger in de voedselketen aan de bel te gaan hangen.


  De dood van haar broer zat haar enorm dwars, niet alleen maar om het feit dat hij was overleden, maar ook doordat iemand zich toegang had verschaft tot zijn huis. Het leek erop dat er iemand binnen was geweest die op de een of andere manier had bijgedragen aan zijn dood.


  En nu ze daaraan dacht, moest ze automatisch ook denken aan wat haar afgelopen zomer was overkomen. Haar leven was niet direct bedreigd, maar naar alle waarschijnlijkheid wel in gevaar geweest.


  En wanneer ze de dvd bekeek die een seriemoordenaar in haar auto had achtergelaten – beelden van haar in haar eigen slaapkamer – vroeg ze zich af waarom hij haar huis was binnengedrongen. Was hij van plan geweest om haar aan te vallen? Was het allemaal alleen maar bedoeld om haar bang te maken? En hoeveel nachten had hij daar gestaan, maar een paar meter bij haar vandaan, om haar te filmen terwijl ze sliep?


  Er waren geen vaststaande bewijzen dat de man die de andere vrouwen op de video had vermoord ook de man was die haar in haar slaapkamer had gefilmd, maar Margaret maakte dat zichzelf wel wijs. Wie had het tenslotte anders kunnen zijn?


  Maar tot dusver had ze zichzelf daar niet van kunnen overtuigen.


  Niet echt.


  Sinds ze die video voor het eerst had gezien, had ze een bevestiging proberen te vinden dat de man die haar had gefilmd, een nu dode seriemoordenaar was die zichzelf de Illusionist noemde. Zijn partner, die bekend stond met haar internetavatar Astrid, zat in de gevangenis en had tot nu toe geweigerd te vertellen of ze aanwezig was geweest toen die video werd gemaakt.


  Na het zien van de video had Margaret meteen een grendel op haar deur gemonteerd.


  Het was nogal tragisch: De directeur van de FBI was een gevangene in haar eigen huis. Een van de machtigste vrouwen ter wereld was bang om te gaan slapen.


  Er zijn heel wat verschillende gevangenissen en heel wat verschillende soorten deuren.


  En hoewel ze het niet graag toegaf, kende ze de waarheid. Sommige deuren gaan nooit open. Maar hier, vandaag, met het onderzoek naar de verdachte omstandigheden in verband met de zelfmoord van haar broer, kreeg ze tenminste de kans om er een te openen. Ook al kon ze haar eigen mysterie niet oplossen, misschien lukte dat wel met dat van hem.


  Korporaal Tyree had zijn vingerafdrukken achtergelaten op het medicijnkastje. Maar was hij alleen geweest? En waarom was hij hoe dan ook in dat huis? En waar kende hij Corey van?


  Dus.


  Hogerop in de voedselketen.


  Nog één telefoontje zou genoeg moeten zijn.


  Ze nam contact op met het hoofd van de FDA zelf en vertelde hem hoe enthousiast ze was over het feit dat zijn mensen er zo lang over deden om een paar pilletjes te analyseren die in Montana waren gevonden.


  ‘Ik heb om vijf uur een persconferentie,’ vertelde ze hem op hoge toon, ‘en je kunt kiezen – ik vertel dat onze twee diensten bij dit onderzoek nauw samenwerken, of dat de FBI het zelf doet, zonder enige hulp van de FDA. Zeg het maar.’


  Al vanaf de bespreking met Margaret en doctor Neubauer was ik in de Federal Digital Database op zoek naar vluchtgegevens naar en vanaf Hyderabad en Chennai, de internationale luchthavens die het dichtst bij Kadapa lagen, om te zien of ene korporaal Keith Tyree erheen was gevlogen.


  Dus dusver geen resultaat.


  Uiteindelijk bedacht ik dat ik op mijn laptop net zo makkelijk bij Ralph en Brineesha thuis kon werken en verliet de Academy. Als de tijd en de omstandigheden het toelieten, kon ik vanavond samen met Lièn-hua nog Sleepless in Seattle kijken, dus stopte ik bij een tankstation om een zak Fritos voor haar mee te nemen.


  Gewoon om te vieren dat ze aan de beterende hand was.


  Gelukkig was het verkeer dat om deze tijd DC in reed, niet zo druk als wat eruit ging, en ik ritste in de verkeersstroom in de richting van Ralphs huis.
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  Tony deed open toen ik aanbelde.


  Hij had de licht chocolade huidskleur van zijn moeder en de bouw van zijn vader. Zoals elke normale twaalfjarige deed hij aan voetbal, skateboardde hij, hield hij van videospelletjes en vond hij meisjes vies. Maar als je hem onder druk zette, zou hij wel toegeven dat hij ‘best wel bepaalde dingen’ aan hen leuk vond.


  ‘Hallo, meneer Bowers.’ Hij was vriendelijk en beleefd, wat dat betrof duidelijk meer onder invloed van zijn moeder dan van zijn vader.


  ‘Hoi, Tony.’


  Hij liet me binnen en riep over zijn schouder: ‘Mam, het is meneer–!’


  ‘Ja, ik heb het gehoord. Ik kom er zo aan.’ Dat klonk alsof ze zich in de eerste kamer in de gang bevond. Dat was vroeger Ralphs kantoortje, maar werd nu omgetoverd tot kinderkamer voor het meisje dat er in juli aan zat te komen.


  Ik deed de voordeur achter me dicht. Erachter stonden een sporttas en een opgerolde slaapzak in camouflagekleuren. ‘Ga je logeren?’ vroeg ik Tony.


  ‘Ja, ik ga naar Eric.’


  ‘Leuk.’


  Ralphs overdreven grote 72 inch breedbeeldtelevisie domineerde de westelijke muur van zijn woonkamer. Tony mocht vaak vrienden uitnodigen om er videospellen op te spelen, dus was de kamer behoorlijk tienerbestendig, zonder ook maar iets breekbaars erin. Een grote leren bank en een bijpassende gemakkelijke stoel stonden tegenover de televisie opgesteld.


  Ik zei tegen Tony: ‘Je vader vertelde me dat hij de laatste tijd nogal vooruit is gegaan met Call of Duty.’


  Tony haalde zijn schouders op. ‘Ik laat hem soms winnen. Hij wordt chagrijnig als hij te vaak verliest.’


  Ik glimlachte. ‘Ik zeg niks.’


  Brineesha kwam de hoek om. Ze had een van Ralphs dubbel XL T-shirts aan en een spijkeroverall met opgerolde pijpen. Door de verfkwast in haar hand en de roze spetters op haar gezicht en de rug van haar handen was het niet moeilijk te raden wat ze aan het doen was.


  ‘Hé, Brin.’


  ‘Goed je te zien, Pat.’ Ze hief de kwast op. ‘Ik ben aan het werk op de kraamafdeling.’


  ‘Schiet het een beetje op?’


  ‘Ja, prima.’ Ze klopte op haar buik. ‘Als het goed is, zijn we ruim op tijd klaar.’ Op haar gezicht stond de trotse glimlach van een moeder en ik was blij voor hen dat er een nieuwe spruit aankwam. Ze begon al een beetje een buikje te krijgen, maar met die overall en dat veel te grote T-shirt aan zag je het vrijwel niet.


  Ze nam me mee de keuken in, vroeg me of ik iets wilde eten of drinken, en toen ik dat afsloeg, vertelde ze me dat Lièn-hua en Tessa waren gaan shoppen en hopelijk met een uurtje weer terug zouden zijn.


  ‘Hoe zag Lièn-hua eruit? Voelde ze zich goed?’


  ‘Je moet eens ophouden met moederen en erop vertrouwen dat ze zelf wel weet wat ze aankan.’


  ‘Ik probeer alleen maar een goede verloofde te zijn.’


  ‘Een lichtelijk overbezorgde, dan.’


  Een bezorgde, dacht ik, maar ik zei: ‘Goed, je hebt misschien wel gelijk. Trouwens, heeft Tessa het er nog over gehad hoe laat Aiden haar zou komen ophalen?’


  ‘Half zeven. Ze gaan samen met wat vrienden eerst ergens iets eten. Volgens mij begint het eindexamenfeest pas na achten.’


  Ik wierp een overbodige blik op mijn horloge en zag dat het al na vieren was. ‘Dan heeft ze niet veel tijd meer om zich klaar te maken. Hebben vrouwen over het algemeen niet–’


  ‘Kijk uit met wat je zegt. En trouwens, je kent Tessa. Die zal niet veel tijd nodig hebben. En Lièn-hua en ik kunnen haar helpen.’


  ‘Weet jij iets van die jurk, dat Lièn-hua er zo graag met haar naar wilde gaan kijken?’


  Brin schudde haar hoofd. ‘Het enige wat ik weet, is dat hij zwart en strapless is.’


  ‘Strapless?’


  Ze keek me vlak aan. ‘Het zal allemaal best goed komen.’


  ‘Maar ik bedoel, strapless. Dat is…’


  ‘Pat, kom op. Je moet niet zo overbezorgd zijn over de vrouwen in je leven. Tessa vertelde me nog hoe graag jij de jongens natrekt die met haar uit willen.’


  ‘Is dat zo?’


  ‘M-hm.’ Brin priemde haar verfkwast in mijn richting. ‘Dit is een speciale avond voor haar, dus wees een beetje aardig tegen die jongen. Tessa mag hem graag. Breng haar dus niet in verlegenheid.’


  ‘Ben ik ook niet van plan.’ Maar ik moest meteen aan het telefoontje naar de veiligheidsbeambte op school denken. Ik had nog steeds niets van hem gehoord. ‘Ik wil ook dat het een speciale avond voor haar wordt,’ zei ik in alle eerlijkheid tegen Brineesha.


  ‘En maak vooral veel foto’s. Dit is haar eerste en enige eindexamenfeest.’


  ‘Foto’s. Ik snap hem.’


  Haar blik verplaatste zich naar mijn laptoptas. ‘We hebben Ralphs bureau op onze slaapkamer gezet, maar ga daar gerust zitten tot hij thuiskomt.’


  ‘De eettafel is ook prima.’


  ‘Je mag echt dat bureau wel gebruiken, hoor. Onze slaapkamer is lang niet zo erg als die van jou.’


  ‘Ralph heeft gepraat.’


  ‘Misschien dat hij per ongeluk iets heeft laten vallen. Durft Tessa daar echt niet naar binnen?’


  Ik negeerde de vraag. ‘De tafel is prima, Brin. Bedankt.’


  ‘Ik moet de kinderkamer nog even afmaken. Doe alsof je thuis bent. Je kent het wachtwoord van de Wi-Fi.’


  Door de deuropening zag ik dat Tony de televisie had aangezet en aan een schietspelletje begon dat ik niet herkende. Het leek erop dat je imposant ogende buitenaardse wezens aan bonken moest schieten.


  Brin ging op weg naar de kinderkamer en ik installeerde me aan de tafel in de eetkamer om te zien wat ik nog kon doen voor Tessa en Lièn-hua thuiskwamen.
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  Gelukkig vond Tessa een parkeerplaats tegenover de kledingwinkel. Ze hielp Lièn-hua uit de auto en bleef behoedzaam naast haar lopen toen ze op haar krukken overstak naar de winkel.


  Binnen huppelde een glimlachend meisje dat niet veel ouder leek dan Tessa op hen af. ‘Hallo, welkom bij Tirabelli’s. Kan ik u vanmiddag helpen een jurk te vinden?’


  ‘Ja, dank je.’ Lièn-hua’s blik was al op de avondjurken tegen de achtermuur gericht. ‘Maar ik denk dat ik al weet waar we naar zoeken.’


  Het meisje volgde Lièn-hua’s blik, nam toen Tessa in zich op en keek haar met een sluwe blik aan, alsof ze het een of andere geheim deelden. ‘Een jurk voor het eindexamenfeest?’


  ‘Ja. Voor vanavond.’


  Ze knipperde met haar ogen. ‘Heb je vanavond je eindexamenfeest?’


  ‘Over ongeveer drie en een half uur. Ik denk ik gewoon niet tot het laatste moment wilde wachten met zoeken.’ Ze wisselde een blik met Lièn-hua.


  ‘Aha, op die manier.’ Het meisje probeerde zich op een elegante manier te herstellen. Het was duidelijk dat ze er niet aan gewend was dat meisjes zo kort voor het eindexamenfeest nog naar een jurk kwamen zoeken. ‘Nou, kom maar mee. Laten we eens kijken wat we voor je kunnen vinden.’


  De rij jurken was nogal overweldigend voor Tessa, die normaal gesproken in kringloopwinkels shopte. Sommige wat blotere jurken deden haar denken aan een openingszin die ze een keer in een film had gehoord: ‘Leuke jurkloze avondstraps heb je daar.’


  Toen ze de prijskaartjes op sommige van de wat leukere jurken zag – zelfs op de jurken die niet zo bijzonder waren – wist ze weer waarom ze nooit in dit soort winkels shopte.


  ‘Eh, Lièn-hua, we kunnen beter… Ik bedoel, deze zijn veel te–’


  ‘Maak je geen zorgen.’ Ze vond een stoel en Tessa hielp haar toen ze zich erop liet neerzakken.


  ‘Goed.’ Het meisje keek stralend naar Tessa. ‘Wat zoek je precies?’


  Lièn-hua wees er een aan. ‘Laten we daar maar eens beginnen. Om te zien of het in de buurt van haar maatje komt.’


  Tessa pakte het hangertje met de betreffende jurk.


  Zwart. Strapless. Satijnachtig, maar niet te glimmend. Er zat een kanten gedeelte op dat onderaan over de gewone stof heen vloeide en Tessa het idee gaf dat ze zou worden overdekt met een gladde, zwarte waterval.


  ‘Hij is mooi.’


  Ze hield de jurk voor zich en het leek erop dat hij weleens perfect zou kunnen passen. Ze durfde niet op het prijskaartje te kijken.


  ‘O, die staat je vast ge-wel-dig,’ dweepte het jurkenwinkelmeisje. ‘Met jouw kleur ogen en haar? Dat zal je per-fect staan.’


  Tessa had nog nooit van haar leven bewust iets uitgezocht omdat het bij haar ogen of haar paste.


  Lièn-hua wees naar de paskamers. ‘Probeer maar.’


  Enkele minuten laten verscheen Tessa weer. In de jurk. Gelukkig was de verkoopster iemand anders gaan helpen die zojuist was binnengekomen en stond alleen Lièn-hua op haar te wachten.


  ‘Hoe ziet het eruit?’ vroeg Tessa nerveus. In de paskamer had ze toch even naar het prijskaartje gekeken. Ze kon zich niet herinneren dat ze ooit zoiets duurs had aangehad.


  ‘De mond van die jongen, van Aiden, zal gegarandeerd openvallen. Vind je hem mooi?’


  ‘Ja, maar ik zal je vertellen dat ik dit ding in geen tien jaar kan betalen. We kunnen misschien beter–’


  Lièn-hua damde met opgeheven hand haar protest in. ‘Ik wil hem graag voor je kopen.’


  ‘Nee, dit is veel te veel. Ik meen het. Vooral voor iets wat ik maar één keer draag.’


  ‘Nou, in elk geval twee keer.’


  ‘Twee keer?’


  ‘De bruiloft.’


  ‘O. Ja. Eh… Ik denk het. Tuurlijk.’


  Lièn-hua bekeek haar met een tevreden blik. ‘Ja, ik denk dat dit de perfecte jurk is voor mijn bruidsmeisje.’


  Er viel een stilte toen die opmerking bezonk. ‘Je wat?’


  ‘Ik zal eerlijk tegen je zijn. Ik heb je hier met een dubbele bedoeling mee naartoe genomen. Vanaf vorige week wilde ik je al vragen mijn bruidsmeisje te zijn.’


  Tessa viel stil. ‘Ik denk niet echt dat ik daar geschikt voor ben.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Nou, ten eerste heb ik bijvoorbeeld geen flauw idee van wat een bruidsmeisje zou moeten doen. Ik bedoel, moet ik je alleen helpen opmaken? Geloof me, ik ben geen expert in mensen mooi maken.’ En toen realiseerde ze zich hoe ze moest over komen. ‘Niet dat jij dat nodig hebt. Ik bedoel–’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt. Hoe dan ook, jij weet best hoe je iemand er mooi moet laten uitzien. Je moet eens in de spiegel kijken.’


  ‘Ik ben niet mooi.’


  ‘Dat ben je wel. Erg mooi, zelfs.’


  Tessa zei niets.


  Natuurlijk, Patrick had haar ook verteld dat ze mooi was, maar hij moest wel. Hij was haar vader. De enige keer dat jongens zeiden dat ze mooi was, was wanneer… nou ja, wanneer ze daar iets mee wilden bereiken.


  Lièn-hua vraagt je alleen maar om haar bruidsmeisje te zijn omdat je Patricks dochter bent. Ze voelt zich verplicht om het eerst aan jou te vragen. Er zijn tig andere mensen die ze kan vragen.


  ‘Nou?’ vroeg Lièn-hua.


  ‘Eh… ja, ik ben vereerd. Echt.’


  Lièn-hua glimlachte, en na wat ze deze week allemaal had moeten doorstaan, was dat prettig om te zien. ‘Maar wat dacht je van die jurk?’


  ‘Ik beloof je dat ik je ga terugbetalen.’


  ‘Laten we ons daar nu maar niet druk om maken. Laten we er gewoon voor zorgen dat je klaar bent voor je grote avond.’
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  De beveiligingsbeambte van school belde me terug op mijn gsm.


  Ik bleef even naar het schermpje staren voor ik opnam. Hoewel ik wilde weten wat Aiden Ryeson voor een jongen was, wist ik ook dat Tessa er ongelofelijk de balen van zou hebben als ze erachter kwam dat ik hem had nagetrokken.


  De telefoon ging een tweede keer over.


  Als ze erachter kwam.


  De vader in me nam het van me over en beantwoordde het telefoontje.


  ‘Met agent Bowers.’


  ‘Meneer, u spreekt met agent Ted Young, van school. Het spijt me dat ik u niet eerder heb kunnen terugbellen.’


  ‘Geeft niet.’


  ‘U belde vanwege Aiden Ryeson?’


  Ik haalde diep adem.


  Het is nog niet te laat. Zeg gewoon tegen hem dat je de informatie uiteindelijk toch niet nodig hebt.


  Maar toen kwam het tegenargument: Nee, Pat, dit gaat om je dochter. Ze heeft een geschiedenis met jongens die niet helemaal sporen. Weet je nog, San Diego? Weet je nog wat daar is gebeurd?


  ‘Ja,’ zei ik.


  ‘Nou, dat is een best joch. Nooit problemen mee gehad. Ik belde zijn decaan en die heeft ook nog nooit problemen met hem gehad. Goede cijfers en nooit na hoeven blijven.’ Hij zweeg en voegde er toen aan toe: ‘Is er iets wat ik moet weten?’


  ‘Nee,’ zei ik tegen hem. ‘Ik waardeer het dat u me even hebt gebeld.’


  We beëindigden het gesprek en ik liet langzaam de telefoon zakken.


  Hoewel de informatie van de man me geruststelde, leek ik me beroerder te voelen dan voor ik met hem had gesproken.


  Ik zat met mijn gevoelens over dit hele ding te worstelen toen ik een mailtje binnenkreeg, doorgestuurd door Margaret.


  De resultaten van de chemische analyse van de pillen.


  Zowel de FDA als PTPharmaceuticals bevestigden het: de pillen die in Montana waren gevonden, waren een namaakversie van Calydrole.


  En ze waren opmerkelijk goed, ook. De verpakking, de afdruk in de pillen, de vorm, de kleur, de maat, alles zag er origineel uit. En zelfs een vluchtige chemische analyse bevestigde dat het actieve ingrediënt van Calydrole aanwezig was – niet in de juiste dosis, maar genoeg om bij een eerste controle niet te worden ontmaskerd als nep.


  Maar er zat ook iets anders in: een neurostimulator die over het algemeen bekend stond als Proxictal.


  Het was nog niet met zekerheid vast te stellen uit de analyse die ze tot dusver hadden verricht, maar samen met het actieve ingrediënt in Calydrole zou de Proxictal zeer goed kunnen bijdragen aan een vertroebeld beeld van de werkelijkheid en een neerwaartse spiraal in iemands denken, waardoor bij sommige mensen zelfmoordneigingen zouden kunnen ontstaan.


  De FDA opperde dat als deze pil tussen de zeven en tien dagen werd geslikt, het effect zou kunnen worden ‘aangewakkerd’.


  Een hulpstof is de inactieve substantie in een medicijn die het actieve ingrediënt helpt af te leveren. En nu was hier dus niet alleen sprake van een verkeerde hoeveelheid van het actieve ingrediënt, maar de hulpstof was ook nog eens van een soort dat de Proxictal hielp afleveren, in plaats van de Calydrole.


  Door de combinatie van chemicaliën in dit medicijn leek het erop dat het maar voor één doel was ontwikkeld: om ervoor te zorgen dat depressieve mensen serieus over zelfmoord gingen nadenken.


  Maar ondanks alles had PTPharmaceuticals er vreemd genoeg geen oren naar om Calydrole terug te roepen of klanten te waarschuwen dat er gevaarlijke namaak op de markt was.


  Ze zeiden dat ze nog niet in actie wilden komen omdat er nog geen bewijzen waren dat dit niet slechts om een geïsoleerd geval ging, omdat er maar één strip met het namaakmedicijn was gevonden. Maar de ware reden was niet zo moeilijk te bedenken. Een aankondiging als dit doen, je best verkopende product terugroepen, zou desastreuze gevolgen hebben voor de koers van de aandelen. Ze zouden alleen al op maandag, wanneer de aandelenmarkten weer opengingen, miljoenen kunnen verliezen.


  Maar volgens de e-mail had Margaret de FDA ervan weten te overtuigen om een algemene waarschuwing naar het grote publiek te laten uitgaan en ze zouden om vijf uur tijdens een gezamenlijke persconferentie met details komen.


  Ik boog me net weer over mijn notities toen ik een telefoontje van agent Kantsos kreeg.


  Eindelijk begon er iets te lopen.


  Hij was erachter gekomen dat twee plaatselijke zakenmannen in Kadapa afgelopen week naar het ziekenhuis waren gebracht met ‘zware verwondingen, inclusief amputaties van verscheidene extremiteiten’. Na de man met wie hij had gesproken te hebben geciteerd, voegde Kantsos eraan toe: ‘Een van hen was beide oren kwijt.’


  ‘Dat meen je niet.’


  ‘Echt. Niemand weet nog wie hun dit heeft aangedaan, omdat ze weigeren te praten. Volgens de plaatselijke autoriteiten zijn de mannen doodsbang voor wat er met hen zal gebeuren als ze hun mond opentrekken.’


  Ik dacht aan de amorfe connectie met Valkyrie en aan wat ze al hadden moeten doorstaan. ‘Dat kan ik begrijpen.’


  Maar via een paar fabrieksarbeidsters in het gebied had de politie echter wel het fabriekje in Kadapa weten te vinden waar de twee mannen werkten.


  ‘Het gebouw was al leeggehaald toen de politie het inspecteerde,’ vertelde Kantsos me, ‘maar er waren bewijzen dat daar tot voor kort farmaceutische producten zouden kunnen zijn gefabriceerd. Zo zeiden ze het, “zouden kunnen zijn”. Maar ze dekken zich alleen maar in. Het lijkt erop dat we het bewuste fabriekje hebben gevonden.’


  Ik vroeg me af hoeveel deze informatie Kantsos had gekost. Nou ja, de belastingbetaler dan.


  Hij legde uit dat het ICE hierbij betrokken wilde worden en hij probeerde door het doolhof van de overlappende jurisdicties heen te manoeuvreren.


  ‘Praat even met FBI-directeur Wellington,’ zei ik tegen hem. ‘Ik heb het gevoel dat zij alles zal doen wat in haar vermogen ligt om een en ander in beweging te krijgen.’


  ‘Vanwege Corey.’


  ‘Ja.’


  Ik herinnerde me de roodharige vrouw op de foto van Tyree. ‘Bestaat er een kans dat die vrouwen in Kadapa zich een stel herinneren dat de fabriek heeft bezocht? Het lijkt me dat een roodharige blanke vrouw niet snel over het hoofd wordt gezien.’


  ‘Ik zal zien wat ik te weten kan komen.’


  Ik gaf hem Margarets mobiele nummer en een paar momenten nadat ik had opgehangen, kwam er een auto de oprit oprijden en riep Tony naar zijn moeder dat Eric en zijn moeder er waren.


  Nadat Brin hem een paar moederlijke instructies had meegegeven over tot hoe laat hij mocht opblijven en dat hij naar Erics moeder moest luisteren, greep hij zijn slaapzak en sporttas en was hij verdwenen.


  Hij liet het videospelletje halverwege een exploderend buitenaards wezen door een mooi schot vanaf de andere kant van een behoorlijk grote krater achter.


  Tessa en Lièn-hua waren later terug van de kledingwinkel dan we verwachtten en ze waren al via de beneden ingang naar het souterrain verdwenen voor ik hen had kunnen begroeten of hun aankoop had kunnen bekijken.


  Ralph kwam ook thuis en nu Tony weg was en Lièn-hua en Brineesha beneden bezig waren om Tessa klaar te maken voor het eindexamenfeest, hadden hij en ik de woonkamer voor onszelf.


  Hij wierp een schuine blik op het grote scherm en keek alsof hij er klaar voor was om het videospel op te pakken waar zijn zoon was gestopt.


  ‘Dat was een goed schot,’ mopperde hij.


  ‘Hoe gaat het met die schram op je arm?’ vroeg ik terwijl ik naar het verband wees dat de pitbullbeet bedekte.


  ‘Prima. Ik voel hem nauwelijks.’


  ‘Jij bent al net zo’n slechte leugenaar als ik.’


  ‘Dat beschouw ik als een compliment. Denk ik.’


  Hij liet het videospelletje voor wat het was en om vijf uur keken we naar de persconferentie met Margaret en het hoofd van de FDA.


  Ze kondigden aan dat de twee instanties, na nauw met elkaar te hebben samengewerkt, een potentiële bedreiging voor de volksgezondheid hadden ontdekt en een oproep hadden gedaan om alle Calydrole terug te roepen, nadat er ‘besmette monsters van het medicijn in de nationale farmaceutische toevoerlijnen waren gevonden’.


  Ralph schudde zijn hoofd. ‘Daar zal PTPharmaceuticals niet blij mee zijn.’


  ‘Maar iemand anders ook niet.’


  ‘Degene die dat nepmedicijn heeft ontwikkeld.’


  ‘En het uit India hierheen heeft gesmokkeld. Dat klopt.’


  Toen de persconferentie voorbij was, veranderde Ralph van onderwerp. ‘Dat joch haalt Tessa dus om zes uur op?’


  ‘Half zeven.’


  ‘Dan hebben we nog een uur. Laten we eens kijken of we nog iets kunnen opduiken over of Valkyrie hier nou wel of niet achter zit, voor dat joch er is.’


  Ik nam even de tijd om een en ander te evalueren. ‘Ik heb al naar de passagierslijsten gekeken, maar laten we eens een andere invalshoek proberen en kijken of de vliegvelden van Chennai en Hyderabad beveiligingscamera’s hebben hangen waarop Tyree terug te vinden is. En laten we ook eens wat beter naar zijn militaire staat van dienst kijken, om te zien of er iets is wat hem met Valkyrie in verband brengt.’


  ‘Goed idee. Als jij nou naar dat videomateriaal kijkt, controleer ik zijn militaire achtergrond.’


  We pakten onze computers, maar toen we aan het werk gingen, moest ik aan Aiden denken en aan het feit dat die beveiligingsbeambte alleen maar positieve dingen over hem te melden had gehad. Het zat me nog steeds niet lekker dat ik hem had gebeld. Ik had iets gedaan waarvan Tessa me specifiek had gevraagd het niet te doen, ook al had ik het gedaan omdat ik van haar hield.


  Ik voelde me in de val zitten. Als ik dat telefoontje niet had gepleegd, en Aiden bleek achteraf niet te deugen, zou ik het mezelf nooit hebben vergeven, maar nu ik hem had nagetrokken, voelde ik me daar rot over.


  En weer vroeg ik me af of ik er iets over tegen mijn dochter moest zeggen.


  Ik besloot van niet.


  Toen Vanessa met haar hand over tafel veegde, liet ze de meegebrachte paperclip onder haar vingers vandaan glijden. Hij schoof over het tafelblad en Richard legde er onopvallend een hand overheen.


  ‘De rest zul je zelf moeten regelen,’ zei ze.


  ‘Geen probleem.’


  ‘We zitten één verdieping onder de ondergrondse parkeergarage van het hoofdkantoor van de FBI. Het zal niet makkelijk zijn om hier weg te komen.’


  ‘Wat kun je me vertellen over het aantal agenten?’


  Ze legde uit waar er agenten waren gestationeerd, welke gangen hem naar de parkeergarage zouden voeren, en de beste route naar de lift.


  ‘Dat is nogal specifiek. Weet je dat zeker?’


  ‘Ja. Ik ben een behoorlijk opmerkzame vrouw.’


  ‘Blij dat te horen. En je zei eerder dat je werkgever me wil ontmoeten?’


  ‘Dat wil hij inderdaad.’


  ‘Wat dacht je van later op de avond? Om tien uur?’


  ‘Heb je dan genoeg tijd?’


  ‘Als alles wat je me zojuist hebt verteld klopt, moet dat wel lukken.’


  ‘Accurater kan niet.’


  ‘Zeg dan maar tegen hem dat hij me om tien uur kan verwachten.’


  Ze gaf Richard een adres en een telefoonnummer om een en ander verder af te spreken als het hem echt lukte om hier weg te komen, waarna ze hem alleen liet met zijn paperclip.
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  Nog geen kwartier geleden had Valkyrie de persconferentie op de televisie in zijn hotelkamer gevolgd.


  En sindsdien had hij nagedacht over zijn mogelijkheden.


  Er stonden zeventigduizend valse Calydrole pillen op het punt om in het distributiecentrum aan de andere kant van de stad te arriveren. Als het medicijn werd teruggeroepen, zouden die pillen geen millimeter meer van hun plaats komen.


  De FBI en de FDA moesten de hand hebben kunnen leggen op een paar proefmonsters, die Keith en Vanessa hadden uitgeprobeerd op de proefpersonen.


  Valkyrie had echter geen idee hoe dat kon. Maar daar ging het nu niet echt om.


  Ja, de aandelenkoersen zouden nog steeds zakken wanneer maandag de beurzen weer opengingen, maar hij wist niet of het hem zou lukken om zijn opties te verkopen voor een bedrag dat ook maar een klein beetje in de buurt zou komen van wat hij had verwacht.


  Vanessa en Keith waren losse eindjes geworden.


  Valkyrie belde haar en vertelde hun dat hij een babbeltje met hen wilde maken. Ze kwam net bij haar afspraak met Basque vandaan.


  ‘Hoe verliep dat?’


  ‘Prima. Hij is van plan u om tien uur vanavond op te zoeken. Ik heb hem verteld waar u zou zijn.’


  ‘Vanavond? Weet hij dat zeker?’


  ‘Daar leek het wel op.’


  Valkyrie legde uit dat hij haar en Keith om half negen in het distributiecentrum wilde zien. Hij zou direct na zijn ontmoeting met de Tsjetsjenen, om half acht op het jacht, met hen afrekenen.


  Dat werd een drukke avond.


  ‘Is er een probleem?’ vroeg Vanessa hem.


  ‘Er zijn een paar lopende zaken die ik graag met jullie wil bespreken.’ Hij bedacht dat als ze al niet had gehoord van de dreigende terugroepactie van de medicijnen, ze dat tussen nu en half negen wel ergens zou oppikken, dus vatte hij de persconferentie voor haar samen.


  ‘Ik begrijp niet hoe dat heeft kunnen gebeuren,’ mompelde ze. ‘Hoe ze aan die monsters zijn gekomen, hoe ze erachter zijn gekomen.’


  ‘Dat bespreken we verder wel om half negen vanavond. Parkeer achter het distributiecentrum, bij de vrachtkades.’


  ‘Goed. We zullen er zijn.’


  Toen Vanessa aan Keith vertelde dat Valkyrie in de stad was en dat hij hen vanavond wilde zien, wist hij dat er iets heel erg fout zat.


  ‘Wat lopende zaken,’ vertelde Vanessa hem. Zo had Valkyrie het verwoord. Ze weidde verder niet uit, maar Keith kreeg het gevoel dat ze meer wist dan ze wilde loslaten.


  Zijn hart kromp samen tot een harde, misselijkmakende knoop.


  Een ontmoeting met Valkyrie was een zeldzaamheid en je had niet de garantie dat je er niet in plastic zakken vandaan kwam.


  ‘En zei hij er niet specifiek bij waarom hij ons wilde zien?’


  ‘Nee.’


  Keith had lang genoeg met haar samengewerkt om te weten wanneer ze niet helemaal open tegen hem was. En als ze nu tegen hem stond te liegen, betekende dat ‘wat lopende zaken’ waarschijnlijk een worst case scenario was.


  Als het de bedoeling was dat ze Valkyrie om half negen zouden ontmoeten, had hij nog iets meer dan twee en een half uur.


  Er waren wat dingen waar Keith eens even goed over moest nadenken.


  Hij kon proberen te vluchten, maar dan zou Valkyrie hem weten te vinden.


  Hij zou naar die afspraak met Valkyrie kunnen gaan, maar als de man teleurgesteld was in hen, zou dat ook niet echt goed komen.


  Maar…


  Er was nog één andere optie, een mogelijkheid waardoor hij nooit meer bang hoefde te zijn voor Valkyrie en nooit meer voor hem zou hoeven te werken.


  Door wat Vanessa hem zojuist had verteld, wist hij waar hun werkgever naartoe zou gaan en ook wanneer hij daar zou zijn.


  Ja, het was een risico, natuurlijk, maar wat waren zijn opties?


  Vluchten en sterven. Valkyrie ontmoeten, ‘wat lopende zaken’ bespreken en er hoogstwaarschijnlijk ook het leven bij inschieten.


  Of…


  Hij evalueerde alles. De FBI zou vrijwel zeker een anonieme kliklijn hebben, een manier om de identiteit van de beller geheim te houden, maar wat als dat niet zo was? Wat als ze er op de een of andere manier achter konden komen wie hij echt was?


  Maar toch was dit van alle mogelijkheden waarschijnlijk zijn beste kans. Keith zou zo uit zijn hoofd niet weten hoe groot de beloning was die ze zouden uitkeren, maar het moest in de miljoenen lopen.


  Hij zou hieruit komen met een stapel geld en zijn vrijheid, maar ook al was dat niet het geval, dan zou hij liever in handen van de FBI vallen dan in die van Valkyrie.


  Keith nam een besluit.


  Maar hij moest alleen zijn, ergens ver bij Vanessa vandaan, om het telefoontje te plegen.
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  18.01


  Brineesha was klaar met het rode lint in Tessa’s haar en maakte het zorgvuldig vast.


  Ze bevonden zich in het souterrain. Tessa stond voor de spiegel van het dressoir, met Brineesha ernaast. Lièn-hua zat op bed tegen een stapel kussens, haar krukken tegen de muur. Op een nachtkastje stonden twee mooie boeketten.


  Sinds ze terug was van de kledingwinkel maakte Tessa zich er steeds meer zorgen over dat Aiden haar helemaal niet mooi zou vinden, wat Brineesha dan ook met haar haar mocht uithalen.


  Ze stond daar over te piekeren toen Brin opmerkte dat ze vond dat Lièn-hua tot dan toe erg snel opknapte.


  ‘Ik vermoed dat God nog niet klaar met me is,’ zei Lièn-hua zacht.


  Brineesha maakte oogcontact met Tessa en knipoogde.


  ‘Wat is er?’ Lièn-hua keek hen nieuwsgierig aan.


  Brineesha antwoordde: ‘De avond dat jij was aangevallen, toen we allemaal in het ziekenhuis waren, liet Tessa vallen dat ze voor je bad.’


  ‘Heb jij voor me gebeden?’


  ‘Tja.’ Tessa moest aan haar moeder denken, toen ze op sterven lag en haar gebeden geen moer hadden geholpen.


  ‘Dat betekent veel voor me.’


  Omdat ze niet precies wist hoe ze daarop moest reageren, zei ze: ‘Oké.’


  Brineesha rommelde nog wat met Tessa’s haar. ‘Je zei toen dat je niet wist of God wel naar je gebeden zou luisteren, weet je nog?’


  Ja, en toen vertelde jij me dat Tony te vroeg geboren was en dat je voor hem had gebeden en dat er niets was gebeurd, dacht Tessa, maar dat zei ze niet hardop. Ze had helemaal geen zin om over dit soort dingen te praten, want dat liet haar alleen maar terugdenken aan het verlies van haar moeder en dat was niet echt iets waar ze op dit moment op zat te wachten. ‘Ja, dat weet ik nog,’ zei ze tegen Brineesha. ‘Wat denk je? Gaat het een beetje lukken met mijn haar?’


  Tessa deed haar best om niet aan het ondoorgrondelijke karakter van gebed te denken – beantwoord of onbeantwoord – maar toch kwamen haar ideeën voor de speech bovendrijven, de dingen die ze wilde gaan zeggen: Als God er niet was, als er alleen maar een enorm, leeg universum was, zou gebed geen enkele zin hebben.


  Lucht en leegte, lucht en leegte, alles is lucht en leegte.


  Maar als God bestaat en Hij echt om zijn gekwelde, vragende ras van dromers en dwazen geeft, dan doet gebed er wel iets toe, ook al wordt het niet beantwoord op het moment dat zij dat willen of op een manier die zij verwachten.


  Want als we God zouden begrijpen, dan zou Zijn wijsheid gelijk zijn aan of kleiner zijn dan die van ons, en dat was logischerwijs gezien onmogelijk, als Hij alwetend is en wij niet. God zou geen God zijn als wij mensen Zijn handelen zouden begrijpen.


  Je moeder heeft haar geloof nooit opgegeven, zelfs niet toen ze er helemaal niets mee op leek te schieten.


  ‘Ik denk dat bidden een soort rune is,’ zei Tessa.


  Brineesha was klaar met haar borstel en legde hem neer. ‘Een rune?’


  ‘Een mysterie.’


  ‘Misschien is dat nog helemaal niet zo negatief,’ zei Lièn-hua op bedachtzame toon.


  ‘Nee, misschien niet.’


  Brin klopte op Tessa’s schouder. ‘Je ziet er fantastisch uit, lieverd.’


  Tessa bekeek zichzelf in de spiegel en zei niets, omdat ze diep vanbinnen zichzelf ervan probeerde te overtuigen dat het waar was wat ze zojuist had gehoord.


  En toen gaf Brineesha haar een klein flesje parfum om mee te nemen en Tessa stopte het in haar rode handtasje dat ze vanavond zou gebruiken.


  We waren er al snel achter dat de camerabeelden van de luchthavens in India niet van het niveau waren dat we nodig hadden.


  In samenwerking met Angela en Lacey bekeek ik de beelden, terwijl Ralph Tyree’s militaire uitzendingen vergeleek met de tot dusver bekende terroristische activiteiten waarbij Alexei Chekov, nu bekend als Valkyrie, betrokken was geweest in de tijd dat Tyree in het leger zat, om te zien of er overlappingen waren.


  Maar tot dusver waren we geen van beiden iets opgeschoten.


  Toen Ralph en ik nadachten over wat het volgende was dat we konden aanpakken, belde Kantsos me terug en vertelde me dat een van de fabrieksarbeidsters in Kadapa zich herinnerde dat ze een ‘slanke en fitte’ jonge man en een roodharige vrouw in de fabriek had gezien.


  Ik nam contact op met de twee extra agenten die Margaret op het onderzoek had gezet en vertelde hun wat Kantsos te weten was gekomen. ‘We moeten die vrouw die samen met Tyree op de foto staat zien te identificeren. Cybercrime heeft niks kunnen vinden via hun gezichtsherkenningssoftware, dus laten we een andere aanpak proberen. Neem contact op met de buren van Corey Wellington en Natalie Germaine. Misschien heeft iemand die roodharige vrouw of Tyree rond de tijd van de zelfmoorden in de buurt gezien.’


  Het leek een slag in het duister en ik wist dat de agenten daar behoorlijk wat tijd mee kwijt zouden zijn, maar mijn ideeën waren een beetje op.


  Ik ging weer aan het werk, maar het duurde niet lang voor Ralph mompelde: ‘Misschien heb ik hier iets.’ Hij draaide zijn computer, zodat ik de foto’s van een macabere slachting kon zien van een zelfmoordaanslag in Afghanistan. ‘Tyree had een geheime missie in Kandahar, twee maanden voor zijn uitzending afliep. Diezelfde week was er een bomaanslag op een bruiloft in Kandahar.’


  Ik moest even rekenen. Dat was nadat Chekov de GRU had verlaten. ‘Valkyrie.’


  ‘Het is nooit gelukt om dat definitief bevestigd te krijgen, maar het lijkt er inderdaad op dat hij daarachter zat.’


  Ik dacht even na. ‘Dus wat wil dat zeggen? Valkyrie zoekt in Kandahar contact met Tyree. Misschien is Tyree bij die bomaanslag betrokken, of misschien ook niet, maar Valkyrie rekruteert hem op de een of andere manier en organiseert dan deze namaakmedicijnoperatie, waarbij hij Tyree als pressiemiddel in dat fabriekje gebruikt.’


  Ralph volgde mijn gedachtestroom. ‘Om wat voor reden dan ook martelt Tyree die twee mensen, waardoor ze in het ziekenhuis terechtkomen. En blijkbaar werkt hij samen met die onbekende vrouw. Het kan me niet schelen of je nou wel of niet iets met motieven hebt, Pat, maar waarom zouden ze dat spul aan de broer van Margaret en aan Natalie Germaine hebben gegeven, waarna ze dat probeerden te maskeren?’


  Ik schudde mijn hoofd. ‘Ik weet het niet. Maar om eerlijk te zijn, denk ik dat Valkyrie dit misschien gewoon heeft gecoördineerd omdat hij daar toe in staat was, gewoon om te laten zien dat hij aan de familie van een Congreslid en de directeur van de FBI kon komen. Dat past bij het profiel dat Lièn-hua deze winter van hem heeft aangemaakt.’


  ‘Om te bewijzen dat hij ongrijpbaar is.’ Ralph knikte. ‘Om te laten zien dat hij kan doen wat hij wil, wanneer hij dat wil en met wie.’


  ‘We zouden eens moeten kijken naar wat Lièn-hua’s insteek is.’ Ik stond op.


  ‘Wacht even, maat.’ Hij greep me bij een elleboog. ‘Ik zal haar wel bijpraten. Jij blijft zitten. Jij bent de pa. Je mag je dochter pas zien als ze klaar is voor het eindexamenfeest.’


  ‘Hoe weet jij dat nou? Jij hebt alleen maar een zoon en die zit nog op de basisschool.’


  ‘Ik hoor weleens wat van Brineesha. Hier blijven. Ik ben zo terug.’
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  18.24


  Een paar minuten later kwam echter niet Ralph, maar Brineesha de trap op. ‘Je kunt maar beter even met je dochter gaan praten. Haar een hart onder de riem steken. Ze is behoorlijk nerveus. Ze gelooft niet dat ze mooi is.’


  ‘Zei ze dat?’


  ‘Niet met zoveel woorden. Maar er zijn andere manieren waarop mensen communiceren. Vooral meisjes.’


  ‘En wil ze dan dat ik met haar praat?’


  ‘Dat heeft ze nodig. Lièn-hua en ik hebben haar verteld dat ze er ontzettend leuk uitziet, maar misschien heeft het meer invloed als het van haar vader komt. Je weet hoe belangrijk deze avond voor haar is. Hup. Die jongen staat over een paar minuutjes op de stoep.’


  Beneden stond Tessa in de deuropening van de badkamer zichzelf onzeker in de spiegel te bekijken. Rond de wastafel lag een hele batterij aan make-up spullen.


  Lièn-hua en Ralph bevonden zich in de slaapkamer en fluisterden bijna, waarschijnlijk zodat Tessa hen niet over het onderzoek zou horen praten. Ralphs dumbbells en halters waren aan de kant geduwd om ruimte te maken voor Lièn-hua.


  Eén blik op Tessa en ik wist dat mijn dochter zich nergens druk over hoefde te maken. Ze zag er erg goed uit. Misschien wel te goed. Ik wist nog hoe ik was als puberende jongen. Ik weet hoe ze denken.


  ‘Hoi, Tessa.’


  ‘Hoi.’


  Gelukkig had Lièn-hua een goede smaak en accentueerde de jurk Tessa’s figuur zonder te strak of te verleidelijk te zijn. De jurk viel tot op de grond en ik zou haar rode Converse schoenen over het hoofd hebben gezien als ze de jurk niet opzij had geduwd, om te kijken hoe hij er van verschillende kanten uitzag.


  De tatoeage van de zwarte raaf krulde zich om haar linker bovenarm heen en accentueerde de donkere allure van de jurk.


  Op haar rechterarm stonden de rechte littekens uit de tijd dat ze zichzelf sneed, maar ze was eraan gewend geraakt en leek ze grotendeels te accepteren als een deel van haar levensverhaal.


  Ze droeg haar haar in een los knotje met een enkel felrood lint erdoor geweven, en had haar gebruikelijke zwarte nagellak en eyeliner op. Op de leuning van de bank lag een leren handtasje, dat ik nog niet eerder had gezien. Hij paste bij de kleur van het lint. Ik vermoedde dat zij en Lièn-hua dat meteen hadden meegenomen toen ze de jurk kochten.


  ‘Je ziet er geweldig uit,’ zei ik tegen mijn dochter. ‘Echt. Dat zeg ik niet zomaar. De andere meiden zullen versteld staan.’


  ‘Pff,’ snoof ze. ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Niet doen.’


  Ze zag er schattig uit. Nee, veel meer dan dat.


  Illusoir, mysterieus, verrukkelijk.


  Ze is mooi. Je dochter is echt mooi.


  Man, die Aiden kon haar maar beter goed behandelen.


  Ze aarzelde en bestudeerde haar haar in de spiegel. ‘Ik weet niet of ik het wel zo moet dragen. Denk je dat het goed is, zo? Eerlijk?’


  Om het zachtjes uit te drukken, Tessa hoefde zich echt niet druk te maken om hoe ze eruitzag en het feit dat ze zich daar nu zoveel zorgen om maakte, benadrukte voor mij alleen nog maar eens hoe belangrijk deze jongen voor haar was.


  Ik legde mijn hand lichtjes op haar arm om haar gerust te stellen. ‘Ik weet zeker dat je een geweldige avond zult hebben. Je bent erg mooi. Je moeder zou trots op je zijn als ze je vanavond zo kon zien.’


  Uiteindelijk draaide ze zich om en keek me recht aan. ‘Ik moet je iets vertellen, Patrick.’


  ‘En dat is?’


  ‘Ik weet dat ik altijd een beetje vreemd ben geweest als het op jongens aankwam, dat ik nooit echt op de, nou ja, de beste types in dit universum viel, zeg maar. Je snapt wel wat ik bedoel.’


  ‘Er is inderdaad het een en ander langsgekomen, ja.’


  ‘Hoe dan ook, Aiden is anders. Ik mag hem echt graag. En ik wilde je gewoon even bedanken.’


  ‘Bedanken?’


  ‘Dat je me vertrouwde.’


  ‘Dat ik je vertrouwde…’


  ‘Ik bedoel, we hadden het afgelopen week nog over jongens, weet je nog? Met de picknick? En toen zei ik nog tegen je dat ik het echt niet leuk vond wanneer je hen bij de deur opwacht en ze afschrikt of ze natrekt of ze intimideert of zo. Bedankt dat je me met Aiden hebt vertrouwd. Dat je me niet het hemd van het lijf hebt gevraagd over hem en dat soort dingen. Dat betekent heel veel voor me.’


  Ergens in mijn nek begon iets te jeuken, waarna het langs mijn rug naar beneden kroop.


  Ze ging op haar tenen staan en gaf me een lichte kus op mijn wang. ‘Mam zou ook trots op jou zijn geweest.’


  Ik hield het niet meer.


  ‘Luister, Tessa, waarschijnlijk moet ik je iets…’


  Boven ging de deurbel.


  ‘O, dat is hem.’ Haar ogen werden groot. Nerveus. Opgewonden. ‘Wat? Wat wilde je zeggen?’


  ‘Hé, luister, ik vertel het je later wel. Ga jij lekker naar boven en–’


  ‘Nee, dat moet je niet doen. Je weet dat ik dat haat.’


  ‘Wat moet ik niet doen?’


  ‘Ergens over beginnen en dan tegen me zeggen dat we het er later wel over zullen hebben. Vertel het me nu, want je weet hoe ik er anders de hele avond over ga lopen piekeren en dat wil ik niet. Niet vanavond.’


  Ik hoorde dat Brineesha de deur opendeed en Aiden mee de woonkamer in nam. Ik kon haar nog net verstaan. ‘Jij moet Aiden zijn. Tessa kijkt ernaar uit om met je uit te gaan. Ze komt zo naar boven.’


  ‘In dit geval, Tessa, denk ik dat het slimmer is om–’


  Ze legde haar handen op mijn schouders. ‘Wat is er, pap? Ik moet naar boven.’


  ‘Ik heb het gedaan.’


  ‘Wat heb je gedaan?’


  ‘Hem nagetrokken.’


  Ze liet haar handen langzaam zakken. ‘Wat bedoel je met nagetrokken?’


  ‘Ik heb de beveiligingsbeambte van school gebeld. Gewoon, omdat ik van je hou en ik–’


  ‘Wat? Heb je de politie gebeld om Aiden na te trekken?’


  ‘Nee, nou ja, ik bedoel… de beveiligingsbeambte–’


  ‘Noem het beestje gewoon bij de naam. Dat is een smeris.’


  ‘Aiden lijkt me een goed joch. Ik wilde er zelfs niet eens over beginnen, maar–’


  ‘Je weet hoe ik daarover denk.’ Iets diepers dan teleurstelling gleed over haar gezicht. ‘Ik heb het nog tegen je gezegd.’


  Ik wilde bijna dat ze me in mijn gezicht zou slaan of met haar handen in haar zijden tegen me zou gaan staan schreeuwen, wat dan ook, maar dat deed ze niet. In plaats daarvan verdampte de blik van genegenheid van haar gezicht en zag ik hem plaatsmaken voor een van verraad.


  ‘Het spijt me. Ik wilde je geen pijn doen.’


  ‘Daar gaat het niet om.’ Ze schudde driftig haar hoofd. ‘Het punt is, dat je me niet vertrouwt.’


  ‘Nee, ik vertrouw je wel. Het gaat erom dat–’


  ‘Tessa!’ riep Brineesha vrolijk van boven. ‘Aiden is er.’


  Het was ondertussen duidelijk dat mijn dochter boos was. ‘Waag het niet. Ik weet wat je denkt, oké?’ Ze stak haar hand op, de palm naar mij toe gericht. ‘Waag het niet.’


  Ze pakte haar sigaretten en haar aansteker. In haar ogen stond een mengsel van vuur en pijn. ‘Als je het me zou hebben gevraagd, zou ik je hebben verteld dat hij een prima gozer is.’ Haar woorden verschroeiden de lucht tussen ons. ‘Je had de politie niet hoeven bellen.’


  ‘Het spijt me, ik–’


  Ze haastte zich de trap op.


  Toen ze verdween, stak Ralph zijn hoofd om de hoek van de kamer waar hij en Lièn-hua hadden zitten praten. Hij wreef meelevend over zijn voorhoofd.


  Lièn-hua riep me op vriendelijke toon naar binnen en toen ik bij haar was, drong ze erop aan om met Tessa te gaan praten.


  ‘Die zit nu echt niet op me te wachten.’


  ‘Zeg gewoon tegen haar dat je van haar houdt. Laat haar avondje uit niet zo beginnen. Geloof me nou maar, dat is iets wat ze even uit jouw mond moet horen.’


  Ik voelde aan dat ze gelijk had en haastte me de trap op, om haar nog in te halen voor ze haar afspraakje ontmoette.
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  Ik was te laat.


  Tegen de tijd dat ik boven kwam, stond ze verlegen voor Aiden. Brineesha was weggelopen om hen de ruimte te geven.


  Dit was de eerste keer dat ik hem zag. Blank. Gemiddelde bouw. Warrig blond haar. Atletisch gebouwd. Hij droeg een licht gesteven smoking. En hij leek al net zo zenuwachtig als mijn dochter.


  En eigenlijk wekte dat wel enigszins vertrouwen. Zenuwachtigheid was goed.


  Hij had een rooscorsage in zijn handen. Voor om haar pols. Er zat zwart kant in en dat kon betekenen dat hij erachter was gekomen wat voor jurk ze had gekocht en wat voor lint ze in haar haar zou doen, of dat hij goed had gegokt, want het paste uitstekend bij wat ze aan had.


  ‘Hoi,’ zei Tessa tegen hem.


  ‘Hoi. Je ziet er echt geweldig uit.’ Zijn ogen gleden over de littekens op haar onderarm, maar bleven daar niet hangen.


  Ze staarde zedig naar haar voeten. ‘Dank je.’


  ‘Hallo, Aiden.’ Ik stak een hand naar hem uit. ‘Ik ben Tessa’s vader.’


  ‘Dag, meneer Ellis.’ Het was logisch dat hij ervan uitging dat ik dezelfde achternaam had als Tessa en ik corrigeerde hem dan ook niet.


  Hij schudde me de hand. Een stevige handdruk.


  Tessa vermeed oogcontact met mij.


  Ze bleven allebei ongemakkelijk naar elkaar staan kijken en ik wist dat dit niet het juiste moment was om Tessa apart te nemen om met haar te praten, ook al was dat om haar eenvoudigweg te vertellen dat ik van haar hield. ‘Ze moet voor middernacht thuis zijn, Aiden.’


  ‘Jazeker, meneer.’


  Hij friemelde ongemakkelijk met het corsage toen ze haar linkerhand ophief. Hij schoof het ding voorzichtig over haar hand en bood haar toen als een gentleman zijn arm aan, waarna ze bij hem instak.


  ‘Voor middernacht terug,’ zei ik nog een keer tegen hen, omdat ik niet wist wat ik anders moest zeggen.


  ‘Jazeker, meneer Ellis.’


  ‘Veel plezier.’


  Tessa zei niets.


  Ik kreeg het gevoel dat alles wat ik verder nog tegen haar zou zeggen, haar alleen maar een nog ongemakkelijker gevoel zou geven, vooral als ik met Aiden erbij tegen haar zou zeggen dat ik van haar hield. En haar een ongemakkelijk gevoel geven was wel het laatste wat ik wilde.


  Toen ze de deur opendeed, trok ze eindelijk haar mond open en zei enigszins stijfjes: ‘Dag, pap!’


  ‘Dag, lieverd,’ zei ik tegen haar.


  Pas toen ze waren vertrokken, realiseerde ik me dat ik geen foto’s had gemaakt van mijn dochter en haar afspraakje.
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  Aiden startte de auto en reed weg.


  Hoe blij Tessa ook was om hier te zijn, en hoezeer de vonken nog steeds door haar heen trokken van het moment dat Aidens hand over de hare had gestreken toen hij haar het corsage omdeed, ze kon dit akkefietje met haar vader niet achter zich laten.


  Zelfs na al die tijd vertrouwde Patrick nog steeds niet op haar beoordelingsvermogen.


  Natuurlijk vertrouwt hij je niet. Je hebt zelf nog tegen hem gezegd dat je niet zo’n best verleden hebt wat het vinden van de juiste jongen betreft.


  ‘Ik vind je tatoeage leuk.’ Aiden haalde haar uit haar gedachten. Hij wierp een blik op de raaf op haar linkerarm. ‘Echt cool.’


  Ze moest terugdenken aan hun reis naar San Diego, waar ze hem had laten zetten. De eigenaar van de tatoeageshop had haar geprobeerd te verkrachten. ‘Ja, daar zit nogal een verhaal achter. Dat vertel ik je nog wel een keer.’ Dit was namelijk absoluut niet het juiste moment.


  ‘Goed. Cool.’ Een korte stilte. ‘Ik heb die littekens nooit eerder gezien.’


  ‘Ik draag meestal lange mouwen.’


  ‘Oké.’ Weer een stilte. ‘Deed het pijn? Ik bedoel, toen je…?’


  ‘Mezelf sneed.’


  ‘Ja. Toen je jezelf sneed.’


  ‘Dat deed inderdaad pijn. Maar het deed nog meer pijn als ik het niet deed. Ik weet niet of dat ergens op slaat.’ Tessa kon niet uit Aidens gezichtsuitdrukking opmaken of hij het nou begreep of niet. ‘Er speelden toen heel wat dingen.’ Ze wist niet of het handig was als ze hem de rest ook zou vertellen, maar ze deed het hoe dan ook. ‘Mijn moeder is overleden.’


  ‘O? Wat erg voor je.’


  ‘Dat was een paar jaar geleden. Het gaat een stuk beter, nu.’


  Ze dacht aan hoe ze zichzelf zou hebben gesneden, zoals ze zich nu voelde, maar dan een jaar geleden.


  ‘Ik ben blij dat het nu beter met je gaat.’


  ‘Dank je.’ Ze had het gevoel alsof ze wel een sigaretje kon gebruiken, maar ze wilde er niet een opsteken in Aidens auto.


  Ze reden een paar minuutjes stilzwijgend verder. Ze wilde dat hij haar hand zou pakken, misschien een hand op haar knie zou leggen, maar dat deed hij niet.


  ‘Hé, luister, kun jij even op mijn mobieltje kijken?’ Hij wees naar zijn telefoon, die tussen de stoelen in lag. ‘Even kijken of Melody ons heeft ge-sms’t? Of ze al in het restaurant zijn?’


  ‘Tuurlijk. Geen probleem.’


  Ze bekeek zijn sms’jes en zag dat de twee andere stellen er al waren. ‘Ik zal ze laten weten dat we op weg zijn.’ Zonder op de telefoon te hoeven kijken, verzond ze het sms’je en haar gedachten keerden terug naar Patrick en naar hoe hij achter haar rug Aiden had nagetrokken.


  Omdat hij haar niet vertrouwde.


  Hij vertrouwt je niet omdat je dat niet verdient.


  Dit is niet Patricks probleem, maar dat van jou.


  Die woorden klauwden door haar heen, ruïneerden haar, verbrijzelden haar.


  Omdat ze wist hoe waar ze waren.
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  Brineesha kwam met bezorgde blik naar me toe. ‘Er is beneden iets gebeurd, of niet?’


  ‘Ik zei iets wat ik beter niet had kunnen zeggen,’ zei ik eenvoudigweg tegen haar, waarna ik terugkeerde naar de kelder om over het onderzoek te praten en even probeerde te vergeten wat er zojuist met mijn dochter was gebeurd.


  Lièn-hua zat op de bank. Ralph hing tegen de muur in de buurt van de slaapkamer.


  ‘Ik wil er niet over praten,’ zei ik. ‘Ik voel me al rot genoeg.’


  In eerste instantie zei geen van beiden iets en toen deed Lièn-hua een poging om me te troosten. ‘Brin en ik hebben een paar mooie foto’s van haar gemaakt.’


  ‘Mooi.’


  ‘Trouwens, toen we in de kledingwinkel waren, heb ik Tessa gevraagd om bruidsmeisje te zijn.’


  ‘Echt? En, wat zei ze?’


  ‘Ze zei ja.’


  ‘Lief van je om haar te vragen.’


  ‘Een logische keuze.’


  Het gesprek stierf een stille dood.


  Ralph schraapte zijn keel. ‘Hé, ik dacht dat het misschien lekker zou zijn om wat pizza’s te gaan scoren. Wat hebben jullie liever, peperoni of peperoni?’


  ‘Peperoni,’ zei ik.


  ‘En ik neem een peperoni,’ voegde Lièn-hua eraan toe.


  ‘Prima keuze. Ik ben zo terug.’


  Toen hij vertrokken was, zei Lièn-hua: ‘Pat, of je het nu leuk vindt om het te horen of niet, ik zou me ook beledigd voelen als ik Tessa was.’


  ‘Ik ben haar vader, Lièn-hua. Het is niet makkelijk om te bepalen wanneer je een stapje terug moet doen.’


  Ik had echt geen zin in deze discussie, maar gelukkig zei ze na een korte stilte: ‘Ze is een veerkrachtig typje. Maak je geen zorgen. Ik weet zeker dat ze een leuke avond zal hebben.’


  ‘Dat hoop ik echt.’


  Lièn-hua liet het onderwerp verder rusten. ‘Goed, over het onderzoek. Ralph vertelde me waar je aan dacht, dat Valkyrie achter familieleden van hooggeplaatste mensen aan is gegaan, alleen maar om te bewijzen dat hij dat kon. Ik ben het daarmee eens, hoewel ik denk dat het ook te maken kan hebben met zijn voormalige betrokkenheid bij de GRU. Misschien om bij hen een signaal af te geven, om te laten zien dat hij in zijn eentje tot meer in staat is dan zij als groep.’


  Ondanks het feit dat we het over motieven hadden, moest ik toegeven dat het hout sneed wat ze zei, vooral gezien wie de slachtoffers waren.


  ‘Ralph had het over de videobeelden van die vliegvelden in India. Dat zette me aan het denken. Tyree en die vrouw waren afgelopen week in Atlanta, omdat hij vingerafdrukken had achtergelaten in het appartement van Corey Wellington. En toen dook hij dit weekend op in Kadapa om die twee mannen te martelen.’


  Ik snapte waar ze naartoe wilde. ‘Beveiligingscamera’s op het vliegveld van Atlanta. Omdat Coreys huis in Atlanta staat, lijkt het logisch dat ze daarvandaan naar India zijn gevlogen.’


  ‘Het is de drukste luchthaven ter wereld en het heeft de uitgebreidste veiligheidsmaatregelen. Als iemand de camera’s heeft om twee mensen in beeld te brengen, zijn zij het wel.’


  ‘Inderdaad,’ reageerde ik. ‘En dan kunnen we er gezichtsherkenningssoftware op los laten. Misschien dat we ze kunnen vinden terwijl ze een vlucht aan het boeken zijn of aan boord gaan, en kunnen we er eventueel achter komen onder wat voor namen ze reizen.’


  ‘Maar,’ moest ze toegeven, ‘zelfs met behulp van Lacey zou dat wel eens even kunnen duren.’


  ‘Nou–’ ik zocht Angela’s nummer al op ‘–laten we het balletje dan maar snel aan het rollen zien te krijgen.’
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  Alles bij elkaar genomen was het etentje een ramp.


  Tessa voelde zich zo onnatuurlijk en onbeholpen in de nieuwe jurk, en ze wist echt niet wat ze moest zeggen tijdens het eten met de twee andere stellen. Melody’s vriend bleef haar maar vragen waar ze komende maand tijdens de diploma-uitreiking over zou gaan praten, maar ze was niet van plan om het over de dood en het grote niets en zinloosheid te hebben, niet vlak voor het eindexamenfeest.


  Beide andere stelletjes waren al een tijdje samen en omdat dit de eerste keer was dat ze met Aiden uitging, maakte dat het er alleen maar ongemakkelijker op.


  En dit waren ook niet echt haar types. Goed, ze moest toegeven dat ze niet echt ‘types’ had met wie ze wel omging, maar iedereen hier wilde het over honkbal hebben en wist alles van popmuziek en de YouTube video’s die op dit moment viraal gingen en waar je wel en niet om kon lachen. Tessa waardeerde het dat Melody haar erbij probeerde te betrekken, maar het werkte niet echt.


  En dan was ze ook nog eens behoorlijk afgeleid, omdat ze continu aan haar ruzie met Patrick moest denken en over hoe nerveus ze was om het feit dat ze hier met Aiden was.


  Ze bleef zich in alle mogelijke bochten wringen om iets te verzinnen wat ze zou kunnen zeggen, maar wanneer ze dan daadwerkelijk iets zei, leek het er helemaal verkeerd uit te komen of voelde ze zich een complete idioot.


  Maar het ergst van alles was nog wel de serveerster, een paar tafeltjes verderop.


  Tymber Dotson.


  Het meisje met wie Aiden tot een maand geleden was omgegaan.


  Ze droeg een erg kort rokje en bewoog zich op een manier die duidelijk maakte dat ze wist waar jongens van hielden.


  Waarom had Aiden ervoor gekozen om hierheen te gaan als hij wist dat Tymber hier werkte? Dat moest hij hebben geweten. En dat zat Tessa niet lekker.


  Echt helemaal niet.


  Ook al was het de bedoeling dat Tymber het oudere stel een tafeltje verderop serveerde, ze leek haar ogen geen moment van Aiden af te kunnen houden. En hoewel hij nog steeds aardig en hoffelijk en zo tegen Tessa was, zag ze zijn blik vaker Tymbers kant op zwerven dan noodzakelijk was.


  Het was Lacey gelukt om Tyree en de onbekende vrouw te vinden op de beveiligingsbeelden van het Hartsfield-Jackson Atlanta International Airport. Ze waren te zien toen ze donderdagmorgen op een vlucht naar Chennai stapten, met een tussenstop in Frankfurt.


  Door de namen van de andere passagiers op de lijst te analyseren, kwamen we achter de schuilnamen waaronder onze twee verdachten vlogen: Caleb Hayes en Deborah Moss.


  De twee namen bezorgden ons een complete elektronische voetafdruk zonder hiaten of aanvaringen met de lange arm der wet.


  Als ze samenwerkten met Valkyrie, wat aannemelijk leek, verbaasde het me niet dat hij hen van een zeer uitgebreide valse identiteit had voorzien.


  Maar nu we de namen hadden die ze gebruikten, konden we hun bewegingen natrekken.


  Toen we alles door het systeem haalden, kwamen we erachter dat ze eerder deze week van Chennai naar Logan International waren gevlogen, en vanmorgen naar DC.


  Lièn-hua en ik hadden onze pizza op, maar Ralph was aan een tweede begonnen. ‘Waarom Logan?’ vroeg hij terwijl hij wat saus van zijn kin veegde.


  ‘Laten we eens iets beter naar het tijdstip en de locatie kijken,’ zei ik.


  ‘Tijdstip en locatie.’ Hij had nu zijn mond vol. ‘Daar heb je hem weer.’


  Ik vond een schrijfblok en tekende een tijdlijn terwijl ik de dingen benoemde. ‘Afgelopen donderdag vindt Corey Wellington de dood. En zover we weten, haalt Tyree iets uit zijn medicijnkastje.’


  ‘Waarschijnlijk Coreys medicijnen,’ voegde Lièn-hua toe.


  ‘Ja. En daarna vliegen hij en de vrouw, die reist onder de naam Deborah Moss, naar Chennai, waarvandaan ze naar Kadapa gaan, die twee mannen martelen en dan abrupt naar de States terugkeren.’


  ‘En daarna wordt het fabriekje waar ze de medicijnen produceren, meteen leeggeruimd.’ Ralph werkte zijn laatste stuk pizza naar binnen en spoelde het weg met een flinke slok Mountain Dew.


  ‘Inderdaad. We weten niet wie daarvoor gezorgd heeft, maar we hebben wel bepaalde informatie over het medicijn.’


  ‘Het batchnummer,’ zei Lièn-hua.


  ‘Ja. Als we de distributiekanalen waarmee PTPharmaceuticals hun medicijnen van India naar de States en verder het land in transporteren kunnen identificeren, zouden we erachter moeten kunnen komen of er een vliegtuig–’


  ‘In Boston landt,’ maakte ze mijn gedachte af.


  ‘Precies.’


  ‘Of in DC,’ voegde Ralph eraan toe.


  Het was al na kantoortijd en we kregen niemand van het farmaceutische bedrijf meer te pakken, dus ging Lièn-hua het internet op om te zien wat ze kon opduiken.


  ‘Ik zal een zoekfunctie op Caleb Hayes en Deborah Moss loslaten,’ zei Ralph. ‘Misschien dat ze nog steeds hier in de buurt zijn.’


  Ik kreeg een idee. ‘Probeer het volgende eens. Ze zijn naar Dulles gevlogen. Misschien hebben ze daar een auto gehuurd. Als dat zo is, kunnen we de politie van DC naar hun huurauto laten zoeken. Of hem, als hij gps heeft, laten lokaliseren door het verhuurbedrijf. En laat iemand ook even uitzoeken of ze ergens in een hotel in of rond DC zijn ingecheckt.’


  ‘Ik mag dat wel, hoe jij denkt,’ reageerde Ralph, waarmee hij mij van eerder deze week citeerde.


  Ik volgde hem op de voet. ‘We werken al ruim tien jaar samen. Het werd ook een keer tijd dat je dat door kreeg.’


  ‘Vreemd dat ik me dat nu pas realiseer.’


  ‘M-hm.’


  We verdeelden de telefoontjes en gingen aan het werk.
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  19.28 uur


  Valkyrie stond stilzwijgend, met zijn handen op zijn rug, toe te kijken hoe Alhazur en zijn twee mannen aan boord van het jacht kwamen.


  Alhazurs zwaar gebouwde vrijheidsstrijders droegen jacks die een beetje te dik leken voor deze koele voorjaarsavond. Het gezicht van de ene man zag eruit alsof het uit oude klei was geboetseerd. De ander was een enorme slopersbal met stalen vuisten. Alhazur zelf was een breedgeschouderde, zwaar gespierde man met een gebeeldhouwde kaak en holle ogen.


  Toen de drie mannen aan boord waren, kwamen ze in een kleine halve cirkel om Valkyrie heen staan. Hij had een goede verstandhouding met Alhazur, maar het was duidelijk dat dit een intimidatietechniek was.


  Valkyrie was niet onder de indruk.


  ‘Ik zou graag willen dat jullie je jack uitdoen,’ zei hij tegen de mannen naast hem. Het was geen verzoek, maar een bevel.


  ‘Ik voel me prima zo,’ zei kleigezicht met meer vijandigheid dan nodig was.


  ‘Ik ben bang dat je in leven moet zijn om je prima te voelen.’


  Er schitterde iets in de ogen van de man en Valkyrie kwam razendsnel in beweging.


  Voor een van zijn gasten kon reageren, greep hij het hoofd van de man, brak zijn nek en had zijn wapen al getrokken en richtte dat op Alhazurs voorhoofd voor het lichaam van de dode soldaat het dek raakte.


  ‘Nogmaals een vriendelijk verzoek om je jack uit te doen,’ zei Valkyrie tegen de andere man. ‘En doe het langzaam. Het is namelijk niet handig om me te laten schrikken met mijn vinger om de trekker.’


  ‘Doe uit,’ beval Alhazur zijn ondergeschikte. Hij probeerde onaangedaan te klinken, maar Valkyrie hoorde de bezorgdheid achter zijn woorden. Alhazur mocht dan zelfmoordterroristen hebben gerekruteerd, opgeleid en aangestuurd, maar hij was zelf niet van plan om dat ultieme offer te brengen voor zijn idealen. In elk geval niet nodeloos. Niet vanavond.


  De man rechts van Valkyrie ritste zijn jack open en liet het van zijn schouders glijden.


  Inderdaad, hij droeg een zelfmoordvest.


  Valkyrie kende dat soort vesten en had er in het Midden-Oosten met eigen zelfmoordterroristen ook vijf bomaanslagen mee gepleegd. De terrorist kon dit vest met een schakelaar zelf af laten gaan, maar het kon ook worden geactiveerd via een telefoon die direct naar dat vest belde – en dan ook alleen maar naar dat vest.


  Er was altijd een specifieke telefoon voor elk vest. Het ging niet alleen maar om het nummer dat je belde. De ontsteking was ook afhankelijk van met welke telefoon je belde. Dat was erg belangrijk. Anders zou iemand anders per ongeluk het verkeerde nummer kunnen bellen en de bom vroegtijdig af laten gaan. En dat zou nogal wat ongemak opleveren voor alle betrokkenen.


  ‘Geef me de ontsteker.’ Valkyries stem klonk zacht maar resoluut.


  Alhazur knikte naar de man, die meteen gehoorzaamde en Valkyrie de draadloze afstandsbediening van het ontstekingsmechanisme gaf.


  ‘Maar voor we dit gesprek voortzetten,’ zei Valkyrie tegen Alhazur, ‘moet ik je nog iets verzoeken.’


  ‘En dat is?’


  Hij knikte naar de soldaat. ‘De mobiele telefoons voor beide vesten.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Extra voorzorgsmaatregel.’


  ‘Moet ik mijn vest afdoen?’ vroeg de man naast Alhazur bars.


  ‘Nee, houd maar aan.’


  Hij keek Valkyrie plotseling ongemakkelijk aan. ‘Waarom?’


  ‘Extra zekerheid.’ Valkyrie gooide de afstandsbediening over de rand van de boot in de Potomac. ‘De telefoons.’ Hij richtte zijn wapen op Alhazurs hoofd. ‘Ik ben best een geduldig man, maar ik houd er niet van om in herhaling te moeten vallen.’


  Alhazur stak een hand in de zak van zijn windjack. ‘Langzaam,’ waarschuwde Valkyrie. ‘Ik krijg mijn geld ook als jullie dood zijn.’


  De twee gsm’s waren vrijwel identiek, maar in de achterkant van beide telefoons stonden nummers gegraveerd die correspondeerden met de nummers die op de voorkant van de vesten waren gedrukt.


  Valkyrie legde de telefoons op de console naast hem, buiten bereik van de twee mannen, en keek naar welke telefoon welk vest kon laten afgaan. Hij kreeg de sleutels van de SUV van Alhazur en dacht na over hoe hij dit verder zou aanpakken.


  ‘Goed,’ zei Alhazur, die nog steeds zonder veel succes zelfverzekerd probeerde te klinken. ‘Laten we de volgende stap bespreken. Ik hoorde het nieuws over de voorgestelde terugroepactie van de Calydrole. Hoe staan we ervoor?’


  Valkyrie gebaarde naar enkele dekstoelen. ‘Ja, laten we het daar eens over hebben.’


  Het viel ons niet makkelijk om erachter te komen welke bedrijven de medicijnen voor PTPharmaceuticals uit India verscheepten.


  Maar we waren er wel achter gekomen dat Avis een Toyota Corolla had verhuurd aan Deborah Moss. Het was een van hun oudere auto’s, die geen gps had, maar de manager gaf ons het kenteken. Terwijl Ralph het nummer doorgaf aan de politie van DC, kreeg ik bericht van het hoofdbureau dat Richard Basque me graag wilde spreken.


  De meeste mensen weten niet dat de FBI haar eigen politiemacht heeft, maar rijd om welke tijd dan ook eens langs het J. Edgar Hoover gebouw en je zult zien dat er twee of drie van hun auto’s in de buurt van de hoofdingang van de parkeergarage aan 10th Street staan geparkeerd. De agent die ik aan de telefoon had, zei: ‘Hij is tot nu toe niet erg toeschietelijk geweest, maar hij zegt dat als jij met hem wilt praten, hij je over andere misdaden zal vertellen die, zo zei hij het, “je misschien zullen interesseren”.’


  ‘Andere moorden.’


  ‘Daar lijkt het op, ja.’


  Omdat Basque mijn probleem niet meer was, was ik de afgelopen paar dagen bij hem uit de buurt gebleven.


  ‘Wanneer?’


  ‘Hij zei nu meteen. Om acht uur.’


  Hij werd op het hoofdkantoor vastgehouden, dat niet ver bij het huis van Ralph en Brin vandaan stond, maar zelfs al zou ik meteen vertrekken, wist ik niet of ik acht uur wel zou halen.


  En om eerlijk te zijn, had ik helemaal geen zin om met Richard Basque te praten. Ik wist dat als ik hem zou zien, ik de neiging zou krijgen om hem met van alles te confronteren, om meer te zeggen dan handig was – dingen waar ik vrijwel onmiddellijk spijt van zou krijgen.


  Om misschien juist wel helemaal niet.


  Maar ik wist één ding: Ik wilde klaar zijn met die man, met al zijn spelletjes en de pijn en de vragen en de schuldgevoelens die hij me had bezorgd.


  ‘Laat iemand anders met hem praten.’


  ‘Hij wil met niemand anders praten. Hij zei dat dit aanbod alleen voor jou en alleen voor vanavond geldt. Hij zegt dat als jij niet hierheen komt, hij geen details over de andere moorden zal loslaten.’


  Natuurlijk.


  Nog meer machtsspelletjes.


  ‘Hij stond erop. Alleen jij, Pat.’


  De familieleden van de andere slachtoffers verdienden het om de waarheid te horen, en ik vermoedde dat dat belangrijker was dan mijn tegenzin om met hem te praten.


  ‘Goed. Ik doe het.’


  Terwijl Ralph en Lièn-hua bleven zoeken naar welke vervoersbedrijven PTPharmaceuticals gebruikte en wachtten op bericht over de zoektocht naar de Corolla, ging ik op weg naar mijn ontmoeting met Basque, me afvragend hoeveel andere moorden hij zou opbiechten.


  En wat hij me zou vragen in ruil voor die informatie.


  Keith en Vanessa waren bijna klaar met hun wat verlate diner in Ravel’s Steakhouse toen hij tegen haar zei dat hij naar het toilet moest.


  ‘Ik ben zo terug.’


  Hij wachtte niet op een reactie, maar zocht zijn weg door het restaurant, tot hij aan de andere kant van de bar de gang naar de toiletten vond.


  Het management had te veel haar best gedaan om het herentoilet lekker te laten ruiken en er hing een enigszins vrouwelijk geurtje, maar daaronder dreef nog steeds een muffe urinelucht.


  Keith sloot zich op in een van de toiletten, pakte zijn telefoon en zocht op het internet naar het kliknummer van de FBI voor het aangeven van voortvluchtige misdadigers en terroristen.


  Hij bleef er lang naar staan kijken.


  5.000.000 dollar.


  Zelfs nog meer dan hij had gedacht.


  Op de website stond vermeld dat informanten anoniem konden blijven, maar nogmaals, hij wist niet of hij dat wel helemaal moest geloven. De FBI en de NSA hadden heel wat middelen ter beschikking om telefoontjes na te trekken, en hoewel Vanessa hem had verzekerd dat zijn gsm wat dat betreft veilig was, vroeg hij zich toch af of de regering misschien een manier had om een tipgever terug te vinden die iemand aangaf die zo belangrijk was als Valkyrie.


  En trouwens, hoe zouden ze het geld naar hem moeten overmaken als hij volslagen anoniem bleef?


  Maar er moest een manier zijn, hield hij zichzelf voor. Dat moest wel, anders zouden ze die bewering niet zo pontificaal op hun website hebben gezet.


  En omdat het alternatief was dat hij Valkyrie onder ogen moest komen, schoof Keith zijn bedenkingen opzij, toetste hij het nummer in, kreeg een agent aan de lijn en vertelde hij hem precies waar ze Alexei Chekov, beter bekend als Valkyrie, om half negen vanavond konden vinden.
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  Tessa en Aiden hadden eindelijk het restaurant verlaten en waren op weg naar school.


  Gelukkig.


  Eindelijk.


  Bij Tymber en haar flirtende blikken vandaan.


  Aiden probeerde een gesprek aan te knopen met Tessa, maar ze zei iets stoms en uiteindelijk deed hij er het zwijgen toe toen ze naar het eindexamenfeest reden.


  Tijdens het eten had Melody Tessa gevraagd om even mee te lopen naar het toilet. En terwijl ze haar make-up bijwerkte, had ze gezegd: ‘Ik ben weg van je jurk.’


  ‘Dank je.’


  ‘Jullie zijn zo’n leuk stel.’


  ‘Eh, dank je.’


  ‘Luister, mijn ouders zijn vanavond weg. Ik heb het hele huis voor mezelf. We gaan daar na het feest naartoe. Als jullie het leuk vinden, kunnen jullie bij ons verder feesten.’ Haar uitnodiging klonk zo onschuldig, zo natuurlijk, dat Tessa echt geloofde dat Melody wilde dat ze zou meekomen. Een knipoog. ‘Er zijn meer dan genoeg slaapkamers.’


  ‘O.’


  ‘Ik zeg het maar. Hij is echt een leuke gozer, weet je.’


  ‘Ja. Oké. We zullen zien.’


  Maar al terwijl ze het zei, wist ze dat dat niet zou gebeuren.


  Aiden draaide de weg op die naar school leidde.


  Deze avond verliep helemaal niet zoals Tessa had gehoopt. Daar zat ze dan. Ze probeerde een leuke tijd met Aiden te hebben, maar onderwijl werd ze afgeleid door het feit dat ze niet verantwoordelijk genoeg zou zijn om te worden vertrouwd door haar vader, door de twijfel of ze er wel leuk genoeg uitzag en door de vraag wat Aiden nou echt van Tymber vond.


  Tessa’s blik verplaatste zich naar de lucht. Die was dichtgetrokken en de wolken verzwolgen het licht van de ondergaande zon.


  En toen was de zon opeens verdwenen.


  En begon het duister over Washington DC heen te kruipen.


  Ik was nog een paar minuten van het hoofdkantoor verwijderd toen ik van Ralph hoorde dat iemand een anonieme tip had achtergelaten dat Valkyrie in DC was en dat hij om half negen in een distributiecentrum in de buurt van de Potomac zou zijn.


  ‘Trek de bedrijven na die daar zitten,’ zei ik. ‘Kijk of PTPharmaceuticals–’


  ‘Heb ik al gedaan. Het is al bevestigd. Ze hebben vanmorgen een vrachtwagen vol medicijnen van Boston hierheen gestuurd. Tienduizenden Calydrole pillen.’


  Niet te geloven! Alles begon in elkaar te klikken en ik zou in de kelders van het hoofdkantoor ondergedoken zitten voor een ontmoeting met Basque.


  ‘Ik keer om,’ zei ik tegen Ralph. ‘Ik kom daarheen.’


  ‘Dit wordt niet ons feestje. HRT heeft hierbij de leiding.’ Het Hostage Rescue Team was de tactische eenheid van de Critical Incident Response Group van de FBI. Ze trainden het hele jaar door samen met de eliteafdelingen van het leger en werden ondanks alle rivaliteit tussen de verschillende politiediensten gezien als gelijken van de Delta Force en de Navy SEALs.


  De specialiteit van het HRT? Snelle inzetbaarheid, gevechten in kleine ruimtes en het uitschakelen van bedreigingen op twee benen zonder dat er burgerslachtoffers vielen. Ze werden bij elke terroristische activiteit in de States opgeroepen en waren duidelijk gekwalificeerder dan Ralph, ik of wie dan ook in de regio, om vanavond Valkyrie aan te pakken en wie hij dan ook mocht ontmoeten.


  ‘Ze nemen de Blue Whale mee,’ vertelde Ralph me. De Blue Whale was het grootste en meest geavanceerde mobiele communicatiecentrum van de FBI, zo groot als een complete vrachtwagen. ‘We zitten op drie straten afstand. Jij moet naar die afspraak met Basque, om erachter te komen hoe het zit met de andere slachtoffers. Doe gewoon je werk. Laat de jongens van het HRT dit afhandelen.’


  ‘Ik bel je zo gauw ik hier klaar ben.’


  Een goed moment om het gesprek te beëindigen, omdat ik geen ontvangst meer had zodra ik door de beveiliging heen was en de parkeergarage in reed.


  Ik vond een vrije parkeerplaats en nam de lift naar het cellenblok, diep onder het J. Edgar Hoover gebouw.


  Keith en Vanessa verlieten Ravel’s Steakhouse en liepen naar de auto.


  Hij had het gedaan.


  Hij had het telefoontje gepleegd. En nu moest hij er nog voor zien te zorgen dat hij niet in het distributiecentrum was wanneer de FBI het omsingelde om Valkyrie op te pakken.


  Maar hoe hij bij Vanessa vandaan moest glippen, was hem nog niet duidelijk.


  Ze nam plaats achter het stuur en zei tegen hem: ‘Ik ben niet helemaal eerlijk tegen je geweest.’


  ‘Hoezo?’


  ‘We ontmoeten Valkyrie niet in het distributiecentrum.’


  ‘Niet?’


  Ze rommelde in haar handtasje. ‘De plannen zijn veranderd.’


  ‘Waar ontmoeten we hem dan?’


  Maar in plaats van daar antwoord op te geven, trok ze haar hand weer uit haar tasje en Keith realiseerde zich pas wat erin lag toen het te laat was. Ze was ongelofelijk snel en voor hij haar kon ontwijken, had ze de injectienaald al in zijn keel begraven en drukte ze hem leeg.


  Hij hapte naar adem en probeerde een hand op te heffen om de naald eruit te trekken, maar het goedje dat ze hem had gegeven, was sterk, want zijn arm voelde al loodzwaar aan en zijn hand zag geen kans zijn keel te bereiken.


  ‘En nog iets,’ zei ze. ‘De gsm die ik je liet gebruiken, was niet helemaal beveiligd. Er is namelijk een andere telefoon mee verbonden: Ik kan al je telefoontjes afluisteren.’


  Ze haalde de naald weer uit zijn keel en legde hem op het dashboard.


  Keith voelde zichzelf in elkaar zakken in zijn stoel. ‘Wat… doe je? Wat heb je me gegeven?’


  ‘Alleen maar iets om je te laten slapen. Tot we er zijn.’ Ze haalde een setje handboeien uit haar handtas en hij was niet in staat om tegen te stribbelen toen ze de ene handboei om zijn pols deed en de andere om de portiergreep.


  ‘Dit is niet…’ Het viel hem niet mee om zijn gedachten op een rijtje te houden. ‘Je begaat een grote–’


  ‘Je hebt de FBI gebeld, korporaal.’


  Een duistere angst bekroop hem. ‘Niet, ik–’


  ‘Wel waar,’ zei Vanessa zacht. ‘En nu neem ik je mee naar de man die je aan hen probeerde uit te leveren.’


  Hij probeerde wanhopig zijn vrije arm op te heffen om haar naar de keel te vliegen, maar het had geen zin.


  Ze draaide haar hoofd om, zodat ze hem recht aankeek. ‘Ik vond het prettig om met je samen te werken, Keith. Het spijt me dat het zo moet eindigen.’


  En het laatste wat hij zag voor het duister hem omsloot, was dat Vanessa de snoeischaar uit de zak van zijn jack haalde en die in haar handtasje deed.


  Valkyrie nam zijn telefoon op en luisterde naar wat Vanessa hem over de actie van Keith vertelde.


  Nou, het leek erop dat het bezoekje aan het distributiecentrum van de agenda van vanavond af kon.


  Hij vertelde haar hoe ze bij de jachthaven moest komen. ‘Van waar je nu bent, zou het een minuut of twintig, vijfentwintig moeten zijn. Ik ben tevreden over hoe je zijn telefoontjes in de gaten hebt gehouden.’


  ‘Dank je.’


  ‘Ik zie je om half negen.’


  Alhazur keek Valkyrie achterdochtig aan en toen hij ophing, vroeg hij hem: ‘Problemen?’


  ‘Absoluut niet. Over een half uurtje krijgen we bezoek van twee mensen. Een van hen zal de rest van de avond blijven.’


  Alhazurs blik verplaatste zich naar zijn dode medewerker. ‘Een van hen…’


  ‘Ja.’ Valkyrie zei tegen de overgebleven zelfmoordterrorist: ‘Je kunt nu je vest uitdoen. Ik zou graag willen dat je het op de achterbank van de SUV legt waarmee jij en Alhazur hierheen zijn gereden.’


  ‘Als extra voorzorgsmaatregel?’ gokte de man.


  ‘Laat niemand je ooit wijsmaken dat je geen snelle leerling bent.’


  Toen de man vertrok om zijn instructies op te volgen, merkte Valkyrie dat zijn gedachten zich van de zelfmoordvesten via het gesprek met Alhazur over de voorgestelde aanslagen in Moskou en via de situatie met Keith en Vanessa naar Richard Basque verplaatsten.


  Als Basque echt uit het hoofdkantoor van de FBI wist weg te komen, zou hij naar het distributiecentrum gaan, waar hij hen om tien uur verwachtte te ontmoeten. Maar nu Keith dat telefoontje had gepleegd, zouden de Feds daar ongetwijfeld om half negen op de stoep staan en als ze daar maar lang genoeg bleven rondhangen, zouden ze Basque daar weleens kunnen aantreffen, in plaats van de terrorist waarop ze hoopten.


  Valkyrie ging ervan uit dat Vanessa haar telefoonnummer bij Basque had achtergelaten. Als de beruchte seriemoordenaar wist te ontsnappen, vertrouwde Valkyrie erop dat hij helder genoeg was om even te bellen voor hij naar de plek ging waar ze elkaar zouden ontmoeten.


  En zo niet, dan zou zijn vrijheid van korte duur zijn.
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  Terwijl ik nog steeds liep te denken aan het team dat op Valkyrie afging, stapte ik de verhoorruimte binnen en zag dat Richard Basque aan de stalen tafel zat, zijn polsen en enkels vastgeketend.


  Hij nam me kalm in zich op. En ik nam hem kalm in me op. Hij had een streep donkere hechtingen in zijn wang van de steekwond.


  ‘Hoe is het met je mond, Richard?’


  Hij trok zijn lippen op om me de ongelijke rij versplinterde en ontbrekende tanden te laten zien. Zo zag hij er zelfs nog meer uit als de kannibaal die hij was.


  Ik moest denken aan mijn gesprek met Tessa over weerwolven en vampiers, en hoe monsters er vandaag de dag gewoon net zo uitzien als wij en niet zoals ze echt zijn. Maar in het geval van Basque, vanavond, zag hij er precies uit zoals hij was.


  ‘Hoe verander je iemand in een monster?’ had Tessa mij gevraagd, waarna ze de vraag zelf had beantwoord: ‘Laat hem zichzelf zijn, zonder enige terughoudendheid.’


  Dat was Richard Basque.


  Het uiterlijk van een man, maar de ziel van een beest.


  Net als in de fabel die hij in het boek bij hem thuis had omcirkeld.


  ‘Goed je te zien, Patrick.’


  Ik verwachtte dat zijn stem een beetje schor of hees zou zijn door de ontbrekende tanden en de steekwond in zijn kaak, maar hij klonk griezelig normaal en heel even kreeg ik het gevoel dat hij inderdaad een soort bovenmenselijk monster was en dat hij geen pijn voelde of in elk geval niet toestond dat die hem hinderde.


  Ik nam plaats aan de andere kant van de tafel en legde mijn telefoon naast me neer, waarbij ik ervoor zorgde dat hij er op geen enkele manier bij kon. ‘Dit gesprek wordt opgenomen.’ Ik tikte op het scherm om de memorecorder aan te zetten.


  ‘Ik nam aan dat we hoe dan ook al werden opgenomen.’ Hij knikte naar een gaatje in het plafond in een hoek van de kamer, waar zich een zorgvuldig verborgen camera bevond. Maar duidelijk niet zorgvuldig genoeg. ‘En ook bekeken.’


  ‘Dit is voor persoonlijk gebruik.’


  ‘Aha.’


  ‘Hoeveel?’ Ik ging ervan uit dat hij begreep waar ik op doelde.


  ‘Lijken? Slachtoffers?’


  ‘Inderdaad.’


  ‘Ik zou je kunnen bedanken voor het feit dat je me in het moeras niet hebt gedood, maar van wat ik hoorde, heb je dat wel gedaan.’


  Ik koos ervoor om daar niet op te reageren.


  ‘Maar ik wilde je wel bedanken dat je het er niet bij hebt gelaten. Dat zou te ironisch zijn geweest – dat het moeras waarin ik de doden wegwerkte, de plaats zou worden waar ik zelf zou wegteren. Bijna poëtisch. Ik ben blij dat ik niet zo ben geëindigd.’


  ‘Vertel eens iets over hen. Over de slachtoffers.’


  ‘Ik vertel je alles wat ik weet als je eerst twee vragen van mij beantwoordt.’


  ‘Ik ben hier niet om het op een akkoordje te gooien, Richard.’


  ‘Ik weet zeker dat je graag wilt horen wat ik te vertellen heb. Er liggen meer lijken verborgen dan je denkt.’ Hij zweeg even. ‘Ik neem aan dat je team het moeras aan het doorzoeken is?’


  ‘Klopt.’


  ‘Dat is een groot gebied.’


  ‘Tja.’


  ‘Ik kan jullie helpen om het zoeken wat te vergemakkelijken.’


  ‘Als ik die twee vragen van jou beantwoord.’


  Een knikje.


  Dit was een machtsspelletje en ik had geen zin om hem het gevoel te geven dat hij ook maar een klein beetje macht over me had. Of over wat dan ook.


  Maar ik was me er ook van bewust dat het niet ongebruikelijk was dat moordenaars dit soort informatie aanboden. Vaak beleven moordenaars opnieuw de opwinding van hun misdaden wanneer ze terugkeren naar de plek waar ze hun gruwelijke daad hebben gepleegd of wanneer ze de locaties van de lijken aan de autoriteiten bekend maken.


  Het is niet makkelijk om te moeten besluiten wat je in zo’n situatie moet doen.


  Ik besloot om er op in te gaan om te zien welke kant het gesprek opging. ‘Wat wil je weten, Richard?’


  ‘Heb jij je ooit afgevraagd waarom ik heb gezegd dat mijn kaak gebroken was door een aanvaring met die vleeshaak? Toen je me de eerste keer arresteerde?’


  ‘Die vleeshaak. Is dat wat je wilt weten?’


  ‘Ja.’


  ‘Je wilde gewoon iets hebben wat je tegen me kon gebruiken.’


  Een lichte grijns. ‘Dat is helemaal niks voor jou, Patrick. Naar motieven zoeken.’


  ‘Ik ben mijn terrein aan het verbreden. Wat is de tweede vraag?’


  ‘Ik vraag me af of je er ooit over hebt nagedacht hoe het zou zijn.’


  ‘Om als jou te zijn.’


  ‘Ja. Ik weet dat je niet in de huid wilt kruipen van de mensen die je probeert op te sporen, maar merk je dat je dieper in je eigen binnenste tuurt wanneer je hen achterna zit? Dat je je afvraagt hoe het moet aanvoelen om als hen te zijn? Wanneer je alleen bent en nadenkt over de implicaties van het onderzoek, ga je dan weleens in hun schoenen staan? Vertel me dat dat inderdaad zo is en dan zal ik je alles vertellen wat ik weet.’


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom?’


  ‘Waarom zou je me ook maar iets over de andere slachtoffers vertellen als ik die vraag beantwoord?’


  ‘Omdat je me al te pakken hebt.’ Hij zei het zo langs zijn neus weg, dat ik er een beetje onzeker van werd. ‘Ik win er niets mee als ik mijn misdaden geheim houd. En misschien kan ik nog een wit voetje halen bij de rechter door mee te werken.’


  Dat ging er bij mij niet in. Daar was Basque te slim voor. Hij moest weten dat hij hoe dan ook de rest van zijn leven de gevangenis inging of de doodstraf zou krijgen, wat hij op dit moment ook zei of deed.


  ‘Ja,’ zei ik tegen hem. ‘Dat heb ik me inderdaad afgevraagd.’


  ‘Hoe het zou zijn? Om mij te zijn?’


  ‘Ja.’


  ‘En waar leidde dat toe?’


  Tot het besef dat er in een ieder van ons een monster huist, dat elke keer weer naar een uitweg naar buiten zoekt.


  Het voelde een beetje kleinzielig aan om nu tegen hem aan te gaan zitten zeuren over het feit dat ik zijn twee vragen had beantwoord en dat het nu zijn beurt was. Het enige wat ik daarmee zou bereiken, was dat ik zou bewijzen dat hij op de een of andere manier macht over me had.


  ‘Naar het randje van mijn eigen ik,’ zei ik. ‘Naar de plekken waar ik weiger om naartoe te gaan.’


  Hij knikte langzaam. ‘Ik heb de blik in je ogen gezien, Patrick. Veertien jaar geleden, toen je me in dat slachthuis arresteerde, was het er. En toen tijdens mijn rechtszaak, tijdens de begrafenis van doctor Werjonic, vlak voor de dood van Renee Lebreau, toen we elkaar op het kantoor van de advocaat ontmoetten. Het is er. Ik weet dat dat zo is.’


  ‘Wat is er?’


  ‘Het duister. Je probeert het niet te voeden, maar het is er. Ik zie het. Wij verschillen niet zoveel van elkaar, jij en ik.’


  ‘Wij zijn wel verschillend. Omdat ik ertegen vecht en jij niet.’


  Hij reageerde niet meteen. ‘Als je ertegen moet vechten, hoe weet je dan dat je altijd zult winnen? Ooit, wanneer je niet voorzichtig genoeg bent, wanneer je met je verkeerde been uit bed bent gestapt, op de verkeerde plek bent, op het verkeerde tijdstip, zou je het kunnen verliezen.’


  Ik wist dat hij tot op zekere hoogte gelijk had. Net als dat iedereen het vermogen heeft om tegen zijn oerverlangens te vechten, loopt iedereen het risico dat hij dat gevecht verliest.


  Maar vanuit het niets kwam er een uitspraak bij me op: Alleen door Gods genade.


  ‘Ik heb je verteld wat je wilde weten. Vertel me nu iets over de andere slachtoffers.’


  Hij leunde achterover. ‘Morgen.’


  Meer machtsspelletjes. Meer manipulatie.


  Niet echt een verrassing.


  ‘Ik kom morgen niet terug, Richard.’


  ‘Ik denk het wel. Want dan krijg je eindelijk de antwoorden die je zo graag wilt hebben.’


  ‘Nee.’ Ik stopte mijn telefoon in mijn zak. ‘Ik zie je tijdens de rechtszaak. We weten allebei dat je nooit meer vrijkomt. Ik zal zorgen dat ik zeer grondig te werk ga wanneer ik moet getuigen.’


  ‘Daar reken ik op.’


  Geïrriteerd dat het hem was gelukt om me chagrijnig te krijgen, keerde ik terug naar mijn auto.


  De ontmoeting was kort geweest, maar dat vond ik niet erg.


  Nu kon ik tenminste naar de Blue Whale toe.


  Als de informatie die we hadden klopte, zou het team over een kwartiertje op Valkyrie afgaan.


  En dan zouden zowel Basque als Valkyrie nooit meer een gevangenis van buiten zien.


  Ik verliet het hoofdkantoor en stuurde in de richting van het distributiecentrum om me in de commandopost bij Ralph aan te sluiten.


  Hoewel het examenfeest al was begonnen, liepen er nog steeds veel leerlingen buiten, om in het afnemende licht foto’s te nemen met hun afspraakje.


  Aiden nam Tessa via de voordeur mee naar binnen. Hij leek iedereen te kennen en ze begroetten hem allemaal en wierpen Tessa licht geïntrigeerde blikken toe. Normaal gesproken schonk niemand veel aandacht aan haar en vanavond vloog het haar een beetje aan. Het maakte haar zeer zelfbewust.


  Ze vroeg zich af wat ze dachten nu ze een jongen zoals hij – een player – zagen met een einzelgänger zoals zij, die met haar Engelse leraar in discussie was gegaan over de historische oorsprong van een woord.


  Ze legde instinctief haar linkerhand over de littekens op haar arm om ze voor de anderen te verbergen.


  Aiden vond een paar vrienden en er werden telefoons tevoorschijn gehaald om foto’s te maken, en Tessa begon eindelijk wat rustiger te worden. In elk geval een beetje.


  Ze was er.


  En ze was samen met de jongen die ze het hele semester al had zien zitten.


  Tymber was in geen velden of wegen te bekennen.


  Er was geen enkele reden waarom ze haar avond zou laten verzieken.


  Ze gingen de sfeervol verlichte sportzaal binnen, kwamen in een of ander swingend liedje terecht dat Tessa nog nooit had gehoord en ze begon te dansen met haar date.


  Twee mannelijke FBI politieagenten escorteerden Richard Basque naar zijn cel. Ze waren de enige twee agenten in deze gang, de enige twee die hij de hele avond was tegengekomen, dus Richard hoopte dat als er iets met hen gebeurde, het even zou duren voor dat bekend werd.


  Ze hadden allebei een vuurwapen. Mooi.


  Want die zou hij nodig hebben.


  Wanneer hij die eenmaal te pakken had, was hij zo goed als zeker vrij.


  Met behulp van de paperclip die Vanessa hem had gegeven, kreeg hij zijn handboeien los toen ze halverwege zijn cel waren.
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  Ik was vijf minuten bij de Blue Whale vandaan toen Ralph me liet weten dat er tot dusver geen beweging in en rond het distributiecentrum was waargenomen.


  ‘Geen werknemers. Geen nachtwakers. Geen verlichting. Helemaal niks. Als Valkyrie van plan was geweest om hier vanavond te zijn, heeft hij een manier gevonden om de hele tent stil te leggen en iedereen hier weg te krijgen.’


  Als Valkyrie hierheen zou komen, zou het logisch zijn dat alle werknemers weg waren, zodat niemand hem zou kunnen identificeren. Ik beschouwde dit dus als een goed teken.


  Hij vervolgde: ‘Het HRT houdt het gebouw nog een minuut of vijftien in de gaten, om te zien of er misschien auto’s arriveren, waarna ze de tent bestormen om er zeker van te zijn dat het daar helemaal verlaten is.’


  ‘Denk je dat we in de maling zijn genomen?’ vroeg ik hem.


  ‘Tja, we hebben bevestigd gekregen dat de vrachtwagen met de namaak Calydrole hier een paar uur geleden is aangekomen. En het feit dat het er hier verlaten bij ligt, lijkt erop te wijzen dat iemand heeft gelekt.’


  ‘Enig idee wie hem heeft aangegeven?’


  ‘Daar heb ik nog geen bericht van gekregen. Maar als Valkyrie niet komt opdagen, gaat er vanavond iemand zonder vijf miljoen naar huis.’


  Keith werd beneveld wakker. De wereld leek in een waas om hem heen te bewegen, in kleuren en golven van tijd die door elkaar heen schoven. Hij knipperde met zijn ogen en deed zijn best om zich te oriënteren.


  Hij bevond zich in een kleine ruimte, geen idee waar, maar het leek op het interieur van een boot. Waar hij zich ook mocht bevinden, in elk geval niet in een magazijn. Hij zat vastgebonden aan een stoel.


  ‘Korporaal.’ Valkyrie stond met een stoïcijnse uitdrukking op zijn gezicht voor hem. ‘Blij dat je weer onder de mensen bent.’


  Hij deed nog steeds zijn best om zijn hoofd helder te krijgen. ‘Dit is allemaal een vergissing. U hoeft niet–’


  ‘Je hebt de FBI gebeld, Keith. Dat was geen handige zet.’


  Tenslotte kreeg hij zijn beeld weer scherp en zag twee andere mannen, en ook Vanessa, in de niet al te grote ruimte staan.


  Ze haalde de snoeischaar uit haar handtasje en gaf hem aan Valkyrie.


  ‘Dank je, schat.’


  ‘Graag gedaan.’


  Maar in plaats van de schaar te gebruiken, begon hij met zijn vuist.


  20.33


  Ik kwam Ralph buiten de Blue Whale tegen.


  Het HRT had de leiding bij deze actie, maar Doehring bevond zich ook in de commandopost en ook SWAT-commandant Shaw en zijn team.


  Ralph schudde gefrustreerd zijn hoofd. ‘Nog steeds geen beweging. Maar het HRT heeft besloten om tot negen uur te wachten. Ik weet niet precies waarom. Ik vermoed, omdat ze toch alle in- en uitgangen onder controle hebben, dat het geen kwaad kan om nog even te wachten, om te zien of er nog iemand komt opdagen. Persoonlijk denk ik dat we beet zijn genomen of dat Valkyrie er lucht van heeft gekregen en wijselijk wegblijft.’


  ‘Maar goed, wat wil je doen?’ vroeg ik hem. ‘Hier wachten of op zoek gaan naar korporaal Tyree en zijn vriendinnetje?’


  ‘Heb jij enig idee waar ze zouden kunnen uithangen?’


  ‘Ik heb wel een idee van waar we zouden kunnen beginnen te zoeken.’


  Valkyrie keek toe hoe Keith een klonter bloed uitspuugde en met de touwen worstelde om een wat comfortabeler positie te vinden. Maar door de manier waarop hij was vastgebonden, zou hem dat echter niet lukken.


  ‘Ik heb in Afrika wat technieken geleerd die ik lang niet heb gebruikt. Ik dacht dat jij me vanavond wel zou kunnen helpen om mijn bekwaamheden wat aan te scherpen.’


  ‘Alstublieft, luister–’


  Valkyrie legde een vinger op Keiths lippen. ‘Stt. Ik heb liever dat je dit als een vent ondergaat, zoals elke marinier zou doen.’


  Het duurde niet lang voor Basque erachter kwam dat Vanessa’s informatie zeer nauwkeurig was geweest.


  Hij wist dat iemand die het Hoover gebouw binnenging, door een heel aantal checkpoints heen moest, maar wanneer je eenmaal binnen was, controleerde niemand je ID en hoefde je ook niet door de beveiliging heen om eruit te komen. Wanneer je eenmaal binnen was, namen ze aan dat je daar ook hoorde te zijn. Daar dient een beveiliging tenslotte voor.


  En dat werkte in Basque’s voordeel.


  Hij had toen bij Saundra een politie-uniform gedragen en dat was hem goed van pas gekomen, en hij had er niets tegen om een beproefde techniek nog eens te gebruiken.


  Hij had de twee politieagenten van de FBI vermoord, waarbij hij ervoor had gezorgd dat er geen bloed op het uniform zou komen dat hij nu droeg. En door de instructies van Vanessa op te volgen, bereikte hij de parkeergarage.


  Hij hoefde maar één extra agent te vermoorden op weg daarheen, dus dat viel mee.


  Het was niet moeilijk om een auto te vinden die hij kon gebruiken. Hij koos een van de politiewagens van de FBI, met een stalen rek dat de voorstoelen van de achterbank scheidde.


  Dat zou het gemakkelijker maken om iemand mee te nemen.


  Het was nog geen tien uur. Zelfs nog geen negen uur. Hij was vroeg. Dus zo gauw hij de garage uit was, belde hij met de gsm van een van de dode agenten het nummer dat Vanessa Juliusson hem had gegeven, om te verifiëren op welke locatie hij haar werkgever zou ontmoeten.
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  Terwijl hij bezig was met Keith, kreeg Valkyrie bericht van Richard dat hij vrij was.


  Valkyrie vertelde hem over de gewijzigde plannen, over een ontmoeting op een boot, in plaats van in het distributiecentrum, en richtte zijn aandacht toen weer op de man die hem had proberen aan te geven bij de FBI.


  Tussen twee liedjes begon Tessa over de toespraak.


  ‘Dat hele gedoe met die examentoespraak,’ zei ze, ‘ik bedoel, ik wilde er vanaf zien, ik zou er vanaf zien, maar vanaf het begin had ik het gevoel dat jij wilde dat ik hem zou doen.’


  ‘Ja, ik denk dat dat inderdaad zo is.’


  Hij kreeg een sms’je en wierp een blik op zijn telefoon. Hij hield hem toevallig onder een dusdanige hoek ten opzichte van haar dat ze het schermpje niet kon zien.


  ‘Maar waarom?’ vroeg Tessa. ‘Waarom wilde je dat ik hem deed?’


  ‘Ik heb al een tijdje een oogje op je.’ Hij staarde naar zijn telefoon. ‘Ik vond het wel cool om met een meisje uit te gaan dat slim is, dat het beste ergens in is.’


  ‘Hoe kan ik nou het beste zijn in toespraken geven?’


  Hij typte een reactie op het sms’je. En toen pas keek hij haar aan. ‘Jij bent de slimste van de school en het kan me niet schelen wie de Valedictorian is. Ik hou ervan om met mensen uit te gaan die het beste zijn in wat ze doen.’


  ‘O.’ Ze vroeg zich heel even af waar Tymber dan het beste in was. ‘Ik begrijp het.’


  Hij liet zijn telefoon weer in zijn zak glijden. ‘Kom. Laten we wat punch gaan halen. Ik moet iets te drinken hebben.’


  Ralph en ik hadden het distributiecentrum gelaten voor wat het was en zaten in mijn auto op de I-395, vanwaar ik dacht dat we het snelst in elk deel van de stad zouden kunnen komen als dat nodig was. Hij had aan de radio gehangen met de mensen in de Blue Whale en beëindigde nu het gesprek. ‘Nog steeds niks in dat magazijn. Wat denk je, Pat?’


  ‘We kennen iemand die ons naar Alexei zou kunnen leiden.’


  ‘Wie dan?’


  ‘Nikolai Demidenko, zijn oude contact bij de GRU.’


  ‘Maar waarom zou hij Chekovs verblijfplaats aan ons vertellen?’


  ‘Steekpenningen doen vaak wonderen.’


  ‘De beloning van vijf miljoen dollar.’


  ‘Dat zou de meeste mensen wel in beweging krijgen, ja. Misschien kunnen we dat nog wel iets verhogen als hij ons helpt om Alexei vanavond nog te vinden.’


  ‘Kunnen we Demidenko lokaliseren?’


  ‘De CIA wel. Uit de onderzoekdossiers weten we–’


  ‘Ja, ze houden hem in de gaten.’


  Hij pakte zijn telefoon al.


  Op het dek van het jacht ontmoette Basque de man die zijn nieuwe advocaat had geregeld.


  Hij hoorde natte, verstikte geluiden onder het dek vandaan komen. En hij hoorde ook twee mannen in een andere taal praten. Het zou Russisch kunnen zijn, maar Richard wist het niet zeker.


  Er lag een lijk op het dek. Een man. Gebroken nek.


  Vanessa, de vrouw die Richard had ontmoet in de verhoorruimte onder het hoofdkantoor van de FBI, kwam parmantig het trapje op en bleef naast de donkerharige man staan die Richard stond op te wachten toen hij aankwam.


  ‘Bedankt voor de informatie over de plattegrond van het hoofdkantoor,’ zei Richard tegen Vanessa. ‘Die kwam goed van pas.’


  ‘Graag gedaan.’


  ‘En voor de paperclip.’


  ‘Geen probleem.’


  ‘Goed,’ zei hij nu tegen de man, ‘en wie ben jij?’


  ‘Noem me maar Valkyrie.’


  Basque keek hem met een opgetrokken wenkbrauw aan. ‘Valkyrie?’


  Valkyrie reageerde daar niet op en heel even keken ze elkaar simpelweg strak aan, waarna hij zei: ‘Kom mee naar binnen. Het is beter als we daar verder praten.’


  ‘Hier is prima.’


  ‘Er is vanavond heel wat gaande. In het volle zicht blijven is momenteel niet echt handig.’


  Ze liepen de trap af en Richard zag twee andere grote mannen stilzwijgend in de hoek staan. Hij zag ook de conditie van de man die de verstikte geluiden had gemaakt. Hij was aan een stoel vastgebonden en nog steeds bij bewustzijn, wat Richard indrukwekkend vond, gezien de ernst van de vele verwondingen.


  ‘Je bent een vakman,’ zei hij tegen Valkyrie.


  ‘Ik heb ervaring.’


  Richard gebaarde naar Vanessa. ‘Toen we elkaar voor het eerst ontmoetten, vertelde ze me dat je wilde dat ik afmaakte wat ik met Bowers was begonnen.’


  ‘Ja.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Omdat hij me ooit te pakken heeft gehad. Hij beloofde dat hij achter me aan zou komen. En hij blijkt een nogal vastberaden type te zijn.’


  ‘Dat is hij inderdaad.’ Richard dacht even na. ‘Kun jij een gsm lokaliseren?’


  ‘Geen probleem. Wie wil je vinden?’


  ‘Een van Bowers schaapjes.’


  Valkyrie deed een gok: ‘Agent Jiang of zijn dochter.’


  Richard vertelde hem zijn voorkeur.


  ‘Goede keus. Geef me drie minuten, dan heb ik haar gevonden. In de tussentijd – ik heb gehoord wat jij in het dagelijks leven doet. Voel je vrij om je uit te leven op de man in de stoel.’ Hij wees naar de messen. ‘Hij heet Keith. Ga je gang. Hij is van jou.’


  ‘Ik denk dat ik mijn lekkere trek nog even bewaar.’


  Valkyrie knikte. ‘Ik begrijp je helemaal.’


  Hij haalde zijn laptop tevoorschijn, gebruikte het gehackte wachtwoord dat zijn GRU-contact Nikolai Demidenko hem had verstrekt, logde in op de Federal Digital Database en ging toen op zoek naar degene om wie Richard had gevraagd.


  ‘Je moet wel weten dat als ik haar kan vinden,’ zei Valkyrie tegen hem, ‘het Bureau dat ook kan.’


  ‘Dat regel ik wel wanneer ik daar ben. Zorg jij nou maar dat je haar vindt.’


  ‘Geen probleem.’


  Ralph en ik kregen een telefoontje van de CIA dat ze een deal met Demidenko aan het sluiten waren.


  Tien miljoen dollar.


  En immuniteit.


  En een nieuwe identiteit, mocht hij naar de States willen verhuizen.


  Maar alleen als zijn informatie ons vanavond naar Alexei Chekov zou leiden.


  En anders zouden ze informatie naar zijn collega’s lekken dat hij een dubbelagent was.


  Dat klonk als een behoorlijk overtuigend aanbod.


  Ze verwachtten ons over een paar minuten terug te kunnen bellen.


  Terwijl we op dat telefoontje wachtten, kregen we bericht dat het HRT eindelijk het distributiecentrum was binnengevallen en dat ze niets hadden gevonden. Ze zouden de omgeving uitkammen, maar als ze verder niets tegenkwamen, waren ze van plan vannacht een klein contingent agenten achter te laten en de rest terug naar Quantico te brengen.


  Richard Basque verliet de jachthaven.


  Valkyrie had hem gegeven wat hij nodig had.


  Hij had de locatie en ook Valkyries nummer, zodat hij bevestigd kon krijgen dat ze daar nog steeds was wanneer hij in de buurt kwam.


  Hij zou haar ophalen en op weg gaan naar het derde en laatste appartement dat hij al eerder had gehuurd en voor een speciale gelegenheid had bewaard, het huis in Fort Hunt, ten zuiden van DC.


  Keith wilde niets liever dan sterven. Hij zou er alles voor over hebben gehad om hier een einde aan te maken, maar hij kon zich niet bewegen, zich niet vrij worstelen, zichzelf niet van het leven beroven.


  En hij wist dat dit nog heel lang door zou gaan voor hij eindelijk kreeg waarnaar hij verlangde.


  Demidenko vertelde ons dat Valkyrie een boot in de buurt had liggen: The Diversion. Meer niet, maar het was genoeg.


  Lacey vond het jacht voor ons.


  Behalve als Valkyrie de jachthaven had verlaten, zou het in de Seaboard Marina liggen.


  Ralph en ik gaven het door via de radio om een paar auto’s te laten aanrukken, maar we waren in de buurt, slechts een paar minuten van de jachthaven verwijderd. En omdat Valkyrie er blijkbaar lucht van had gekregen dat we van de ontmoeting in het distributiecentrum wisten, wilden we geen tijd verloren laten gaan.


  Ik stuurde de auto in de richting van de Seaboard Marina.


  Dit was het dan.
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  Ik zette de auto stil op de parkeerplaats van de jachthaven.


  Het jacht waarover Demidenko ons had verteld, lag er, met de naam prominent op de boeg geschilderd. De verlichting van de boot was aan, maar er was niemand aan dek.


  Met getrokken wapens slopen Ralph en ik dichterbij, waarbij we de sombere poelen van licht probeerden te vermijden die door kwikdamplampen hoog aan de verweerde elektriciteitspalen over de parkeerplaats werden geworpen. Ralph ging voorop. Ik speurde de schaduwen af naar beweging, maar zag niets.


  Er hing hier een lichte vislucht en de eeuwige geur van drooggevallen modder wanneer er geen wind genoeg is om die weg te blazen.


  Er stonden slechts drie voertuigen op de parkeerplaats: twee sedans en een zwarte SUV met diplomatiek kenteken. Ralph controleerde de sedans terwijl ik de SUV naderde.


  Hij zat niet op slot. Op de achterbank lag een bomvest.


  Oké.


  Die kant ging het dus op.


  ‘De sedans zijn veilig,’ zei Ralph zacht. Ik wees naar het vest en prentte toen het identificatienummer in mijn geheugen dat op de voorkant stond geprint.


  In eerste instantie was het doodstil, op de golfjes na die met regelmaat aan de houten palen likten waarop de steiger rustte, maar toen we een meter of tien bij de boot vandaan waren, hoorde ik gedempt geschreeuw van ergens benedendeks vandaan komen.


  Mijn hart begon met geweld tegen de achterkant van mijn ribben te bonken.


  We slopen dichterbij.


  Het geschreeuw werd zachter en zwakker, maar ook wanhopiger, en dat zat me vreselijk dwars.


  En toen hoorde ik stemmen in de boot, gedempt door het klotsen van het water tegen de romp. Een man. Het was niet te verstaan en er was ook niet te horen hoeveel mensen daarbinnen waren.


  Nog geen sirenes van de versterkingen te horen.


  Ralph en ik slopen verder, maar toen we bijna bij het jacht waren, kwam er een man het trapje op.


  Valkyrie.


  ‘Beweeg je niet!’ beval Ralph.


  Valkyrie bleef bewegingloos in het zwakke licht staan en hief toen langzaam zijn handen op tot aan zijn schouders.


  Ralph en ik hielden ons wapen op hem gericht. ‘Op je knieën.’


  Hij knielde en we naderen hem, waarbij we snel maar behoedzaam het jacht betraden.


  ‘Ga liggen,’ zei Ralph tegen hem. ‘Handen naast je!’


  Valkyrie zei niets, maar gehoorzaamde. En terwijl hij daarmee bezig was, verscheen de roodharige vrouw die bij ons bekend stond onder de schuilnaam Deborah Moss, aan dek.


  ‘Federale agenten!’ blafte ik haar toe. ‘Handen omhoog!’


  Ze deed wat haar werd opgedragen.


  Het viel me op dat ze veel te makkelijk deden wat hun werd gezegd. Er was iets aan de hand. Er moesten zich meer mensen benedendeks of ergens in de buurt verborgen houden.


  Dit zag er niet goed uit. We hadden versterkingen nodig en wel meteen.


  Ralph hield Valkyrie onder schot en ik hield mijn wapen op de vrouw gericht.


  Er lagen twee mobieltjes op het console op het dek en daar vlakbij een dode man. De hoek waarin zijn nek geknikt lag, vertelde me alles wat ik moest weten over de conditie waarin hij verkeerde. Zijn jack stond ver genoeg open om te zien dat hij een zelfmoordvest aan had, hoewel ik van deze het identificatienummer niet kon lezen.


  Twee telefoons, twee vesten.


  Op beide telefoons stond een identificatienummer en een daarvan kwam overeen met die van het vest in de SUV. Dus als er maar twee telefoons waren, zou dat een goed teken kunnen zijn. Dan had waarschijnlijk verder niemand op de boot er een aan.


  ‘Liggen,’ beval ik de vrouw. ‘Houd je handen langs je lichaam. Op je buik.’


  ‘Wie zitten er nog meer binnen?’ vroeg Ralph.


  ‘Daar zul je achter moeten komen door naar beneden te gaan,’ antwoordde ze.


  ‘Ik doe niets liever.’ De man benedendeks schreeuwde weer, zijn stem verstikt van de pijn. Ralph zei: ‘Houd ze onder schot, Pat. Ik ben zo terug.’


  Voor ik een plan B kon voorstellen, verdween hij naar beneden. Ik wilde zowel Valkyrie als de vrouw fouilleren, om er zeker van te zijn dat ze geen wapens bij zich hadden, maar als ik dat bij de een deed, zou de ander op me kunnen schieten. Ik kon maar beter even wachten tot Ralph terug was, om dan–


  Er klonk een schot.


  ‘Ralph!’ riep ik.


  Geen reactie, alleen maar het zware geluid van een lichaam dat tegen de grond sloeg. Maar omdat ik even afgeleid was, kwam Valkyrie in actie.


  Hij kwam vliegensvlug overeind en ondanks dat ik hem in zijn borst schoot, ging een van de beruchtste huurmoordenaars ter wereld op mijn wapen af.
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  De kogel hield hem niet tegen.


  We worstelden en hij wist mijn arm opzij te duwen voor ik hem vol lood kon pompen. De vrouw sprong op om hem te helpen, maar hij had haar niet nodig. Hij was goed in wat hij deed en kreeg de SIG te pakken. Maar hij schoot me niet neer. In plaats daarvan deed hij alleen maar een paar stappen terug en ging naast de roodharige vrouw staan.


  Beneden werd gevochten.


  ‘Twee tegen één.’ Ze knikte naar de trap. ‘Niet zulke bijster goede kansen.’


  ‘Je weet niet tegen wie ze vechten.’ Ik had mijn handen naast me en bedacht hoe ik mijn wapen terug kon krijgen. Of de boel lang genoeg op kon houden tot Ralph zijn handen vrij had of tot de versterkingen arriveerden.


  Ik kon me niet herinneren dat Ralph ooit een gevecht had verloren, maar ik wist ook hoe zijn ene arm eraan toe was door de beet van die pitbull en ik wist niet zeker of hij twee mensen aan zou kunnen met één arm. Dat hing af van wat voor mensen het waren. Ik had het gevoel dat, gezien de forse afmetingen van de dode man op het dek, de mensen beneden niet bepaald watjes zouden zijn.


  En als ze maar half zo goed waren als Valkyrie, zou Ralph weleens in moeilijkheden kunnen verkeren.


  Eindelijk begonnen er sirenes hoorbaar te worden, misschien een kilometer verderop, en de blik in Valkyries ogen veranderde. Er lag echter geen angst in te lezen, maar strategische berekening. Er vormde zich een plan achter die ogen.


  ‘Kom hier, schat,’ zei hij tegen de vrouw. ‘Het wordt tijd dat we verder gaan.’ Er werd een steeds grotere bloedvlek aan de zijkant van zijn borst zichtbaar. Maar een beetje te hoog. Hij zou behandeld moeten worden, maar het zag er niet meteen levensbedreigend uit.


  Hij pakte een telefoon van de console, zo te zien die met het identificatienummer dat moest overeenkomen met die van het vest van de dode man aan mijn voeten.


  O-o.


  Niet best.


  Toen zei hij tegen me: ‘Soms, agent Bowers–’


  ‘Dit ben jij niet, Alexei,’ zei ik. ‘Denk aan wat je–’


  ‘Ik ben Alexei niet meer.’


  ‘Ja, dat ben je wel.’


  ‘Nee. Alexei is dood.’ Hij gooide een sleutelbos naar de vrouw. ‘Vanessa, we nemen de SUV.’ En toen richtte hij zich weer tot mij. ‘Zoals ik al zei, soms moet je je aanpassen, als een en ander niet loopt zoals je had gepland.’


  Ze had nog maar een paar stappen gedaan toen Alexei haar riep. ‘Eh, ik ben van gedachten veranderd, lieverd. Ik wil liever dat je eerst iets anders doet.’


  Ze keek hem aan: ‘Wat dan?’


  ‘Sterven.’


  Haar ogen werden groot van schrik toen hij het wapen ophief en haar in haar voorhoofd schoot.


  Precies de plek waar hij zijn vrouw had doodgeschoten.


  Ze klapte zwaar tegen het dek.


  Hij bekeek met kalme blik het lichaam en keek toen naar mij. ‘Een los eindje. Dat zul je wel begrijpen.’


  Ik probeerde te denken zoals hij.


  Afleidingen en reserveplannen.


  Beneden duurde het gevecht voort. Woest gegrom en zwaar gebonk.


  Er zat een zelfmoordvest om de man die bij me in de buurt lag.


  Valkyrie gaat dat vest opblazen. Hij heeft de telefoon. Hij–


  ‘Gooi de sleutels van je handboeien over de reling,’ droeg hij me op.


  Ik deed wat hij zei. Gelukkig zaten mijn autosleutels en mijn lopersetje aan een andere bos.


  ‘Boei jezelf aan de console.’


  Ik haalde mijn handboeien tevoorschijn en slingerde ze zonder ook maar een moment te aarzelen zo hard mogelijk in de richting van zijn gezicht. Het duurt ongeveer een halve seconde voor iemand reageert op lichamelijke stimulansen en toen hij instinctief een hand ophief om de handboeien af te weren, vloog ik op hem af en veegde met mijn hand over de console. Ik haalde hem onderuit, ging met één hand op de SIG af, greep met de andere in zijn zak, maar hij wist zich vrij te worstelen toen we het dek raakten. Hij trapte me hard in mijn buikstreek en greep toen de handboeien en mijn arm, rukte me naar de console toe en voor ik hem kon tegenhouden, ketende hij mijn hand eraan vast. Ik hapte naar adem om weer wat zuurstof binnen te krijgen, legde mijn vrije hand op de console, trok mezelf op en zorgde toen dat mijn handen zichtbaar waren.


  Het was niet makkelijk geweest, maar ik had gedaan wat ik moest doen. Hopelijk had ik het goed gedaan.


  ‘En nu?’ zei ik.


  Zijn blik vloog heel kort naar de dode man op het dek. ‘We gaan allemaal naar huis.’


  Hij verliet de boot en beende naar de SUV toe, terwijl ik snel mijn lopersetje tevoorschijn haalde en met de handboeien aan de gang ging.


  De sirenes kwamen dichterbij, maar niet snel genoeg.


  ‘Het wordt tijd om te gaan, Ralph!’ riep ik. Ik was er namelijk niet zeker van of alles wel zo positief zou verlopen voor ons. Helemaal niet, zelfs.


  Ik kreeg de handboeien open op het moment dat Chekov de SUV bereikte.


  Ralph kwam de trap op rennen, zijn wapen in de hand, en zag de dode vrouw. ‘Waar is Chekov?!’ schreeuwde hij.


  Ik wees. We renden naar de steiger toe, maar waren het jacht nog niet eens af toen Chekov bij het portier aan de bestuurderskant bleef staan, de telefoon ophief, een nummer intikte en ik hoopte dat het niet–


  De SUV spatte met een enorme klap uit elkaar en omhulde Chekov in een rauwe paddenstoel van vuur en rondvliegend schroot.


  Ralph en ik draaiden ons om en lieten ons op het dek vallen toen een vlaag verzengende hitte op ons af kwam.


  Toen die voorbij was, keken we allebei naar het vuur en naar het verkoolde en brandende lijk van Alexei Chekov. Ralph zei: ‘Ik snap het niet. Waarom zou hij zelfmoord hebben willen plegen?’


  ‘Dat wilde hij ook niet.’


  Ralph keek nieuwsgierig naar mij en toen naar de dode man op het dek. ‘Maar hoe is het je dan gelukt om die vesten te verwisselen?’


  ‘Dat was niet nodig.’ Ik wees naar de telefoon die ik tijdens de worsteling van Valkyrie had kunnen afpakken. ‘Ik hoefde alleen de telefoons maar om te wisselen.’


  ‘Leuk verzonnen, maat.’


  ‘Maar hoe zit het met die jongens beneden?’ vroeg ik hem.


  ‘Die zullen ons niet meer lastigvallen.’


  De auto’s van de politie en de FBI kwamen met gillende banden en loeiende sirenes de hoek om en de parkeerplaats van de jachthaven op.


  ‘Er waren er dus twee beneden?’ vroeg ik Ralph.


  ‘Drie. Een van hen was Tyree. Hij zat vastgebonden op een stoel. Hij leefde nog, maar amper. Die jongen zag er niet best uit.’ En toen voegde hij er met een nauwelijks zichtbare grijns aan toe: ‘Maar die andere twee zijn er nu beroerder aan toe.’


  ‘Heb je twee man van je afgevochten met maar één arm?’


  Hij hief de arm met de bijtwond op. De wond moest zijn opengesprongen, omdat hij flink door zijn mouw heen bloedde. ‘Het bleek dat ik toch allebei mijn armen nodig had.’


  ‘Als het ziekenhuis een tienrittenkaart verkocht, zou ik er meteen eentje voor je gaan halen.’


  ‘Dat is aardig van je.’


  Ik liep naar de trap. ‘Laten we kijken wat we voor Tyree kunnen doen voor de ambulances er zijn.’


  Een langzame dans.


  Tessa liet haar hoofd tegen Aidens borst rusten en vleide zich in zijn armen. Het voelde zo goed om tegen zijn sterke borst aan te leunen, te voelen hoe zijn armen haar omringden.


  De muziek omgaf hen en alles wat haar op haar nek had gezeten, leek weg te ebben. De stress van deze week, de bezorgdheid, de moeilijkheden met Patrick, het spoelde allemaal weg. Maar halverwege het liedje verdampte het moment, toen Aiden weer een sms’je kreeg en hij bij haar vandaan liep om het te beantwoorden.


  Dat was de druppel. Je houdt niet zomaar op met dansen, alleen maar omdat je een sms’je krijgt. Het maakt niet uit wie je bent.


  Toen hij terugkwam, zei ze: ‘Hé, ik heb mijn telefoon thuis laten liggen. Kan ik die van jou even gebruiken? Mijn vader is nogal overbezorgd.’ Ze schudde haar hoofd alsof ze zich er mateloos aan ergerde hoe overbezorgd hij wel niet was. ‘Hij verwacht dat ik om de zoveel tijd bel. Belachelijk.’


  ‘Ja, natuurlijk.’ Aiden gaf haar zijn telefoon.


  ‘Het is hier veel te lawaaierig.’ Ze knikte naar de gang die naar de toiletten leidde. ‘Ik ben zo terug.’
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  Het ambulancepersoneel nam Keith van ons over.


  We vonden mijn SIG in de buurt van Chekovs lichaam. Het wapen was geschroeid, maar leek nog te redden en daar was ik blij om. Ik had het ding al heel lang. Hoe dan ook, ik vertrouwde hem niet voordat ik hem had schoongemaakt.


  Ralph liep naar een van de ambulances om zijn arm te laten behandelen. Hij beweerde dat het geen pijn deed, maar ik wist dat hij er niet naartoe zou zijn gegaan als dat waar was. Het moest dus flink pijn doen.


  Na een paar minuten vertrokken ze naar het ziekenhuis, wat niet echt een goed teken was. Hij leende me zijn wapen, net voor ze wegreden. ‘Misschien dat er nog meer puinhopen geruimd moeten worden,’ zei hij. ‘Ik verwacht dat ding later vanavond terug.’


  ‘Geen probleem.’


  Er waren brandweerwagens op weg om zich te ontfermen over de nog steeds brandende SUV. Ik praatte het HRT bij over wat er was gebeurd, waarna ik in mijn auto plaatsnam, waar het wat rustiger was, en Lièn-hua belde. Ik vertelde haar dat Valkyrie, zijn vrouwelijke handlanger en drie samenzweerders dood waren, en dat Tyree was opgepakt.


  ‘Ik wilde dat ik erbij was geweest.’


  ‘Volgende keer beter.’


  Mijn telefoon trilde. Ik wierp een blik op het schermpje.


  Het hoofdkantoor.


  ‘Momentje.’ Ik zette haar in de wacht en beantwoordde het andere telefoontje. ‘Met Pat.’


  ‘Agent Bowers,’ zei een vrouwenstem gehaast, ‘het gaat om Basque. Hij is ontsnapt.’


  Ik knipperde met mijn ogen. ‘Wat?!’


  ‘Twee FBI-agenten en een andere agent zijn dood.’


  Ik voelde een withete woede door me heen flitsen. ‘Enig idee waar hij naartoe is gegaan?’


  ‘Er wordt een FBI-politiewagen vermist. Hij heeft een uniform van een van de agenten–’


  ‘Die auto heeft toch gps?’ zei ik. ‘Spoor hem daarmee op.’


  ‘Hebben we al geprobeerd. Hij moet hem onklaar hebben gemaakt.’


  Ik sloeg hard op het dashboard.


  Misschien dat hij gewoon probeert weg te komen. Of hij gaat bij Lièn-hua langs om af te maken waarmee hij begonnen was.


  Ik had geen idee of Basque in staat zou zijn om op de een of andere manier mijn verloofde te lokaliseren, maar ik schakelde weer over naar haar en vertelde haar dat ze het huis goed moest afsluiten, om er klaar voor te zijn als Basque mocht komen opdagen. En ook dat ze meteen de centrale moest bellen om een auto naar haar toe te laten sturen.


  En daarna belde ik Tess, die op het examenfeest was, maar het verraste me niet dat ze niet opnam.


  Ik liet een voicemail achter en stuurde haar ook nog een sms’je.


  Daarna belde ik de politie om een agent naar haar toe te sturen.


  Tessa bekeek het sms’je op Aidens telefoon en zag een bericht van Tymber: ‘Het spijt me dat ik vanavond moest werken. Zie ik je na het feest? Ik kan niet wachten! ;)’


  Het voelde aan alsof ze iets zwaars had doorgeslikt.


  Ze beende terug naar de dansvloer, zocht haar weg door de menigte dansende studenten en hield de telefoon voor Aidens gezicht, zodat hij op het schermpje kon kijken. ‘Wat is dit?!’ Het kon haar niet schelen hoeveel andere mensen dit hoorden. ‘Heb je na het examenfeest een afspraak met Tymber? Wat bedoelt ze met dat het haar spijt dat ze moest werken?!’


  ‘Ik – nee, nee, luister, het is niet wat je… Laat me even uitleggen wat–’


  ‘O.’ Toen begreep ze het. ‘Dat is dus de reden dat je me op het allerlaatste moment vroeg. Omdat zij niet kon. Wat ben ik, je plan B?’


  ‘Nee, zo zit het echt niet.’ Maar zijn gezichtsuitdrukking maakte duidelijk dat het wel zo was. ‘Ik mag je graag, Tessa–’


  ‘Wat zou je hebben geantwoord?’


  ‘Geantwoord?’


  De anderen waren ondertussen opgehouden met dansen en keken toe hoe dit zou aflopen. Vier van hen waren het tafereeltje al met hun telefoons aan het filmen.


  ‘Op haar sms’je!’ reageerde Tessa. ‘Als ik dit sms’je niet had gelezen, zou je dan hebben geantwoord dat je haar na het examenfeest zou ontmoeten? Dat jij ook niet kan wachten tot je haar weer ziet?’


  ‘Nee. Ik wilde–’


  Ze vloog hem bijna aan. ‘Ik weet wanneer iemand liegt en wanneer niet. En jij liegt. Waar wacht je nog op? Ga naar Tymber toe. Je wilde hoe dan ook bij haar zijn, dus ga dan ook!’


  En toen draaide ze zich met een ruk om en riep over haar schouder: ‘Ik zorg zelf wel dat ik thuiskom!’ Ze hief beide handen op en liet hem twee vingers zien die niet veel goeds betekenden. En het interesseerde haar niet wie het allemaal filmden en op het internet zouden zetten.


  ‘Goed, je hebt gelijk!’ riep hij haar achterna. Zijn woorden hadden een scherp randje. ‘Ze kon niet, dus moest ik het met jou doen. Wen er maar aan!’


  Die woorden kwamen heel hard aan.


  Ze wilde helemaal geen gelijk krijgen. Ze had gewild dat hij haar vertelde hoe graag hij bij haar wilde zijn, dat hij per se met haar had willen gaan, dat hij haar mooi en intelligent vond, en dat hij vanavond met niemand anders wilde dansen. Ze had gewild dat hij al die dingen zei en ze nog meende ook.


  De tranen stonden haar in de ogen, ook al deed ze haar best om ze terug te dringen.


  Ze realiseerde zich pas dat ze Aidens telefoon nog in haar handen had toen ze buiten was. Voor het gebouw en om en in de auto’s hingen een heel aantal medeleerlingen rond, pratend en zoenend, dus liep ze in haar eentje om de sportzaal heen, zodat niemand het zou zien als ze huilde.


  Een enkele lamp aan de zijkant van de school wierp een matte glans over het plaveisel.


  Alleen.


  Met Aidens telefoon.


  Tja. Ze zou zelf een sms’je naar Tymber kunnen sturen.
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  Nadat ze het sms’je daadwerkelijk had verzonden, stak Tessa zijn telefoon in haar handtasje, waarna ze die van haarzelf tevoorschijn haalde en elk sms’je wiste dat ze ooit van Aiden Ryeson had gehad, en ook alle foto’s van hen die ze voor het examenfeest hadden gemaakt.


  Er was een voicemail van Patrick, maar ze was niet in de stemming om hem de kans te geven haar te controleren. Ze kon het echter niet laten om zijn sms’je te lezen: ‘Basque is ontsnapt. Ik stuur een politieagent om je op te pikken.’


  Haar hart leek ter plekke te bevriezen.


  Was Basque ontsnapt? Hoe kon dat nou?!


  Terwijl ze dat op zich in liet werken, stopte er een politieauto aan de zijkant van de sportzaal. De koplampen schenen recht in haar ogen en ze schermde ze af om niet verblind te worden.


  Er stapte een agent uit, die op haar af kwam. ‘Laat me mijn vader even sms’en dat u hier bent.’


  Maar eerst tikte ze op haar schermpje om de voicemail te beluisteren: ‘Tessa, Basque is ontsnapt. Wees–’


  De agent kwam steeds dichterbij, maar hij werd van achteren beschenen door zijn koplampen en ze kon zijn gezicht niet zien. Hij was drie meter bij haar vandaan toen ze de rest van Patricks bericht hoorde: ‘–voorzichtig. Hij heeft een politiewagen van de FBI.’


  Tegen de tijd dat ze het bericht had afgeluisterd, was het al te laat.


  In het zwakke licht achter de school zag ze zijn gezicht en realiseerde ze zich wie er op haar afkwam.


  Richard Basque greep haar arm en toen ze probeerde weg te komen, gaf hij haar een stoot in haar gezicht. Haar lip barste open en ze kwakte tegen het plaveisel. Haar telefoon stuiterde over het asfalt. Hij trapte er hard op en toen had hij haar en sleepte haar naar de auto.


  ‘Help!’ schreeuwde ze. Maar iedereen was binnen of aan de voorkant van het gebouw of in zijn auto op de parkeerplaats.


  Toen ze nog eens om hulp schreeuwde, gaf hij haar een tweede stoot in haar gezicht en ze zakte ineen op de grond. De hele zijkant van haar hooft klopte van de pijn.


  ‘Laten we dit niet moeilijker maken dan het is,’ zei hij.


  Haar gezicht deed zoveel pijn dat het haar nauwelijks lukte om haar tranen te bedwingen, maar ze wilde niet dat Basque merkte hoeveel pijn het deed, dus verdrong ze het. Ze had nog steeds haar handtasje vast en ze haalde ermee naar hem uit, maar hij weerde het zonder problemen af.


  Ze prentte het kenteken in haar hoofd toen hij haar in de richting van de politiewagen rukte. Ze worstelde uit alle macht om weg te komen, maar hij was erg sterk en gooide haar zonder veel moeite achterin de auto, waarna hij het portier dicht smeet.


  Ze wist dat er achterin een politiewagen geen portierhendel zat, maar instinctief greep ze ernaar. En natuurlijk zat hij er niet aan.


  Basque nam plaats achter het stuur en draaide zich naar haar om. Zijn schouderlange haar flipte opzij toen hij dat deed. ‘Hallo, Tessa.’


  Ze spuugde hem door het metalen rek heen in zijn gezicht. Een van haar ogen begon al dicht te zitten van de klappen die hij haar had gegeven. Haar gezicht deed pijn. Echt heel erg pijn. Maar ze dwong zichzelf om niet te huilen.


  Hij veegde met twee vingers door het speeksel, hief ze op naar zijn mond, sloot zijn ogen en likte langzaam zijn natte vingers af. Er waren even enkele tanden zichtbaar. Zijn wang was gehecht op de plek waar Patrick hem had gestoken. Zijn tanden waren scherp, afgebrokkeld en ongelijkmatig, en dat bezorgde haar de rillingen.


  Daarna keek hij weer recht voor zich uit en leunde met zijn achterhoofd tegen het rek, zodat hij haar in de binnenspiegel kon bekijken. Er staken wat haarlokken door het gaas, maar helaas te kort om er grip op te krijgen.


  ‘We hebben een lange nacht voor de boeg, Tessa.’ Voor haar was het alsof elk woord een vette regenworm was die kronkelend uit zijn mond viel. ‘Ik heb een beetje een avontuurlijk gevoel over me. Je weet maar nooit wat de komende uren voor je in petto hebben.’


  En toen startte de man die meer dan vijfentwintig vrouwen had ontvoerd en vermoord de auto en verliet de school met zijn volgende slachtoffer veilig opgeborgen op de achterbank.
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  Tessa had nog steeds haar sms’je niet beantwoord en toen ik de gps-locatie van haar telefoon probeerde op te sporen, vond ik niets.


  Ik reed bij de jachthaven vandaan, belde Ralph en vertelde hem wat er aan de hand was.


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Tessa’s school. Ik moet haar zien te vinden.’


  ‘Ik laat de ambulance naar mijn huis rijden, om er zeker van te zijn dat Brin en Lièn-hua niks mankeren. Bel me wanneer je Tessa vindt.’


  ‘Doe ik.’


  Dit was niet best.


  Dit was zelfs helemaal niet best.


  Ze zat gevangen achterin een politiewagen die werd bestuurd door een seriemoordenaar die haar vader wilde straffen. Door haar op te eten.


  Ze moest hier echt uit zien te komen voor hij haar meenam naar waar hij dan ook naartoe ging.


  Maar hoe ontsnap je van de achterbank van een politiewagen?


  De portieren gaan alleen van de buitenkant open en ze kon op geen enkele manier door het stalen rek bij de voorstoelen komen. De ramen waren vrijwel zeker van kogelvrij glas, en wat kon ze hoe dan ook uitrichten met haar Converse schoentjes?


  Maar ze was op één punt in het voordeel. Basque had zo’n haast gehad om haar in de auto te krijgen, dat hij er niet aan had gedacht om haar handtasje af te pakken.


  Goed, hij had haar telefoon kapotgetrapt, maar ze had nog steeds het mobieltje van Aiden.


  Tessa zag zichzelf niet als iemand die in veel dingen handig was, maar met één ding was ze dat wel: sms’en zonder naar haar telefoon te kijken.


  Ze viste Aidens telefoon uit haar handtasje, schermde hem af met haar hand om het opgloeiende schermpje aan het zicht te onttrekken en zette hem toen op stil. Ze bleef Basque met kille blik aankijken in de binnenspiegel, zodat hij niet zou vermoeden dat ze iets probeerde. En toen liet ze haar duimen over het toetsenbord zweven om contact op te nemen met haar vader.


  Ik was nog een minuut of vijf bij de school vandaan toen ik een sms’je van een onbekend nummer kreeg: ‘Hij heeft me. Help me, Patrick! Trek deze telefoon na.’


  Er voer een wilde angst door me heen.


  Een moment later kwam er een tweede sms’je achteraan, toen ze me sms’te dat ze in een politiewagen van de FBI zat, met het kenteken erbij.


  Dat was mijn meisje.


  Ik trok de telefoon na en kwam er bijna meteen achter dat hij van Aiden Ryeson was, hoewel we nog steeds niets over de auto hadden. Het lukte ons om de gps-locatie van de telefoon vast te stellen. Ze reden in zuidelijke richting over de GW Parkway, parallel aan de Potomac River.


  Ik gooide de auto in een honderdtachtig graden slip, dwars door het tegemoetkomende verkeer, en gaf vol gas.


  Tessa wilde zo graag op het schermpje kijken, maar dat durfde ze niet, uit angst dat Basque het zou zien en achterdocht zou krijgen.


  Het zou kunnen zijn dat Patrick de sms’jes niet gelezen had of dat het hem niet zou lukken om de telefoon op te sporen.


  Hem sms’en was misschien niet voldoende.


  Ze moest echt een manier verzinnen om uit de auto te komen.


  Ik vloog de Parkway over. Ik had een hekel aan achtervolgingen op hoge snelheid, maar dit was zo’n moment dat ik niet van plan was het gas ook maar een fractie van een seconde los te laten.


  Ik wist niet of Basque op de een of andere manier de telefoon die Tessa nu had te pakken zou krijgen, maar omdat ze me zat te sms’en, moest ik ervan uitgaan dat ze achterin de politiewagen zat en dat Basque vrijwel zeker achter het stuur zat, dus stuurde ik haar een spraakgestuurd sms’je terug dat ik op weg was.


  Als de gps-locatie van Aidens telefoon klopte, zat ik ruim anderhalve kilometer achter hen.


  Tessa leegde haar handtasje op haar schoot en voelde aan de diverse inhoud om te zien of er iets tussen zat wat ze kon gebruiken om hier weg te komen.


  Lippenstift, make-up, haar sigaretten, het spuitflesje parfum dat Brineesha haar had gegeven, haar rijbewijs, haar aansteker en een paar verkreukelde dollarbiljetten.


  Niet veel, maar er zaten twee dingen bij die ze zou kunnen gebruiken.


  Ja.


  Haar aansteker.


  En het parfum.


  Eerder deze week had ze Patrick beloofd dat ze niemand in brand zou steken met koffiemelkpoeder.


  Maar ze had nooit beloofd dat ze niet iets anders zou gebruiken.
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  Tessa liet ten slotte haar blik zakken.


  In het gedimde licht kon ze niet alle woorden op het minuscule etiket achterop het parfumflesje lezen, maar wel de eerste twee, die er momenteel het meest toe deden: Waarschuwing: Brandbaar.


  Volgens de gps-locatie van de telefoon die we volgden, bevond ik me nog maar een paar honderd meter achter hen.


  Ik vloog om een MPV heen. Scheurde in haar richting.


  Mijn auto begon te slippen, maar ik kreeg hem weer onder controle en gaf volgas.


  Dit was het moment suprême. Hoopte ze.


  Misschien dat de vlam alleen zijn haar maar wat zou schroeien, maar het was het enige wat ze op dat moment kon verzinnen.


  Ze leunde dicht naar het rek toe.


  ‘Je zei toch dat we een lange nacht samen zouden hebben?’


  Precies zoals ze had gehoopt, drukte hij de achterkant van zijn hoofd tegen het gaas om haar via de binnenspiegel te kunnen aankijken.


  ‘Ja.’


  ‘Nou, ik denk dat een van ons een langere nacht gaat krijgen dan de ander.’


  Ze hief haar handen op, hield de aansteker voor het parfumflesje, drukte op de spray en stak tegelijkertijd de aansteker aan.


  Het werkte zelfs nog beter dan ze had verwacht.


  Basque’s haar ging in vlammen op. De hele achterkant van zijn hoofd stond in de fik en het vuur verspreidde zich snel naar de voorkant. Misschien had hij een bepaald product in zijn haar, de een of andere gel of haarlak die nogal brandbaar was, maar wat het ook was, het had gewerkt.


  Ze bleef spuiten.


  Basque schreeuwde het uit en sloeg als een waanzinnige met zijn ene hand naar zijn hoofd, terwijl hij met de andere de auto op de weg probeerde te houden.


  Ze trok de bovenkant van het parfumflesje eraf en gooide de rest van de vloeistof door het gaas heen in het vuur, dat nog hoger oplaaide.


  De auto begon te slingeren.


  Tessa deed als een gek haar veiligheidsgordel om, net voor Basque de controle over het voertuig verloor en het over de middenberm heen op de Potomac af raasde.


  Ik zag hun auto de weg af vliegen.


  Het leek erop dat er een brand woedde op de bestuurdersstoel.


  Brand?


  De auto stuiterde de weg af, kruiste het Mt. Vernon fietspad, vloog door een opening tussen de rij bomen door en schoot de oever af, zo de rivier in.
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  Op het moment dat ze het water raakten, werd Tessa door de klap met veel geweld naar voren gerukt. Zelfs met de veiligheidsgordel om had ze nog steeds het gevoel dat ze als een lappenpop door de auto werd geslingerd.


  Basque kreeg het voor elkaar om zijn portier open te krijgen en dook in de rivier.


  Ze had geen idee hoe diep het water hier was, maar anderhalve meter zou al genoeg zijn om de auto helemaal vol te laten lopen. En dan zou ze dus verdrinken.


  Weg hier! Je moet hier weg zien te komen!


  Ik scheurde naar de plek waar ze de weg afgevlogen waren, kwam met gillende banden tot stilstand, sprong eruit en rende het asfalt over naar de rivier.


  De stroming greep de politieauto en begon hem mee te slepen. Een slecht teken, omdat als de stroming hier zo sterk was, dat betekende dat het water waarschijnlijk diep genoeg was om haar onder te trekken.


  Ze betwijfelde of het zou werken, maar probeerde toch het raam eruit te trappen.


  Het gaf geen millimeter mee.


  Ze rukte aan het scheidingsrek, maar ook dat ging nergens naartoe.


  Door de voordeur stroomde er koud water naar binnen.


  De kofferbak.


  Als ze de achterbank naar voren kon trekken, kon ze misschien via die weg ontsnappen. Of als daar een reserveband lag, kon ze misschien het dopje eraf draaien en daar wat lucht vandaan krijgen.


  De woorden die de hele week door haar hoofd hadden geklotst, kwamen weer terug: Lucht en leegte–


  Nee! Nee, dat is het niet!


  Dit moment is belangrijk.


  Elke seconde is belangrijk!


  Ze had niets bij zich waarmee ze de bekleding kon openscheuren, maar ook al had ze dat wel gehad, zou ze er nooit op tijd doorheen zijn. Als ze via die weg al in de kofferbak kon komen. Daar zou vrijwel zeker aan zijn gedacht.


  De auto kiepte verder voorover en het koude, donkere water omspoelde haar benen.


  Ik sprintte naar de waterkant, langs de rij bomen en scheen paniekerig met mijn zaklamp over het water.


  Niets.


  En toen zag ik de achterlichten van de auto, een meter of vijftien stroomafwaarts. De kofferbak stak schuin omhoog uit het water. Het leek erop dat er zich nog steeds lucht boven de achterbank bevond, maar dat zou niet lang meer duren.


  Op dat moment begaf het elektrische systeem het en gingen de lichten uit.


  Het werd donker in de auto.


  Water tot aan haar borst.


  Het handtasje was niet groot, maar het was van leer. Misschien dat hij wat lucht zou vasthouden, in elk geval eventjes, voor het water naar binnen zou sijpelen. Ze hield de telefoon boven haar hoofd en sms’te: ‘Ik hou van je, Patrick.’ Daarna hield ze het handtasje ondersteboven om zoveel mogelijk lucht vast te houden, terwijl het water tot aan haar hals kwam te staan.


  En toen hief Tessa Bernice Ellis haar gezicht omhoog naar het plafond van de auto en zoog haar longen voor de laatste keer vol, voor de rest van de lucht uit de auto weg lekte en het water haar helemaal omgaf.


  Ik rende langs het water toen een duistere figuur links van me tussen een groepje bomen vandaan kwam.


  Basque.


  Ik zag hem in de zwakke lichtgloed van de stad. Met zijn gehechte wang, gebroken tanden, verbrande schedel met slierterige resten nat haar en overdekt met gruwelijke brandblaren, zag hij er dierlijk uit, niet menselijk meer te noemen, als iets wat uit een nachtmerrie tevoorschijn was gekropen.


  Ik trok met een ruk Ralphs Glock. ‘Handen omhoog!’


  Basque gehoorzaamde en bleef naar me staan kijken. Hij had een vuurwapen in zijn handen, waarschijnlijk van een van de FBI-mensen die hij had vermoord.


  Rechts van me, in de rivier, was alleen de achterbumper van het voertuig nog zichtbaar.


  Hij zei op kalme toon: ‘Het lijkt erop dat je gaat verliezen, Patrick.’


  Ik had de Glock op zijn borst gericht.


  ‘Laat dat wapen vallen, Richard!’


  Schieten, Patrick. Je moet naar Tessa toe!


  Schiet dan toch!


  ‘Nu!’


  Hij gehoorzaamde en gooide het wapen een meter of drie bij hem vandaan.


  De auto verdween onder water.


  ‘Ik wil dat je je dit moment herinnert,’ zei hij. ‘Dat je zo dichtbij was, maar dat je het niet kon, dat je haar niet wist te bereiken. Je zult me moeten arresteren, Patrick. Dat is waarin jij en ik verschillen.’


  Misdadigers houden zich niet aan de regels. Wij moeten wel.


  Ik richtte op hem.


  Hij stak zijn handen omhoog. ‘Je was te langzaam, Pat.’


  Midden in zijn borststreek.


  Ik zei: ‘Weet je nog dat ik tegen je zei dat ik zou doen wat ik kon om je de doodstraf te bezorgen?’


  ‘Ja, ik–’


  Ik tuurde langs de loop. ‘Dat meende ik.’


  Het zou perfect zijn geweest als hij nu een wapen zou hebben getrokken of op me af was gekomen, maar dat deed hij niet. Hij bleef daar gewoon staan, in de wetenschap dat als ik de tijd nam om hem te arresteren, Tessa zou sterven.


  Als ik mijn plicht deed, zou ik mijn dochter kwijtraken.


  Protocol.


  Recht.


  Het grotere goed.


  Het leven is niet altijd volmaakt.


  Ik vuurde drie snelle schoten af, allemaal middenin zijn borststreek, en de inslagen dreven hem achterwaarts de rivier in.


  Ik zette het op een sprinten, haalde diep adem en dook met mijn zaklamp in de hand de Potomac in om mijn dochter te redden.
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  Ik kreeg even een schok door het koude water, waardoor ik meteen weer omhoog kwam en naar adem snakte.


  Houd vol, Tessa!


  Er stond een flinke stroming en ik moest mijn best doen om recht naar de auto toe te zwemmen. Ik maaide wanhopig door het water en dook onder.


  Alles was inktzwart en onheilspellend. Zelfs met behulp van mijn Maglite kon ik maar net een meter vooruitkijken. De stroming wilde me met alle geweld meesleuren, maar ik vocht ertegen en scheen om me heen om de auto te vinden.


  Maar ik zag hem niet. Hoewel ik een behoorlijk goede zwemmer ben, was ik er nooit echt goed in geweest om lang mijn adem in te houden, en mijn zuurstof begon op te raken.


  Niet naar boven, Pat! Vind haar!


  Ik zag nog steeds de auto niet en ik moest lucht happen, anders zou ik niet lang genoeg onder kunnen blijven om de politiewagen te vinden, laat staan dat ik Tessa eruit zou kunnen krijgen.


  Maar ik vocht tegen de neiging om naar de oppervlakte te zwemmen en na nog twee slagen doemde de auto bijna als uit het niets op in mijn lichtbundel. Ik zwom naar het achterportier aan de bestuurderszijde.


  In het licht van mijn zaklamp zag ik Tessa’s lichaam in de auto drijven. Ze bewoog niet.


  Nee!


  Ik rukte aan de portierhendel, maar hij bleef steken achter een kei op de rivierbodem voor ik hem ver genoeg open kon krijgen om Tessa eruit te halen. Ik rukte er uit alle macht aan, maar hij gaf niet mee en ik kon niet bij Tessa.


  Kom op!


  Ik had lucht nodig, maar ik wilde niet langer wachten om haar eruit te halen.


  Ze was ondertussen al minstens een halve minuut onder water, misschien zelfs wel langer. Elke seconde telde en ik schopte me als een bezetene door het water naar de andere kant van de auto.


  Ik rukte het portier open, liet de zaklamp vallen, greep met beide handen Tessa’s enkels beet en trok haar naar buiten.


  Haar lichaam was slap en kwam zonder problemen mee.


  Nee, laat het niet waar zijn. Alstublieft!


  De discussie die ik met Lièn-hua had gehad over dat het leven maar kort is, raasde door mijn hoofd en ik probeerde hem het zwijgen op te leggen, hem te negeren, terwijl ik een arm om Tessa heen sloeg en mezelf met de moed der wanhoop omhoog trapte, naar de oppervlakte.


  De tijd vervaagde. Gebeden, liefde en vuur flitsten door me heen. Een vader die als een leeuw voor zijn dochter vocht, worstelend om op tijd de oever te bereiken.


  En toen was ik boven en zwom ik met krachtige slagen naar de oever.


  Ik bereikte de kant en klauterde erop, waarbij ik haar achter me aan sleepte en op haar rug legde, zodat ik haar kon reanimeren.


  Kom op, Tessa. Alsjeblieft. Ademen.


  Ik begon haar te beademen en dacht aan wat ik eerder deze week met Basque had gedaan. Ik had hem uit het water gehaald en zijn leven gered.


  Nu had ik daar spijt van.


  Je had hem dood moeten laten gaan! Dit is jouw schuld!


  Ze bewoog niet.


  Kom op, Tessa!


  Zoveel dood, deze week. Zoveel pijn, zoveel lijden.


  Ik bad voor haar, dat er deze keer een goede afloop zou zijn. Ik smeekte God om haar te redden.


  Maar ze bewoog zich niet.


  Ik wisselde kunstmatige ademhaling af met hartmassage.


  ‘Je redt het, Tessa.’ Ik drukte op haar borst en de woorden werden een gebed. ‘Je gaat het redden.’


  Laten we leven zolang we leven.


  Zolang we leven.


  Laat ons–


  Opeens schokte haar lichaam. Ze hoestte en kokhalsde, spuugde een mond vol water uit. Ze ademde, ademde, leefde!


  Ik draaide haar op haar zij, zodat ze het water makkelijker kon lozen, ondersteunde haar en veegde de slierten nat haar uit haar ogen. Ze haalde diep adem. En toen nog eens.


  ‘Ik wist dat je zou komen,’ wist ze uit te brengen.


  ‘Stt. Je bent veilig. Het is voorbij.’


  Ze knikte en probeerde op adem te komen.


  Ik zei tegen haar: ‘Ik hou van je.’


  ‘Ik ook van jou.’


  Ze leunde zwaar in mijn armen en ik liet haar zachtjes op de grond zakken.


  ‘Is hij dood?’ fluisterde ze.


  ‘Ja. En ik ben trots op je. Had jij hem in brand gestoken?’


  ‘Parfum.’ Ze moest even ademhalen. ‘De koffiemelkpoeder was op.’
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  23 uur later


  Zaterdag 20 april


  Schemering


  FBI-directeur Margaret Wellington spreidde de papieren voor zich uit en staarde ernaar, met de gedachte dat ze niet wist wat ze hiervan moest denken.


  Ze hadden het lichaam van Basque nog niet gevonden.


  De politie was nog steeds aan het dreggen.


  De dode FBI-politieagent van wie Basque het uniform had gestolen, miste ook zijn kogelvrije vest. Niemand wist of Basque dat aan had toen agent Bowers hem had neergeschoten, maar Margaret kon het dossier niet afsluiten tot ze het lichaam van Richard Basque hadden gevonden.


  Terwijl de zoektocht doorging, kreeg ze eindelijk wat antwoorden over Coreys dood.


  Korporaal Tyree, de man die door Valkyrie in het jacht was gemarteld, lag op de intensive care, maar hij was bij bewustzijn en vertelde hun wat ze wilden weten over de productie van de medicijnen en de zelfmoorden die hij en de roodharige vrouw, die in het echt Vanessa Juliusson heette, hadden gecoördineerd.


  Tyree kon een lange lijst van aanklachten voor misdaden en moorden met voorbedachten rade tegemoet zien, maar hij leek bijna opgelucht te zijn. Misschien was de gevangenis voor hem een soort bevrijding van het leven waarin Valkyrie hem had verstrikt. Hij beweerde dat zich – buiten de lading in de vrachtwagen in het distributiecentrum – verder geen namaakmedicijnen in het distributienetwerk bevonden.


  Maar Margaret vond dat ze niet de gok konden wagen om ervan uit te gaan dat hij de waarheid sprak.


  Eerder die dag had PTPharmaceuticals ermee ingestemd om alle Calydrole terug te roepen en het team had de vrachtwagen in het distributiecentrum kunnen onderscheppen. Er werden nationale waarschuwingen voor de volksgezondheid verzonden via tv, radio, het internet, sms’jes en tweets en Facebook, en ze hoopten maar dat er geen andere foute Calydrole bij patiënten terecht was gekomen.


  Naar aanleiding van het zwaar beschadigde kenteken van de SUV kwamen Angela Knight en Lacey erachter wie de Tsjetsjenen waren. Margaret nam contact op met de CIA om hun mensen een blik te laten werpen op wat voor activiteiten de mannen misschien samen met Valkyrie aan het organiseren waren geweest, en ze vonden plannen op een laptop in Alhazur Daudov’s huis voor een gecoördineerde aanslag op meerdere scholen in Moskou. De betreffende scholen werden voor onbepaalde tijd gesloten tot de autoriteiten konden garanderen dat de kinderen zonder gevaar weer naar school konden.


  Die middag had Margaret de gevangenis bezocht om met de partner te gaan praten van de man van wie ze vermoedde dat hij haar had gefilmd terwijl ze lag te slapen, afgelopen zomer.


  Het bezoek was zinloos geweest en ze had besloten dat dit de laatste keer was dat ze hier achteraan ging. Er zijn tenslotte vragen waarop we nooit antwoord zullen krijgen. Sommige deuren blijven voor altijd gesloten. Zo zit het leven nou eenmaal in elkaar. Als we de moed bij elkaar willen schrapen om de volgende dag tegemoet te treden, zullen we dat moeten beamen en dan moet het verder ook goed zijn.


  Ze was er klaar voor om de draad weer op te pakken. Ze had in elk geval haar vragen rond de dood van haar broer beantwoord gekregen en dat bracht wat rust, wat innerlijke vrede.


  De dvd van haar in haar slaapkamer lag op haar bureau, naast een ingelijste foto van haar en haar broer toen ze nog kinderen waren, die ze nu oppakte.


  Ze besloot twee dingen: ze zou de sloten aan de binnenkant van haar slaapkamerdeur verwijderen zodra ze thuis kwam en ze zou de papieren die op haar bureau lagen invullen.


  Het leven is om geleefd te worden, om door te gaan, om het verleden achter ons te laten.


  Ze legde de foto neer, sloeg de dvd aan stukken op de rand van haar bureau en gooide de resten in de prullenbak.


  En toen vulde ze de formulieren in die ze nodig had om een onderzoekcomité op te richten om een gooi te doen naar een zetel in het Congres van Virginia’s First District.


  We bevonden ons in het huis van de familie Hawkins. Tony en Ralph waren net klaar met een spelletje Call of Duty, de nieuwste versie. Ralph had gewonnen en glimlachte breed, maar Tony knipoogde naar me toen hij langsliep en ik besefte wat hier aan de hand was.


  Brin en Tessa stonden in de keuken en deden de afwas. Ik ging bij Lièn-hua in de kelder kijken, waarna we allemaal naar de achterveranda verhuisden.


  De politie van DC was nog steeds bezig de rivier af te zoeken naar het lijk van Basque en meer kon er op dit ogenblik niet worden gedaan. De opluchting dat alles goed was met Tessa en dat Lièn-hua herstellende was, beheerste mijn gedachten, niet de mogelijkheid dat Basque nog steeds ergens kon rondlopen.


  Als dat zo was, zou ik met hem afrekenen.


  Ik zou weer op jacht gaan. Morgen nog.


  We zouden voorzichtig zijn, ja. We zouden op onze hoede zijn. We zouden verder zoeken, maar ik was niet van plan om mijn leven te laten regeren of mijn gezin te laten vernietigen door de vraag of hij nou wel of niet nog in leven was. Als ik hem ooit terugzag, zou ik definitief met hem afrekenen, daar twijfelde ik niet meer aan. Geen berouw. Geen spijt. Geen aarzeling. Ik wist waartoe ik in staat was. En je mocht het gerechtigheid of wraak noemen, maar ik was er klaar voor om te doen wat ik moest doen, zodra ik de kans kreeg.


  Het leven is niet altijd volmaakt.


  En het recht heeft niet altijd schone handen. Soms moet vrouwe Justitia vuile handen krijgen om de juiste koers te varen en bepaalde dingen te regelen.


  Nu de zon achter de bomen begon weg te zakken, deden we er allemaal het zwijgen toe. Zelfs Ralph en Tony leken in beslag te worden genomen door de zonsondergang.


  ‘Je hebt dus echt zijn haar in de fik gestoken?’ vroeg Tony aan Tessa.


  ‘Jep. En het brandde nog goed ook.’ Ze wierp me een ondeugende blik toe. ‘Het is maar goed dat ik rookte, anders zou ik die aansteker niet bij me hebben gehad.’


  ‘Dat is wel erg vergezocht.’


  Ze zei tegen Tony: ‘Trouwens, begin niet met roken alleen maar zodat je ooit een vlammenwerper van een parfumflesje kunt maken.’


  ‘Wat werkt nog meer, behalve parfum?’


  ‘We gaan hier geen vlammenwerpers maken,’ zei Brin op strenge toon tegen hem. ‘Helemaal nergens mee.’


  ‘Oké.’


  ‘Beloofd?’


  ‘Ik beloof het.’


  Ralph knipoogde naar hem en ik had het gevoel dat ze later de koppen nog bij elkaar zouden steken voor wat nadere instructies over wat alternatieve technieken.


  Lièn-hua’s ogen waren op de schitterende zonsondergang gericht.


  Ik deed Tessa een aanbod. ‘Weet je wat, als je tot de diploma-uitreiking niet meer rookt, koop ik een taart voor je.’


  ‘Chocolade?’


  ‘Ja.’


  Ze keek me nieuwsgierig aan. ‘Je probeert me om te kopen.’


  ‘Dat zou ik noooooit doen.’


  ‘Jij probeert me echt wel om te kopen.’


  ‘Nee, dit noem je een aanmoedigingspremie. Dat gebruiken ouders altijd. Toch, Brin?’


  ‘Hé, houd mij er lekker buiten.’


  ‘Een aanmoedigingspremie?’ drong Tessa aan.


  ‘Inderdaad. Een aanmoedigingspremie om niet te roken.’


  ‘Omkoping.’


  Ik probeerde Tessa zo goed mogelijk te imiteren toen ik daarop reageerde. ‘Wat maakt het ook uit.’


  En toen deden we er allemaal het zwijgen weer toe en keken toe hoe het zonlicht door een stapel zachte cumuluswolken filterde. Uiteindelijk zei Lièn-hua: ‘Hoeveel zou je bereid zijn te betalen om dit te kunnen zien? Om de wolken op deze manier te zien, om het zonlicht zo van oranje naar grijs te zien wegebben? Hoeveel zou je willen betalen als je wist dat dit de laatste zonsondergang was die je ooit zou zien?’


  Alles, dacht Tessa. Alles wat ik heb.


  Er kwam een Latijns zinnetje in haar op: Crepusculum vorat diem; aurora evincit noctem. Wat zoveel wilde zeggen als: Het schemer slokt de dag op; de dageraad overwint de nacht.


  En toen ze daaraan dacht, realiseerde ze zich – eindelijk – waar ze haar toespraak over zou gaan houden.


  Ik hoorde Tessa tegen zichzelf fluisteren: ‘Yes, dat is het.’


  ‘Wat is wat?’


  ‘Ik denk dat ik weet waar ik het over ga hebben.’


  ‘Waar je het over gaat hebben?’


  ‘Bij de diploma-uitreiking.’


  ‘Over zonsondergangen?’ vroeg Tony.


  ‘Ongeveer, ja.’ Ze boog zich naar voren. ‘Hoe zou het zijn om elk moment echt op waarde te schatten? Om ten diepste de ongelofelijke, wonderlijke schoonheid van het leven te bevatten? Ik bedoel, de meeste mensen leven gewoon hun leventje. Ze sms’en, gaan naar de film, kijken televisie… Het is eigenlijk tragisch hoeveel momenten er ongemerkt voorbijgaan.’


  ‘Ik denk,’ zei Brineesha bedachtzaam, ‘dat dat gewoon te beangstigend is. De meeste mensen krijgen het niet eens voor elkaar om van één op de duizend momenten te genieten. Laat staan dat ze al die momenten aan elkaar zou rijgen.’


  Lièn-hua knikte en zei zacht: ‘Tja, dat zou inderdaad een heel andere kijk op het leven geven.’


  ‘Ja.’ Tessa streek met haar vingers door haar haar. ‘Weet je, gisterenavond in die auto dacht ik echt dat ik zou verdrinken – nou vermoed ik dat dat officieel ook is gebeurd – maar goed, wanneer je echt denkt dat je zult sterven, verandert dat de manier waarop je tegen het leven aankijkt, hoe je over God en hoop en de eeuwigheid denkt, al dat soort dingen. Maar daar heeft niemand het ooit over op een examenuitreiking – niet over de dingen die er echt toe doen. Het zijn altijd dezelfde clichés over het najagen van je dromen en het volgen van je hart.’ Ze dacht daar even over na. ‘Ik heb de laatste tijd wat in Prediker zitten lezen. Er staat heel wat in over hoe zinloos het leven is.’


  ‘Nou,’ grapte Ralph lichtjes. ‘Dat is lekker bemoedigend.’


  ‘Maar het eindigt er niet mee dat alles zinloos is. De koning die het heeft geschreven, komt uiteindelijk met de conclusie dat het vinden van God zin geeft aan elk moment dat we leven – even in mijn eigen woorden gezegd. Hoe dan ook, ik denk dat ik in mijn toespraak ga zeggen dat zodra we godsdienst buiten spel zetten, we de zoektocht naar de waarheid en naar de zin van het leven ook buiten spel zetten. En dat is geen onderwijs, maar onderdrukking. Dit is niet het Rusland van de jaren tachtig. Als we niet de vrijheid hebben om over de dingen te praten die er het meest toe doen, hebben we totaal geen vrijheid.’


  ‘Ik weet niet of dat nou wel zo lekker zal vallen op een openbare school,’ zei ik.


  Een glimlachje. ‘Ik ook niet.’


  ‘En dat is een van de redenen waarom je erover wilt praten.’


  ‘Je weet maar nooit. Ik noem het “Wijsheid van de Koning.’’ Ze aarzelde. ‘Als ik dat hele podium maar niet onder kots.’


  ‘Al verdere plannen, voor daarna?’ vroeg Lièn-hua.


  ‘Na mijn rondje overgeven?’


  ‘Na je diploma-uitreiking. Denk je nog steeds aan Engels of Ecologie?’


  ‘Eh, nou, ik heb eigenlijk ergens anders aan zitten denken, sinds ik het haar van Basque in de fik heb gestoken.’


  ‘Wat dan?’ zei ik. ‘Aan een carrière als pyromaan?’


  ‘Criminologie.’


  ‘Nee, echt?’


  ‘Ja. Ik hou ervan om dingen op te lossen. Er staat nergens geschreven dat jij en Lièn-hua de enige FBI-agenten in de familie zouden mogen zijn.’


  ‘Je hebt een lange weg te gaan voor je wordt aangenomen op de Academy, Raaf. Het is niet zomaar–’


  ‘Ik kan behoorlijk vastberaden zijn, pap.’


  Nou, daar kon ik moeilijk tegenin gaan.


  ‘Kijk,’ wees Tony. ‘De zon is verdwenen.’


  Hij had gelijk. En toen was dat moment dat we samen beleefden voorbij.


  Maar in dat voorbijgaan was er een nieuw moment geboren.


  [image: ]


  


  87


  Zes weken later


  Zaterdag 25 mei


  Ik stond voorin de kerk en keek toe hoe Tessa, Lièn-hua’s bruidsmeisje, door het gangpad naar me toe liep. De jurk voor het eindexamenfeest had de Potomac niet echt lekker overleefd en ze droeg een nieuwe – rood en Oriëntaals – en zag er opeens veel ouder uit dan achttien.


  Haar eindexamentoespraak van afgelopen weekend was redelijk goed gegaan. Ze had van tevoren overgegeven en dat leek haar zenuwen genoeg tot bedaren te hebben gebracht om haar erdoorheen te slepen.


  De hele toespraak had nog geen vijf minuten geduurd, maar ze had alle dingen genoemd waar ze het met ons over had gehad en ik was trots op haar dat ze iedereen had verteld waar ze het meest in geloofde, dat ze mensen had uitgedaagd om de waarheid te zoeken en te volgen, wáár dat dan ook toe mocht leiden, zelfs al was dat een andere richting dan waarin hun hart wilde.


  Als we niets anders doen dan ons hart volgen, is ons leven inderdaad zeer beperkt.


  Ze beklom het trapje, glimlachte en kwam naast me staan, om samen te wachten op het moment dat de bruid haar intrede zou doen.


  Blijkbaar had een van Tessa’s leerkrachten het haar nogal moeilijk gemaakt waar het de een of andere opdracht betrof, maar toen de directie achter de omstandigheden kwam en dat ze de opdracht wel ingeleverd bleek te hebben, was de man de laatste drie weken van het schooljaar op non-actief gesteld. Tessa probeerde haar tevredenheid daarover voor me te verbergen, maar ik zag natuurlijk wel hoe ze zich voelde.


  Er was niets meer van Basque vernomen sinds ik hem anderhalve maand geleden had neergeschoten, en er waren geen bewijzen van door hem gepleegde misdaden komen bovendrijven. Sommige mensen bij de FBI wilden het onderzoek het liefst als afgesloten beschouwen, maar zover wilde ik nog niet gaan. Als hij nog ergens rondliep, zou ik hem vinden.


  De jachthond geeft het niet op tot hij de haas heeft gevangen.


  Ik had gehoord dat Saundra Weathers een contract binnen had weten te slepen om een true crime boek te schrijven over wat haar en haar dochter was overkomen. Ze zou de opbrengsten ervan aan een stichting schenken die toekomstige ouders hielp om kinderen uit Afrika te adopteren. Dat was voor mij welkom nieuws en een hoopvol teken na de vreselijke ervaringen die zij en haar dochter hadden moeten doorstaan.


  Nog een ander stukje nationaal nieuws had van de week mijn aandacht getrokken.


  Er is nog nooit iemand ontsnapt uit de Supermax gevangenis in Florence, in Colorado, maar we kregen bericht dat Giovanni, een wrede moordenaar die ik een jaar geleden in Denver te pakken had gekregen, was tegengehouden bij het buitenste hek. Hij was verhuisd naar een isoleercel en zou daar voor zijn ontsnappingspoging waarschijnlijk de komende vijf jaar moeten doorbrengen.


  Goed om te horen.


  Het leek erop dat er meer zaken waren afgerond dan lang het geval was geweest in mijn carrière.


  Afronden is goed.


  Maar op jacht zijn ook.


  En ik wist dat ik er na mijn huwelijksreis weer klaar voor zou zijn om te kijken of er nog meer hazen in mijn weiland waren verschenen.


  Lièn-hua verscheen achter in de kerk en wachtte tot de muziek zou beginnen.


  Mijn hart begon sneller te kloppen door het hernieuwde besef van wat er op het punt stond te gebeuren – mijn eenwording met de vrouw van wie ik meer hield dan het leven zelf. We hadden sinds half april al zo vaak onze kaars van eenheid gebrand, dat er nog maar een stompje van over was. Maar wanneer hij op was, zouden we gewoon een nieuwe halen. Zoveel als we er maar nodig hadden.


  Gezien het wat roerige verleden dat ik met mijn broer deelde, was het niet echt makkelijk om tussen hem en Ralph te kiezen voor mijn best man, maar uiteindelijk besloot ik toch voor Sean te gaan – en Ralph was het met me eens dat dat de beste keus was.


  En nu keek ik het gangpad langs naar mijn vrienden en mijn familie: Lièn-hua’s broers waren er, Nianzu en Huang-fu, en ook mijn moeder en Seans vrouw Amber.


  Naast Ralph zat Brineesha, die met een stralende glimlach zijn hand vasthield. Tony plukte aan de stropdas die hij van zijn moeder om moest. Hij leek zich er al net zo ongemakkelijk in te voelen als zijn vader.


  Margaret was er; Doehring had zijn vrouw en twee dochters meegenomen; agenten Farraday en Cassidy waren er en ook SWAT-commandant Shaw was erbij en een heel aantal andere agenten van de diverse diensten die Lièn-hua en ik kenden.


  Omdat Lièn-hua’s vader dood was en mijn vader nooit dochters had gehad, had ze hem gevraagd om haar door de kerk te begeleiden.


  Hij was nogal vereerd geweest en dus zo geschiedde.


  En nu begon dan de processie en kwamen ze langzaam onze kant op.


  Lièn-hua probeerde het trekken van haar gewonde been te verbergen, maar het was nog steeds zichtbaar, hoewel hij aan de genezende hand was, zoals zoveel dingen mettertijd.


  Traditioneel gezien gaan Chinese bruiden in het rood en ze zag er dan ook absoluut oogverblindend uit.


  Ik dacht terug aan de dronk die Tessa had uitgebracht tijdens de picknick, op die traumatische avond waarop Lièn-hua was ontvoerd: ‘Dum vivimus vivamus.’


  Laten we leven zolang we leven.


  Ja. Dit korte moment dat we hebben, deze ijle overbrugging tussen twee hartslagen. Ja. Laten we leven.


  Zolang we leven.


  Mijn dochter, de vrije vogel, de raaf, had ons gevraagd hoe het zou zijn om elk moment echt op waarde te schatten.


  Ik weet het niet zeker, maar ik ga het proberen en hoop daarachter te komen wanneer ik met haar en mijn elegante bruid aan mijn zijde de volgende stap vooruit zet.
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  ‘Je bent dus opgepakt bij het hek.’


  Giovanni keek over de tafel naar de laatste in een lange rij van advocaten die ondertussen aan hem was voorbijgetrokken. ‘Ja. Ik heb levenslang. Wat heb ik te verliezen?’


  Zijn advocaat zweeg even. ‘Je had nog steeds hand- en voetboeien om. Hoe heb je–?’


  ‘We hebben allemaal zo onze geheimen.’


  ‘Nou, er zijn in elk geval wat dingen waar we hoognodig eens over moeten praten.’


  ‘Ongetwijfeld.’


  Het heerschap bladerde door een stapel papieren, maar zei niets. Giovanni wist ondertussen dat je in de gevangenis geduld moest hebben, wilde je je gezonde verstand niet kwijtraken, maar toen zijn advocaat er het zwijgen bleef toedoen, vroeg hij uiteindelijk: ‘En wat zou je graag als eerste willen bespreken?’


  De man trok de paperclip van het stapeltje papieren en legde dat opzij, waarna hij het kleine stukje metaal omhoog hield en glimlachte. ‘Hoe je hier het beste gebruik van kunt maken.’
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